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Uvod
- _AvAROVANi

Prectéte si letak DdleZité bezpecnostni informace a informace o produktu vlozeny v obalu s vyrobkem. Obsahuje
varovani a dalsi dllezité informace.

VsSechny trasy a navigacni cary, které chartplotter zobrazuje, slouzi pouze jako orientacni voditko nebo jako
ukazatel spravnych kanald. Nejednd se o presnou linii trasy, kterou je tfeba dodrzet. BEhem plavby stéle sledujte
navigacni pomducky a aktualni podminky na vodé a snazte se vyhnout uviznuti ¢i prekazkam, které by mohly
zpUsobit poskozeni lodé, zranéni ¢i pripadné i smrt.

Ne vSechny moznosti jsou k dispozici na vSech modelech.

Garmin®Webové stranky na adrese support.garmin.com predstavuji aktualni informace o vasem vyrobku.
Stranky podpory vam poskytnou odpovédi na ¢asté otazky kladené oddéleni podpory. MiZete si zde rovnéz
stahnout aktualizace softwaru a map. K dispozici jsou také kontaktni informace na oddéleni podpory
spolecnosti Garmin pro pfipad, ze byste méli jakékoli otazky.

— Celni pohled

N

10,

GARMIN |

~_ N

Zapinaci tlacitko

Automaticky snimac podsviceni

Dotykovy displej

Klavesové zkratky

ONONONONC)

Slot na pamétovou kartu microSD®

Tlacitka zarizeni
(I) Pokud je podrzite, zapind a vypina zarizeni.

Rychlym stisknutim a uvolnénim otevird menu zkratek k podsviceni, rezimu barev a sonarovému pfenosu.
V menu zkratek se také zobrazuji ovladaci prvky autopilota, pokud je chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu
systému autopilota.

Opakovanym stisknutim prochazi urovné jasu.

12 3 4| Pri podrzeni prifadi k aktivni obrazovce klavesovou zkratku.
Po stisknuti otevre pfifazenou obrazovku.

Prirazeni klavesové zkratky

Bézné pouzivané obrazovky muzete rychle otevirat pomoci kldvesové zkratky. Klavesovou zkratku mizete
vytvofit pro obrazovky, jako jsou mapy nebo obrazovky sonaru.

1 Otevrete obrazovku.
2 Podrzte klavesovou zkratku a vyberte moznost OK.
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Prehled konektort

POWER Port napdjeciho kabelu

NMEA 2000 Port kabelu NMEA 2000°

SONAR Port kabelu sonarové sondy

NETWORK | Port kabelu sité Garmin® pro pfipojeni ke kompatibilnimu zafizeni Panoptix”, GCV" a ECHOMAP™

POZNAMEKA: Zafizeni neni kompatibilni s nékterymi zafizenimi Garmin Marine Network, jako jsou
GPSMAP*®, GSD", radarova zafizeni a stereo systémy Fusion® pfipojené k siti.

OZNAMENI

Abyste zabranili korozi kovovych kontaktd, zakryjte nepouzité konektory ochrannymi krytkami.

Ti

py a zkratky

Stisknutim tlacitka (") zapnete chartplotter.

Na libovolné obrazovce opakovanym stisknutim tlacitka () nastavite troven jasu, je-li tato moznost

k dispozici. To se mlze hodit v pfipadé, Ze je Uroven jasu pfilis nizka a obrazovka je obtizné Citelna.

Z libovolné obrazovky se vybérem moznosti Domu vratite na domovskou obrazovku.

Vybérem symbolu «++ oteviete dalSi nastaveni dané obrazovky.

Vybérem moznosti 4 menu opét zavrete.

Stisknutim tlacitka () oteviete dal$i moznosti, jako je nastaveni podsviceni.

Pokud chcete chartplotter vypnout, stisknéte tlacitko () a poté vyberte moznost Napajeni > Vypnout systém
nebo podrzte tlacitko (h, dokud nedobéhne lista Vypnout systém, je-li tato moznost k dispozici.

Pokud chcete chartplotter pfepnout do pohotovostniho rezimu, stisknéte tlacitko () a vyberte moznost
Napajeni > Stanice do rezimu spanku, je-li tato moznost k dispozici.

Chcete-li pohotovostni rezim ukongit, vyberte tladitko ().

V zavislosti na funkcich chartplotteru nemusi byt na domovské obrazovce viditelnd vSechna tlacitka funkci.
Dalsi tlacitka funkci zobrazite posunutim prstu doprava nebo doleva.

U nékterych tlacitek menu povolite moZnost stisknutim tlacitka (.
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Quickdraw

Quickdraw

Zelena kontrolka u moznosti oznaduje, ze je moznost aktivni @.
Pokud je dostupny symbol +== ®, pak jeho vybérem oteviete menu.

Otevreni navodu k obsluze v chartplotteru
1 Vyberte moznost £# > Navod k obsluze.

2 Vyberte navod.

3 Vyberte moZnost Otevrit.

Pristup k navodim z webovych stranek

Nejnovéjsi navod k obsluze a preklady navodi mizZete ziskat z webovych stranek Garmin®. Navod k obsluze
obsahuje pokyny ohledné pouzivani funkci zafizeni a pfistup k idajim o regulacnich opatrenich.
1 Prejdéte na stranku garmin.com/manuals/ECHOMAP_UHD2_579Xsv/.
2 Vyberte Ndvod k obsluze.
Otevre se navod na webu. Cely ndvod si miZete stdhnout vybérem moZnosti Stahnout PDF.

Centrum podpory Garmin®

Napovédu a informace, jako jsou napfiklad navody k produktim, ¢asto kladené otazky, videa, aktualizace
softwaru a zakaznicka podpora, naleznete na webové strance support.garmin.com.

VloZeni pamétovych karet

Zarizeni v softwarové verzi 34.00 podporuje pamétové karty microSD® s kapacitou az 1 TB, formatovanim exFAT
a rychlostni tfidou 10 nebo vyssi.

POZNAMKA: Kdyz do chartplotteru vloZite novou pamétovou kartu, chartplotter zaéne na nové pfidanou kartu
zapisovat soukromé informace.

1 Oteviete vstupni klapku nebo dvitka @ na pfedni strané chartplotteru.
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2 RAadné zasufite pamétovou kartu @.
3 VycCistéte a osuste tésnéni a dvirka.

OZNAMENI

Abyste zabranili korozi, ujistéte se, Ze jsou pamétova karta, tésnéni a dvirka pred zavienim dvifek dikladné
vysusené.

4 Zavrete dvirka.

Prijem satelitnich signali GPS
Zafizeni bude mozna potiebovat k vyhledani satelitnich signal(i nezastinény vyhled na oblohu. Udaje o datu
a Case jsou automaticky nastaveny podle pozice GPS.
1 Zapnéte zafizeni.
2 Pockejte, az zafizeni nalezne satelity.

Vyhledani satelitnich signald mze trvat 30 az 60 sekund.
Chcete-li zobrazit silu satelitniho signalu GPS, vyberte moznost £ > Systém > Satelitni uréovani polohy.
Pokud zafizeni ztrati satelitni signély, zobrazi se pres indikétor pozice plavidla () na mapé blikajici otaznik.
Dalsi informace o systému GPS naleznete na strance garmin.com/aboutGPS. Napovédu k hledani satelitnich
signald najdete v ¢dsti Zarizeni nevyhleda signaly GPS, strana 153.
Vybér zdroje GPS
Jestlize mate k dispozici vice nez jeden zdroj GPS, mUzete vybrat preferovany zdroj pro data GPS.
1 Vyberte moznost £§ > Systém > Satelitni uréovani polohy > Zdroj.
2 Vyberte zdroj pro data GPS.

Uvod ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv
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Prizplsobeni kreslice map

Radek menu

Réadek menu ve spodni ¢asti obrazovky poskytuje pfistup k mnoha funkcim chartplotteru, menu moznosti
a domovské obrazovce.

Mark Home Where To see

o Umoznuje zapnout resp. vypnout autopilota (pfi pfipojeni ke kompatibilnimu systému autopilota)
Znacka Vytvori trasovy bod pro vasi polohu

Domd Otevie domovskou obrazovku
TIP: Polozkami na domovské obrazovce miZete prochazet dotykem a pretazenim.
Kam vést Otevie menu s pristupem k naviga¢nim funkcim

Skryti a zobrazeni radku menu
Radek menu mlZete skryt automaticky, abyste méli na obrazovce k dispozici vice mista.
1 Vyberte moznost ¢ > Pfedvolby > Zobrazeni fadku menu > Automaticky.
Po kratké dobé dojde na hlavni strance, napr. na mapé, ke sbaleni fadku menu.
2 Pretazenim obrazovky zdola nahoru zobrazite fadek menu znovu.

Domovska obrazovka

Domovska obrazovka je prekryvna obrazovka, ktera poskytuje pristup ke vSem funkcim chartplotteru. Rozsah
dostupnych funkci zavisi na pfislusenstvi pfipojenému k chartplotteru. Nékteré funkce zminéné v tomto navodu
nemusi byt dostupné.

Z libovolné obrazovky se na domovskou obrazovku vratite stisknutim tlacitka Dom(.

1)

AL
r Settings

Fishing / Nav. Fishing / Sonar All Sonar Fishing

r 4
Charts Combo Vessel ><

Tlacitko menu Nastaveni

Tlacitka funkci

Tlacitka pro ovladani aktualniho Casu, aktualni hloubky nebo autopilota
Karty kategorii

Zaviou domovskou obrazovku a zajisti ndvrat zpét na dfive otevienou stranku.

ONONONONS)
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Karty kategorii poskytuji rychly pfistup k hlavnim funkcim chartplotteru. Napfiklad karta Sonar obsahuje
zobrazeni a obrazovky souvisejici s funkci sonaru.

TIP: Chcete-li zobrazit dostupné karty kategorii, bude mozna nutné seznam karet posunout pfidrzenim
a pretazenim nékteré z nich.

Pri instalaci vice displeji v siti Garmin BlueNet" nebo Garmin® Marine je miZete seskupit do stanice. Stanice
umoznuje, aby displeje fungovaly spolec¢né a nikoli jako nékolik samostatnych displeji. RozloZeni obrazovek
na jednotlivych displejich miZzete pfizpUsobit tak, aby kazda z obrazovek vypadala na jednotlivych displejich
odlisné. Pokud zmeénite rozlozeni obrazovky na urcitém displeji, zmény se projevi pouze na tomto displeji.
Pokud zménite nazev a symbol rozlozeni, zmény se zobrazi na vSech displejich ve stanici, aby bylo zajisténo
jednotné zobrazeni.

Zmeéna usporadani polozek v kategoriich

Obrazovku si mizete pfizpUsobit zménou usporadani poloZek v kategoriich.

1 Vyberte kategorii, kterou chcete upravit, napriklad Mapy.

2 Podrzte tlacitko, které chcete presunout, napfiklad Navigaéni mapa, dokud se nezobrazi menu.

3 Vyberte moznost Zmeénit usporadani.

Na tlacitkach funkci se zobrazi Sipky.

Pro presunuti tlacCitko znovu vyberte.

Vyberte nové umisténi tlacitka.

Postup opakujte, dokud Upravy obrazovky nedokoncite.

Po dokonceni vyberte moznost Zpét nebo Zavrit.

No o b

Prirazeni klavesové zkratky

Bézné pouzivané obrazovky miizete rychle otevirat pomoci kldvesové zkratky. Kldvesovou zkratku mizete
vytvofrit pro obrazovky, jako jsou mapy nebo obrazovky sonaru.

1 Otevrete obrazovku.
2 Podrzte klavesovou zkratku a vyberte moznost OK.

Prednastaveni

Predvolba je sada nastaveni, ktera optimalizuji obrazovku nebo zobrazeni. Pro optimalizaci skupin nastaveni pro
vasi ¢innost Ize pouzit konkrétni predvolby. Napf. néktera nastaveni mohou byt optimalni pro rybareni, jina pro
plavbu. Predvolby jsou dostupné na nékterych obrazovkach, napf. u grafd, zobrazeni sonaru a zobrazeni radaru.

Chcete-li vybrat pfedvolbu pro kompatibilni obrazovku, vyberte moznost *+* > % a dale poZzadovanou piedvolbu.
Pokud pouzivate predvolbu a provedete zmény nastaveni nebo zobrazeni, mizete ulozit zmény predvolby nebo
vytvofit novou predvolbu na zakladé novych pfizplsobeni.

Sprava predvoleb

Predem nahrané predvolby Ize pfizplisobit nebo Ize upravit vytvorené predvolby.

1 V kompatibilni obrazovce vyberte moznost «++ >: % > Spravovat.

2 Vyberte predvolbu.

3 Vyberte moznost:

+  Chcete-li pfejmenovat predvolbu, vyberte moznost Pfejmenovat, zadejte novy nazev a poté vyberte
moznost Hotovo.

+  Chcete-li upravit pfedvolbu, vyberte moznost Upravit a aktualizujte predvolbu.
+  Chcete-li odstranit vybranou predvolbu, vyberte moznost Odstranit.
+ Chcete-li nastavit vSechny predvolby na tovarni nastaveni, vyberte moznost Vynulovat vse.

UloZeni nové predvolby

Po prizplsobeni nastaveni a prohlédnuti obrazovky mizete uloZit prizplsobeni jako novou predvolbu.
1 Na kompatibilni obrazovce zménte nastaveni a zobrazeni.

2 Vyberte moznost *+* >:% > UloZit > Nova.

3 Zadejte nazev a vyberte polozku Hotovo.

4 Zvolte polozku a vybérem moznosti Zahrnout ji zahrrite do predvolby nebo ji z ni odeberte.
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Nastaveni typu plavidla

MuZete vybrat typ lodé pro provedeni konfigurace nastaveni chartplotteru a pouzivani funkci pfizplsobenych
pro vas typ lodé.

1 Vyberte moznost ¢ > Moje plavidlo > Typ plavidla.

2 Vyberte moznost.

Uprava podsviceni

1 Vyberte moZnost ¥ > Systém > Zvuky a displej > Podsviceni.

2 Uprava podsviceni.
TIP: Na libovolné obrazovce opakovanym stisknutim tlacitka (") nastavte Groven jasu. To se mlze hodit
v pfipadé, Ze je uroven jasu pfili$ nizka a obrazovka je obtizné Citelna.

Uprava rezimu barev

1 Vyberte mozZnost % > Systém > Zvuky a displej > Barevny rezim.
TIP: Vybérem moznosti () > Barevny rezim na libovolné obrazovce si oteviete nastaveni barev.

2 Vyberte moznost.

Zapnuti zamku obrazovky

Pro ochranu proti kradeZi a neopravnénému pfistupu ke svému zafizeni mizete zapnout funkci Zamek
obrazovky, ktera bude vyzadovat zadani kédu PIN. Je-li tato funkce zapnutd, musite pfi kazdém zapnuti zafizeni
odemknout obrazovku zadanim kédu PIN. Pro pfipad, Ze byste kod PIN zapomnéli, mizete nastavit otazky

a odpovédi pro obnoveni.

OZNAMENI

Jestlize zapnete funkci Zamek obrazovky, Garmin® nemUze podpora kéd PIN zjistit ani k vasemu zafizeni
pfistupovat. Je vasi odpovédnosti poskytnout kéd PIN osobé, které dovolite pouzivat vase plavidlo.

1 Vyberte moznost ¢ > Systém > Zvuky a displej > Zamek obrazovky > Nastaveni.

2 Zadejte Sestimistny Ciselny kod PIN, ktery se vam bude dobre pamatovat.

3 Poté jej zadejte znovu pro potvrzeni.

4 Kdyz se zobrazi dotaz, vyberte a zadejte odpovédi na tfi otazky pro obnoveni kédu PIN.
Kod PIN a otdzky pro obnoveni mlzete podle potfeby Vypnout nebo Vynulovat.

Automatické zapinani chartplotteru
MuZete nastavit chartplotter tak, aby se pfi pfipojeni napajeni automaticky zapnul. Jinak je tfeba chartplotter
zapinat stisknutim tlacitka ().

Vyberte moznost £ > Systém > Automatické zapnuti.

Je-li polozka Automatické zapnuti nastavena na hodnotu Zapnuto, chartplotter je vypnuty tlacitkem ()
a napajeni je odebrano a znovu pfipojeno béhem méné nez dvou minut, pravdépodobné bude tieba
chartplotter restartovat stisknutim tlacitka ¢).

Automatické vypnuti systému

MuZete nastavit automatické vypnuti chartplotteru a celého systému po vybrané dobé v rezimu spéanku. Jinak je
nutné stisknout a podrzet tlacitko () a vypnout tak systém manualné.

1 Vyberte moznost £§ > Systém > Automatické vypnuti.

2 Vyberte moznost.

PrizplGsobeni stranek
Prizplsobeni ivodni obrazovky
Obrazek, ktery se zobrazuje pfi zapinani chartplotteru, mlzete pfizplisobit. Pro nejlepsi pfizplisobeni by mél

mit obrazek velikost 50 MB nebo méné a odpovidat doporuc¢enym rozmérlim (Doporucené rozméry tvodniho
obrazku, strana 155).

1 Vlozte pamétovou kartu s obrazkem, ktery chcete pouzit.
2 Vyberte moznost £ > Systém > Zvuky a displej > Obrazek pfi spusténi > Vybér obrazku.
3 Vyberte slot pamétové karty.
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4 Vyberte obrazek.
5 Vyberte moznost Nastavit jako tvodni obrazek.
Novy obrazek se zobrazi pfi zapinani chartplotteru.

Prizpisobeni rozloZeni nebo stranky kombinace

MzZete pfizplsobit rozlozeni a data zobrazena na kombinovanych strankach.
Otevrete stranku kombinace, kterou chcete pfizplsobit.

Vyberte moznost +++ > Upravit kombinaci.

Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li zménit ndzev, vyberte mozZnost Nazev, zadejte novy nazev a poté vyberte moznost Hotovo.

+  Chcete-li zménit poCet zobrazenych funkci a rozloZeni obrazovky, vyberte moznost RozloZeni a vyberte
pozadovanou moznost.

« Chcete-li zménit funkci na ¢asti obrazovky, vyberte okno, které chcete zménit, a poté vyberte funkci ze
seznamu vpravo.

+ Chcete-li zménit zpUsob rozdéleni obrazovky, pfesurite Sipku do nové polohy.
+ Chcete-li zménit data zobrazovana na strance a dalsi ukazatele dat, vyberte moZnost Prekryti a poté
vyberte z nabidky.

TIP: Pri prohlizeni obrazovky s prekrytim dat pfidrzte ramecek prekryti, abyste v ném mohli data rychle
zménit.

WIN =

Vytvoreni nové kombinované stranky

MzZete vytvorit vlastni kombinovanou stranku, ktera vyhovuje vasim potfebam.
Vyberte moznost Kombinace > Pfidat kombinaci.

Vyberte okno.

Zvolte funkci pro okno.

Opakuijte tento postup u v§ech oken na strance.

Podrzenim okna zménite usporadani.

Podrzenim datového pole vyberete nova data.

Vyberte moznost RozlozZeni a zvolte rozloZeni.

NOo o b WN =

i N =
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8 Vyberte moznost Nazev, zadejte nazev stranky a zvolte moznost Hotovo.
9 Vyberte moznost Prekryti a vyberte, ktera data se maji zobrazovat.
10 Vyberte moznost Hotovo po dokonceni nastaveni stranky.

Odstranéni stranky Kombinace
1 Vyberte moznost Kombinace.

2 Stisknéte a podrzte stranku kombinace, kterou chcete odstranit.
3 Vyberte moznost Odstranit kombinaci > Ano.

Prizplsobeni kreslice map ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv
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Prizplsobeni zobrazeni udaju
Muzete prizplsobit data v prekrytich s daty zobrazenych na obrazovce.
1 Vyberte moznost podle typu obrazovky, kterou prohlizite: 3PS Speed
m
+ V zobrazeni celé obrazovky vyberte polozku ¢+ > Upravit prekryti. 0.00%
+ V kombinované obrazovce vyberte polozku ¢+« > Upravit kombinaci > Prekryti. 7
TIP: Chcete-li rychle zménit data zobrazovana v ramecku prekryti, pridrzte ramecek prekryti. 032 o
< G o . M
2 Vyberte polozku pro prizpUsobeni dat a ukazatele dat:

« Chcete-li zobrazit prekryti dat, vyberte moznost Data, vyberte polohu a vyberte moznost
Zpét.

+ Chcete-li zménit data zobrazovana v rdmecku prekryti, vyberte ramecek prekryti, vyberte
nova data pro zobrazeni a vyberte moznost Zpét.

« Chcete-li pfizplsobit informace zobrazované pfi navigaci, vyberte moZnost Navigace a 386.1¢
vyberte pozadovanou moznost.
Chcete-li zapnout dalSi ukazatele dat, vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy
panel nebo Pravy panel a vyberte poZadované moznosti.

3 Vyberte moznost Hotovo.

58.292

0240 f

N 25°30.751"
W078°53.088'

Prednastaveni

Predvolba je sada nastaveni, ktera optimalizuji obrazovku nebo zobrazeni. Pro optimalizaci skupin nastaveni pro
vasi ¢innost |ze pouzit konkrétni predvolby. Napf. néktera nastaveni mohou byt optimalni pro rybareni, jina pro
plavbu. Predvolby jsou dostupné na nékterych obrazovkdach, napf. u grafd, zobrazeni sonaru a zobrazeni radaru.

Chcete-li vybrat predvolbu pro kompatibilni obrazovku, vyberte mozZnost s+« > i % a dale poZzadovanou predvolbu.
Pokud pouzivate predvolbu a provedete zmény nastaveni nebo zobrazeni, mizete ulozit zmény predvolby nebo
vytvorit novou predvolbu na zakladé novych pfizptsobeni.

Sprava predvoleb

Predem nahrané predvolby Ize pfizplisobit nebo Ize upravit vytvorené predvolby.

1 V kompatibilni obrazovce vyberte moznost s« > : % > Spravovat.

2 Vyberte predvolbu.

3 Vyberte moznost:

« Chcete-li pfejmenovat predvolbu, vyberte moznost Pfejmenovat, zadejte novy ndzev a poté vyberte
moznost Hotovo.

+ Chcete-li upravit predvolbu, vyberte moznost Upravit a aktualizujte predvolbu.
+ Chcete-li odstranit vybranou predvolbu, vyberte moznost Odstranit.
Chcete-li nastavit vSechny predvolby na tovarni nastaveni, vyberte moznost Vynulovat vse.

Ulozeni nové predvolby
Po pfizplisobeni nastaveni a prohlédnuti obrazovky mdzete ulozit pfizplisobeni jako novou predvolbu.
1 Na kompatibilni obrazovce zménte nastaveni a zobrazeni.
2 Vyberte moznost ¢+« > % > UloZit > Nova.
3 Zadejte nazev a vyberte polozku Hotovo.
4 Zvolte polozku a vybérem moznosti Zahrnout ji zahriite do predvolby nebo ji z ni odeberte.
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Aplikace ActiveCaptain®
- AvAaROVAN

Tato funkce umoznuje uzivatelim zasilat informace. Garmin® neposkytuje zadna ujisténi ohledné presnosti,
Uplnosti nebo aktualnosti informaci odesilanych uZivateli. Jakékoliv pouziti nebo spolehnuti na informace
zaslané uzivateli je na vasSe vlastni nebezpeci.

Aplikace ActiveCaptain zajiStuje pfipojeni k chartplotteru ECHOMAP™ UHD2, mapam a komunité ActiveCaptain
pro dokonaly zazitek z pobytu na lodi.

Na mobilnim zafizeni s aplikaci ActiveCaptain si mlZete stahnout, zakoupit a aktualizovat mapy. Pomoci
aplikace mUzete snadno a rychle prenést uzivatelska data, napriklad trasové body a trasy, pfipojit se ke
komunité Garmin Quickdraw™ Contours, aktualizovat software zafizeni a planovat trasu.

MuiZete se také pripojit ke komunité ActiveCaptain a sledovat aktualni informace o pfistavistich a dalsich
bodech zajmu.

Role pro aplikaci ActiveCaptain®
V4s stupen interakce se zafizenim ECHOMAP™ UHD2 v aplikaci ActiveCaptain zavisi na pridélené roli.

Funkce Vlastnik Host

Zaregistrovat zarizeni, vestavéné mapy a karty dopliikovych map k tGc¢tu Ano Ne
Aktualizace softwaru Ano Ano
Automaticky prenést stazené nebo vytvorené vrstevnice Garmin Quickdraw™ Ano Ne
Automaticky prenést uzivatelska data, napf. trasové body a trasy Ano Ne
Zahajit navigaci k urcitému trasovému bodu nebo po urcité trase a odeslat trasovy bod nebo trasudo  Ano Ano
zarizeni ECHOMAP UHD2

Zaciname s aplikaci ActiveCaptain®

K zafizeni ECHOMAP™ UHD2 miZete pfipojit mobilni zafizeni pomoci aplikace ActiveCaptain. Aplikace
umoziuje snadnou a rychlou interakci se zafizenim ECHOMAP UHD2 vcetné Cinnosti, jako je sdileni dat,
registrace nebo aktualizace softwaru zafizeni.

V zafizeni ECHOMAP UHD2 vyberte moznost Plavidlo > ActiveCaptain.

Na strance ActiveCaptain vyberte moznost Sit Wi-Fi > Wi-Fi > Zapnuto.

Zadejte jméno a heslo pro tuto sit.

Do slotu na kartu zafizeni ECHOMAP UHD2 vlozte pamétovou kartu (VloZeni pamétovych karet, strana 12).
Vyberte moznost Nastavit kartu ActiveCaptain.

OZNAMENI

MzZete byt vyzvani k formatovani pamétové karty. Formatovani odstrani vsechna data uloZend na karté.

To zahrnuje veskera uloZzena uzivatelska data, jako jsou trasové body. Formatovani karty je doporucené, ale
nikoli nutné. Pfed formatovanim karty doporucujeme uloZit data z pamétové karty do interni paméti zafizeni
(Kopirovani uZivatelskych dat z pamétové karty, strana 148). Po formatovani karty pro aplikaci ActiveCaptain
je mozné prevést uZivatelska data zpét na kartu (Kopirovani vsech uZivatelskych dat na pamétovou kartu,
strana 148).

POZNAMEKA: Pii formatovani pamétové karty v chartplotteru je zachovan plvodni typ formatu. Pfi
formatovani ho nelze zménit. Pokud chcete zménit format karty napfiklad z FAT32 na exFAT, je nutné tuto
zmeénu provést na pocitaCi nebo na jiném zafizeni. Teprve poté je mozné kartu pouzit v chartplotteru.

Zkontrolujte, zda je karta vloZzend, vzdy pred pouzitim funkce ActiveCaptain.

6 V obchodé s aplikacemi na mobilnim zafizeni nainstalujte a oteviete aplikaci ActiveCaptain.
TIP: Pomoci mobilniho zafizeni mlizete naskenovat tento QR kod a stahnout si aplikaci.

7 Umistéte mobilni zafizeni do vzdélenosti 32 m (105 stop) od zafizeni ECHOMAP UHD2.

8 V nastaveni mobilniho zafizeni prejdéte na stranku pfipojeni Wi-Fi® a pfipojte se k zafizeni
ECHOMAP UHD2 pomoci jména a hesla zadaného v kroku 3.

g Hh WN =
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Aktualizace softwaru pomoci aplikace ActiveCaptain®

Pokud ma zafizeni technologii Wi-Fi°, mizete pomoci aplikace ActiveCaptain stahnout a nainstalovat nejnovéjsi
aktualizace softwaru zafizeni.

OZNAMENI

Aktualizace softwaru mohou od aplikace vyZadovat stahovani velkych souborl. Na stahovani se mohou
vztahovat datové limity nebo poplatky vaseho poskytovatele pfipojeni k internetu. Vice informaci o datovych
limitech a poplatcich vdm poskytne vas poskytovatel pfipojeni.

Proces instalace m(ize trvat nékolik minut.

1 Pripojte mobilni zafizeni k zafizeni ECHOMAP™ UHD2 (Zaciname s aplikaci ActiveCaptain®, strana 19).

2 Kdyz je k dispozici aktualizace softwaru a mate na mobilnim zafizeni pfipojeni k internetu, vyberte moznost
Aktualizace softwaru > Stahnout.
Aplikace ActiveCaptain stahne aktualizaci do mobilniho zafizeni. Po op&tovném pfipojeni aplikace k zafizeni
ECHOMAP UHD?2 se aktualizace do zafizeni pfenese. Po dokonc¢eni pfenosu budete vyzvani k instalaci
aktualizace.

3 Po vyzvé na zafizeni ECHOMAP UHD2 vyberte moZnost instalace aktualizace.
+ Pokud chcete software instalovat okamzité, vyberte moznost OK.
+ Pokud chcete s aktualizaci pockat, vyberte moznost Zrusit. Az budete chtit instalovat aktualizaci, vyberte

moznost ActiveCaptain > Aktualizace softwaru > Instalovat nyni.

Pro co nejlepsi fungovani doporu¢ujeme aktualizovat software vaseho zafizeni. Aktualizace softwaru
nabizeji zmény a vylepSeni soukromi, zabezpeceni a funkci.

Aktualizace map pomoci aplikace ActiveCaptain®

POZNAMKA: Abyste mohli aktualizovat mapy, musite je zaregistrovat (Zacindme s aplikaci ActiveCaptain®,
strana 19).

Pomoci aplikace ActiveCaptain mizete stahnout a prenést do zafizeni nejnovéjsi aktualizace map. Chcete-li
zrychlit stahovani a usetfit misto v ulozisti, miZete si stdhnout pouze ty oblasti na mapé, které potrebujete.

Po prvnim stazeni mapy nebo oblasti probéhne pfi kazdém otevreni ActiveCaptain automaticky aktualizace.

Stahujete-li celou mapu, mlzete pomoci aplikace Garmin Express™ stahnout mapu na pamétovou kartu
(Aktualizace map pomoci aplikace Garmin Express”, strana 151). Aplikace Garmin Express stahuje velké mapy
rychleji nez aplikace ActiveCaptain.

OZNAMENI

Aktualizace map mohou od aplikace vyZzadovat stahovani velkych soubor(. Na stahovani se mohou vztahovat
datové limity nebo poplatky vaseho poskytovatele pfipojeni k internetu. Vice informaci o datovych limitech a
poplatcich vam poskytne vas poskytovatel pfipojeni.

1 Mate-li z mobilniho zafizeni pfistup k internetu, vyberte moznost Mapa > = > Stahnout mapy.
2 Vyberte oblast ke stahnuti.

3 Vyberte moznost Stahnout.

4 V pripadé potreby vyberte mapu, kterou chcete aktualizovat.

Aplikace ActiveCaptain stahne aktualizaci do mobilniho zafizeni. Po opétovném pripojeni aplikace k zafizeni
ECHOMAP™ UHD2 se aktualizace prenese do zafizeni. Po dokonceni pfenosu je mozné aktualizované mapy
pouzivat.

Predplatné map
Predplatné map umoznuje pFistup k nejnovéjSim aktualizacim map a dalSimu obsahu pomoci mobilni aplikace
ActiveCaptain®. Aktualizované mapy a obsah si mlzete stahovat kazdy den.

Predplatna map muzete kupovat, aktivovat a obnovovat pomoci mobilni aplikace ActiveCaptain (Podrobné
mapy, strana 24).
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Bezdratové sdileni

Zafizeni ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv lze pripojit k jinému zafizeni ECHOMAP UHD2 nebo bezdratové k zafizeni
ECHOMAP Ultra 2 a sdilet uzivatelska data a sonar (Pripojeni dvou kompatibilnich zarizeni ECHOMAP" pro
sdileni uzivatelskych dat a sonaru, strana 21). Pfi prvnim otevieni nastaveni bezdratové sité budete vyzvani

k nastaveni bezdratové sité na hostitelském zafizeni. Po nastaveni sité miZete k zafizeni pfipojit také jina
bezdratova zafizeni, jako je napriklad telefon, ktera budou moci aplikaci ActiveCaptain® vyuzivat (Zac¢indme

s aplikaci ActiveCaptain®, strana 19).

POZNAMKA: Pokud provozuji obé pfipojena kompatibilni zafizeni ECHOMAP verzi softwaru 41.00 nebo novéjsi,
aktualizace softwaru jednoho z nich automaticky aktualizuje i druhé pfipojené zafizeni. Nemusite je aktualizovat
zvlast.

Nastaveni sité Wi-Fi®

Toto zafizeni Ize pouzit jako hostitele sité Wi-Fi, k niz je mozné pripojit bezdratova zarizeni jako napf. dalsi
chartplotter nebo mobilni telefon. Pfi prvnim pfistupu k nastavenim bezdratové sité budete vyzvani k nastaveni
sité.

1 Vyberte moznost ¢ > Komunikace > Sit Wi-Fi > Wi-Fi > Zapnuto > OK.

2 Je-li to nutné, zadejte nézev pro tuto bezdratovou sit.

3 Zadejte heslo.

Toto heslo budete potrebovat pro pristup k bezdratové siti z bezdratového zarizeni, jako je napfiklad vas
telefon. Heslo rozliSuje velka a mala pismena.

Pripojeni dvou kompatibilnich zafizeni ECHOMAP™ pro sdileni uzivatelskych dat a sonaru

Chcete-li sdilet uzivatelska data a sonar, mlzete bezdratové pfipojit zafizeni ECHOMAP UHD2 6/7/9 sv k jinému
zarizeni ECHOMAP UHD2 nebo k zafizeni ECHOMAP Ultra 2.

Uzivatelska data budou automaticky sdilena mezi zafizenimi, jakmile budou pfipojena. Pfi sdileni sonaru mlze
po vas byt vyzadovano, abyste vybrali zdroj sonaru (Sdileni sonaru, strana 21).

Pri pfipojovani dvou zafizeni musite jedno zafizeni oznacit jako hostitele a druhé zafizeni jako klienta. Najednou
muUZete pripojit pouze dvé zafizeni ECHOMAP. Kdyz je hostitelské zafizeni pfipojeno ke klientskému zafizeni,
muze byt pfipojeno i k jinym bezdratovym zafizenim, jako je napfiklad vas telefon nebo tablet.

POZNAMKA: Zafizeni ECHOMAP UHD2 6/7/9 sv nelze pfipojit k zafizeni ECHOMAP UHD2 5/7 cv nastavenému
jako hostitelské zafizeni. Zafizeni ECHOMAP UHD2 6/7/9 sv m{zete v takovém pfipadé nastavit jako hostitele.
1 Zkontrolujte, zda jsou dvé kompatibilni zafizeni ECHOMAP v dosahu 32 m (105 stop), a obé zafizeni zapnéte.
2 Na zafizeni ECHOMAP, které bude hostovat sit, nastavte sit Wi-Fi® (Nastaveni sité Wi-Fi®, strana 21).

3 Na kompatibilnim hostitelském zafizeni ECHOMAP vyberte moznost £# > Komunikace > Sit Wi-Fi > Wi-Fi >
Zapnuto > Hostitel > Sparovat chartplotter > Spustit.

4 Na kompatibilnim klientském zafizeni ECHOMAP vyberte moznost £ > Komunikace > Sit Wi-Fi > Wi-Fi >
Zapnuto > Klient > Sparovat hostitele > Spustit.

5 Po Uspésném prfipojeni zafizeni vyberte moznost OK.

Chcete-li zrusit parovani zafizeni a odebrat pfihlaSovaci Udaje k bezdratové siti, aby se zafizeni jiz nepokousela

pfipojit, vyberte na klientském zafizeni moznost & > Komunikace > Sit Wi-Fi > Zru$it parovani.

Pokud nemUzete pfipojit dvé zafizeni, vyhledejte problémy s pfipojenim a zkuste to znovu (Odstrariovani

problému s bezdratovym pripojenim, strana 21).

Sdileni sonaru

Dvé kompatibilni zafizeni ECHOMAP" pfipojena pres sit Wi-Fi* mohou sdilet sonar (Pripojeni dvou kompatibilnich

zarizeni ECHOMAP™ pro sdileni uZivatelskych dat a sonaru, strana 21).

Pokud maiji obé zafizeni ECHOMAP pfipojenou sonarovou sondu, pak kazdé zafizeni automaticky vyuziva vlastni

sonarovy zdroj. Sonarovy zdroj mlzete prepnout ru¢né na jiné zafizeni (Vybér zdroje sonaru, strana 70).

Pokud ma pouze jedno zafizeni ECHOMAP pfipojenou sonarovou sondu, pak je toto zafizeni sonarovym

zdrojem pro obé zafizeni.

Odstranovani problému s bezdratovym pfipojenim
Pokud nemUzete bezdratové propojit dvé zafizeni ECHOMAP™, zkontrolujte nasledujici poloZky a zkuste to
Znovu.

+ Jestlize pfipojujete zafizeni ECHOMAP UHD2 6/7/9 sva ECHOMAP UHD2 5/7 cv, je tfeba jako hostitele
sité nastavit zafizeni ECHOMAP UHD2 6/7/9 sv. Zafizeni ECHOMAP UHD2 6/7/9 sv nelze pripojit k zafizeni
ECHOMAP UHD2 5/7 cv, které je nastaveno jako hostitel.
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+ Zkontrolujte, zda jsou dvé zafizeni v dosahu (32 m (105 stop)).

+ Zkontrolujte, zda mezi zafizenimi nejsou néjaké prekazky pro signal, zejména kovové.
+ Zafizeni vypnéte a opét zapnéte, a zkuste je znovu pfipojit.

Pripojeni bezdratového zarizeni k chartplotteru

Nez budete moci pFipojit bezdratové zafizeni k bezdratové siti chartplotteru, musite nakonfigurovat bezdratovou
sit chartplotteru (Nastaven/ sité Wi-Fi°, strana 21).

K chartplotteru mulzete pripojit nékolik bezdratovych zafizeni za ic¢elem sdileni dat.

1 Na bezdratovém zafizeni zapnéte technologii Wi-Fi® a hledejte bezdratové sité.

2 Zvolte nazev bezdratové sité svého chartplotteru (Nastaveni sité Wi-Fi°, strana 21).
3 Zadejte heslo chartplotteru.

Sprava sité Wi-Fi®
Zména hostitele Wi-Fi*

Pokud je v namorni siti Wi-Fi vice chartplotterd s technologii Garmin®, mizete zménit, ktery chartplotter je
hostitelem Wi-Fi. To miZe pomoci odstranit problémy s komunikaci pres Wi-Fi. Zména hostitele Wi-Fi umoznuje
vybrat chartplotter, ktery je fyzicky blize k va§emu mobilnimu zafizeni.

1 Vyberte moznost £§ > Komunikace > Sit Wi-Fi > Roz§ifené > Hostitel Wi-Fi.
2 Postupujte podle pokynl na displeji.
Zména bezdratového kanalu

Mate-li potize s nalezenim nebo pfipojenim se k zafizeni, nebo dochdazi-li k interferenci, mlzete zménit
bezdratovy kanal.

1 Vyberte moznost £§ > Komunikace > Sit Wi-Fi > Roz$ifené > Kanal.
2 Zadejte novy kanal.
Neni tfeba ménit bezdratovy kandl zafizeni pfipojenych k této siti.

Bezdratovy snimac vétru

Pripojeni bezdratového snimace k chartplotteru
Na chartplotteru si miiZete zobrazovat data z kompatibilniho bezdratového snimace.
1 Vyberte moznost ¢ > Komunikace > Bezdratova zafizeni.
2 Vyberte snimac vétru.
3 Vyberte moznost Zapnout.
Chartplotter zacne vyhledavat a pfipojovat bezdratovy snimac.
Abyste mohli data ze snimace zobrazovat, pfidejte je do datového pole nebo grafu.

Nastaveni orientace snimace vétru

Toto nastaveni byste méli upravit v pfipadé, Ze snimac nesméfuje k predni ¢asti lodi zcela soubé&zné s osou lodi.
Otvor, kde se kabel pfipojuje k ty¢i, oznacuje predni ¢ast snimace.

1 Odhadnéte uhel ve stupnich po sméru hodinovych ruci¢ek okolo stézné lodi, ve kterém snimac¢ sméruje od
stfedu predni ¢asti lodi:

+  Pokud snimac¢ sméfuje k pravoboku, thel by mél byt mezi 1 a 180 stupni.

+  Pokud snimac¢ smérfuje k levoboku, thel by mél byt mezi -1 a-180 stupni.

Vyberte moZnost ¢ > Komunikace > Bezdratova zafizeni.

Vyberte snimac vétru.

Vyberte moznost Vyrovnani thlu vétru.

Zadejte Uhel pozorovany v kroku 1.

Vyberte moznost Hotovo.

o~ WNDN

Zobrazeni udajt o lodi na hodinkach Garmin®
Ke kompatibilnimu chartplotteru mdzete pripojit kompatibilni hodinky Garmin a prohlizet si data z chartplotteru.
DalSi informace najdete v ndvodu k obsluze kompatibilnich hodinek Garmin.

TIP: Kromé zobrazeni (dajl o lodi mizete také pouzit kompatibilni hodinky Garmin k ovladani nebo zobrazeni
dalSich funkci na chartplotteru:
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Obrazovku a tla¢itka mizete pouzit jako délkovy ovladac pro ovladani uzivatelského rozhrani (Sparovani
hodinek Garmin® pro ovlddani chartplotteru Garmin, strana 23).

Muizete ovladat kompatibilni pfipojeny systém autopilota (Aktivace ovldadani autopilota na hodinkach Garmin®,
strana 87).

1 Umistéte hodinky Garmin v dosahu (3 m) od chartplotteru.

2 Na hlavni obrazovce hodinek vyberte tlacitko (CJ > Udaje o lodi > ('
I?OZNAMKA: Pokud uz jste pripojeni k chartplotteru a chtéli byste se pfipojit k jinému, prejdéte na obrazovku
Udaje o lodi, pfidrzte tlacitko UP a vyberte moznost Sparovat novy.
3 Na chartplotteru vyberte moznost £ > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Nositelna elektronika > Udaje
o lodi > Zapnout pfipojeni > Nové pripojeni.
Chartplotter zaCne vyhledavat a pripojovat hodinky.
Po sparovani se zapnuta zafizeni automaticky pfipoji, pokud jsou v dosahu.

Sparovani hodinek Garmin® pro ovladani chartplotteru Garmin

MiZete sparovat kompatibilni hodinky Garmin s chartplotterem a pouzit je jako dalkovy ovladaé pro ovladani
uzivatelského rozhrani. DalSi informace najdete v navodu k obsluze kompatibilnich hodinek Garmin.

TIP: Kromé funkce dalkového ovladace mizete také pouzit kompatibilni hodinky Garmin k ovladani nebo
zobrazeni dalSich funkci na chartplotteru:

Muizete ovladat kompatibilni pfipojeny systém autopilota (Aktivace ovldadani autopilota na hodinkach Garmin®,
strana 87).

MuZete zobrazit dllezité Gdaje o lodi, napfiklad hloubku a rychlost (Zobrazeni tdajt o lodi na hodinkach
Garmin®, strana 22).

1 Na chartplotteru vyberte moznost £ > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Bezdratova dalkova ovladani >
Dalkovy ovlada¢ GPSMAP®.

2 Vyberte moznost Nové pripojeni.

3 Na kompatibilnich hodinkéch Garmin stisknéte tlagitko (_fa vyberte aplikaci MFD Remote.
Hodinky by se mély propojit s chartplotterem a na hlavni obrazovce hodinek se zobrazi tlacitka dalkového
ovladace, kterd mizete pouzit k ovladani chartplotteru.

Zapnuti Rezimu lodi na hodinkach Garmin®

Abyste ziskali pfistup k nékterym funkcim propojenym s chartplotterem, jako je hlasové ovladani, musite nejprve
zapnout Boat Mode na kompatibilnich hodinkach Garmin.

1 Na hodinkéch podrzenim tlagitka 1) oteviete menu ovladacich prvka.
2 Vyberte moZnost Boat Mode.
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Mapy a 3D zobrazeni map

Dostupné mapy a 3D zobrazeni map zaviseji na mapovych datech a na pouzitém prislusenstvi.
POZNAMKA: 3D zobrazeni mapy jsou dostupnéa s prémiovymi mapami a pouze v nékterych oblastech.
Mapy a 3D zobrazeni map otevrete vybérem moZznosti Mapy.

Navigacni mapa: Zobrazuje navigacni data dostupna na pfedem nactenych mapach a data z doplnkovych map,
pokud jsou k dispozici. Data zahrnuji tdaje o bdjich, svétlech, kabelech, namérené hloubce, pristavech a
prilivovych stanicich ve vySkovém zobrazeni.

Rybarska mapa: Poskytuje podrobné zobrazeni obryst dna a namérené hloubky na mapé. Tato mapa odstranuje
Z mapy navigacni data, poskytuje podrobna data o méreni hloubek a vyleps$uje zobrazeni obryst dna pro
rozpoznani hloubek. Tato mapa je nejlepsi pro pobrezni hlubokomorské rybareni.

POZNAMKA: V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici rybaiska mapa.

Perspective 3D: Poskytuje nahled z pozice nad a za lodi (podle vaseho kurzu) a predstavuje vizudlni naviga¢ni
pomUcku. Toto zobrazeni je praktické v pfipadech navigace obtiznymi mél¢inami, Gtesy, mosty nebo kanaly a
je uzitecné v pfipadé, ze se snazite identifikovat pfijezdové a odjezdové trasy v neznamych pristavech nebo
kotvistich.

3D mapa: Zobrazuje podrobny, trojrozmérny nahled z pozice nad a za lodi (podle vaseho kurzu) a predstavuje
vizualni navigacni pom(icku. Toto zobrazeni je praktické v pfipadech navigace obtiznymi mél¢inami, Gtesy,
mosty nebo kanaly a v pfipadg, Ze se snazite identifikovat pfijezdové a odjezdové trasy v neznamych
pristavech nebo kotvistich.

Fish Eye 3D: Poskytuje podvodni zobrazeni, které vizualné predstavuje morské dno podle informaci mapy. Je-li
pfipojena sonarova sonda, pozastavené cile (napfiklad ryby) jsou oznaceny Cervenymi, zelenymi a Zlutymi
krouzky. Cervené krouzky oznacuji nejvetsi cile a zelené oznacuji ty nejmensi.

Stinovani obrysu: Poskytuje reliéfni stinovani jezer a pobreznich vod ve vysokém rozliSeni. Tato mapa muze byt
uzite¢na pfi rybolovu a potapéni.

V nékterych oblastech je mapa Stinovani obrysu k dispozici s prémiovymi mapami.

Podrobné mapy

Chartplotter je kompatibilni s nejnovéjSimi mapami Garmin Navionics+" a dalSimi prémiovymi mapovymi
funkcemi. Tyto mapy muZete ziskat tremi zpUsoby:

+ Mdzete si zakoupit chartplotter s prednahranymi podrobnymi mapami.

+  MizZete si zakoupit oblasti mapy na pamétové karté u prodejce Garmin® nebo na strankach garmin.com.
+ Mdzete si zakoupit oblasti mapy v aplikaci ActiveCaptain® a stahnout si je do chartplotteru.
POZNAMKA: NeZ budete moci vyuzivat vdechny funkce map na chartplotteru, je nutné pomoci aplikace
ActiveCaptain aktivovat pfednahrané mapy a mapy zakoupené na pamétové karté.

Aktivace predplatného namornich map

Nez budete moci vyuzivat vSechny funkce map Garmin Navionics+", které jsou prednahrané v zafizeni nebo
které jste si zakoupili na pamétové karté, musite aktivovat predplatné pomoci aplikace ActiveCaptain®.

Predplatné vam umozni pfistup k nejnovéjSim aktualizacim map a dalSimu obsahu, ktery je souc¢asti nakupu.
1 Pokud jste si zakoupili mapy na pamétové karté, vlozte kartu do slotu pro pamétové karty na chartplotteru
nebo do ¢tecky pamétovych karet Garmin®.

2 Na mobilnim zafizeni otevrete aplikaci ActiveCaptain a pfipojte ji k chartplotteru (Zacindme s aplikaci
ActiveCaptain®, strana 19).

3 Po pripojeni aplikace ActiveCaptain k chartplotteru zkontrolujte, zda je mobilni zafizeni pfipojeno k internetu.

4 V aplikaci ActiveCaptain vyberte moznost Mapa > = > Moje mapy a ovéfte, zda je v seznamu zobrazeno
aktivni predplatné pro mapy.
5 V pripadé potieby pfipojte aplikaci ActiveCaptain k chartplotteru a dokoncete proces aktivace.

Aplikace ActiveCaptain aktivuje predplatné automaticky po pfipojeni k internetu a nasledné k chartplotteru.
Aplikace ActiveCaptain zobrazi stav predplatného v seznamu Moje mapy.

POZNAMKA: Ovéieni nového predplatného mize trvat nékolik hodin.
Zakoupeni predplatného map pomoci ActiveCaptain®
1 Pripojte své mobilni zafizeni k internetu a otevrete aplikaci ActiveCaptain.
2 Vyberte moznost Mapa > == > Moje mapy > Pfidat pfedplatné map.
3 Vyberte mapu.
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4 Vyberte moznost Predplatit nyni.
POZNAMKA: Zobrazeni nového predplatného mizZe trvat nékolik hodin.

Obnoveni predplatného

Vase kartografické predplatné vyprsi po jednom roce. Po vyprseni predplatného miiZete stazené mapy nadéle
pouzivat, ale nemiZete si stdhnout nejnovéjsi aktualizace map ani dalsi obsah.

1 Pripojte své mobilni zafizeni k internetu a otevrete aplikaci ActiveCaptain®.
2 Vyberte moznost Mapa > = > Moje mapy.
3 Vyberte mapu k obnoveni.
4 Vyberte moznost Obnovit nyni.
POZNAMKA: Zobrazeni obnoveného piedplatného mize trvat nékolik hodin.

Navigacni mapa a rybarska mapa
POZNAMKA: V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici rybarska mapa.

Navigacni mapa je optimalizovana pro navigaci. Umoznuje naplanovat trasu, zobrazit informace o mapé
a pouzivat mapu jako naviga¢ni pomdcku. Navigacni mapa oteviete zvolenim moznosti Mapy > Navigacni
mapa.

Rybarska mapa poskytuje podrobné zobrazeni s podrobnéjsimi informacemi o dné a rybarskym obsahem.
Tato mapa je optimalizovana pro pouzivani pfi rybareni. Rybarska mapa otevrete zvolenim moznosti Mapy >
Rybarska mapa.

Symboly na mapé

Tato tabulka obsahuje nékteré bézné symboly, které miZzete vidét na podrobnych mapach.

lkona Popis
Boje

Informace

Namorni sluzby

Prilivova stanice

Aktudlni stanice

K dispozici je letecky snimek

K dispozici je snimek z perspektivy

gﬁ@@@@e‘

K dalsim béznym funkcim map patfi vrstevnice hloubky, mezipfilivové zény, zvukové sirény (tak jak jsou
vyobrazeny na plvodni papirové mapé), navigacni pomUcky a symboly, prekazky a oblasti kabeld.
Priblizovani a oddalovani pomoci dotykové obrazovky

Muzete rychle priblizit nebo oddalit obrazovky, jako jsou napfiklad mapy a zobrazeni sonaru.

+  Priblizenim dvou prstd smérem k sobé mizete zobrazeni oddalit.

+ RoztaZenim dvou prstt od sebe Ize zobrazeni pfibliZit.
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Méreni vzdalenosti na mapé
1 Na mapé vyberte polohu.
2 Vyberte moZnost Zmeérit.

Na obrazovce se zobrazi ikona Spendliku oznacujici vasi aktualni polohu. Vzdalenost a thel od Spendliku
jsou uvedeny v rohu.

TIP: Chcete-li Spendlik vynulovat a méfit od aktualni polohy kurzoru, vyberte moznost Nastavit reference.

Vytvoreni trasového bodu na mapé
1 Na mapé vyberte polohu nebo objekt.
2 Vyberte moznost Q*.

Zobrazeni informaci o poloze a objektu na mapé

Na navigacni mapé nebo na rybarské mapé si miZzete zobrazit informace o poloze nebo objektu, napfiklad pfiliv
a odliv, astronomické udaje, poznamky k mapé nebo mistni sluzby.

1 Vyberte polohu nebo objekt na navigacni mapé nebo na rybarské mapé.

Zobrazi se seznam moznosti. Zobrazené moznosti se rlizni podle zvolené polohy nebo objektu.
2 V piipadé potieby vyberte .
3 Vyberte moznost Informace.

Zobrazeni detaill o navigacnich pomickach

Na navigacni mapé, rybarské mapé, ve zobrazeni mapy Perspective 3D nebo Mariner’s Eye 3D mUzete zobrazit
detaily o rGznych typech navigacnich pomdcek, napfiklad o majacich, svétlech a prekazkach.

POZNAMKA: V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici rybaiska mapa.

POZNAMKA: 3D zobrazeni mapy jsou dostupna s prémiovymi mapami a pouze v nékterych oblastech.

1 Na mapé nebo v 3D zobrazeni mapy vyberte navigacni pomdcku.

2 \Vyberte ndzev navigaéni pomfcky.

Navigovani k bodu na mapé

VsSechny trasy a navigacni cary, které chartplotter zobrazuje, slouzi pouze jako orientacni voditko nebo jako
ukazatel spravnych kanald. Nejednd se o presnou linii trasy, kterou je tfeba dodrzet. BEhem plavby stéle sledujte

navigacni pomtcky a aktualni podminky na vodé a snazte se vyhnout uviznuti ¢i prekazkam, které by mohly
zpUsobit poskozeni lodé, zranéni ¢i pripadné i smrt.

Funkce Auto Guidance je zaloZena na elektronickych mapovych informacich. Tyto Gdaje nezarucuji vyhnuti se
prekazkam a mélcinam. Opatrné porovnavejte kurz se vSemi zrakovymi viemy a vyhybejte se libovolné pevning,
mélké vodé ¢i jinym prekazkam, které se mohou objevit v cesté.

Pfi pouziti funkce Pfejit na mohou pfimy kurz a upraveny kurz prochézet pies pevninu nebo mélkou vodu. Ridte
se tim, co vidite, a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevniné, mélké vodé a jinym nebezpe¢nym objektim.

POZNAMKA: V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici rybaiska mapa.
POZNAMKA: V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici funkce Auto Guidance.
1 Vyberte polohu na naviga¢ni mapé nebo na rybarské mapé.
2 V pfipadé nutnosti vyberte moznost Navigovat k.
3 Vyberte moznost:
+ Chcete-li navigovat pfimo na pozici, vyberte moznost Navigovat do nebo ikonu £~
« Chcete-li vytvorit trasu k pozici véetné odbocek, vyberte moznost Trasa do nebo ikonu s~ .
« Chcete-li pouzit funkci Auto Guidance, vyberte moznost Automaticka navigace nebo ikonu 4S.
4 Zkontrolujte kurz oznaceny purpurovou ¢arou (Barevné kédovani trasy, strana 40).

POZNAMEKA: Pii pouziti funkce Auto Guidance znamené Sedy segment v libovolné &asti fialové ¢ary, ze
funkce Auto Guidance nem(iZe propocitat ¢ast linie Auto Guidance. To je zplsobeno nastavenimi pro
minimalni bezpecnou hloubku vody a minimalni bezpecnou vysku prekazek.

5 Sledujte purpurovou linii a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevniné, mél¢indm a jinym prekazkam.
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Prémiové mapové funkce

VsSechny trasy a navigacni ¢ary, které chartplotter zobrazuje, slouzi pouze jako orientacni voditko nebo jako
ukazatel spravnych kanald. Nejedna se o presnou linii trasy, kterou je tfeba dodrzet. BEhem plavby stéle sledujte
navigacni pomucky a aktudlni podminky na vodé a snazte se vyhnout uviznuti ¢i prekazkam, které by mohly
zpUsobit poskozeni lodé, zranéni ¢i pripadné i smrt.

Funkce Auto Guidance je zalozena na elektronickych mapovych informacich. Tyto Gdaje nezarucuji vyhnuti se
prekazkam a meél¢inam. Opatrné porovnavejte kurz se vSemi zrakovymi viemy a vyhybejte se libovolné pevning,
melké vodeé Ci jinym prekazkam, které se mohou objevit v cesté.

Ne vSechny modely podporuji vSechny mapy.

Volitelné prémiové mapy, jako napfiklad Garmin Navionics Vision+™ , vdm umozni maximalné vyuzit chartplotter.
Prémiové mapy mohou kromé podrobnych namornich map obsahovat tyto funkce, které jsou dostupné
v nékterych oblastech.

POZNAMKA: Ne v§echny prémiové mapové funkce jsou k dispozici ihned po zakoupeni. NezZ ziskate pfistup ke
v§em prémiovym funkcim, musite si aktivovat pfedplatné map a vybrat si ke stazeni konkrétni funkce pomoci
aplikace ActiveCaptain® (Aktivace predplatného namornich map, strana 24).

Mariner’s Eye 3D: Poskytuje nahled z pozice nad a za lodi a pfedstavuje trojrozmérnou navigacni pomucku.

Fish Eye 3D: Poskytuje podvodni, trojrozmérné zobrazeni, které vizualné predstavuje morské dno podle
informaci na mapé.

Rybarské mapy: Zobrazuje mapu s vylepSenymi obrysy dna a bez navigacnich dat. Tato mapa se dobfe hodi pro
pobrezni hlubokomorské rybareni.

Satelitni snimky s vysokym rozliSenim: Poskytuje satelitni snimky s vysokym rozliSenim pro realistické
zobrazeni pevniny a vody na navigacni mapé (Zobrazeni satelitnich snimk( na navigacni mapé, strana 28).

Letecké fotografie: Zobrazuje pristavy a dalsi letecké snimky dilezité z hlediska navigace, které vam pomohou
vizualizovat okoli (Zobrazeni leteckych fotografii pamétihodnosti, strana 29).

Podrobné udaje o silnicich a POI: Zobrazuje podrobné Udaje o silnicich a bodech zdjmu (POI), které obsahuji
velmi podrobné pobrezni silnice a POI, jako jsou napfiklad restaurace, ubytovani a mistni atrakce.

Automaticka navigace: Vyuziva zadana data o vasem plavidle a mapova data ke stanoveni nejlepsiho kurzu do
vaseho cile.

Snimky sonaru: Zobrazuje snimky sonaru jako podporu zobrazeni hustoty dna.
Stinovani obrysu: Zobrazuje sklon dna pomoci stinovani.

Zobrazeni mapy Fish Eye 3D

Pomoci vrstevnic hloubky na prémiovych mapach, jako je Garmin Navionics Vision+", poskytuje zobrazeni mapy
Fish Eye 3D podvodni pohled na moiské dno nebo dno jezera.

Pozastavené cile, napfiklad ryby, jsou oznag&eny &ervenymi, zelenymi a zlutymi krouzky. Cervené krouzky
oznacuji nejvétsi cile a zelené oznacuji ty nejmensi.
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Zobrazeni informaci o prilivové stanici

Udaje o odlivu, pfilivu a proudech maiji pouze informativni charakter. Nesete plnou odpovédnost za dodrzovani
vSech zverejnénych pokyn( tykajicich se plavby. Jste také povinni sledovat aktualni podminky pfi plavbé

a obecné uplatiovat zdravy rozum. V opacném pfipadé by mohlo dojit k poSkozeni majetku, vdznym zranénim
a pripadné i ke smrti.

Ikona <> na mapé oznacuje pfilivovou stanici. M(zete zobrazit podrobny graf pfilivové stanice, ktery vam
pomze predvidat Uroven pfilivu v rGzny ¢as nebo v rizné dny.
POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici v nékterych oblastech u prémiovych map.
1 Vyberte pfilivovou stanici na naviga¢ni mapé nebo na rybarské mapé.
Vedle ikony &> se zobrazi informace o sméru a trovni pfilivu.
2 Vyberte nazev stanice.

Animované ukazatele prilivu/odlivu a proudu

|

Udaje o odlivu, pfilivu a proudech maji pouze informativni charakter. Nesete plnou odpovédnost za dodrzovani
v$ech zverejnénych pokynd tykajicich se plavby. Jste také povinni sledovat aktualni podminky pfi plavbé

a obecné uplatfiovat zdravy rozum. V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k poSkozeni majetku, vdznym zranénim
a pripadné i ke smrti.

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici v nékterych oblastech u prémiovych map.

MuZete zobrazit ukazatele pro animovanou pfilivovou stanici a smér proudu na navigacni mapé nebo na
rybarské mapé. Je také nutné povolit animované ikony v nastaveni mapy (Zobrazeni ukazatel( prilivu/odlivu a
proudu, strana 28).

Ukazatel prilivové stanice se na mapé zobrazi jako svisly sloupcovy graf se Sipkou. Cervena Sipka smétujici dold
oznacuje odliv a modra Sipka sméfujici nahoru oznacuje priliv. Pokud presunete kurzor na ukazatel prilivové
stanice, zobrazi se nad ukazatelem stanice vyska pfilivu/odlivu na dané stanici.

Ukazatele sméru proudu se na mapé zobrazuji jako Sipky. Smér jednotlivych Sipek oznacuje smér proudu

na konkrétni pozici mapy. Barva Sipky proudu ukazuje rozsah rychlosti proudu na dané pozici. Pokud presunete
kurzor nad ukazatel sméru proudu, nad ukazatelem sméru proudu se zobrazi konkrétni rychlost proudu na dané
pozici.

Barva Rozsah rychlosti proudu

Zluta 0 az 1 uzel
Oranzova 1az2uzly
Cervena 2 nebo vice uzli

Zobrazeni ukazatell pfilivu/odlivu a proudu

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici v nékterych oblastech u prémiovych map.

Statické nebo animované indikatory stanic méreni pfilivu/odlivu a aktudlnich stanic miZete zobrazit na
navigacni nebo rybarské mapé.

1 Na navigacni nebo rybarské mapé vyberte moznost ¢+« > Vrstvy > Mapa > Priliv a odliv a pr..

2 Vyberte moznost:

+ Chcete-li na mapé zobrazit animované indikatory stanic a animované indikatory aktualniho sméru, vyberte
moznost Animovana.

« Aktivovat posuvnik pfilivu a odlivu a proudq, ktery nastavuje dobu hlaseni pfilivu a odlivu a proudi na
mapé, mlzete pomoci moznosti Posuvnik.
Zobrazeni satelitnich snimki na navigacni mapé
POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici v nékterych oblastech u prémiovych map.

Navigacni mapu je mozné prekryt satelitnimi snimky s vysokym rozliSenim, a to jak v oblastech zobrazujicich
voduy, tak v oblastech zobrazujicich pevninu.

POZNAMKA: Pokud jsou aktivovany, jsou satelitni snimky s vysokym rozliSenim viditelné pouze pfi nizsi Grovni
priblizeni. Jestlize snimky s vysokym rozli§enim na volitelné oblasti mapy nevidite, mGzete vybrat moznost ==
a priblizit nahled. MizZete také nastavit vy$si Groven detaild zménou detaill priblizeni mapy.

1 Na navigacni mapé vyberte moznost ¢+« > Vrstvy > Mapa > Satelitni snimky.
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2 Vyberte moznost:

+  Vybérem moZnosti Pouze pevnina zobrazite standardni informace mapy o vodé a fotografiemi prekryjete
pouze pevninu.

Aby bylo mozné zobrazovat mapy Standard Mapping®, musi byt povoleno toto nastaveni.

*  Vybérem moznosti Fotomapa zobrazite fotografie jak na vodg, tak na pevning, ve stanovené urovni
nepruhlednosti. Pomoci posuvniku upravte nepriihlednost fotografii. Cim vyssi procento nastavite, tim vic
budou satelitni fotografie prekryvat pevninu i vodu.

Zobrazeni leteckych fotografii pamétihodnosti

Abyste na naviga¢ni mapé mohli zobrazovat letecké fotografie, je nutné v nastaveni mapy zapnout nastaveni
Fotografické body (Vrstvy mapy, strana 33).

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici v nékterych oblastech u prémiovych map.

Muzete vyuzit letecké fotografie pamétihodnosti a pfistavi k orientaci v okoli nebo k tomu, abyste se seznamili
s pristavem jesté dfive, nez tam dorazite.

1 Na navigacni mapé vyberte ikonu fotoaparatu:
+  Chcete-li zobrazit letecky snimek, vyberte ikonu poH.

+ Chcete-li zobrazit snimek z perspektivy, vyberte ikonu [~. Fotografie byla pofizena z pozice
fotoaparatu, jez ukazuje ve sméru kuzele.

2 Vyberte moznost Snimek.
Automaticky identifikacni systém

AIS a dalSi vysilané zpravy jsou urceny pouze k poskytnuti lepsiho prehledu o situaci, ale nedokazou zabranit
kolizi za vSech okolnosti. Nesete odpovédnost za bezpeCny a opatrny provoz plavidla. Jste také vzdy povinni
sledovat aktualni situaci pfi plavbé a obecné uplatfiovat zdravy rozum.

Automaticky identifikacni systém (AIS) umoznuje identifikovat a sledovat jina plavidla a upozornuje vas na
dopravu v oblasti. Pokud je chartplotter pfipojen k externimu zafizeni AIS, mize zobrazovat nékteré informace
AIS o jinych plavidlech, kterd se nachazeji v dosahu, jsou vybavena transpondérem a aktivné vysilaji informace
AIS.

K informacim hlasenym o jednotlivych plavidlech patfi identifikace MMSI (Maritime Mobile Service Identity),

doba k nejbliz§imu priblizeni.
Nékteré modely chartplotteru podporuji také systém sledovani Blue Force Tracking. Plavidla sledovana pomoci
systému Blue Force Tracking jsou na chartplotteru oznacena modrozelenou barvou.
Kromé prijmu informaci AlS z plavidel mUlzete pfijimat také jiné dilezité vysilané zpravy, napfiklad zpravy
vysilané za Ucelem ochrany morskych savc(.

/\ UPOZORNENI

Vysilané zpravy AlS poskytuji tieti strany. Spoleénost Garmin nem(iZe zarucit dostupnost téchto zprav ve

vSech oblastech. Kromé toho spole¢nost Garmin necini Zadnd prohlaseni o pfesnosti, Uplnosti nebo aktudlnosti
informaci poskytovanych prostrednictvim vysilanych zprav AIS. VZzdy je nutné sledovat okoli. Jakékoli pouziti
nebo spolehnuti se na informace poskytované vysilanim AIS je na vase vlastni nebezpedi.

Symboly zaméreni AIS

Symbol ‘ Popis

A Plavidlo AIS. Plavidlo hlasi informace AIS. Smér, kterym ukazuje trojuhelnik, oznacuje smér, kterym se
pohybuje plavidlo AIS.

Cil je vybran.

Pokud je zvoleno nastaveni Zobrazit, pod cilem se zobrazuje informace MMSI, rychlost a smér plavidla. Pokud
se ztrati pfenos AlS z plavidla, zobrazi se pruh zpravy.

A
V/ Cil je aktivovan. Cil se na mapé zobrazuje jako vétsi. Zelena linie pfipojena k cili oznacuje smér pohybu cile.

Cil je ztracen. Zeleny symbol X informuje o tom, Ze se ztratil pfenos AIS z plavidla, a chartplotter zobrazi
pruh zpravy s dotazem, zda by se mélo plavidlo dale sledovat. Pokud sledovani plavidla ukoncite, symbol
ztraceného cile zmizi z mapy nebo z 3D zobrazeni mapy.
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'/ Nebezpecny cil v dosahu. Cil blikd, zazni alarm a zobrazi se pruh zpravy. Pokud je alarm potvrzen, svitici
Cerveny trojuhelnik s pfipojenou ¢ervenou linii oznacuje polohu a smér pohybu cile. Pokud byl alarm
nebezpeci srazky pro bezpecnou zénu nastaven na hodnotu Vypnuto, cil blika, ale zvukovy alarm nezazni
a pruh alarmu se nezobrazi. Pokud se ztrati pfenos AlS z plavidla, zobrazi se pruh zpravy.

)( Nebezpeény cil je ztracen. Cerveny symbol X informuje o tom, Ze se ztratil pfenos AIS z plavidla, a chartplotter
zobrazi pruh zpravy s dotazem, zda by se mélo plavidlo dale sledovat. Pokud sledovani plavidla ukoncite,
symbol ztraceného nebezpecného cile zmizi z mapy nebo z 3D zobrazeni mapy.

_¥_ Pozice tohoto symbolu oznacuje nejblizsi bod pfistupu k nebezpecnému cili, a €isla pobliz symbolu oznacuji
nejblizsi bod pristupu k tomuto cili.

POZNAMKA: Plavidla sledovana pomoci funkce Blue Force Tracking jsou bez ohledu na svij stav ozna¢ena
modrozelenou barvou.
Smér pohybu a projektovany kurz aktivovanych cili AIS

Pokud aktivovany cil AlS poskytuje informace o sméru pohybu a kurzu nad zemi, smér pohybu cile se zobrazi na
mape jako plna linie pfipojena k symbolu cile AIS. Linie sméru pohybu se nezobrazi v 3D zobrazeni mapy.

Projektovany kurz aktivovaného cile AIS se zobrazi jako prerusovana linie na mapé nebo v 3D zobrazeni mapy.
Délka linie projektovaného kurzu vychazi z hodnoty nastaveni projektovaného sméru pohybu. Pokud aktivovany
cil AIS nevysila informace o rychlosti nebo pokud se plavidlo nepohybuje, pak se linie projektovaného kurzu
nezobrazi. Vypocet linie projektovaného kurzu mohou ovlivnit informace o zménach rychlosti, kurzu nad zemi
nebo rychlosti otaceni, které plavidlo vysila.

Pokud aktivovany cil AIS poskytuje informace o kurzu nad zemi, sméru pohybu a rychlosti otaceni, projektovany
kurz cile se vypocita podle informaci o kurzu nad zemi a rychlosti otaceni. Smér, kterym se cil otaci, a ktery
rovnéz vychazi z informaci o rychlosti otaceni, je oznaéen smérem praporku na konci linie sméru pohybu. Délka

praporku se nemeéni.
%. R, =
...
....

Pokud aktivovany cil AlS poskytuje informace o kurzu nad zemi a sméru pohybu, ale neposkytuje informace o
rychlosti otaceni, projektovany kurz cile se vypocita podle informaci o kurzu nad zemi.
Zobrazeni seznamu hrozeb AIS

1 Na mapé nebo v zobrazeni mapy 3D vyberte **+ > Vrstvy > Jina plavidla > AIS > Seznam AIS.
2 V pripadé potieby vyberte moznost MozZnosti zobrazeni a zménte fazeni nebo vyfiltrujte polozky v seznamu.

Aktivace cile pro plavidlo AIS

1 Na mapé nebo v zobrazeni mapy 3D vyberte *++ > Vrstvy > Jind plavidla > AIS > Seznam AIS.
2 Vyberte ze seznamu plavidlo.

3 Vyberte moZnost Zobrazit a zkontrolujte informace o cili.

4 Vyberte moznost Aktivovat cil.

Zobrazeni informaci o zaméreném plavidle AIS

MuiZete zobrazit stav signdlu AIS, MMSI, rychlost GPS, smér pohybu GPS a dalsi informace, které jsou hlaseny o
zaméreném plavidle AIS.

1 Na mapé nebo v 3D zobrazeni mapy vyberte plavidlo AIS.
2 Vyberte moznost Plavidlo AlS.

Deaktivace cile pro plavidlo AIS

1 Na mapé nebo v 3D zobrazeni mapy vyberte plavidlo AIS.
2 Vyberte moznost Plavidlo AIS > Deaktivovat.

Zobrazeni plavidel AIS na mapé nebo ve 3D zobrazeni mapy

Nez budete moci pouzit AlS, je nutné pfipojit kresli¢ map k externimu zafizeni AlS a pfijimat aktivni signaly
transpondéru z jinych plavidel.
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MuZete nakonfigurovat, jak se ostatni plavidla zobrazuji na mapé nebo v 3D zobrazeni mapy. Nastaveni rozsahu
zobrazeni nakonfigurované na jedné mapé nebo v jednom 3D zobrazeni mapy se pouziji pouze pro danou mapu
nebo dané 3D zobrazeni mapy. Nastaveni detaild, projektovaného sméru pohybu a stezek nakonfigurované pro
jednu mapu nebo pro jedno 3D zobrazeni mapy se pouziji pro vSechny mapy a pro vS§echna 3D zobrazeni map.
1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte moznost «** > Vrstvy > Jina plavidla > AlS.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li zobrazit trasy plavidel AlIS, vyberte mozZnost Stezky AIS a podle potieby upravte délku trasy..

+  Chcete-li oznacit vzdalenost z vasi polohy, v niz se objevuiji plavidla AIS, vyberte moznost Rozsah
zobrazeni a vyberte vzdalenost.

+ Chcete-li zobrazit seznam plavidel s aktivovanym systémem AlS, vyberte moznost Seznam AIS.
Nastaveni alarmu nebezpeci srazky pro bezpe¢nou zénu

Alarm nebezpeci srazky pro bezpecnou zénu je nastroj, ktery vdm muze poskytnout lepsi prehled o situaci, ale
nedokdaze zabranit kolizi za vSech okolnosti. Nesete odpovédnost za bezpecny a opatrny provoz plavidla. Jste
také vzdy povinni sledovat aktualni situaci pfi plavbé a obecné uplathovat zdravy rozum.

/\ UPOZORNENI

Aby byly alarmy slyset, musi byt zapnuto nastaveni Signalizacni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, mlze dojit ke zranéni nebo ke skoddm na majetku.

Pfed nastavenim alarmu nebezpeci srazky je nutné pfipojit zafizeni AlS ke stejné siti jako kompatibilni
chartplotter.

Alarm nebezpeci srazky pro bezpecnou zénu se pouziva na plavidlech AIS. Bezpecna zéna umozriuje
predchdazet srazkam a lze ji pfizplsobit.
1 Vyberte moznost £§ > Alarmy > Alarm neb. srazky > Zapnuto.

Pokud se aktivované plavidlo AIS dostane do bezpecné zény plavidla, zobrazi se zprava a spusti se alarm.

Plavidlo je na obrazovce rovnéz oznaceno jako nebezpecné. Po zaznéni alarmu zprava zmizi a alarm je
vypnut, plavidlo vSak dale z(istdva oznaceno na obrazovce jako nebezpecné.

2 Vyberte moznost Rozsah a vyberte polomér bezpecné zény okolo plavidla.
3 Vyberte moznost Cas k a vyberte, za jak dlouho se ma spustit alarm v pfipadé&, kdyZ dojde k uréeni, Ze objekt
protne bezpecnou zénu.

Napfiklad pokud chcete byt upozornéni na pravdépodobné protnuti bezpecné zény s predstihem 10 minut,
nastavte moznost Cas k na hodnotu 10 a alarm bude spustén 10 minut pred protnutim bezpec¢né zény
plavidlem.

Navigaéni pomiicka AlIS

Navigacni pomUcka AIS (ATON) je jakykoli druh navigaéni pomdicky, ktera je vysilana prostrednictvim radia AlS.
Navigaéni pomticky ATON se zobrazuji na mapdach a maji identifika¢ni Udaje, napfiklad polohu a typ.

Existuji tfi hlavni druhy navigacnich pomdcek AIS (ATON). Skute¢né navigaéni pomtcky ATON fyzicky existuji
a odesilaji své identifikacni a lokaliza¢ni informace ze svého skute¢ného umisténi. Syntetické navigacni
pomucky ATON fyzicky existuji a jejich identifika¢ni a lokalizacni informace jsou odesilany z jiného mista.
Virtudlni navigacni pomdcky ATON ve skute¢nosti neexistuji a jejich identifikacni a lokalizaéni informace jsou
odesilany z jiného mista.

Pokud je chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu radiu AlS, mdzete naviga¢ni pomtcky AlS (ATON) zobrazit

na mapé. Chcete-li zobrazit navigacni pomtcky AIS (ATON), vyberte na mapé moznost ¢+« > Vrstvy > Mapa >
Navigacni svétlo > Navigacni pomucky ATON. Dalsi informace o navigacni pomUcce ATON si mizZete zobrazit,
pokud ji vyberete na mapé.

Symbol Vyznam
Skutec¢na nebo synteticka navigacni pomtcka ATON

Skute¢na nebo synteticka navigacni pomlcka ATON: oznaceni severu
Skutec¢na nebo synteticka navigacni pomtcka ATON: oznaceni jihu

Skutecna nebo syntetickd navigacni pomuicka ATON: oznaceni vychodu

Skutecna nebo synteticka navigacni pomlcka ATON: oznaceni zapadu

Skutecna nebo synteticka navigacni pomulcka ATON: specidlni oznaceni

@@@@@@@L

Skute¢na nebo syntetickd navigacni pomtcka ATON: oznaceni bezpeci
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Symbol ‘ Vyznam

& Skutecna nebo syntetickd navigacni pomulcka ATON: oznaceni nebezpeci

Virtudlni naviga¢ni pomticka ATON

Virtudlni navigac¢ni pom(icka ATON: oznaceni severu

Virtualni navigacni pomlcka ATON: oznaceni jihu

Virtualni navigacni pomlcka ATON: oznaceni vychodu

Virtualni navigacni pomlcka ATON: oznaceni zapadu

% |G| e |Ee | o it

Virtudlni naviga¢ni pomticka ATON: specidlni oznaceni

Virtudlni navigac¢ni pomticka ATON: oznaceni bezpeci

& Virtudlni navigac¢ni pomticka ATON: oznaceni nebezpeci

Nouzové signaly AIS

Samostatna zafizeni pro nouzové signaly AIS za¢nou po aktivaci vysilat nouzova hlaseni o pozici. Kresli¢ map
dokaze prijimat signaly z vysilac SART (Search and Rescue Transmitters), radiomajakd EPIRB (Emergency
Position Indicating Radio Beacons) a dalsi signaly typu muz pres palubu. Vysilani nouzovych signalt se lisi od
standardniho vysilani AlS, takze se na kresli¢i map zobrazuji odliSné. Namisto sledovani vysilani nouzového
signalu pro zabranéni srazce tak sledujete vysilani nouzového signalu pro vyhledani a poskytnuti pomoci
plavidlu nebo osobé.

Navigace k vysilani nouzového signalu
Kdyz obdrzite vysilani nouzového signalu, zobrazi se alarm nouzového signalu.
Vybérem moZznosti Zobrazit > Navigovat do spustite navigaci k vysilani.

Symboly cilli zaFizeni nouzové signalizace AIS

Symbol ‘ Popis

® Prenos zafizeni nouzové signalizace AIS. Vybérem zobrazite dalsi informace o prfenosu a zahajite navigaci.

@ Pfenos ztracen.

® Test pfenosu. Zobrazi se, kdyz plavidlo zahdji test zafizeni nouzové signalizace. Nepredstavuje skute¢ny
tisfovy stav.

® Test pfenosu ztracen.

Povoleni upozornéni na testy prenosu AIS

Chcete-li se vyhnout velkému poctu upozornéni na testy a symboll v oblastech s hustou dopravou, jako jsou
napfiklad pristavy, mizete si zvolit, zda pfijimat nebo ignorovat zpravy o testech AIS. Aby bylo mozné testovat
nouzové zarizeni AlS, musi byt v chartplotteru povolen pfijem upozornéni na testy.

1 Vyberte moznost £ > Alarmy > AlS.

2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+  Chceteli prijimat nebo ignorovat testovaci signaly zafizeni EPRIB (Emergency Position Indicating Radio
Beacon neboli Radiomajak oznacujici nouzovou pozici), vyberte moznost Test AIS-EPIRB.

+ Chcete-li pfijimat nebo ignorovat testovaci signaly Muz pres palubu (MOB), vyberte moznost Test AlS-
MOB.

+ Chcete-li pfijimat nebo ignorovat testovaci signdly prlizkumného a zachranného vysilace (SART), vyberte
moznost Test AIS-SART.

Vypnuti prijmu AIS
Pfijem signalu AlS je ve vychozim nastaveni zapnuty.
Vyberte moznost £ > Jina plavidla > AIS > Vyp..

Veskeré funkce AlS na vSech mapach a v 3D zobrazenich map jsou vypnuty. Patfi k nim zaméreni a
sledovani plavidel AlS, alarmy nebezpeci srazky v disledku zaméreni a sledovani plavidel AIS a zobrazeni
informaci o plavidlech AlS.

Vypnuti varovnych zprav vysilani AIS

Prijem varovnych zprav vysilani AlS je ve vychozim nastaveni zapnuty. To zahrnuje i zpravy vysilané za Gcelem
ochrany mofskych savcd.
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/\ UPOZORNENI

Abyste zpravy vysilani AIS mohli pfijimat, musi byt zapnuty. Pokud je tato funkce vypnutd, nebudete zpravy
dostavat. To se tyka i zprav vysilanych za Gc¢elem ochrany mofrskych savci. Pokud jsou zpravy vypnuté, mize
dojit ke zranéni nebo ke Skodam na majetku.

Vyberte moznost % > Jina plavidla > Bezpeénostni zpravy vysilani AIS.

Zpravy vysilani AlS jiz nebudete dostavat. Adresované zpravy AIS ale budete dostavat i nadale, protoze takto
oznacené zpravy nelze zakazat.

Menu mapy

Ne vSechna nastaveni plati pro vSechny mapy. Nékteré moznosti vyzaduji prémiové mapy nebo pfipojeni
doplnkd, jako je napfiklad radar.

Menu mohou obsahovat néktera nastaveni, ktera nejsou podporovana nainstalovanymi mapami nebo vasi
soucasnou polohou. Pokud provedete zmény téchto nastaveni, nebudou mit tyto zmény vliv na zobrazeni mapy.
Na mapé vyberte moznost ee..

Vrstvy: Upravuje vzhled riznych polozek na mapé (Vrstvy mapy, strana 33).

Quickdraw Contours: SlouZi k zapnuti kresleni vrstevnic dna a umoznuje vytvareni stitk( rybarskych map
(Mapovani Garmin Quickdraw™ Contours, strana 37).

Nastaveni: Slouzi ke zméné nastaveni mapy (Nastaveni mapy, strana 36).
Upravit prekryti: Slouzi k nastaveni dat zobrazovanych na obrazovce (Prizplsobeni zobrazeni udaju, strana 18).

Vrstvy mapy

Mzete zapinat a vypinat vrstvy mapy a pfizplsobovat funkce map. Kazdé zobrazeni je specifické pro
pouzivanou mapu.

Ne vSechna nastaveni |ze pouzit na vSechny mapy a modely chartplotter(. Nékteré moznosti vyzaduji prémiové
mapy nebo pripojeni pfislusenstvi.

Menu mohou obsahovat néktera nastaveni, ktera nejsou podporovana nainstalovanymi mapami nebo vasi
soucasnou polohou. Pokud provedete zmény téchto nastaveni, nebudou mit tyto zmény vliv na zobrazeni mapy.
Na mapé vyberte moznost ¢« > Vrstvy.

Mapa: Slouzi k zobrazeni a skryti polozek souvisejicich s mapou (Nastaveni vrstvy mapy, strana 33).

Moje plavidlo: Slouzi k zobrazeni a skryti poloZek souvisejicich s plavidlem (Nastaveni vrstvy vlastniho plavidla,
strana 34).

Spravovat uzivatelska data: Slouzi k zobrazeni a skryti uzivatelskych dat, jako jsou trasové body, hranice
a proslé trasy, a k otvirdni seznamu uzivatelskych dat (Nastaveni vrstvy uZivatelskych dat, strana 34).

Jina plavidla: Slouzi k Upravam zobrazeni ostatnich plavidel (Nastaveni vrstvy jinych plavidel, strana 35).

Voda: Slouzi k zobrazeni a skryti Gidajt o hloubce (Nastaveni vrstvy voda, strana 35).

Quickdraw Contours: Slouzi k zobrazeni a skryti dat vrstevnic Garmin Quickdraw™ (Nastaveni vrstevnic Garmin
Quickdraw™ Contours, strana 38).

Nastaveni vrstvy mapy

Na mapé vyberte moznost ¢** > Vrstvy > Mapa.

Satelitni snimky: Zobrazi satelitni snimky s vysokym rozliSenim v oblastech zobrazujicich pevninu i v oblastech
zobrazujicich vodu i pevninu, pokud pouzivéte nékteré prémiové mapy (Zobrazeni satelitnich snimkd na
navigacni mapé, strana 28).

Aby bylo mozné zobrazovat mapy Standard Mapping®, musi byt povoleno toto nastaveni.

Priliv a odliv a pr.: Zobrazuje indikatory aktualnich stanic a indikatory stanic méreni pfilivu/odlivu (Zobrazeni
ukazatel( prilivu/odlivu a proudu, strana 28) a zapina posuvnik pfilivu a odlivu a proudq, ktery nastavuje dobu,
po kterou se pfiliv a odliv a proudy uvadéji na mape.

BZ na pevniné: Zobrazi body zdjmu na pevniné.

Navigacni svétlo: Zobrazi na mapé naviga¢ni pomucky, jako jsou navigacni pomdcky ATON a blikajici svétla.
Umoznuje vybrat typ navigacni pomdcky NOAA nebo IALA.

Body sluzeb: Zobrazi polohu namornich sluzeb.

Hloubka: Nastavi polozky ve vrstvé hloubky (Nastaveni vrstvy hloubky, strana 34).

Oblasti s omezenim: Zobrazi na mapé informace o oblastech s omezenim.

Fotografické body: Zobrazi ikony kamery u leteckych fotografii (Zobrazeni leteckych fotografii pamétihodnosti,
strana 29).
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Nastaveni vrstvy hloubky

Na mapé vyberte moznost *+« > Vrstvy > Mapa > Hloubka.

Stinovani hloubky: Nastavi horni a dolni hloubku na odstin mezi timto rozmezim.

Stinovani méléiny: Nastavi stinovani od pobrezni linie podle zadané hloubky.

Hloubkové kéty: Zapne zvukové sirény a nastavi nebezpecnou hloubku. Hloubkové kvéty, které jsou stejné
hluboké nebo mél¢i nez nebezpecna hloubka, jsou oznaceny ¢ervenym textem.

Hranice rybarské oblasti: Nastavi uroven priblizeni, aby se zobrazily podrobné obrysy dna a namérené hloubky,
a zjednodusuje zobrazeni mapy pro optimalni pouziti pfi rybolovu.

Nastaveni vrstvy vlastniho plavidla

Na mapé vyberte moznost ¢« > Vrstvy > Moje plavidlo.

Linie sméru pohybu: Slouzi k zobrazeni a Upravé linie sméru pohybu, coz je linie nakreslena na mapé od pride
lodi ve sméru pohybu (Nastaveni linie sméru pohybu a znacky thlu, strana 59).

Linie sméru pohybu > Linie zadé: Zobrazi ¢aru od zadé lodi udavajici opacny smér pohybu.

Aktivni proslé trasy: Zobrazuje na mapé aktivni proslou trasu a otevira menu Moznosti aktivni proslé trasy.

Vétrna riiZice: Predstavuje grafické zndzornéni Uhlu nebo sméru vétru zjiSténého pomoci pfipojeného snimace
a nastavuje zdroj vétru.

Kompasova rizice: Zobrazi kolem vasi lodi kompasovou rlzici, kterd udava smér kompasu podle sméru pohybu
lodi. Aktivace této moznosti deaktivuje moznost Vétrna rizice.

lkona plavidla: Nastavi ikonu, ktera pfedstavuje vasi polohu na mapé.
Nastaveni primé linie
Chcete-li pouzit funkce pfimych linii, je nutné pfipojit k chartplotteru snimac vétru.

V rezimu plachténi (Nastaveni typu plavidla pro funkce pro plavbu, strana 51) mizete zobrazit na navigacni
mapé pfimé linie. Pfimé linie mohou byt velmi uZite¢né pfi zavodu.
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Na navigacni mapé vyberte nabidku <<« > Vrstvy > Moje plavidlo > Pfimé linie > Nastaveni.

Uhel plavby: Umozni zvolit, jak zafizeni vypogita pfimé linie. Moznost Aktudlni vypog&ita pfimé linie pomoci
méreni uhlu vétru snimacem vétru. Moznost Manudlné vypocitd pfimé linie pomoci manudlné zadanych
navétrnych a zavétrnych uhld. Moznost Polarni tabulka vypocita piimé linie na zdkladé importovanych dat
polarni tabulky (Rucni import polarni tabulky, strana 54).

Navétrny thel: Nastaveni pfimé linie podle navétrného uhlu plavby.

Zavétrny uhel: Nastaveni pfimé linie podle zavétrného uhlu plavby.

Filtr pfimych linii: Odfiltruje data pfimych linii na zakladé zadaného ¢asového intervalu. Pokud chcete
vyhlazengjsi linie, které odfiltruji nékteré zmény sméru jizdy lodi nebo skuteény dhel vétru, zadejte vyssi
Cislo. Pokud chcete linie, které zobrazuji s vyssi citlivosti zmény ve sméru jizdy lodi nebo skutecny uhel vétruy,
zadejte nizsi Cislo.

Nastaveni vrstvy uzivatelskych dat

Na mapdch Ize zobrazit uzivatelska data, jako jsou trasové body, hranice a pros|é trasy.

Na mapé vyberte moznost ¢+* > Vrstvy > Spravovat uzivatelska data.
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Trasové body: Zobrazi trasové body na mapé a otevie seznam trasovych bod.

Hranice: Zobrazi hranice na mapé a otevie seznam hranic.

Ujeté trasy: Zobrazuje proslé trasy na mapé.

Nastaveni vrstvy jinych plavidel

Tyto moznosti vyZaduiji pfipojeni doplnkd, jako je napfriklad pfijimac AIS nebo radio VHF.

Na mapé vyberte moznost «¢« > Vrstvy > Jina plavidla.

DSC: Nastavuje zobrazeni tras a plavidel DSC na mapé a zobrazuje seznam DSC.

AIS: Nastavuje zobrazeni tras a plavidel AIS na mapé a zobrazuje seznam AIS.

Detaily: Zobrazuje na mapé podrobnosti o jinych plavidlech.

Promitnuty smér pohybu: Nastavi promitnuty ¢as sméru pohybu pro aktivovana plavidla AlS.

Alarm neb. srazky: Nastavi bezpe¢nou zénu u alarmu nebezpeci srazky (Nastaveni alarmu nebezpedi srazky pro
bezpeénou zénu, strana 31).

Nastaveni vrstvy voda

Na mapé vyberte moznost ¢« > Vrstvy > Voda.

Menu mUze obsahovat nékterd nastaveni, kterd nejsou podporovana nainstalovanymi mapami nebo vasi

soucasnou polohou. Pokud provedete zmény téchto nastaveni, nebudou mit tyto zmény vliv na zobrazeni mapy.

POZNAMKA: Ne viechna nastaveni Ize pouzit na vdechny mapy, zobrazeni a modely chartplotter(. Nékteré

moznosti vyzaduji prémiové mapy nebo pfipojeni pfislusenstvi.

Stinovani hloubky: Nastavi horni a doIni hloubku na odstin mezi timto rozmezim (Stinovani hloubkovych pasem,
strana 35).

Stinovani mélc€iny: Nastavi stinovani od pobrezni linie podle zadané hloubky.

Hloubkové koty: Zapne zvukové sirény a nastavi nebezpecnou hloubku. Hloubkové kvéty, které jsou stejné
hluboké nebo mél¢i nez nebezpecna hloubka, jsou oznaceny cervenym textem.

Hranice rybarské oblasti: Nastavi Uroven priblizeni, aby se zobrazily podrobné obrysy dna a nameérené hloubky,
a zjednodusuje zobrazeni mapy pro optimalni pouziti pfi rybolovu.

Stinovani obrysu: Zobrazuje sklon dna pomoci stinovani. Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
prémiovych map.

Snimky sonaru: Zobrazuje snimky sonaru jako podporu zobrazeni hustoty dna. Tato funkce je k dispozici pouze
u nékterych prémiovych map.

Hladina vody v jezere: Nastavi soucasnou hladinu vody v jezere. Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
prémiovych map.

Stinovani hloubkovych pasem

MuZete nastavit barevna pasma na mapé tak, aby zobrazovala hloubku vody, ve které cilova ryba aktuélné bere.

MuZete nastavit hlubsi pasma a sledovat, jak rychle se hloubka dna méni v ur¢itém rozsahu hloubek. M{zete

vytvorit az deset hloubkovych pasem. Pri rybolovu ve vnitrozemi mize omezeni na pét hloubkovych pasem

zvySit prehlednost mapy. Hloubkova pasma plati pro vsechny mapy a vSechny vodni plochy.

Nékteré mapy Garmin LakeVi" a dopliikové prémiové mapy maji ve vychozim nastaveni rizné stinovani
hloubkovych pasem.
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Cervena 0-1,5m (0-5 ft)
Oranzova 1,5-3 m(5-10 ft)
Zlutd 3-4,5m (10-15 ft)
Zelend 4,5-6,1 m (15-20 ft)

Chcete-li zobrazeni zapnout a upravit, z mapy vyberte moznost ¢+ > Vrstvy > Voda > Stinovani hloubky.

Nastaveni mapy

Ne vSechna nastaveni Ize pouzit na vSechny mapy a 3D zobrazeni map. Néktera nastaveni vyzaduji externi

doplriky nebo pfislusné prémiové mapy.

Vyberte v mapé moznost +++ > Nastaveni grafu.

Orientace mapy: Nastavi perspektivu mapy.

Pohled vpred: Pfi zvySovani rychlosti automaticky posunuje vasi polohu na obrazovce smérem doll. Zadejte
vasi nejvyssi rychlost pro nejlepsi vysledky.

Orientace plavidla: Umoziuje nastavit orientaci ikony plavidla na mapé. MoZnost Automaticky slouzi
k vyrovnani ikony plavidla podle GPS COG pfi vysokych rychlostech a podle magnetického kurzu pfi
nizkych rychlostech, aby poloha ikony plavidla Iépe odpovidala aktivni linii trasy. Moznost Smér jizdy slouzi
k vyrovnani ikony plavidla podle magnetického kurzu. MoZnost Smér pohybu zafizeni GPS (COG) slouzi
k vyrovnani ikony plavidla podle GPS COG. Pokud neni vybrany zdroj dat dostupny, bude misto néj pouzit
dostupny zdroj dat.

Nastaveni orientace plavidla ma pouze informativni charakter a neni uréeno k presnému dodrzovani. Stale
sledujte navigacni pomtcky a aktualni podminky na vodé a snaZzte se vyhnout uviznuti ¢i prekazkam, které by
mohly zplsobit poskozeni plavidla, zranéni ¢i pfipadné i smrt.
Moznosti Orientace mapy a Orientace plavidla je mozné nastavit samostatné pro obé naviga¢ni mapy pouzité
na strance kombinace.

Detail: Slouzi k upraveni mnozstvi detailll zobrazovanych na mapé pfi rGizné trovni pfiblizeni.

Velikost mapy: Slouzi k nastaveni viditelné velikosti mapy.

Svétova mapa: Pouzije na mapu bud' zakladni svétovou mapu, nebo stinovany obrys mapy. Tyto rozdily jsou
viditelné pouze pfi takovém oddaleni, kdy jiZ nelze rozeznat detailni mapy.

Startovni ¢ara: SlouZi k nastaveni startovni ¢ary pro zavod plachetnic (Nastaveni startovni Cary, strana 52).
Vlozit mapu: Zobrazi malou mapu se stfedem ve vasi aktudlni poloze.

Nastaveni Fish Eye 3D

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici v nékterych oblastech u prémiovych map.
Na mapé v zobrazeni Fish Eye 3D vyberte moznost ¢*-.

Zobrazit: Nastavuje perspektivu 3D zobrazeni mapy.

Ujeté trasy: Zobrazuje proslé trasy.

Kuzel sonaru: Zobrazi kuzel, ktery pfedstavuje oblast pokrytou sonarovou sondou.
Symboly ryb: Zobrazi pozastavené cile.

Podporované mapy
V zajmu zajisténi bezpeci a zabavy na vodé, podporuji zafizeni Garmin® pouze oficialni mapy vytvorené
spolecnosti Garmin nebo schvélenym tvircem treti strany.

MuZete nakupovat mapy spolec¢nosti Garmin. Pokud nakupujete mapy od jiné spole¢nosti nez Garmin,
informujte se pred nakupem o prodejci. Dejte si pozor na prodejce online. Pokud jste zakoupili nepodporovanou
mapu, vratte ji prodejci.
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Mapovani Garmin Quickdraw™ Contours

Funkce mapovani Garmin Quickdraw Contours umoznuje uzivatelim generovat mapy.Spolecnost Garmin®
neposkytuje zadna ujisténi ohledné presnosti, spolehlivosti, Uplnosti nebo aktualnosti map generovanych tretimi
stranami. Jakékoliv pouziti map generovanych tfetimi stranami nebo spoléhani se na né je na vase vlastni
nebezpedi.

Funkce mapovani Garmin Quickdraw Contours umozZnuje snadno a rychle vytvaret mapy s vrstevnicemi a Stitky
hloubky pro libovolnou vodni plochu.

Kdyz funkce Garmin Quickdraw Contours zaznamenava data, kolem ikony plavidla je barevny kruh. Tento kruh
predstavuje pribliznou oblast mapy, ktera je pfi kazdém prijezdu skenovana.

8oft
—

Zeleny kruh indikuje dobrou hloubku a polohu GPS a rychlost pod 16 km/h (10 mil/h). Zluty kruh indikuje dobrou
hloubku a polohu GPS a rychlost 16 az 32 km/h (10 mil/h az 20 mil/h). Cerveny kruh indikuje $patnou hloubku
nebo polohu GPS a rychlost nad 32 km/h (20 mil/h).

Data Garmin Quickdraw Contours mUzete zobrazit na kombinované obrazovce nebo jako jediné zobrazeni na
mapeé.

MnozZstvi ulozenych dat zavisi na velikosti pamétové karty, zdroji sonaru a rychlosti lodi béhem zaznamu dat. Pri
pouziti sonaru s jednim paprskem mUzZete zaznamendvat déle. Na 2GB pamétovou kartu mliZzete zaznamenat
priblizné 1 500 hodin dat.

Kdyz zaznamenate nova data na pamétovou kartu v chartplotteru, nova data se pfidaji na vasi stavajici mapu
Garmin Quickdraw Contours a uloZi se na pamétovou kartu. KdyZ vloZite novou pamétovou kartu, stavajici data
se na novou kartu neprenesou.

Mapovani vodni plochy pomoci funkce Garmin Quickdraw™ Contours

Pred pouzitim funkce Garmin Quickdraw Contours musite mit sonarovou hloubku, svou pozici podle GPS a
pamétovou kartu s volnym mistem.

1 V zobrazeni mapy vyberte *++ > Quickdraw Contours > Spustit zaznam.
2 Po dokonceni zaznamu vyberte *++ > Quickdraw Contours > Ukoncit zaznam.
3 Vyberte moznost Spravovat > Nazev a zadejte nazev mapy.

Pridani stitku na mapu Garmin Quickdraw™ Contours

Na mapu Garmin Quickdraw Contours mUzete pridavat stitky k oznaceni nebezpecnych mist nebo bodd zajmu.
1 Vyberte umisténi na navigac¢ni mapé.

2 Vyberte moznost Stitek Quickdraw.

3 Zadejte text Stitku a vyberte moznost Hotovo.

Komunita Garmin Quickdraw™

Komunita Garmin Quickdraw je bezplatna verejna online komunita, ktera vdm umoznuje stahovat mapy
vytvorené jinymi uzivateli. Své mapy Garmin Quickdraw Contours mizete sdilet s ostatnimi. K pfistupu do
komunity Garmin Quickdraw je nutné pouzivat aplikaci ActiveCaptain® (Pripojeni ke komunité Garmin Quickdraw™
pomoci aplikace ActiveCaptain®, strana 38).
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POZNAMKA: Pokud se chcete do komunity Garmin Quickdraw zapojit, zafizeni Garmin® musi mit slot na
pamétovou kartu a musi disponovat technologii Wi-Fi°.
Pripojeni ke komunité Garmin Quickdraw™ pomoci aplikace ActiveCaptain®

1 Na mobilnim zafizeni oteviete aplikaci ActiveCaptain a pfipojte se k zafizenlECHOMAP™ UHD2 (Zacinédme
s aplikaci ActiveCaptain®, strana 19).

2 V aplikaci vyberte moznost Komunita Quickdraw.

MzZete stahovat vrstevnice od ostatnich ¢lent komunity (Stahovani map komunity Garmin Quickdraw™ pomoci
aplikace ActiveCaptain®, strana 38) a sdilet vlastni vytvorené vrstevnice (Sdileni vasich map Garmin Quickdraw™
Contours s komunitou Garmin Quickdraw pomoci aplikace ActiveCaptain®, strana 38).

Stahovani map komunity Garmin Quickdraw™ pomoci aplikace ActiveCaptain®

MuzZete si stahnout mapy Garmin Quickdraw Contours, které vytvorili jini uzivatelé a sdileli je s komunitou
Garmin Quickdraw.

1 V aplikaci ActiveCaptain na mobilnim zafizeni vyberte moznost Komunita Quickdraw > Hledat vrstevnice.
2 Pouzijte mapu a hledejte funkce pro lokalizaci oblasti ke stahovani.

Cervené tecky reprezentuji mapy Garmin Quickdraw Contours, které jsou sdileny v pfislugné oblasti.
Vyberte moznost Zvolit oblast stahovani.

Tazenim policka vyberte oblast, kterou chcete stahnout.

Tazenim rohd upravte oblast stahovani.

Vyberte moznost Stahnout oblast.

AZ pristeé pripojite aplikaci ActiveCaptain k zafizeni ECHOMAP™ UHD2, stazené vrstevnice se automaticky
prevedou do zafizeni.

oA W

Sdileni vasich map Garmin Quickdraw™ Contours s komunitou Garmin Quickdraw pomoci aplikace
ActiveCaptain®

Vami vytvorené mapy Garmin Quickdraw Contours mizete sdilet s ostatnimi v komunité Garmin Quickdraw.
Sdileni map Contours zahrnuje pouze sdileni vrstevnic. Vase trasové body se nesdili.

Pri nastaveni aplikace ActiveCaptain jste mozna vybrali automatické sdileni vrstevnic s komunitou. Pokud tomu
tak neni, postupujte podle nasledujicich krokd.

V aplikaci ActiveCaptain v mobilnim zafizeni vyberte moznost Synchronizovat s plotterem > Prispéjte k usili
komunity.

AZ pristé pripojite aplikaci ActiveCaptain k zafizeni ECHOMAP™ UHD2, vase mapy s vrstevnicemi se automaticky
prevedou komunité.

Nastaveni vrstevnic Garmin Quickdraw™ Contours

Na mapé vyberte moznost *+« > Quickdraw Contours > Nastaveni.

Posun zaznamu: Nastavi vzdalenost mezi hloubkou sonaru a hloubkou zaznamu vrstevnic. Pokud se hladina
vody od posledniho zaznamu zmeénila, pfizplsobte toto nastaveni tak, aby hloubka zaznamu byla stejna pro
oba zaznamy.

Napfiklad pokud jste naposledy zaznamenali sonarovou hloubku 3,7 m (10,5 stopy) a sou¢asna sonarova
hloubka je 3,6 m (12 stop), zadejte -0,5 m (-1,5 stop) jako hodnotu Posun zdznamu.

Posun zobrazeni uzivatele: Nastavi rozdily v hloubkach vrstevnic a stitcich hloubky na vasich mapach
s vrstevnicemi jako kompenzaci zmén hladiny vody na vodni ploSe nebo chybnych dat hloubky
v zaznamenanych mapach.

Posun zobrazeni komunity: Nastavi rozdily v hloubkdach vrstevnic a stitcich hloubky na komunitnich
mapach s vrstevnicemi jako kompenzaci zmén hladiny vody na vodni ploSe nebo chybnych dat hloubky
v zaznamenanych mapach.

Barvy prtizkumu: Nastavi barvu zobrazeni vrstevnic Garmin Quickdraw Contours. Pokud je toto nastaveni
zapnuto, barvy indikuji kvalitu zaznamu. Pokud je toto nastaveni vypnuto, oblasti vrstevnic pouzivaji
standardni barvy mapy.

Zelend indikuje dobrou hloubku a polohu GPS a rychlost pod 16 km/h (10 mil/h). Zluta indikuje dobrou
hloubku a polohu GPS a rychlost 16 az 32 km/h (10 mil/h az 20 mil/h). Cervena indikuje $patnou hloubku
nebo polohu GPS a rychlost nad 32 km/h (20 mil/h).

Stinovani hloubky: Udava minimalni a maximalni hloubku hloubkového pasma a barvu pro pfislusné hloubkové

pasmo.
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Navigace pomoci chartplotteru
- AvAaROVAN

VSechny trasy a navigacni ¢ary, které chartplotter zobrazuje, slouZi pouze jako orientacni voditko nebo jako
ukazatel spravnych kanald. Nejedna se o presnou linii trasy, kterou je tfeba dodrzet. BEhem plavby stéle sledujte
navigacni pomucky a aktudlni podminky na vodé a snazte se vyhnout uviznuti ¢i prekazkam, které by mohly
zpUsobit poskozeni lodé, zranéni ¢i pripadné i smrt.

Funkce Auto Guidance je zalozena na elektronickych mapovych informacich. Tyto Udaje nezarucuji vyhnuti se
prekazkam a mél¢inam. Opatrné porovnavejte kurz se vSemi zrakovymi viemy a vyhybejte se libovolné pevning,
melké vodeé Ci jinym prekazkam, které se mohou objevit v cesté.

Pfi pouziti funkce PFejit na mohou pfimy kurz a upraveny kurz prochézet pfes pevninu nebo mélkou vodu. Ridte
se tim, co vidite, a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevniné, mélké vodé a jinym nebezpeénym objektiim.
/\ UPOZORNENI

Pokud ma vase lod' systém autopilota, musi byt u kazdého kormidla nainstalovan ovladaci displej, aby bylo
mozné tento systém vypinat.

Néktera zobrazeni mapy jsou dostupna s prémiovymi mapami a pouze v nékterych oblastech.

Chcete-li navigovat, je nutné zvolit cil, nastavit kurz nebo vytvorit trasu a sledovat kurz nebo trasu. Kurz nebo
trasu muzete sledovat na navigacni mapé, rybarské mapé, ve zobrazeni mapy Perspective 3D nebo Mariner’s
Eye 3D.

MUZete nastavit a sledovat kurz do cile, a to jednim z ndsledujicich zplsob(: pomoci funkce Navigovat do,
Trasa do nebo Automaticka navigace.

Navigovat do: Dovede vas pfimo do cile. Toto je standardni moZnost pro navigaci k cili. Chartplotter vytvori
pfimou linii kurzu nebo navigacni linii k cili. Trasa mlze prochazet pres zemi a jiné prekazky.

Trasa do: Vytvori trasu z vasi polohy do cile a umozni vam pfidavat odbocky béhem cesty. Tato moznost
poskytuje pfimou linii kurzu k cili, zaroven ale umoZznuje pridavat k trase odbocky, které se vyhybaji zemi
a dal$im prekazkam.

Automaticka navigace: Vyuziva zadana data o vasem plavidle a mapova data ke stanoveni nejlepsiho kurzu
do vaseho cile. Tato moznost je k dispozici pouze pfi pouziti kompatibilni prémiové mapy v kompatibilnim
chartplotteru. Poskytuje podrobnou navigacni trasu k cili, ktera se vyhyba zemi a dal$im prekazkam (Auto
Guidance, strana 45).

Jestlize pouzivate kompatibilni autopilot pfipojeny k chartplotteru prostfednictvim zafizeni NMEA 2000°,
sleduje autopilot trasu Auto Guidance.

POZNAMKA: V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici funkce Auto Guidance.
Barva linie trasy se méni v zdvislosti na nékolika faktorech (Barevné kédovani trasy, strana 40).

Zakladni otazky navigace

Otazka Odpovéd

Jak zajistit, aby chartplotter ukazoval smérem, Navigujte pomoci funkce Prejit na (Nastaveni a sledovani prfimého
kterym chci jet (smér k cili)? kurzu pomoci funkce Prejit na, strana 40).

Jak Ize zajistit, aby mne zafizeni vedlo po rovné  Vytvorte jednodilnou trasu a navigujte po ni pomoci funkce Trasa
linii (minimalizace kfizeni cest) do dané polohy  do (Vytvoreni a navigace trasy z aktualni pozice, strana 43).

s vyuzitim nejkratsi vzdalenosti ze soucasné
polohy?

Jak Ize zajistit, aby mne zarfizeni vedlo do dané | Vytvorte vicedilnou trasu a navigujte po ni pomoci funkce Trasa do
polohy a sou¢asné se vyhybalo prekazkam na (Vytvoreni a navigace trasy z aktudlni pozice, strana 43).
mapé?

Jak lze zajistit, aby zafizeni kormidlovalo auto- | Navigujte pomoci funkce Trasa do (Vytvoreni a navigace trasy
matického pilota? z aktualni pozice, strana 43).

Dokaze mi zafizeni vytvofit trasu? Mate-li prémiové mapy, které podporuji funkci Auto Guidance, a
nachdzite se v oblasti pokryté funkci Auto Guidance, navigujte
pomoci funkce Auto Guidance (Nastaveni a sledovani trasy Automa-
ticka navigace, strana 45).

Jak Ize zménit nastaveni funkce Auto Guidance | Viz ¢ast Konfigurace trasy Auto Guidance, strana 46.
pro moji lod?
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Barevné kédovani trasy

VsSechny trasy a navigacni ¢ary, které chartplotter zobrazuje, slouzi pouze jako orientacni voditko nebo jako
ukazatel spravnych kanald. Nejedna se o presnou linii trasy, kterou je tfeba dodrzet. BEhem plavby stéle sledujte
navigacni pomucky a aktudlni podminky na vodé a snazte se vyhnout uviznuti ¢i prekazkam, které by mohly
zpUsobit poskozeni lodé, zranéni ¢i pripadné i smrt.

Funkce Auto Guidance je zalozena na elektronickych mapovych informacich. Tyto Gdaje nezarucuji vyhnuti se
prekazkam a meél¢inam. Opatrné porovnavejte kurz se vSemi zrakovymi viemy a vyhybejte se libovolné pevning,
melké vodeé Ci jinym prekazkam, které se mohou objevit v cesté.

Pfi pouziti funkce PFejit na mohou pfimy kurz a upraveny kurz prochézet pfes pevninu nebo mélkou vodu. Ridte
se tim, co vidite, a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevning, mélké vodé a jinym nebezpecnym objektim.

Béhem navigovani se mliZze barva trasy ménit a ukazovat, kde mate davat pozor.
Purpurova: Vychozi trasa / linie kurzu.
Slaba purpurova: Dynamicky opraveny kurz, indikuje vase odchyleni od kurzu.

OranZova: Pozor! Tento Usek trasy mdze byt blizko prahovych hodnot nastaveni hloubky a vysky pro funkci Auto
Guidance. Napriklad usek trasy je oranzovy, pokud trasa prochazi pod mostem nebo je v potencialné mélkych
vodach. Pouze mapy Garmin Navionics+™ a Garmin Navionics Vision+".

Cervené pruhy: Varovani! Tento Usek trasy miize byt nebezpe&ny na zakladé nastaveni hloubky a vysky pro
funkci Auto Guidance. Napfiklad Usek trasy je Cervené pruhovany, pokud trasa prochazi pod velmi nizkym
mostem nebo je v mélkych vodach. Tato linie je Cervené pruhovana pouze v mapach Garmin Navionics+ a
Garmin Navionics Vision+; v pfedchozich verzich map je purpurova a Sedé pruhovana.

Seda: Tento Usek trasy nelze vypoéitat kvili pevniné nebo jinym piekazkam, nebo je v tomto misté oblast bez
mapoveho pokryti.

Cile
Cile m{zete vybirat pomoci riznych map a 3D zobrazeni map nebo pomoci seznamd.
Vyhledani cile podle jména
MuzZete vyhledat ulozené trasové body, ulozené proslé trasy a cile namornich sluzeb podle jména.
Vyberte moznost Kam vést > Sluzby > Hledat podle jména.
Zadejte alespon ¢dast nazvu vaseho cile.
V pripadé potreby vyberte moznost Hotovo.
Zobrazi se 50 nejblizsich cil(, které obsahuji vami zadana kritéria vyhledavani.
4 Vyberte cil.
Vybér cile s pouzitim navigacni mapy
Vyberte cil na naviga¢ni mapé.
Hledani cile Namorni sluzby
POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici v nékterych oblastech u prémiovych map.
Chartplotter obsahuje informace o tisicich cild, které nabizeji namorni sluzby.
1 Vyberte moZnost Kam vést > Sluzby
2 Vyberte moznost Pobrezni sluzby nebo Sluzby ve vnitrozemi.
3 V prfipadé potfeby vyberte kategorii namornich sluzeb.
Chartplotter zobrazuje seznam nejblizsich poloh a vzdalenost a smér ke kazdé z nich.
4 Vybérem cile zobrazte dalsi informace o tomto cili, pokud jsou dostupné.
Dotykem a pretazenim muZete prochazet seznam nejblizsich cil(.

Nastaveni a sledovani primého kurzu pomoci funkce Prejit na

Pfi pouziti funkce Pfejit na mohou pfimy kurz a upraveny kurz prochézet pies pevninu nebo mélkou vodu. Ridte
se tim, co vidite, a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevniné, mélké vodé a jinym nebezpe¢nym objektim.

W N =

Mzete nastavit pfimy kurz z aktualni polohy do vybraného cile.
1 Vyberte cil (Cile, strana 40).
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2 Vyberte moznost Navigovat k > Navigovat do.
Zobrazi se purpurova linie. Uprostfed purpurové linie je tenci purpurova linie, ktera predstavuje upraveny
kurz z vasi aktualni polohy do cile. Opraveny kurz je dynamicky a pohybuje se spolecné s vasi lodi, kdyz se
vychylite z kurzu.

3 Sledujte purpurovou linii a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevning, mél¢inam a jinym prekazkam.

4 Jestlize jste se vychylili z kurzu, sledujte fialovou ¢aru (opraveny kurz), kterd vas dovede k cili, nebo navigujte
zpét k purpurové care (pfimy kurz).

MuZete také pouzit oranZovou Sipku kurzu kormidlovani, kterd ukazuje navrhovany polomér otaceni pro
navrat lodi na stanoveny kurz.

Pred zatoCenim zkontrolujte, zda na trase nejsou prekazky. Pokud je trasa nebezpecn3, snizte rychlost lodi
a najdéte bezpecnou trasu navratu na stanoveny kurz.

Ukonceni navigace
Pfi navigaci vyberte na pfislusné mapé moznost:
+  Vyberte moznost **+ > Ukonéit navigaci.
+ PFi navigaci pomoci funkce Auto Guidance vyberte moznost ¢+« > MoZnosti navigace > Ukoncit navigaci.
+ Vyberte moznost @.

Trasové body

Trasové body jsou pozice, které zaznamendte a ulozite do zafizeni. Pomoci trasovych bodU Ize vyznacit, kde
jste, kam smérujete nebo kde jste byli. M{iZete pridavat podrobnosti o poloze, jako napfiklad nazev, nadmorskou
vysku a hloubku.
Oznaceni aktualni polohy jako trasovy bod

Na libovolné obrazovce vyberte moznost Znacka.

Vytvoreni trasového bodu v jiné poloze
1 Na mapé vyberte moznost Kam vést > Trasové body > Novy trasovy bod.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li vytvorit trasovy bod zadanim souradnic polohy, vyberte moznost Zadejte souradnice a zadejte
souradnice.

+  Chcete-li vytvorit trasovy bod pomoci mapy, vyberte moznost Pouzit mapu, vyberte polohu a poté
moznost Vytvofrit trasovy bod.

+  Chcete-li vytvorit trasovy bod pomoci vzdalenosti a sméru, vyberte moznost Zadejte rozsah / smér k cili
a zadejte potfebné udaje.
Oznaceni polohy volani MOB
Vyberte moznost Znacka > Muz pres palubu.
Mezinarodni symbol muz pres palubu (MOB) oznaci aktivni bod MOB a chartplotter nastavi pfimy kurz zpét
k oznacené poloze.
Projekce trasového bodu

MuZete vytvorit novy trasovy bod projekci vzdalenosti a sméru z urcité polohy. Mize to byt uzite¢né pfi vytvareni
startovni a cilové linie pfi zavodu plachetnic.

Vyberte moznost Kam vést > Trasové body > Novy trasovy bod > Zadejte rozsah / smér k cili.
Je-li tfeba, vyberte na mapé referenc¢ni bod.

Vyberte moznost Zadejte rozsah / smér k cili.

Zadejte vzdalenost a vyberte moznost Hotovo.

Zadejte smér a vyberte moznost Hotovo.

Vyberte moznost Vytvorit trasovy bod.

Zobrazeni seznamu vSech trasovych bodii

Provedte jednu z nasledujicich akci:

+  Vyberte moznost Kam vést > Trasové body.

+ Na mapé nebo ve 3D zobrazeni mapy vyberte moznost ¢++ > Trasové body.

g h WN=
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prava ulozeného trasového bodu
Vyberte moznost Kam vést > Trasové body.
Vyberte trasovy bod.
Vyberte moznost Zobrazit > Upravit.
Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Chcete-li pfidat nazev, vyberte moznost Nazev a zadejte ndzev.
+  Chcete-li zménit symbol, vyberte moznost Symbol.
+ Chcete-li zménit pozici trasového bodu, vyberte moznost Pozice.
+  Chcete-li zménit hloubku, vyberte moznost Hloubka.
+  Chcete-li zménit teplotu vody, vyberte moznost Teplota vody.
+  Chcete-li zménit komentar, vyberte moznost Komentar.

Presun ulozeného trasového bodu

1 Vyberte moZnost Kam vést > Trasové body.
Vyberte trasovy bod.

Vyberte moznost Zobrazit > Upravit > Pozice.
Oznacte novou polohu trasového bodu:

+ Chcete-li pfesunout trasovy bod pomoci souradnic, vyberte moznost Zadejte souradnice, zadejte nové
souradnice a poté vyberte moznost Hotovo nebo Zrusit.

+ Chcete-li pfesunout trasovy bod béhem pouzivani mapy, vyberte moznost Pouzit mapu, vyberte novou
polohu na mapé a vyberte moznost Pfesunout trasovy bod.

+  Chcete-li pfesunout trasovy bod pomoci aktualni pozice plavidla, vyberte moznost Pouzit aktualni pozici.

+ Chcete-li pfesunout trasovy bod pomoci rozsahu (vzdalenosti) a sméru k cili, vyberte moznost Zadejte
rozsah / smér k cili, zadejte potfebné udaje a vyberte moznost Hotovo.

Vyhledani ulozeného trasového bodu a navigace k nému

VSechny trasy a navigacéni ¢ary, které chartplotter zobrazuje, slouzi pouze jako orientacni voditko nebo jako
ukazatel spravnych kanald. Nejedna se o presnou linii trasy, kterou je tfeba dodrzet. Béhem plavby stéle sledujte
navigacni pomtcky a aktualni podminky na vodé a snazte se vyhnout uviznuti ¢i prekazkam, které by mohly
zpUsobit poskozeni lodé, zranéni ¢i pripadné i smrt.

A WN A2 C
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Funkce Auto Guidance je zaloZena na elektronickych mapovych informacich. Tyto Gdaje nezarucuji vyhnuti se
prekazkam a mélcinam. Opatrné porovnavejte kurz se vSemi zrakovymi viemy a vyhybejte se libovolné pevning,
mélké vodé Ci jinym prekazkam, které se mohou objevit v cesté.

Pfi pouziti funkce Pfejit na mohou pfimy kurz a upraveny kurz prochézet pies pevninu nebo mélkou vodu. Ridte
se tim, co vidite, a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevniné, mélké vodé a jinym nebezpe¢nym objektim.

POZNAMKA: V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici funkce Auto Guidance.
Nez budete moci navigovat k trasovému bodu, musite jej vytvofit.
1 Vyberte moZnost Kam vést > Trasové body.
2 Vyberte trasovy bod.
3 Vyberte moznost Navigovat k.
4 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Chcete-li navigovat pfimo na pozici, vyberte moznost Navigovat do.
+  Chceteli vytvorit trasu k pozici v€etné odbocek, vyberte moznost Trasa do.
+  Chcete-li pouzit funkci Auto Guidance, vyberte moZnost Automaticka navigace.
5 Zkontrolujte kurz oznaceny purpurovou ¢arou.

POZNAMKA: Pfi pouziti funkce Auto Guidance znamena $edy segment v libovolné ¢asti fialové ¢ary, Ze
funkce Auto Guidance nem(Ze propoditat ¢ast linie Auto Guidance. To je zplsobeno nastavenimi pro
minimalni bezpecnou hloubku vody a minimalni bezpe¢nou vysku prekazek.

6 Sledujte purpurovou linii a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevning, mél¢inam a jinym prekazkam.
POZNAMKA: Uprostied purpurové linie je tenéi purpurova linie, ktera predstavuje pfimy kurz z vasi aktudlni
polohy do cile. Primy kurz je dynamicky a pohybuje se spolecné s vasi lodi, kdyz se vychylite z kurzu.
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Odstranéni trasového bodu nebo MOB

1 Vyberte moznost Kam vést > Trasové body.
2 Zvolte trasovy bod nebo MOB.

3 Vyberte moznost Zobrazit > Odstranit.

Odstranéni v§ech trasovych bodii
Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Smazat uzivatelska data > Trasové body > Vse.

Trasy

Trasa je cesta z jedné polohy do jednoho nebo vice cild.

Vytvoreni a navigace trasy z aktualni pozice

MuZete vytvofit trasu a ihned ji navigovat na naviga¢ni mapé nebo na rybarské mapé. Tato metoda trasu
neuklada.

Vyberte cil na navigacni mapé nebo na rybarské mapé.
Vyberte moznost Trasa do.

Vyberte polohu posledni odbocky pred cilem.

Vyberte moznost Pridat odbocku.

V pripadé potieby pridejte odbocky opakovanim krokd — postupujte pfitom zpét od cile k aktualni poloze
svého plavidla.

Posledni pfidana odbocka by méla byt ta, kterou uskutecnite jako prvni po zahajeni plavby z aktualni polohy.
Méla by to byt odbocCka, ktera se nachazi nejblize k vasemu plavidlu.

6 Vyberte moznost Hotovo.

Zkontrolujte kurz oznaceny purpurovou ¢arou.

8 Sledujte purpurovou linii a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevning, mél¢inam a jinym prekazkam.
POZNAMKA: Uprostred purpurové linie je ten&i purpurova linie, ktera piedstavuje pfimy kurz z vasi aktualni
polohy k dal$i odbocce. Pfimy kurz je dynamicky a pohybuje se spole¢né s vasi lodi, kdyz se vychylite
z kurzu.

Vytvoreni a ulozeni trasy

Na jednu trasu Ize pfidat az 250 zatacek.

1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy > Nova > Trasa s vyuzitim mapy.

2 Vyberte vychozi polohu trasy.

Pocatecnim bodem mize byt vase souc¢asna poloha nebo jina poloha.

Vyberte moznost Pridat odbocku.

Vyberte polohu dalsi odbocky na mapé.

Vyberte moznost Pridat odbocku.

V pripadé potieby pridejte opakovanim krok( 4 a 5 dalsi odbocky.

Vyberte moznost Hotovo.

Zobrazeni seznamu tras a cest funkce Auto Guidance

1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy.

2 V pripadé potreby vyberte moznost Filtr a miZete si zobrazit pouze cesty nebo pouze trasy funkce Auto
Guidance.

3 Vybérem moznosti Seradit sefadite seznam dostupnych tras podle rozsahu, délky nebo nazvu.

Uprava uloZené trasy
MUZete zménit ndzev trasy nebo zménit odbocky, které trasa obsahuje.
1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy.
2 Vyberte trasu.
3 Vyberte moznost Zobrazit > Upravit trasu.
4 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Chcete-li zménit nazev, vyberte moznost Nazev a zadejte nazev.

Chcete-li vybrat odbocku ze seznamu, vyberte moznost Upravit odbocky > Pouzit seznam odbocek
a zvolte odboCku ze seznamu.
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+  Chcete-li vybrat odbocku pomoci mapy, vyberte moznost Upravit odbocky > Pouzit mapu a zvolte polohu
na mapé.

Upravou odbogky, kterd pouziva ulozeny trasovy bod, nepfemistite dany trasovy bod, pouze odbo¢ku na
trase. Pfesunutim trasového bodu na trase nepremistite odbocku na trase.
Vyhledani a navigace podle uloZené trasy

Predtim, nez budete moci prochazet seznam tras a navigovat podle jedné z nich, musite vytvofit a uloZzit alespon
jednu trasu (Vytvoreni a uloZeni trasy, strana 43).

1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy.
2 Vyberte trasu.

3 Vyberte mozZnost Navigovat k.

4 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li navigovat podle trasy z pocatecniho bodu, ktery byl pouzit pfi vytvareni trasy, vyberte moznost
Vpred.

+ Chcete-li navigovat podle trasy z cilového bodu, ktery byl pouzit pfi vytvareni trasy, vyberte moznost Zpét.
+ Chcete-li navigovat soubézné s trasou, vyberte moznost Posun (Vyhledani a navigace soubézné
s uloZenou trasou, strana 44).

+  Chcete-li navigovat po trase z prvniho trasového bodu této trasy, vyberte moznost Od zac¢atku.

Zobrazi se purpurova cara. Ve stfedu purpurové ¢ary se nachazi tenci fialova Cara, ktera predstavuje
opraveny kurz z vasi aktualni polohy k cili. Opraveny kurz je dynamicky a pohybuje se spolecné s vasi lodi,
kdyz se vychylite z kurzu.

5 Zkontrolujte kurz oznaceny purpurovou ¢arou.

6 Sledujte purpurovou ¢aru a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevning, mél¢indm a jinym prekazkam.

7 Jestlize jste se vychylili z kurzu, sledujte fialovou ¢aru (opraveny kurz), ktera vas dovede k cili, nebo navigujte
zpét k purpurové ¢are (pfimy kurz).

Vyhledani a navigace soubézné s ulozenou trasou

Predtim, nez budete moci prochazet seznam tras a navigovat podle jedné z nich, musite vytvofit a ulozit alespon
jednu trasu (Vytvoreni a uloZeni trasy, strana 43).

1  Vyberte moznost Kam vést > Trasy.

V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici funkce Auto Guidance.
Vyberte trasu.

Vyberte moznost Navigovat k.

Chcete-li navigovat soubézné s trasou, vyberte moznost Posun.

Chcete-li zadat vzdalenost pro posun od trasy, vyberte moznost Posun.
Vyznacte, jak chcete podle trasy navigovat:

+ Chcete-li navigovat podle trasy z pocatecniho bodu, ktery byl pouzit pri vytvareni trasy, a nalevo od
plvodni trasy, vyberte moznost Pfedat dal — pfistav.

+ Chcete-li navigovat podle trasy z pocatecniho bodu, ktery byl pouzit pri vytvareni trasy, a napravo od
plvodni trasy, vyberte moznost Vpred — pravobok.

+ Chcete-li navigovat podle trasy z cilového bodu, ktery byl pouzit pfi vytvareni trasy, a nalevo od pGvodni
trasy, vyberte moznost Zpét - pristav.

+ Chcete-li navigovat podle trasy z cilového bodu, ktery byl pouzit pfi vytvareni trasy, a napravo od pavodni
trasy, vyberte moznost Zpét — pravobok.

7 V pripadé potreby vyberte moznost Hotovo.

Zobrazi se purpurova ¢ara. Ve stfedu purpurové ¢ary se nachazi tenci fialova ¢ara, kterd predstavuje
opraveny kurz z vasi aktualni polohy k cili. Opraveny kurz je dynamicky a pohybuje se spolecné s vasi lodi,
kdyz se vychylite z kurzu.

8  Zkontrolujte kurz oznaCeny purpurovou ¢arou.
Sledujte purpurovou ¢aru a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevniné, mél¢indm a jinym prekazkam.

10 Jestlize jste se vychylili z kurzu, sledujte fialovou ¢aru (opraveny kurz), ktera vas dovede k cili, nebo
navigujte zpét k purpurové ¢are (pfimy kurz).

Spusténi vyhledavaciho vzoru

MuZete spustit vyhledavaci vzor na prohledavani oblasti. Pro riizné vyhledavaci situace jsou vhodné riizné
vzory.
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1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy > Nova > Trasa s pouzitim vzorce SAR.
2 Vyberte vzor:

+ Pokud je poloha objektu pomérné znadma, oblast vyhledavani je mald a je tfeba vyhledavat intenzivné,
vyberte moznost Sektorové vyhledavani

+  Pokud je umisténi objektu ponékud nejisté, oblast hledani je mala a je tfeba vyhleddvat intenzivné, vyberte
moznost RozSifujici se Ctverec.

« Pokud je poloha objektu pfibliznd, oblast hledani je mala a je potfeba vyhledavat dlisledné, vyberte
moznost Rovnobézna/sledovaci linie.

3 Zadejte parametry pro vyhledavani.
4 Vyberte moznost Hotovo.
5 V pripadé potreby vyberte moznost Zapnout.
Odstranéni ulozené trasy
1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy.
2 Vyberte trasu.
3 Vyberte moznost Zobrazit > Odstranit.
Odstranéni vSech ulozenych tras
Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Smazat uzivatelska data > Trasy.

Auto Guidance

Funkce Auto Guidance je zaloZena na elektronickych mapovych informacich. Tyto Udaje nezarucuji vyhnuti se
prekazkam a mélcinam. Opatrné porovnavejte kurz se vSemi zrakovymi vijemy a vyhybejte se libovolné pevning,
mélké vodé Ci jinym prekazkam, které se mohou objevit v cesté.

VSechny trasy a navigacni ¢ary, které chartplotter zobrazuje, slouZi pouze jako orientacni voditko nebo jako
ukazatel spravnych kanald. Nejedna se o presnou linii trasy, kterou je tfeba dodrzet. BEhem plavby stéle sledujte
navigacni pomucky a aktudlni podminky na vodé a snazte se vyhnout uviznuti ¢i prekazkam, které by mohly
zpUsobit poskozeni lodé, zranéni ¢i pripadné i smrt.

POZNAMKA: V né&kterych oblastech je u prémiovych map k dispozici funkce Auto Guidance.

Funkci Auto Guidance mUzete pouzit k naplanovani nejlepsi trasy do cile. Funkce Auto Guidance vyuZije
chartplotter ke skenovani mapovych dat, jako napfiklad hloubky vody a znamych prekazek, k vypoctu
navrhované trasy. Cestu lze béhem navigace upravovat.

Nastaveni a sledovani trasy Automaticka navigace

Vyberte cil (Cile, strana 40).

Vyberte moznost Navigovat k > Automaticka navigace.

Zkontrolujte trasu oznacenou purpurovou linii.

Vyberte moznost Zahdjit navigaci.

Sledujte purpurovou linii a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevniné, mél¢indm a jinym prekazkam (Barevné
kédovani trasy, strana 40).

POZNAMKA: Pfi pouziti funkce Auto Guidance znamena $edy segment v libovolné &asti fialové &ary, ze
funkce Auto Guidance nem(iZe propocitat ¢ast linie Auto Guidance. To je zplisobeno nastavenimi pro
minimalni bezpecnou hloubku vody a minimalni bezpecnou vysku prekazek.
Vytvoreni a ulozeni cesty Automaticka navigace
1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy > Nova > Automaticka navigace.
2 Vyberte pocatecni bod a zvolte moznost Dalsi.
3 Vyberte cil a zvolte moznost Dalsi.
4 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Chcete-li zobrazit nebezpeci a upravit cestu kolem nebezpeci, vyberte moznost Sled. nebezp..
+ Chcete-li upravit cestu, vyberte moznost Upravit cestu a postupujte podle pokyn{ na obrazovce.
+ Chcete-li odstranit cestu, vyberte moznost Zrusit automatickou navigaci.
+ Chceteli cestu ulozit, vyberte moznost Hotovo.
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Uprava ulozené trasy funkce Automaticka navigace
1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy a automaticka navigace.
2 Vyberte trasu a poté moznost Zobrazit > Upravit > Upravit cestu.

TIP: Pfi navigaci po trase pomoci funkce Automaticka navigace vyberte trasu na naviga¢ni mapé a vyberte
moznost Upravit cestu.

Vyberte polohu na trase.

Pretahnéte bod na novou polohu.

V pripadé potreby vyberte bod a zvolte moznost Odebrat.
Vyberte moznost Hotovo.

Zruseni probihajiciho vypoctu Automaticka navigace
Na navigacni mapé vyberte moznost ¢+« > Zrusit.
TIP: Vypocet mlzete rychle zrusit vybérem moznosti Zpét.

Nastaveni nacasovaného prijezdu

Tuto funkci mizZete pouzit na cesté nebo na trase funkce Automaticka navigace pro ziskani zpétné vazby
o dobé pfijezdu do zvoleného bodu. To umoziuje nacasovat pfijezd do dané polohy, jako je napriklad otevreni
mostu nebo pocatecni linie zavodu.

1 Na navigacni mapé vyberte moznost see.
2 Vyberte moZnost Moznosti navigace > Nacasovani prijezdu..
TIP: Menu Nacasovani prijezdu Ize rychle otevrit vybérem bodu na cesté nebo trase.

Konfigurace trasy Auto Guidance

SO W

/\ UPOZORNENI

Nastaveni polozek Preferovana hloubka a Vertikalni prostor ovliviiuje zplsob, jakym chartplotter pocita trasu
Automaticka navigace. Pokud je Usek trasy Automatickd navigace mélCi nez Preferovana hloubka nebo nizsi
nez nastaveni VertikdIni prostor, zobrazi se Usek trasy Automaticka navigace na mapach Garmin Navionics+"
a jako plna oranzova linie nebo ¢ervena pruhovana linie a v pfedchozich verzich jako purpurova a Seda
pruhovana linie. Pokud lod' vpluje do nékteré z téchto oblasti, zobrazi se varovna zprava (Barevné kédovani
trasy, strana 40).

POZNAMKA: V né&kterych oblastech je u prémiovych map k dispozici funkce Auto Guidance.

Ne vSechna nastaveni plati pro vSechny mapy.

Mate moznost nastavit parametry, které chartplotter pouziva pfi vypoctu trasy Automaticka navigace.
Vyberte moznost £ > Piedvolby > Navigace > Automaticka navigace.

Preferovana hloubka: Na zakladé udajl o hloubce uvedenych v mapé urc¢uje minimalni hloubku vody, kterou
va$e plavidlo bezpecné prepluje.
POZNAMKA: Minimalni hloubka vody pro prémiové mapy (vytvorené pied rokem 2016) je 91 cm (3 stopy).
Pokud zadate hodnotu mensi nez 91 cm (3 stopy), budou mapy pro vypocty tras pomoci funkce Automaticka
navigace pouzivat hloubku 91 cm (3 stopy).

Vertikalni prostor: Na zékladé idajd o hloubce uvedenych v mapé uréuje minimalni vy$ku mostu nebo prekazky
nad hladinou, pod kterou vase plavidlo bezpecné propluje.

~v v sge e

navigace. Pokud toto nastaveni béhem navigace zménite, trasa se mize presunout. Dostupné hodnoty
tohoto nastaveni jsou relativni, nikoli absolutni. Abyste zajistili umisténi trasy v pfislusné vzdalenosti od
pobrezi, mizete jej odhadnout podle jednoho nebo vice znamych cilQ, které vyzaduji navigaci Gzkou vodni
cestou (Nastaveni vzdalenosti od pobreZi, strana 46).

Nastaveni vzdalenosti od pobrezi

Nastaveni Vzdalenost pobrezni linie oznacuje nejblizsi vzdalenost od pobrezi, na niz chcete umistit linii
Automaticka navigace. Pokud toto nastaveni béhem navigovani zmeénite, linie funkce Automatickd navigace se
mUze presunout. Dostupné hodnoty nastaveni Vzdalenost pobrezni linie jsou relativni, nikoli absolutni. Abyste
zajistili umisténi linie funkce Automaticka navigace v prislusné vzdalenosti od pobrezi, mizete odhadnout
umisténi linie funkce Automatickd navigace podle jednoho nebo vice zndmych cild, které vyzaduji navigovani
uzkou vodni cestou.

1  Zajedte s plavidlem do doku nebo spustte kotvu.
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2 Vyberte moznost £# > Pfedvolby > Navigace > Automaticka navigace > Vzdalenost pobfezni linie >
Normalni.

3 Vyberte cil, ke kterému jste jiz pomoci navigace cestovali drive.
4  Vyberte moznost Navigovat k > Automaticka navigace.
5  Zkontrolujte umisténi linie funkce Automaticka navigace a rozhodnéte, jestli se linie bezpecné vyhyba
znamym prekazkam a oblouky zajistuji efektivni plavbu.
6 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Pokud je umisténi linie uspokojivé, vyberte polozku *«« > Moznosti navigace > Ukon¢it navigaci
a pokracujte krokem 10.
+ Pokud je linie pfili$ blizko znamych prekazek, vyberte moznost % > Pfedvolby > Navigace >
Automaticka navigace > Vzdalenost pobrezni linie > Daleko.
+ Pokud jsou oblouky linie pfilis Siroké, vyberte moznost £ > Pfedvolby > Navigace > Automaticka

7  Pokud v kroku 6 zvolite moznosti Blizko nebo Daleko, zkontrolujte umisténi linie funkce Automaticka
navigace a rozhodnéte, jestli se linie bezpe¢né vyhyba znamym prekazkam a oblouky zajistuji efektivni
plavbu.

Funkce Automaticka navigace udrzuje na otevienych vodach Siroky odstup od prekazek, i kdyz nastavite
Vzddélenost pobrezni linie na moznost Blizko nebo Nejblizsi. V disledku toho nemusi chartplotter linii
funkce Automaticka navigace zménit, pokud zvoleny cil nevyzaduje navigovani Uzkou vodni cestou.

8 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Pokud je umisténi linie uspokojivé, vyberte polozku <« > MozZnosti navigace > Ukon¢it navigaci
a pokracujte krokem 10.

Pokud je linie pfili$ blizko znamych prekazek, vyberte moznost £ > Pfedvolby > Navigace >
Automaticka navigace > Vzdalenost pobrezni linie > Nejvzdal..
Pokud jsou oblouky linie pfili$ Siroké, vyberte moznost £ > Pfedvolby > Navigace > Automaticka
navigace > Vzdalenost pobiezni linie > Nejblizsi.
9  Pokud v kroku 8 zvolite moznosti Nejblizsi nebo Nejvzdal., zkontrolujte umisténi linie funkce Automaticka
navigace a rozhodnéte, jestli se linie bezpec¢né vyhyba znamym prekazkam a oblouky zajistuji efektivni
plavbu.

Trasa funkce Automaticka navigace udrzuje na otevienych vodach Siroky odstup od prekazek, i kdyz
nastavite Vzdalenost pobrezni linie na moznost Blizko nebo Nejblizsi. V disledku toho nemusi chartplotter
linii funkce Automatickd navigace zménit, pokud zvoleny cil nevyZaduje navigovani tizkou vodni cestou.

10 Opakujte kroky 3 az 9 jesté alespon jednou, pokazdé s odliSnym cilem, dokud se s funkci nastaveni
Vzdalenost pobrezni linie neseznamite.

Proslé trasy
Prosla trasa je zaznam cesty, kterou urazila vase lod. Aktualné zaznamenavana prosla trasa se nazyva aktivni
prosla trasa a Ize ji ulozit. Proslé trasy miZete zobrazit v jednotlivych mapéach nebo v 3D zobrazeni mapy.

Zobrazeni proslych tras
1 Na mapé vyberte moznost «=« > Vrstvy > Spravovat uzivatelska data > Ujeté trasy.
2 Vyberte proslé trasy, které chcete zobrazit.

Linie stezky na mapé oznacuje proslou trasu.

Nastaveni barvy aktivni proslé trasy
1 Vyberte moznost Kam vést > Ujeté trasy > Moznosti aktivni proslé trasy > Barva ujeté trasy.
2 Zvolte barvu proslé trasy.

UloZeni aktivni proslé trasy
Trasa, kterd je pravé zaznamenavana, se nazyva aktivni prosla trasa.
1 Vyberte moznost Kam vést > Ujeté trasy > Ulozit aktivni proslou trasu.
2 Provedte jednu z nasledujicich akeci:
« Vyberte Cas, kdy zacala aktivni prosla trasa.
+  Vyberte moznost Cely protokol.

3 Vyberte moznost Ulozit.
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Zobrazeni seznamu ulozenych proslych tras
Vyberte moznost Kam vést > Ujeté trasy > UloZzené proslé trasy.

prava ulozené proslé trasy
Vyberte moznost Kam vést > Ujeté trasy > Ulozené proslé trasy.
Vyberte proslou trasu.
Vyberte moznost Zobrazit > Upravit proslou trasu.
Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Vyberte moznost Nazev a zadejte novy nazev.
Vyberte moznost Barva ujeté trasy a poté vyberte barvu.
+  Vybérem moznosti UlozZit trasu ulozZte proslou trasu jako trasu.
+ Vybérem moznosti UlozZ. jako hranici uloZte proslou trasu jako hranici.
Ulozeni proslé trasy jako trasy
1 Vyberte moznost Kam vést > Ujeté trasy > UloZzené proslé trasy.
2 Vyberte proslou trasu.
3 Vyberte moznost Zobrazit > Upravit proslou trasu > Ulozit trasu.

Prochazeni seznamu proslych tras a navigace po zaznamenané proslé trase

Nez budete moci prochazet seznam proslych tras a navigovat podle nich, musite zaznamenat a ulozit alespon
jednu proslou trasu.

1 Vyberte moznost Kam vést > Ujeté trasy > Ulozené proslé trasy.
2 Vyberte proslou trasu.
3 Vyberte moznost Sledov. trasu.
4 Provedte jednu z nasledujicich akci:
. Navi%aci po proslé trase z po¢atecniho bodu pouzitého pfi vytvoreni trasy spustite vybérem moznosti
Vpred.
+ Navigaci po proslé trase z cilového bodu pouzitého pfi vytvoreni trasy spustite vybérem moznosti Zpét.
5 Zkontrolujte kurz oznaceny barevnou ¢arou.
6 Sledujte barevnou ¢aru a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevning, mélciné a jinym prekazkam.

AWN2

Odstranéni ulozené prosié trasy:

1 Vyberte moZnost Kam vést > Ujeté trasy > UloZené proslé trasy.
2 Vyberte proslou trasu.

3 Vyberte moznost Zobrazit > Odstranit.

Odstranéni vSech ulozenych proslych tras
Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Smazat uzivatelska data > Ulozené proslé trasy.

Sledovani aktivni proslé trasy
Trasa, kterd je pravé zaznamenavana, se nazyva aktivni prosla trasa.
1 Vyberte moznost Kam vést > Ujeté trasy > Sledovat aktivni proslou trasu.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Vyberte Cas, kdy zacala aktivni prosla trasa.
+  Vyberte moznost Cely protokol.
3 Zkontrolujte kurz oznaceny barevnou ¢arou.
4 Sledujte barevnou ¢aru a kormidlujte tak, abyste se vyhnuli pevning, mél¢inam a jinym prekazkam.
Vymazani aktivni proslé trasy
Vyberte moznost Kam vést > Ujeté trasy > Vymazat aktivni proslou trasu.
Pamét proslych tras se vymaze a zaznam aktivni proslé trasy pokracuje.

Sprava paméti zaznamu proslé trasy béhem pofrizovani zaznamu
1 Vyberte moZnost Kam vést > Ujeté trasy > Moznosti aktivni proslé trasy.
2 Vyberte moznost Rezim zaznamu.

3 Provedte jednu z nasledujicich akci:
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- Zaznam proslé trasy nahrajete, dokud nebude pamét proslych tras pInd, vybérem moznosti Vyplnit.
« Zaznam proslé trasy plynule nahrajete a nejstarsi data proslé trasy nahradite novymi vybérem moznosti
Prepsat.

Konfigurace intervalu nahravani zaznamu proslé trasy
MiZete ur&it frekvenci nahravani proslé trasy. Castéjsi nahravani proslé trasy je presnéjsi, ale rychleji pIni
zaznam proslé trasy. Pro nejefektivnéjsi vyuziti paméti doporucujeme interval rozliseni.
1 Vyberte moZnost Kam vést > Ujeté trasy > Moznosti aktivni proslé trasy > Interval > Interval.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Chcete-li proslou trasu nahravat podle vzdalenosti mezi body, vyberte moznost Vzdalenost > Zménit a
zadejte vzdalenost.
Chcete-li proslou trasu nahravat podle ¢asového intervalu, vyberte moznost Cas > Zménit a zadejte
Casovy interval.
+ Chceteli proslou trasu nahravat podle odchylky od kurzu, vyberte moznost RozliSeni > Zménit a pred
zdznamem bodu proslé trasy zadejte maximalni povolenou odchylku od skute¢ného kurzu. Tento zplsob
zaznamu doporucujeme.

Hranice

Tato funkce je nastroj, ktery vam muze poskytnout lepsi prehled o situaci, ale nedokaze zabranit uviznuti nebo
kolizi za vSech okolnosti. Za bezpecné ovladani plavidla vzdy odpovidate vy.

/\ UPOZORNENI

Aby byly alarmy slyset, musi byt zapnuto nastaveni Signalizacni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, mlze dojit ke zranéni nebo ke skoddm na majetku.

Hranice umoznuji vyhybat se vymezenym oblastem na vodni plose nebo se v nich drzet. M{iZete nastavit alarm,
ktery vas upozorni, kdyZ hranici prekrocite smérem ven nebo dovnitf.

MuZete vytvaret hranicni oblasti, ¢ary a kruhy pomoci mapy. MiZete také prevadét uloZzené proslé trasy a trasy
na hraniéni ¢ary. Hrani¢ni oblast mdzete vytvofit pomoci trasovych bodl tak, ze z trasovych bod( vytvofite trasu
a trasu prevedete na hrani¢ni ¢aru.

Muzete vzvolit, aby hranice fungovala jako aktivni hranice. Data o aktivni hranici miZete pfidat do datovych poli
na mapé.

Vytvoreni hranice

1 Vyberte moznost Kam vést > Hranice > Nova.

2 Zvolte tvar hranice.

3 Postupujte podle pokyn( na displeji.

Prevedeni trasy na hranici

1 Vyberte moznost Kam vést > Trasy.

2 Vyberte trasu.

3 Vyberte moznost Zobrazit > Upravit trasu > UloZ. jako hranici.

Prevedeni proslé trasy na hranici

1 Vyberte mozZnost Kam vést > Ujeté trasy > UloZené proslé trasy.

2 Vyberte proslou trasu.

3 Vyberte mozZnost Zobrazit > Upravit proslou trasu > UloZ. jako hranici.

Upraveni hranice

1 Vyberte moznost Kam vést > Hranice.

2 Vyberte hranici.

3 Vyberte moznost Zobrazit.

4 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Pokud chcete upravit vzhled hranice na mapg, vyberte polozku Moznosti zobrazeni.
+ Pokud chcete zménit hrani¢ni ¢ary nebo nazev, vyberte moznost Upravit hranici.
+ Pokud chcete upravit alarm hranice, vyberte mozZnost Budik.
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Nastaveni alarmu hranice

Alarmy hranic vas upozorni, kdyz budete v uréené vzdélenosti od nastavené hranice. To mize byt uzitecné, kdyz
se snazite vyhnout urcitym oblastem nebo kdyz byste méli byt v urcitych oblastech velmi ostraziti.

1 Vyberte moznost Kam vést > Hranice.
2 Vyberte hranici.

3 Vyberte moznost Zobrazit > Budik.

4 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li nastavit alarm pro pfipad, Ze se vase lod nachazi v urcité vzdalenosti od hranice, zvolte moznost
Vzdalenost pro varovani, zadejte vzdalenost a zvolte moznost Hotovo.

+ Chcete-li nastavit alarm pro vstup nebo vystup z hranice oblasti nebo kruhové hranice, vybérem moznosti
Oblast zobrazte Vstupovani nebo Opousténi.

Vypnuti vSech alarmu hranic
Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Hranice > Alarmy.
Odstranéni hranice
1 Vyberte moznost Kam vést > Hranice.
2 Vyberte hranici.
3 Vyberte moznost Zobrazit > Upravit hranici > Odstranit.

Odstranéni vSech ulozenych trasovych bodd, proslych tras, tras a hranic

Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Smazat uzZivatelska data > Odstranit vSechna
uzivatelska data > OK.
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Funkce pro plavbu

Nastaveni typu plavidla pro funkce pro plavbu

Systém umoznuje vybrat typ plachetnice, aby bylo mozné pouzivat funkce pro plavbu.
1 Vyberte moznost ¢ > Moje plavidlo > Typ plavidla.

2 Vyberte moznost Plachetnice nebo Plachtici katamaran.

Zavod plachetnic

Se zafizenim mate vétsi Sanci, ze vase lod protne startovni ¢aru presné v okamziku zahajeni zavodu. Pokud
Casovac zavodu synchronizujete s oficialnim odpocitavacem Casu, budete v minutovych intervalech pred
zahdjenim zavodu upozorfiovani na blizici se start. Propojite-li asovac zavodu s virtualni startovni ¢arou,
zarizeni zméri vasi rychlost, smér a zbyvajici ¢as na odpocitavaci ¢asu. Tato data vyuzZije zafizeni k vypoctu, zda
vase lod protne startovni ¢aru pred startem, po ném nebo presné v okamzik startu.

Navigace na startovni ¢aru

Navigace na startovni ¢aru plavby je vizudlni podobou informaci potfebnych k prekroceni startovni ¢ary

v optimalnim Case a rychlosti.

Ve vychozim nastaveni se okno navigace na startovni ¢aru a okno ¢asovace zavodu zobrazuji na kombinované
obrazovce Zavod plachetnic.

Abyste si mohli zobrazit Udaje potfebné k navigaci na startovni ¢aru, je potfeba nejdfiv nadefinovat oba koncové
body startovni ¢ary (bod levoboku a bod pravoboku) (Nastaveni startovni ¢ary, strana 52).

Target Speed Bias
6.3t 18.5¢ 1874

™ Bod levoboku a bod pravoboku startovni &ary.

™ Preferovany bod startovni &ry. Viz bod ®).

@ Oznaceni startovni ¢dary. Startovni ¢dra je definovana dvéma koncovymi body — bodem levoboku a bodem
pravoboku.

(@ Pfimé linie levoboku a pravoboku.
Tyto pIné Cary zobrazuji pfimé linie ve vztahu k obéma pocatecnim bodim.
@ Predpovédni linie. Tato linie se zobrazi az poté, co definujete bod levoboku a pravoboku, cilovou rychlost a ¢as
a spustite casovac zavodu.
Koncovy bod a barva predpovédni linie ukazuji, kde se bude lod" nachazet v okamziku uplynuti ¢asovace, a to podle
aktualni rychlosti lodi.
+  Pokud je koncovy bod pred startovni ¢arou, je ¢ara bild. To znameng, Ze lod musi zvysit rychlost, aby startovni
¢ary dosahla vcas.
+ Pokud je koncovy bod za startovni ¢arou, je ¢ara Cervend. To znamena, ze lod musi snizit rychlost, aby se
vyhnula pokuté za dosazeni startovni ¢ary pred uplynutim ¢asovace.
+ Pokud je koncovy bod na startovni Care, je ¢ara bila. To znameng, Ze lod’ se pohybuje optimalni rychlosti pro
dosazeni startovni ¢ary pri uplynuti cCasovace.
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@ Optimalni rychlost pfi prekroceni startovni ¢ary, nebo Cilova rychlost z polarni tabulky.

@ Informace o preferovaném bodu startovni ¢ary. Ukazuje, ke kterému koncovému bodu startovni ¢ary (pravobok,
levobok) byste méli mifit, kdyz se ke startu blizite, abyste ¢aru prekrocili co nejvyssi rychlosti (s ohledem na
aktualni vitr a dalsi podminky).

v

Pouzivani navigace na startovni ¢aru

Funkce navigace na startovni ¢aru vam pfi zavodé plachetnic mize pomoci prekrocit startovni ¢aru optimalni
rychlosti.

1 Oznaceni startovni ¢ary (Nastaveni startovni ¢ary, strana 52).
2 Na obrazovce kombinace Zavod plachetnic vyberte nabidku ¢+« > Navigace na poc¢atecni linii > Cilova
rychlost a vyberte cilovou rychlost pfi prekroceni startovni ¢ary.

TIP: Pokud mate nactenou polarni tabulku, neni potieba cilovou rychlost nastavovat (Polarni tabulky,
strana 54).

3 Vyberte moznost Cilovy €as a vyberte cilovy ¢as pro prekroceni startovni cary.
4 Vyberte moznost Zpét.
5 Spustte ¢asovac zavodu (Spusténi casovace zavodu, strana 52).

Nastaveni startovni ¢ary
Ve vychozim nastaveni se okno navigace na pocatecni linii pfida na kombinovanou obrazovku Zavod plachetnic.
1 Na kombinované obrazovce Zavod plachetnic vyberte nabidku *++ > Navigace na poc¢atecni linii > Startovni
Cara.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Chcete-li oznacit znacky startovni ¢ary pro levobok a pravobok, az je budete obeplouvat, vyberte moznost
Zaznacit aktualni polohu.
+ Chcete-li oznacit znacky startovni Cary pro levobok a pravobok zadanim jejich souradnic, vyberte moznost
Zadejte souradnice.
+ Chcete-li po nastaveni vymeénit polohu levoboku a pravoboku, vyberte moznost Prohodit strany
Pokud se nenachazite v blizkosti startovni ¢ary a neznate souradnice, miZete startovni ¢aru nastavit pomoci
mapy.
Nastaveni startovni ¢ary z navigacni mapy

Pokud se nenachazite v blizkosti startovni ¢ary a neznate jeji souradnice, nebo pokud znate orientacni body,
podle kterych se startovni ¢ara urCuje, miZete startovni ¢aru nastavit vybérem bodud v mapé.

1 V navigacni mapé klepnéte na libovolné misto. Otevre se banner v horni ¢asti mapy.
2 V banneru vyberte moznost Startovni ¢ara.
3 Pozadovanym zplsobem urcete prvni koncovy bod startovni ¢ary:

+ Stisknéte nebo tahnéte prstem k bodu na mapé s vyuzitim konkrétniho orientacniho bodu nebo jiného
urcujiciho mapového prvku.

+ Pokud znéte vzdalenost a smér od vasi souCasné pozice, vyberte moznost Zadejte rozsah / smér k cili
a zadejte hodnoty vzdalenosti a sméru od vasi pozice na mapé.

4 Prvni bod startovni ¢ary mlzete definovat i vybérem moznosti Vybrat znacku pfistavu nebo Vybrat znacku
pravoboku.

5 Pozadovanym zplUsobem urcete druhy koncovy bod startovni ¢ary:

+ Stisknéte nebo tdhnéte prstem k bodu na mapé s vyuzitim konkrétniho orientac¢niho bodu nebo jiného
urcujiciho mapového prvku.
Pokud znate vzdalenost a smér druhého bodu od prvniho, vyberte moznost Zadejte rozsah / smér k cili
a zadejte hodnoty vzdalenosti a sméru.

6 Druhy bod startovni ¢ary mlzete definovat i vybérem moznosti Vybrat znacku pfistavu nebo Vybrat znacku
pravoboku.

TIP: Pokud jste omylem umistili znacku levoboku na pravobok a naopak, vybérem moznosti Prohodit strany
to uvedete na pravou miru.

7 Vyberte moznost Hotovo.

Spusténi casovace zavodu

Ve vychozim nastaveni se ¢asovac zavodu pfida na kombinovanou obrazovku Zavod plachetnic.
1 Na kombinované obrazovce Zavod plachetnic vyberte moznost Spustit.
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2 V pripadé potieby vyberte moznost Synch. provedte synchronizaci s oficidlnim ¢asova¢em zavodu.

Zastaveni ¢asovace zavodu
Na kombinované obrazovce Zavod plachetnic vyberte moznost Ukongit.

Nastaveni vzdalenosti mezi pridi a anténou GPS

MzZete zadat vzdalenost mezi pridi lodi a umisténim antény GPS. Tim zajistite, aby pfid’ lodi prejela startovni

Caru presné v Casu startu.

1 Na obrazovce kombinace Zavod plachetnic vyberte moznost +++ > Navigace na pocatecni linii > Startovni
¢ara > Vyrovnani pridé GPS.

2 Zadejte vzdalenost.

3 Vyberte moznost Hotovo.

Predvolby plachetni navigaéni mapy

Na navigac¢ni mapé si mlzZete nastavit specialni predvolby pro plachténi, které umozni snadno a rychle upravit

konkrétni prvky mapy, napfiklad pfimé linie nebo vétrnou rizici, abyste méli k dispozici relevantni informace pro

konkrétni situace. Tyto predvolby se chovaji stejné jako ostatni pfedvolby map, ale jsou k dispozici jen v pfipadég,

ze plujete na plachetnici (Prednastaveni, strana 15).

Plavba: Zobrazuji se pfimé linie, body zajmu a vétrna rQizice. Mapa je orientovana smérem na sever.

Zavod plachetnic: Zobrazuji se pfimé linie a vétrna riiZice, ale body zajmu jsou skryté. Mapa je orientovana
smérem na sever.

Motorova: Zobrazuji se body zajmu; pfimé linie a vétrna rlzice jsou skryté. Mapa je orientovana ve sméru
plavby.

Nastaveni primé linie
Chcete-li pouzit funkce pfimych linii, je nutné pripojit k chartplotteru snimac vétru.

V rezimu plachténi (Nastaveni typu plavidla pro funkce pro plavbu, strana 51) mUzete zobrazit na navigaéni mapé
pfimé linie. Pfimé linie mohou byt velmi uzite¢né pfi zavodu.
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/
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Na navigacni mapé vyberte nabidku <+« > Vrstvy > Moje plavidlo > Pfimé linie > Nastaveni.

Uhel plavby: Umozni zvolit, jak zafizeni vypogita pfimé linie. Moznost Aktudlni vypod&ita pfimé linie pomoci
méreni Uhlu vétru snimacem vétru. Moznost Manualné vypocita pfimé linie pomoci manualné zadanych
navétrnych a zavétrnych thli. Moznost Polarni tabulka vypocita pfimé linie na zakladé importovanych dat
polarni tabulky (Rucni import polarni tabulky, strana 54).

Navétrny dhel: Nastaveni pfimé linie podle navétrného uhlu plavby.

Zavétrny uhel: Nastaveni pfimé linie podle zavétrného uhlu plavby.

Filtr pfimych linii: Odfiltruje data pfimych linii na zakladé zadaného ¢asového intervalu. Pokud chcete
vyhlazenégjsi linie, které odfiltruji nékteré zmény sméru jizdy lodi nebo skutecny uhel vétru, zadejte vyssi
Cislo. Pokud chcete linie, které zobrazuji s vy$si citlivosti zmény ve sméru jizdy lodi nebo skute¢ny uhel vétruy,
zadejte nizsi Cislo.
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Polarni tabulky

/\ VAROVANI

Tato funkce umoziuje nacitat a pouzivat data od tretich stran. Spole¢nost Garmin® neposkytuje zadna ujisténi
ohledné presnosti, spolehlivosti, Uplnosti nebo aktualnosti dat generovanych tretimi stranami. Jakékoliv pouziti
dat generovanych tretimi stranami nebo spoléhani se na né je na vase vlastni nebezpeci.

Data z polarni tabulky mGzete pouzivat na chartplotteru. K datovym polim miiZete pfifadit typy polarnich dat
a na zakladé polarnich dat mdzete vypocitat optimalni pfimé linie a navigaci na startovni ¢aru.

V chartplotteru je predinstalovéna sada dat polarni tabulky, kterou mdzete pouzit. M(zete také nahrat vlastni
soubor s daty polarni tabulky.

Vessel: X-YACHTS / X-41

Sail Plan: Symmetric Spinnaker

True Wnd Spd

38k 7.11¢ 19.4¢%
True Wnd Ang Water Spd. Polar Speed

45 6.57¢ 7.59¢

©) Cilova rychlost vétru a Uhel, kdy délka ¢ary signalizuje rychlost
@ Nameérena rychlost vétru a Uhel, délka ¢ary signalizuje rychlost

@ Krivka z polarni tabulky, ktera odpovida namérené rychlosti vétru

Vybér predinstalované polarni tabulky

MzZete si vybrat z fady polarnich tabulek predinstalovanych v chartplotteru.

1 Vyberte moznost £ > Moje plavidlo > Polarni tabulka > Vybrat polarni tabulku.

2 Vyberte polarni tabulku ze seznamu.

Ruéni import polarni tabulky

KdyzZ ulozZite polarni tabulku do souboru polar.plr a uloZite ji do sloZzky Garmin/polars/ na pamétové karté,

importuje chartplotter data automaticky vzdy po vloZzeni pamétové karty. Pokud automaticky import dat
neprobéhne nebo chcete-li nacist jinou sadu dat, mizete import provést ruéné.

1 UloZte polarni tabulku jako soubor ve formatu .plr do slozky Garmin/polars/) na pamétové karté.

2 Vlozte do chartplotteru pamétovou kartu se souborem polérnich dat (VloZeni pamétovych karet, strana 12).
3 Vyberte moznost & > Moje plavidlo > Polarni tabulka > Vybrat polarni tabulku > Importovat z karty.

4 Je-litfeba, vyberte slot karty a soubor s polarni tabulkou.

Po importovani polarni tabulky mliZzete pamétovou kartu vyjmout.

Pokud potrebujete importovat dalsi sadu poldrnich tabulek na zékladé vasich plan nebo podminek plavby, je
tfeba manudlné importovat nova data polarnich tabulek. Chartplotter podporuje jednu sadu dat v dany moment.
Zobrazeni podrobnosti v polarni tabulce

Jakmile vyberete nebo nactete polarni tabulku, mlzete zobrazit podrobné informace o cilové rychlosti vétru
a thlech v polarnich datech.

1 Vyberte moznost £ > Moje plavidlo > Polarni tabulka > Zobrazit podrobnosti.
2 Vyberte data, ktera chcete zobrazit na riznych bodech v polérni tabulce.
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Zobrazeni polarnich dat v datovych polich
Pokud si chcete zobrazit polarni data, je nutné vybrat nebo naimportovat polarni tabulku.
1 Oteviete obrazovku, na kterou chcete polarni data pridat.
2 Provedte pozadovanou akci.
+  Pokud v datovém poli nejsou zadna polarni data a vy je tam chcete pfidat, vyberte nabidku «++ > Upravit
prekryti a vyberte datové pole, kam chcete data pridat.
+  Pokud v datovém poli polarni data jsou a vy je chcete upravit, stisknéte a pridrzte datové pole, které
chcete upravit, a pak vyberte moznost Nahradit data.
3 Vyberte moznost Plavba.
4 Vyberte polarni data, ktera se maji zobrazit v datovém poli.
+  Chcete-li zobrazit rychlost lodi z polarni tabulky pfi aktualni skutecné rychlosti a hlu vétruy, vyberte
moznost Polarni rychlost.
+ Chcete-li zobrazit optimalni rychlost lodi pfi cilovém thlu vétru, vyberte moznost Cilova rychlost.

+  Chcete-li zobrazit optimalni Uhel vétru pfi aktudlni skute¢né rychlosti vétru, vyberte moznost Cilovy thel
skute€ného vétru.

+ Chcete-li zobrazit cilovy TWA prevedeny na zdanlivou rychlost pomoci cilové rychlosti, vyberte moznost
Cilovy uhel zdanlivého vétru.

+ Chcete-li zobrazit rozdil mezi aktualni a optimalni rychlosti lodi jako hodnotu rychlosti, vyberte moznost A
Polarni rychlost.

+ Chcete-li zobrazit rozdil mezi aktualni a optimalni rychlosti lodi jako procentualni hodnotu, vyberte
moznost A Procento polarni rychlosti.

Chcete-li zobrazit rozdil mezi aktualni a cilovou rychlosti lodi jako hodnotu rychlosti, vyberte moznost A
Cilova rychlost.

+ Chcete-li zobrazit rozdil mezi aktualni a cilovou rychlosti lodi jako procentudlni hodnotu, vyberte moznost
A Procento cilové rychlosti.

+ Chcete-li zobrazit rozdil mezi skute¢nym a cilovym skutecnym thlem vétru, vyberte moznost A Cilovy
uhel skute¢ného vétru.

+  Chcete-li zobrazit rozdil mezi zdanlivym a cilovym zdanlivym dhlem vétru, vyberte moznost A Cilovy thel
zdanlivého vétru.
TIP: Tabulku polarnich dat mdzete pouzit také pfi vypoctu primych linii a navigace na startovni ¢aru.

Nastaveni méritka polarni tabulky

MuZete nastavit méfitko poldrni tabulky a upravit tak presnost pro své plavidlo nebo jej pfizplsobit zménam,
jako je vymeéna nebo zména plachet. Nastaveni méritka se projevi v celém systému. Upravi tedy veskeré
informace v polarni tabulce v datovych polich a pfipojenych zafizenich.

1 Vyberte moznost ¢ > Moje plavidlo > Polarni tabulka.

2 Vyberte moznost Méritko.

3 Vyberte *++a upravte méfitko nahoru nebo dold podle potieby.

Vypnuti dat polarni tabulky

Jakmile vyberete nebo nactete data polarni tabulky, mizete je vypnout, aby nebyla v systému dostupna.
1 Vyberte moznost £¥ > Moje plavidlo > Polarni tabulka.

2 Vybérem moznosti Polarni tabulka funkci vypnete.

Vybérem moznosti Polarni tabulka mizete funkci opét zapnout.

Posilovac rizeni

Nesete odpovédnost za bezpecny a rozumny provoz plavidla. Posilovac fizeni je funkce, kterd vdm mize

poskytnout informace pro lepsi fizeni plavidla. Neovlada ale kormidlo za vas a nezbavuje vas odpovédnosti za
bezpecny provoz lodi. Vyhnéte se navigacnim rizikim a nikdy nenechavejte kormidlo bez dozoru.

Posilovac fizeni je sada funkci, které vam béhem plavby pomizou drZet se spravného kurzu. Pokud chcete
funkci Posilovac fizeni pouzivat, je nutné nejdriv vybrat nebo naimportovat polarni tabulku (Poldrni tabulky,
strana 54).

Kdyz vyberete nebo nactete polarni tabulku, Posilovac fizeni se aktivuje automaticky. Pokud chcete Posilovac
fizeni deaktivovat, vyberte moznost £# > Pfedvolby > Navigace > Posilova¢ fizeni.
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Navigacni otocka nebo cil:

Silnd purpurova linie oznacuje ptvodni linii k dalsi otocce nebo cili.

Tenka purpurova linie od vaseho plavidla k dalsi oto¢ce nebo cili oznacuje vas aktualni smér k této otocce nebo
cili.

Primé linie levoboku a pravoboku urcuje konkrétni polarni tabulka, kterou pouzivate.

Silnd prerusovana linie (mize byt c¢ervend, zelena nebo purpurova) oznacuje smér, ktery Posilovac fizeni
doporucuje drzet.

Datové pole Posilovac fizeni:

.

Prvni Cislo udava, jak se mate otocit, abyste dodrzeli doporuc¢eny optimalni kurz pro aktualni manévr.

Hodnota 0° oznacuje, Ze jste ve spravném kurzu.

Procentualni hodnota uvadi vasi aktualni rychlost v poméru k idedlni rychlosti za aktualnich podminek. Pokud je

Cislo nizsi nez 100 %, doporucujeme upravit naklon tak, abyste zvysili rychlost.

Trojuhelnik nebo trojihelniky po strané poskytuji informace podle barvy a vyplné:

- Cerveny trojuhelnik (trojuhelniky) ukazuje, Ze plujete podél pfimé linie levoboku.

+  Zeleny trojuhelnik (trojuhelniky) ukazuje, ze plujete podél pfimé linie pravoboku.

«  Fialovy trojuhelnik (trojuhelniky) ukazuje, Ze plujete smérem k dalsi otocce nebo cili.
Pokud ma trojuhelnik bily stfed, znamena to, ze jste do 3° od optimalniho kurzu a méli byste tento smér
drzet.

+ Pokud je trojuhelnik (trojuhelniky) plny, znamena to, Ze jste mimo optimalni kurz o vic nez 3° a méli byste
upravit smer.

Nastaveni vyrovnani lodniho kylu

MzZete zadat vyrovnani lodniho kylu a nastavit tak spravnou hodnotu méreni hloubky vody podle mista
instalace sonarové sondy. Mizete si pak zobrazit hloubku vody pod kylem nebo skute¢nou hloubku vody, podle
toho, kterou hodnotu preferujete.

na ¢are ponoru nebo jinde nad urovni kylu, zmérte vzdalenost od mista upevnéni sonarové sondy ke kylu lodé.

Pokud chcete znat skutecnou hloubku vody a sonarova sonda je nainstalovana pod ¢arou ponoru, zmérte
vzdalenost od spodni ¢asti sonarové sondy k ¢are ponoru.

POZNAMKA: Tato moznost je k dispozici pouze v pfipadé, pokud mate platné Gidaje o hloubce.
1 Zmérte vzdalenost:

Pokud je sonarova sonda nainstalovana na ¢are ponoru (@ nebo jinde nad trovni kylu, zméfte vzdalenost
mezi umisténim sonarové sondy a lodnim kylem. Tuto hodnotu zadejte jako kladné Cislo.

Pokud je sonarova sonda nainstalovana na spodku kylu @ a vy chcete znat skute¢nou hloubku vody,
zmérte vzdalenost mezi sonarovou sondou a ¢arou ponoru. Tuto hodnotu zadejte jako zaporné ¢islo.

ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv Funkce pro plavbu
Navod k obsluze




2 Dokoncete nasledujici krok:

+ Pokud je sonda pfipojena k chartplotteru nebo sonarovému modulu, vyberte moznost £ > Moje plavidlo >
Hloubka a kotveni > Vyrovnani lodniho kylu.

- Pokud je sonarova sonda pfipojena k siti NMEA 2000°, vyberte moznost £ > Komunikace > Nastaveni
NMEA 2000 > Seznam zafizeni, vyberte sonarovou sondu a poté moznost Zobrazit > Vyrovnani lodniho
kylu.

3 Je-li sonda nainstalovana na ¢afe ponoru, vyberte moznost =. Je-li nainstalovéna na dné kylu, vyberte

MOZNOSt ==

4 Zadejte vzdalenost zmérenou v kroku 1.

Pouzivani autopilota na plachetnici

/\ VAROVANI

Nesete odpovédnost za bezpecny a rozumny provoz plavidla. Autopilot je nastroj, ktery zlepSuje vase moznosti
obsluhy lodi. Nezbavi vas vSak odpovédnosti za bezpecny provoz lodi. Vyhnéte se navigacnim rizikim a nikdy
nenechavejte kormidlo bez dozoru.

/\ UPOZORNENI

Je-li autopilot zapnuty, ovlada pouze kormidlo. | kdyz je zapnuty autopilot, za plachty jste stale odpovédni vy a
posadka.

Kromé udrzovani sméru pohybu Ize autopilota pouzit k podrzeni vétru. Autopilota Ize pouzit také k ovladani
kormidla pfi kfizovani a pfehazovani plachty.

Podrzeni vétru

MZete nastavit autopilot tak, aby udrzoval specificky smér ve vztahu ke zdanlivému a skutecnému thlu vétru.
Aby bylo mozné provést podrzeni vétru nebo Fidici manévry na zakladé vétru, je tfeba pfipojit kompatibilni
snimac vétru k téze siti NMEA 2000°, ke které je pfipojen systém autopilota.

Gybe Port N w W\ Tack Starboard
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@ Informace o stavu autopilota
Moznost Pohot. rezim a ikona @ se zobrazuji Sedé, pokud je autopilot v pohotovostnim rezimu.
Moznost PodrZeni vétru a ikona @ se zobrazuji zelené, pokud autopilot zrovna provadi podrzeni vétru.
Méridlo vétru
Ukazuje skute¢nou (TWS) nebo zdanlivou rychlost vétru (AWS)

Indikator pozice kormidla
POZNAMKA: Tato funkce je dostupna pouze v pfipadé, Ze je pfipojen snimaé kormidla.

Zména typu podrzeni vétru

Vyberte se zapnutou funkci podrzeni vétru moznost «s« > Typ podrZeni vétru.
Typ podrzeni vétru se zmeéni z rezimu Zdanlivy na Skut., nebo naopak.

Zapnuti podrzeni vétru

Abyste mohli zapnout podrzeni vétru, je nutné nainstalovat snimac vétru NMEA 2000°.

1 Je-li autopilot v pohotovostnim rezimu, vyberte moznost «e-.

2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Chcete-li aktivovat udrzovani zdanlivého vétru, vyberte moznost Zapnout podrzeni zdanlivého vétru.
+ Chcete-li aktivovat udrzovani skutecného vétru, vyberte moznost Zapnout udrzovani skute¢ného vétru.
TIP: Chcete-li v pohotovostnim rezimu rychle aktivovat posledni pouzity typ podrzeni vétru, vyberte moznost
Podrzeni vétru.

Zapnuti podrzeni vétru z udrzovani sméru pohybu

Abyste mohli zapnout podrzeni vétru, je nutné nainstalovat snimac vétru NMEA 2000°.

1 Se zapnutou funkci udrzovani sméru pohybu vyberte moznost sse.

2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li pfepnout z udrzovani sméru pohybu na podrzeni zdanlivého vétru, vyberte moznost Zapnout
podrzeni zdanlivého vétru.

+  Chcete-li pfepnout z udrzovani sméru pohybu na udrzovani skutecného vétru, vyberte moznost Zapnout
udrzovani skutecného vétru.
Uprava thlu podrzeni vétru
Je-li zapnuto podrzeni vétru, mlzete upravit Uhel podrzeni vétru autopilotem.
+ Chcete-li nastavit Uhel podrzeni vétru v krocich po 1°, vyberte moznost <1° nebo 1°>.

POZNAMKA: Podrzite-li na nékolik sekund tlagitko <1° nebo 1°>, pfepne se autopilot automaticky z rezimu
Podrzeni vétru na Udrzovani sméru a aktivuje se fizeni kormidla.

+ Chcete-li nastavit Uhel podrzeni vétru v krocich po 10°, vyberte moznost <<10° nebo 10°>>,
Nastaveni m(izete upravovat v kroku mensim nebo vét$im nez 10°Uprava pfirdstku stupriovitého Fizeni,
strana 83.
KFfizovani a prehozeni plachty
MzZete nastavit autopilota tak, aby provedl kfizovani nebo prehozeni plachty, kdyz je zapnuté udrzovani sméru
pohybu nebo podrzeni vétru.
Kfizovani a prehazovani plachty v rezimu udrzovani sméru pohybu
1 Zapnéte udrzovani sméru pohybu (Zapnuti autopilota, strana 84).
2 Vyberte moznost se-.
3 Vyberte moznost.
Autopilot bude Fidit lod' pfi kfizovani nebo prehazovani plachty.
KFfiZzovani a prehazovani plachty v rezimu podrzeni vétru
Nez budete moci zapnout podrzeni vétry, je nutné nainstalovat snimac vétru.
1 Zapnéte rezim podrzeni vétru (Zapnuti podrZeni vétru, strana 58).
2 Stisknéte ikonu eee.
3 Vyberte moznost.

Autopilot bude Fidit lod' pfi kfizovani nebo pfehazovani plachty a na obrazovce se zobrazi informace o
postupu kfizovani nebo prehozeni plachty.
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Nastaveni zpozdéni kfizovani

Zpozdéni kfizovani umoznuje zpozdit fizeni kfizovani poté, co zahajite manévr.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost ¢+« > Nastaveni autopilota > Nastaveni plavby > Zpozdéni
kFizovani.

2 Vyberte délku zpozdéni.

3 V pripadé potreby vyberte moznost Hotovo.

Zapnuti zpomalovace prehozeni plachty

POZNAMKA: Zpomalova¢ piehozeni plachty vdm nezabrani v ruénim piehozeni plachty pomoci kormidla nebo
stupnovitého fizeni.

Zpomalovac prehozeni plachty zabrani autopilotovi v provedeni pfehozeni plachty.

1 Vyberte na obrazovce autopilota moznost «++ > Nastaveni autopilota > Nastaveni plavby > Zpomalovaé¢
prehozeni plachty.

2 Vyberte moznost Zapnuto.
Uprava rychlosti kfizovani a pfehozeni plachty
Pri provadéni manévru kfiZzovani a pfehozeni plachty mdzete upravit rychlost otocky. Rychlost mizete upravit
pro kazdy manévr zvIast.
1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost *<« > Nastaveni autopilota > Nastaveni plavby.
2 Vyberte moznost Rychlost kfizovani nebo Rychlost halzy a upravte rychlost.
Cim vy$si rychlost nastavite, tim rychlej$i bude ototka béhem manévru.
POZNAMKA: Rychlost oto&ky je ovlivnéna i rychlosti plavidla.

Linie sméru pohybu a znacky uhlu
Linie sméru pohybu je prodlouzena ¢ara vedena na mapé od pfidé lodi ve sméru pohybu. Znacky Uhlu indikuji
relativni pozici od sméru nebo kurzu nad zemi, coZ je uzitecné pro nahazovani nebo nalezeni referencnich bodd.
Nastaveni linie sméru pohybu a znacky uhlu
Linie sméru pohybu je prodlouzena ¢ara vedena na mapé od pfidé lodi ve sméru pohybu. Znacky uhlu indikuji
relativni pozici od sméru nebo kurzu nad zemi, coz je uzite¢né pro nahazovani nebo nalezeni referen¢nich bodd.
MZete si na mapé zobrazit linie sméru pohybu a kurzu viic¢i zemi (COG).
COG je smér vaseho pohybu. Smér pohybu je smér, kterym sméruje pfid vasi lodi, je-li pfipojen snimac sméru
pohybu.
1 V mapé vyberte moznost ¢+« > Vrstvy > Moje plavidlo > Linie sméru pohybu > Znacky uhlu.
2 V pripadé potieby vyberte moznost Zdroj a zvolte moznost:
Pro automatické pouziti dostupného zdroje zvolte moznost Automaticky.
+  Pro pouziti antény GPS sméru pohybu pro COG zvolte moznost Smér pohybu zafizeni GPS (COG).
«  Pro pouziti dat z pfipojeného snimace sméru pohybu zvolte moznost Smér jizdy.
+ Pro pouziti dat z pfipojeného snimace sméru pohybu i z antény GPS zvolte moznost COG a smér pohybu.
Toto na mapé zobrazi linie sméru pohybu i linie COG.
3 Vyberte moznost Displej a zvolte moznost:
+ Vyberte moznost Vzdalenost > Vzdalenost a zadejte délku linie zobrazené na mapé.

+  Vyberte moznost Cas > Cas a zadejte &as potiebny pro vypocet celkové vzdélenosti, kterou vase lod urazi
za dany Cas pfi vasi souCasné rychlosti.

Zobrazeni dat plavidel
Po pfipojeni kompatibilniho zafizeni, jako je kompas MSC™ 10, si mUzete zobrazit data, jako je napfiklad pohyb
nahoru/dolG a podélny i pfi¢ny naklon.
1 Vyberte moznost podle typu obrazovky, kterou prohlizite:
+ V zobrazeni celé obrazovky vyberte moznost ¢+« > Upravit prekryti.
+ Na kombinované obrazovce vyberte moznost «+« > Upravit kombinaci > Prekryti.
TIP: Chcete-li rychle zménit data zobrazovana v ramecku prekryti, pfidrzte ramecek prekryti.
2 Vyberte moznost Data.
3 Vyberte, kterd data chcete pfidat na stranku, napfiklad Nah. a dolG, Naklon nebo Uhel naklonu.
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Sonarovy echolot
Po spravném pripojeni kompatibilni sondy mdzete svij chartplotter vyuzit k hledani ryb.
DalSi informace pro vybér optimalni sonarové sondy naleznete na webové strance garmin.com/transducers.

RGzna zobrazeni sonaru vdm pomohou sledovat ryby v dané oblasti. Dostupna zobrazeni sonaru se lisi podle
typu sonarové sondy a modulu sonaru pfipojeného k chartplotteru. Pokud mate napfriklad pfipojenu kompatibilni
sonarovou sondu Panoptix”, miZete si zobrazit pouze nékteré obrazovky sonaru Panoptix.

Existuji ¢tyfi zakladni styly dostupnych zobrazeni sonaru: Na celou obrazovku, na rozdélenou obrazovku, ktera
kombinuje dvé nebo vice zobrazeni, zobrazeni na rozdélenou obrazovku se zmensenim nebo zvétSenim a
zobrazeni s rozdélenim frekvence, které zobrazuje dvé riizné frekvence. MiZete si upravit nastaveni pro kazdé
zobrazeni na obrazovce. Pokud napfiklad sledujete zobrazeni s rozdélenim frekvence, mizZete upravit zesileni
pro kazdou frekvenci zvlast.

Jestlize nevidite usporadani zobrazeni sonaru, které by vyhovovalo vasim potfebam, mdzete si vytvorit vlastni
kombinaci obrazovek (Vytvoreni nové kombinované stranky, strana 17).

Zastaveni prenosu sonarovych signali
+ Chcete-li vypnout aktivni sonar, vyberte na obrazovce sonaru moznost **+ > Pfenos.

+ Chcete-li vypnout v8echny sonarové prenosy, stisknéte tlacitko () a vyberte moznost Vypnout véechny
sonarové sondy.

Zobrazeni sonaru Tradicni
K dispozici je nékolik zobrazeni na celou obrazovku, zavisejicich na pfipojené sonarové sondé.

Zobrazeni sonaru Tradi¢ni na celou obrazovku ukazuje velky snimek hodnot sonaru ze sonarové sondy. Méfitko
rozsahu po pravé strané obrazovky ukazuje hloubku nalezenych objektt pfi prochazeni obrazovky zprava
doleva.

O) Informace o hloubce
@ Pozastavené cile nebo ryby
® Dno vodni plochy

Zobrazeni sonaru s rozdélenim frekvence

V zobrazeni sonaru s rozdélenou frekvenci se na obou stranach obrazovky zobrazuje graf sonarovych dat
rlznych frekvenci. Toto zobrazeni mizete pouzit v pfipadé, kdy mate nainstalovanych nékolik sonarovych sond
nebo sonarovou sondu, kterd podporuje vice frekvenci.

POZNAMKA: Pokud pouzivate jednopasmovou sonarovou sondu CHIRP pfipojenou k chartplotteru nebo
modulu sonaru, zobrazeni sonaru s rozdélenim frekvence prfepind mezi obéma frekvencemi, coz zpomaluje
rychlost prochazeni. Vedle frekvence sonaru se na obou strandch obrazovky zobrazuje indikator kanalu, podle
kterého toto chovani poznate.

Zobrazeni sonaru Garmin ClearVii™

Pro pfijem skenovaciho sonaru Garmin ClearVi potfebujete kompatibilni sonarovou sondu. Informace
o kompatibilnich sonarovych sondach najdete na webové strance garmin.com/transducers.
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Vysokofrekvenéni sonar Garmin ClearVii poskytuje podrobny pfehled o rybach okolo lodi i podrobné vykreslené
struktury, které lod” miji.

Tradi¢ni sonarové sondy pouzivaji kuZelovy paprsek. Technologie skenovaciho sonaru Garmin ClearVi emituje
paprsek, ktery ma tvar podobny paprsku pouzivanému v kopirovacich strojich. Tento paprsek poskytuje jasnéjsi
obraz podobny obrazku toho, co se nachazi pod lodi.

Zobrazeni sonaru Garmin SideVii™

POZNAMKA: VSechny modely nenabizeji podporu integrovaného sonaru Garmin SideVii. Pokud v4$ model neni
vybaven integrovanym sonarem SideV(, budete potfebovat kompatibilni modul sonaru a kompatibilni sondu
SideVi.

Pokud je va$ model vybaven integrovanym sonarem SideV, budete potfebovat kompatibilni sondu SideVd.
Technologie skenovaciho sonaru SideVii vdm ukaze obrazek toho, co lezi po bocich lodi. Mizete to pouzit jako
vyhledavaci nastroj pro struktury a ryby.
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Levy bok lodi

Pravy bok lodi

Sonarova sonda na vasem plavidle

Protokoly

Staré pneumatiky

Stromy

Voda mezi plavidlem a dnem

ONONONONONONONC

Celkova vzdalenost od boku lodi

Skenovaci technologie SideVii

Misto béznéjsiho kuzelového paprsku pouziva sonarova sonda SideVi plochy paprsek ke skenovani vody a dna

po bocich vasi lodi.

Méreni vzdalenosti na obrazovce sonaru

MiZete mérit vzdalenost mezi dvéma body na zobrazeni sonaruSideVdi.

1 V zobrazeni sonaru SideVii vyberte moznost Il
2 Vyberte na obrazovce polohu.
3 Vyberte moznost Zmérit.
Na obrazovce se ve vybraném umisténi zobrazi ikona Spendliku.
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4 Vyberte jiné umisténi.
Vzdalenost a Uhel od Spendliku naleznete v hornim levém rohu.
TIP: Chcete-li Spendlik vynulovat a méfit od aktualni polohy $pendliku, vyberte moznost Nastavit reference.

Zobrazeni sonaru Panoptix™
Pro pfijem sonaru Panoptix potfebujete kompatibilni sonarovou sondu.

Zobrazeni sonaru Panoptix vam umozni sledovat prostor kolem lodé v redlném case. M(zete také pozorovat
nahozenou navnadu pod vodou a hejna drobnych rybek pred lodi nebo pod ni.

Zobrazeni sonaru LiveVi nabizi aktualni pohled na pohybuijici se objekty pfed lodi nebo pod ni. Obrazovka se
velmi rychle obnovuje, takze obraz vypada témér jako videoprenos.

Zobrazeni sonaru 3D RealVi nabizi trojrozmérny pohled na objekty pred lodi nebo pod ni. Obrazovka se
obnovuje s kazdym zabérem sonarové sondy.

Chcete-li zobrazit vSech pét pohledd radaru Panoptix, potfebujete jednu sonarovou sondu, kterd zabira pohled
dol(, a druhou, kterd zabira pohled dopredu.

Chcete-li si zobrazit pohled sonaru Panoptix, vyberte moznost Sonar a zvolte pozadované zobrazeni.

Zobrazeni spodniho sonaru LiveVii
Tento sonar nabizi dvourozmérné zobrazeni prostoru pod lodi a pouziva se k zobrazeni hejna navnady a ryb.

Historie zobrazeni spodniho sonaru Panoptix v posouvacim zobrazeni sonaru
Lod

Rozsah

Trasy

Vybaveni pro drop shot

Dno

ONONONONONO

Zobrazeni ¢elniho sonaru LiveVii
Tento sonar nabizi dvourozmérné zobrazeni prostoru pred lodi a pouziva se k zobrazeni hejna navnady a ryb.
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Lod

Rozsah

Ryby

Trasy

ONONONONC)

Dno

RealVii Zobrazeni ¢elniho sonaru 3D

Tento sonar nabizi trojrozmérné zobrazeni prostoru pred prevodnikem. Pouziva se pro zobrazeni dna a ryb

plujicich k lodi v dobé, kdy je bez pohybu.

,

10,~20 3

Legenda barev

Lod'

Indikator ping

Ryby

Dno

ONONONONONC

Rozsah
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Zobrazeni RealVii 3D Down

Tento sonar nabizi trojrozmérné zobrazeni prostoru pod sonarovou sondou. Pouziva se pro zobrazeni prostoru
kolem lodé v dobég, kdy je bez pohybu.

Legenda barev

Lod'

Paprsek sonaru

Rozsah

Ryby

ONONONONONC,

Dno

RealVii Zobrazeni historického sonaru 3D

Tento sonar nabizi trojrozmérné zobrazeni prostoru za pohybujici se lodi a ukazuje cely vodni sloupec ve 3D,
ode dna az po hladinu. Toto zobrazeni se vyuziva k nalezeni ryb.

@ Legenda barev

@ Lod

@ Rozsah

@ Dno
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@ Struktura

® Ryby

Vrstva LiveVii
Zobrazeni Vrstva LiveVii mlzete aktivovat pouze na zobrazeni sonaru RealVii 3D Historical, a to jen pokud

pouzivate kompatibilni sonarovou sondu, napfiklad Panoptix™ PS70-TH.
Zobrazeni Vrstva LiveVi doplfiuje zobrazeni sonaru RealVii 3D Historical o pohled spodni sonarové sondy

LiveVd.
KdyZ chcete na zobrazeni sonaru RealVii 3D Historical aktivovat funkci Vrstva LiveVi, vyberte moznost ¢¢« >

Vrstva LiveVii.

soft  100ft 150ft 200ft

5oft

o it 100t

@ Zobrazeni RealVi 3D Historical s obrazem dna, struktur a ryb.
@ Pohled spodni sonarové sondy LiveVi s obrazem struktur a ryb.

@ Pohled spodni sonarové sondy LiveVi s obrazem dna.

Funkce Funkce True Motion

Funkci Funkce True Motion m(iZete aktivovat pouze na zobrazeni sonaru RealVii 3D Historical, a to jen

v pripadé, ze pouzivate kompatibilni sonarovou sondu, napfiklad Panoptix™ PS70-TH.

Funkce Funkce True Motion na zobrazeni sonaru RealVii 3D Historical vyuziva data z dalsich snimac
pfipojenych k chartplotteru, napfiklad ze snimace rychlosti nebo sméru pohybu, a nabizi tak geograficky
presnéjsi historické zobrazeni.

Kdyz chcete na zobrazeni sonaru RealVi 3D Historical aktivovat funkci Funkce True Motion, vyberte moznost
+++ > Funkce True Motion.
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@ Standardni zobrazeni RealVii 3D Historical

@ Zobrazeni RealVi 3D Historical s aktivni funkci Funkce True Motion

@ Ryby

Zobrazeni sonaru Garmin FrontVii”

Obraz ze sonaru Panoptix Garmin FrontVii vdam pom(ze zlepsit povédomi o okolni situaci a ukdze vam pripadné
prekazky pod vodou pred lodi az do hloubky 91 metrd (300 stop).

Pokud vase rychlost stoupne nad 8 uzl(, schopnost sonaru Garmin FrontVi efektivné varovat pred kolizi klesa.
Abyste si mohli pohled sonaru Garmin FrontVi zobrazit, je tfeba nainstalovat a pripojit kompatibilni sonarovou
sondu, napfiklad model PS21. M(ze byt také tfeba aktualizovat software sonarové sondy.

Zobrazeni sonaru Trojity paprsek

Zobrazeni sonaru Trojity paprsek je k dispozici pouze tehdy, pokud pouzivate kompatibilni sonarovou sondu,
napfiklad Panoptix™ PS70-TH.

Toto zobrazeni ukazuje na obrazovce tfi pohledy tradi¢niho sonaru, takZze miZzete soubézné sledovat
samostatna zobrazeni z levoboku, pravoboku a stfedu lodé. Kazdé samostatné zobrazeni mdzete podle potreby

pridat na obrazovku s kombinovanym zobrazenim.
Uhel a $itku jednotlivych paprskd sonaru miiZzete upravit v menu se«. Ostatni moznosti a nastaveni sonaru,
napfiklad Zisk sonaru, se ve vSech tfech zobrazenich synchronizuiji.

@ Paprsek sonarové sondy z levoboku
©) Paprsek sonarové sondy ze stfedu
@ Paprsek sonarové sondy z pravoboku

Zobrazeni sonaru LiveScope™
Toto zobrazeni sonaru ukazuje zivé zobrazeni toho, co se nachazi pred lodi nebo pod ni, a Ize ho pouzit ke
sledovani ryb a struktur.
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©) Informace o hloubce
@ Pozastavené cile nebo ryby

@ Dno vodni plochy

ZvétsSeni zobrazeni sonaru Panoptix™ LiveVii nebo LiveScope™

2D zobrazeni sonaru Panoptix LiveVi a LiveScope Ize zvétsit.

POZNAMKA: Kdyz je obrazovka v rezimu zoomu, historie posuvu je skryta.

1 V§|2D zobrazeni sonaru Panoptix LiveVi nebo LiveScope roztazenim dvou prstll zvétsite poZzadovanou
oblast.

Zobrazi se vlozené okno (D, které zobrazuje malou verzi zobrazeni na celé obrazovce. Oblast v ramecku @
ve vloZzeném okné ukazuje umisténi zvétSené oblasti.

2 V pripadé potreby klepnéte na vloZzené okno nebo jej pfetahnéte a zobrazte jinou oblast zobrazeni na celé
obrazovce.

3 V pripadé potreby Ize roztaZzenim dvou prstl zobrazeni zvétsit.
4 V pripadé potreby Ize sevienim dvou prstl zobrazeni zmensit.

Chcete-li ukoncit rezim zoomu, vyberte moznost Zpét nebo sviranim dvou prstd zmensujte zobrazeni, dokud se
nevrati do rezimu celé obrazovky.

Zobrazeni Perspektiva

Toto sonarové zobrazeni zobrazuje zivy pohled na to, co je kolem vasi lodi a pfed ni, a Ize jej pouzit k zobrazeni
pobrezi, ryb a struktur. Tento pohled se nejlépe pouziva v mélké vodé do hloubky 15 metr(i (50 stop).

68 ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv Sonarovy echolot
Navod k obsluze



Chcete-li zobrazit tento sonarovy pohled, musite nainstalovat kompatibilni sondu LiveScope na kompatibilni
drzak Perspective Mode.

Zobrazeni ukazatele Flasher

Ukazatel Flasher zobrazuje na kruhové stupnici hloubky informace sonaru o prostoru pod lodi. Kruhové
zobrazovani zacina na horni ¢asti a postupuje ve sméru pohybu hodinovych rucicek. Hloubka je indikovana
stupnici uvnitf tohoto kruhu. Sonarova informace blika na kruhu po pfijeti signdlu v indikované hloubce.

Barvy ukazatele Flasher indikuji zmény intenzity sonarovych odrazd. Vychozi barevné schéma odpovida tradicni
barevné paleté sonarovych odraz, kde Zluta znaci nejsilnéjsi, oranzova silny, ¢ervena slabsi a modra nejslabsi
odraz.

Vyberte moznost Sonar > Odezva sondy.

Rozsah A, zvétSené zobrazeni obrazu z pravé strany
Rozsah A s vyznacenou zvétSenou oblasti

Meéritko hloubky

Hloubka na vasi aktualni pozici

Uhel a rozpéti kuzele sonarové sondy pfi aktualni frekvenci

ONONONONC)

Zobrazeni sonaru na kombinované obrazovce

Na obrazovku vlastni kombinace mizZete pfidat jedno nebo vice dostupnych zobrazeni sonaru (Vytvoreni nové
kombinované stranky, strana 17). Pokud mate k dispozici vice zdrojli sonarovych dat, miZete si na kombinované
obrazovce zobrazit obrazovky sonart s rznymi zdroji dat v samostatnych oknech.

1 Zvétsenou oblast mlzete posouvat nahoru a doll pretazenim vybéru.
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Pokud maéte k dispozici vice zdrojd sonarovych dat, pfi vytvareni kombinované obrazovky se zobrazi vyzva
k vybéru zdroje dat. Kdyz kombinovanou obrazovku vytvofite, mizete zdroj pouzivany v kombinovaném
zobrazeni pozdéji zménit (Vybér zdroje sonaru, strana 70).

Vybér typu sonarové sondy

Tento chartplotter je kompatibilni s fadou doplfikovych sonarovych sond, napr. se sonarovymi sondami Garmin
ClearVi", které jsou dostupné na webovych strankach garmin.com/transducers.

Pokud pripojujete sonarovou sondu, ktera nebyla souc¢asti chartplotteru, méze byt pro fadnou funkci sonaru
pozadovano nastaveni typu sondy.

POZNAMKA: Tuto funkci nepodporuji véechny chartplottery a sonarové moduly.

1 Dokoncete ndsledujici krok:
+ V zobrazeni sonaru vyberte moznost *+ > Nastaveni sonaru > Instalace > Sonarové sondy.
* Vyberte £# > Moje plavidlo > Sonarové sondy.

2 Vyberte sonarovou sondu, kterou chcete zménit, a zvolte moznost Zménit model.

3 Provedte jednu z nasledujicich akci:

-+ Pokud chcete, aby chartplotter sondu rozpoznal automaticky, vyberte moznost Automatické zjistovani.

+ Pokud chcete sondu vybrat ru¢né, vyberte moznost, kterd odpovida nainstalovanému modelu sonarové
sondy, napfiklad Dualni paprsek (200/77 kHz) nebo Dualni frekvence (200/50 kHz).

OZNAMENI

Rucni vybér sonarové sondy mlze mit za nasledek poskozeni sonarové sondy nebo sniZeni vykonu
sonarové sondy.

POZNAMKA: Pokud vyberete sonarovou sondu ruéné, odpoijite ji a poté pfipojite jinou sonarovou sondu,
méli byste tuto moZnost resetovat na mozZnost Automatické zjistovani.

Vybér zdroje sonaru

Jestlize pro konkrétni zobrazeni sonaru poskytuje data nékolik sonarovych sond, mizete vybrat zdroj, ktery ma
byt pro dané zobrazeni sonaru pouzit. Jestlize mate napfiklad dvé sonarové sondy s daty Garmin ClearVi™,
mUzete vybrat zdroj, ktery se pouzije pro zobrazeni Garmin ClearVi.

1 Otevrete zobrazeni sonaru, pro které budete ménit zdroj.

Pokud je zobrazeni sonaru kombinovanym zobrazenim, je nutné vybrat zobrazeni, které chcete zménit.
2 Vyberte moznost *+« > Nastaveni sonaru > Zdroj.
3 Vyberte zdroj pro dané zobrazeni sonaru.

Zmeéna nazvu zdroje sonaru

Pro snadnou identifikaci mizZete zménit ndzev zdroje sonaru. Zdroj sonaru oznacuje chartplotter nebo
modul hloubkoméru s pfipojenou sonarovou sondou. Napfiklad chartplotter s pripojenou sonarovou sondou
nainstalovany na pfidi mlzete oznacit jako Prid.

1 Vyberte moznost ¢ > Komunikace > Sit BlueNet™.

2 Vyberte chartplotter nebo modul hloubkoméru, ktery chcete prfejmenovat.

3 Vyberte moznost Zmeénit nazev.

4 Zadejte nazev.

Pozastaveni a obnoveni zobrazovani sonaru

POZNAMKA: Pozastaveni zobrazovéni sonaru ovliviiuje pouze obraz sonaru na zafizeni, kde zobrazeni
pozastavite. Sonarova sonda i nadale odesila a pfijima signaly sonaru a ostatni pfipojené displeje stale
zobrazuji aktudlni sonarova data.

V zobrazeni sonaru vyberte pozadovanou moznost:

* Vyberte moznost |l

+ Posunite prst nebo potahnéte obrazovku ve sméru prochazeni sonaru.
Kdyz budete chtit pozastavené zobrazovani zase obnovit, vyberte moznost p.

Pokud pozastavite zobrazeni sonaru v rezimu na celou obrazovku a toto zobrazeni je souc¢asti kombinovaného
zobrazeni, stisknutim tlacitka Zpét se mliZete vratit na obrazovku kombinovaného zobrazeni. Zobrazeni daného
sonaru pritom z(istane pozastavené.
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Poznamky k pozastavenému sonaru

Kdyz pozastavite zobrazeni sonaru, systém pokracuje ve sbéru informaci sonaru na pozadi. Po obnoveni
prochazeni sonaru se data sonaru shromazdéna béhem pozastaveni prochazeni obnovi na displeji sonaru
a misto, kde bylo prochazeni pozastaveno, bude oznaceno carou.

Ve vétsiné pripad( se vSechna data sonaru shromazdéna béhem pozastaveni zobrazi na obrazovce ihned po
obnoveni prochazeni. Misto v grafu, kde jste prochazeni pozastavili, je oznaceno prerusovanou ¢arou.

Faktory jako pocet zobrazenych oken sonaru, rychlost a dosah sonarovych prenost a moznosti chartplotteru
mohou snizit mnozstvi ulozenych dat sonaru v zavislosti na tom, jak dlouho bylo prochazeni pozastaveno.
Pokud je prochazeni pozastaveno déle, nez je zafizeni schopno uchovat data, posledni zaznamenany bod je na
grafu oznacen plnou ¢arou.

@ Céra oznadujici pozastaveni prochazeni sonaru:

PreruSovana ¢ara: sonar byl v tomto misté pozastaven a vSe napravo od ¢ary bylo béhem pozastaveni
nepretrzité zaznamenavano. Tato ¢ara po nékolika sekundach po obnoveni prochazeni zmizi a neni zachovana
v historii sonaru.

+ PIna ¢ara: ne vSechna data sonaru byla zaznamenavana nepretrzité kvdli konfiguraci systému a délce pozasta-
veni. Oznacuje preruseni zaznamu sonaru a zachovana byla pouze data napravo od ¢dry. Tato ¢ara nezmizi
a zUstane zachovana v historii sonaru.

@ Data sonaru shromazdéna béhem pozastaveni.

Prohlizeni historie sonaru

MuZete prochazet displejem sonaru a prohliZet si historické Gdaje sonaru.

POZNAMKA: Ne vechny sonarové sondy ukladaji historicka data sonaru.

1 V zobrazeni sonaru pozastavte zobrazovani sonaru (Pozastaveni a obnoveni zobrazovani sonaru, strana 70).
2 Posunutim nebo potahnutim obrazovky ve sméru prochazeni sonaru si zobrazite historii.

3 Vybérem moznosti P> historii ukoncite a obnovite prochéazeni sonaru.

Vytvoreni trasového bodu na obrazovce sonaru

1 V zobrazeni sonaru pozastavte zobrazovani sonaru (Pozastaveni a obnoveni zobrazovani sonaru, strana 70).
2 Pokud je treba, prochazejte historii zobrazeni sonaru a vyhledejte misto, kde chcete vytvorit trasovy bod.

3 V zobrazeni sonaru vyberte misto, kde chcete vytvorit trasovy bod.

4 Vyberte moznost Q*.

5 V pfipadé potreby upravte informace o trasovém bodu.

Nastaveni trovné podrobnosti

MuZete ovladat Uroven detailt a Sumu zobrazenou na obrazovce sonaru, a to bud nastavenim zesileni pro
tradi¢ni sonarové sondy, nebo nastavenim jasu pro sondy Garmin ClearVi™.

Chcete-li vidét nejvyssi intenzitu pfijmu signalu na obrazovce, mizete sniZit zesileni nebo jas, aby se snizila
intenzita pfijmu a Sumu. Chcete-li vidét vSechny informace o prijmu, mliZete zvysit zesileni nebo jas, abyste
vidéli vice informaci na obrazovce. Tim se také snizi Sum a bude mozné hdre rozpoznat aktualni navracené
signaly.

1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost ¢s-.

2 Vyberte moznost Zisk nebo Jas.
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3 Vyberte moznost:
+  Chcete-li troven zesileni nebo jasu ru¢né zvysit nebo snizit, vyberte moznost Nahoru nebo Dolu.

+ Chcete-li umoznit chartplotteru automatickou Upravu trovné zesileni nebo jasu, vyberte moznost
automatického nastaveni.

Uprava intenzity barev

Intenzitu barev a zvyraznénych oblasti na obrazovce sonaru miZzete upravit zménou nastaveni zisku barev pro
tradicni sonarové sondy nebo kontrastu pro nékteré sondy. Toto nastaveni funguje nejlépe po Upravé urovné
podrobnosti zobrazenych na obrazovce pomoci nastaveni zisku nebo jasu.

Chcete-li zvyraznit mensi cilené ryby nebo vytvorit zobrazeni s vy$si intenzitou cile, miZete zvysit zisk barev
nebo kontrast. Tim dojde ke ztraté rozlisitelnosti vysoce intenzivnich navracenych signdl(i u dna. Chcete-li snizit
intenzitu navracenych signall, mizete zisk barev ¢i kontrast snizit.
1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost ¢e-.
2 Vyberte moznost na zakladé zobrazeni sonaru:

+  Vyberte moznost Kontrast.

+  Vyberte moznost Nastaveni sonaru > Vzhled > Barevny zisk.
3 Provedte jednu z nasledujicich akci:

Chcete-li barevnou intenzitu ruéné zvysit nebo snizit, vyberte moznost Nahoru nebo Dolt.
+ Chcete-li pouzit vychozi nastaveni, vyberte moznost Vychozi.

Nastaveni sonaru
POZNAMKA: Né&které moznosti a nastaveni se vztahuji jen na vybrané modely a sonarové sondy.
Tato nastaveni plati pro nasledujici typy sonarovych sond.

«  Tradiéni
+  Garmin ClearVi"
+  SideVi

Tato nastaveni neplati pro sonarové sondy Panoptix™.
V zobrazeni sonaru vyberte moznost <+« > Nastaveni sonaru.

Rychlost prochazeni: Nastavi rychlost, jakou sonar prochdzi zprava doleva (Nastaveni rychlosti prochdzent,
strana 73).

V mélké vodé miiZete vybrat nizsi rychlost prochdzeni, a prodlouzit tak dobu, po kterou se informace
zobrazuji na obrazovce. V hlubsi vodé miZete vybrat vyssi rychlost prochazeni. Automaticka rychlost
prochdazeni upravuje rychlost prochazeni podle rychlosti plavby lodi.

Odmitnuti Sumu: SniZuje ruseni a mnozstvi odraz{ zobrazovanych na obrazovce sonaru (Nastaveni potlaceni
Sumu sonaru, strana 73).

Vzhled: Slouzi ke konfiguraci vzhledu obrazovky sonaru (Nastaveni vzhledu sonaru, strana 74).
Alarmy: Umoziuje nastavit alarmy sonaru (Alarmy sonaru, strana 74).

Rozsifené: Slouzi ke konfiguraci riznych nastaveni displeje sonaru a zdroje dat (Rozsifena nastaveni sonaru,
strana 75).

Instalace: SlouZi ke konfiguraci sonarové sondy (Nastaveni instalace sonarové sondy, strana 75).
Nastaveni trovneé priblizeni na obrazovce sonaru

1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost +++ > Zména velikosti > +++ > Rezim.
2 Vyberte moznost:
+ Chcete-li nastavit hloubku a zoom automaticky, vyberte moznost Automaticky.

V pripadé potreby vybérem moznosti Nastavit zoom upravte nastaveni zoomu. Vybérem moznosti
Zobrazit nahoru nebo Zobrazit dold nastavte rozsah hloubky pro zvétsenou oblast a vybérem moznosti
Zvétsit nebo Zmensit zvySte nebo snizte zvétSeni prislusné oblasti.

+  Chcete-li rozsah hloubky zvétSené oblasti nastavit rucné, vyberte moznost Manualné.
V pripadé potreby vybérem moznosti Nastavit zoom upravte nastaveni zoomu. Vybérem moznosti

Zobrazit nahoru nebo Zobrazit dold nastavte rozsah hloubky pro zvétsenou oblast a vybérem moznosti
Zvétsit nebo Zmensit zvySte nebo snizte zvétSeni prislusné oblasti.

+  Chcete-li zvétsit jednu konkrétni oblast obrazovky, vyberte moznost Zvétsit.
V pripadé potreby vybérem moznosti Zvétsitzvyste nebo snizte uroven zvétseni.
TIP: Ramecek zvétsSeni mlzete pretahnout na nové misto na obrazovce.
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+ Chcete-li zvétsit data sonaru o hloubce dna, vyberte moznost Uzamceni dna.
V pripadé potreby vybérem moznosti Rozsah upravte hloubku a umisténi oblasti uzamceni dna.
Chcete-li zoom zrusit, zruste vybér moznosti Zména velikosti.

Aktivace rozdéleného zobrazeni sonaru s priblizenim
Kdyz je pfiblizeni nastaveno na hodnotu Automaticky, Manualné nebo Uzamceni dna, mliZete zapnout rozdélené
zobrazeni, kde se bude zobrazovat standardni pohled v kombinaci s pfiblizenym pohledem.
V zobrazeni sonaru vyberte moznost ¢*+ > Zména velikosti > +++ > Rozdélit zoom.
Kdyz budete chtit rozdélené zobrazeni s priblizenim vypnout, znovu vyberte moznost Rozdélit zoom.

Nastaveni rychlosti prochazeni

MuZete nastavit rychlost, jakou se snimek sonaru bude pohybovat po obrazovce. Vyssi rychlost prochazeni
umoznuje zobrazit vice detail(. Pokud neni mozné zobrazit dalsi detaily, zaCne se roztahovat stavajici detail.
To mUze byt uZitecné pfi pohybu nebo lovu ryb hlubinnou pfivlaci, nebo kdyZ se nachazite ve velmi hlubokych
vodach, kde sonar vysila signal velmi pomalu. Nizsi rychlost prochazeni prodlouzi dobu zobrazeni informaci na
obrazovce.

Ve vétsiné situaci poskytuje nastaveni Vychozi dobrou rovnovahu mezi rychlym prochdzenim snimku a méné
zkreslenymi cili.

1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost «++ > Nastaveni sonaru > Rychlost prochazeni.

2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Pokud chcete nastavit rychlost prochazeni automaticky pomoci dat pro rychlost nad zemi nebo pro
rychlost vody, vyberte moznost Automaticky.

Nastaveni Automaticky zajisti automaticky vybér rychlosti prochazeni, ktera bude odpovidat rychlosti
lodi, takze cile ve vodé budou vykresleny ve spravném pomeéru stran a zobrazi se méné zkreslené.
Pri sledovani zobrazeni sonaru Garmin ClearVi™/SideVi nebo hledani struktury je doporu¢eno pouzit
nastaveni Automaticky.

+  Chcete-li prochazet rychleji, vyberte moznost Nahoru.

+ Chcete-li prochazet pomaleji, vyberte moznost Dold.

Uprava dosahu

MzZete upravit rozsah méfitka hloubky pro tradi¢ni zobrazeni a Garmin ClearVi" zobrazeni sonaru. M{iZzete
upravit rozsah méritka Sirky pro SideVi zobrazeni sonaru.

uzitecné pro sledovani dna s minimalnimi ¢i mirnymi zménami terénu.
Rucni nastaveni rozsahu umoznuje zobrazit specificky rozsah, coz je uzite¢né pro sledovani dna, kde jsou vétsi
zmeény terénu, napriklad srazy Ci Utesy. Dokud se bude dno nachazet v nastaveném rozsahu, bude zobrazeno na
obrazovce.
1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost ¢¢+ > Rozsah.
2 Vyberte moznost:

+  Chcete-li umoznit chartplotteru automatickou Upravu rozsahu, vyberte moznost Automaticky.

*  Chcete-li zvétsit nebo zmensit rozsah manudlné, vyberte moznost Nahoru nebo Dold.

TIP: Na obrazovce sonaru muzete vybrat == nebo == pro ru¢ni Upravu rozsahu.

TIP: Pfi zobrazeni vice obrazovek sonaru miZete vybérem moznosti Vybrat zvolit aktivni obrazovku.

Nastaveni potlaceni Sumu sonaru

V zobrazeni sonaru vyberte moznost <+« > Nastaveni sonaru > Odmitnuti Sumu.

Ruseni: Nastavi citlivost tak, aby se snizily G¢inky ruseni z blizkych zdroji Sumu.
K odstranéni ruseni na obrazovce pouzijte nejnizsi nastaveni ruseni, které slouzi k dosazeni pozadovaného
zlepseni. Nejlepsim fesenim odstranéni ruseni je oprava problém instalace zp(isobujicich ruseni.

Omezeni barvy: Skryje ¢ast barevné palety, coZz pomiZe omezit pole se slabymi radarovymi odrazy.
Nastavenim omezeni barvy podle barvy neZadoucich navracenych signalll je mozné odstranit zobrazeni
nezadoucich navracenych signal(.

Vyhlazovani: Odstranuje Sum, ktery neni soucasti normalnich navracenych signal(i sonaru, a upravi vzhled
navracenych signal(, jako je napfiklad dno.
Je-li vyhlazovani nastaveno na vysokou hodnotu, zlstane vice nizkolroviiového Sumu nez pfi pouziti kontroly
ruseni, ale Sum je tlumenéjsi z dlvodu prdmérovani. Vyhlazovani mize odstranit tecky ze dna. Vyhlazovani
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a ruseni dobre spolupracuji na odstranéni nizkotroviiového Sumu. Ruseni a vyhlazovani mlzete nastavit
v postupnych krocich, a odstranit tak nezadouci Sum z displeje.

Povrchovy Sum: Skryje povrchovy Sum, aby se napomohlo snizeni radarovych odrazl. Vétsi sitky paprsku (nizsi
frekvence) mohou zobrazovat vice cill, ale mohou také generovat vice povrchového Sumu.

TVG: Umoznuje upravit casové proménlivé zesileni, coz mlze snizit Sum.
Tento ovladaci prvek nejlépe poslouzi v situacich, kdy chcete kontrolovat a potlacit radarové odrazy nebo
sSum blizko vodni hladiny. Umoznuje také zobrazit cile blizko povrchu, které jsou jinak skryté nebo maskované
povrchovym Sumem.

Nastaveni vzhledu sonaru

V zobrazeni sonaru vyberte moznost <<« > Nastaveni sonaru > Vzhled.

Nastaveni barev: Nastavi barvy.

Barevny zisk: Upravuje intenzitu barev (Uprava intenzity barev, strana 72)).

Rozsah A: Zobrazi podél pravé strany obrazovky vertikalni ukazatel Flasher, ktery okamzité zobrazi vzddlenost
k cilim na méfitku.

Linie hloubky: Zobrazi prehlednou linii hloubky.

Zobrazit vybér: Slouzi k nastaveni sméru zobrazeni sonaru Garmin SideVi™.

Symboly ryb: Nastavi, jak sonar interpretuje pozastavené cile.

;2 Zobrazi pozastavené cile jako symboly s informaci sonaru o pozadi.

217 Zobrazi pozastavené cile jako symboly s informaci o hloubce cile a informaci sonaru o pozadi.

Zobrazi pozastavené cile jako symboly.

Zobrazi pozastavené cile jako symboly s informaci o hloubce cile.

Snimek - pokrocilé: Umozni rychlejsi postup sonarovych snimki tim, Ze na obrazovku vykresli vice nez jeden
sloupec dat pro kazdy sloupec pfijatych dat sonaru. Tato funkce je uzite¢na zejména tehdy, pokud pouzivate
sonar v hlubokych vodach, protoze signalu trva cesta na vodni dno a zpét k sonarové sondé delsi dobu.

Nastaveni 1/1 vykresli na obrazovku jeden sloupec informaci pro kazdy navraceny signal sonaru. Nastaveni
2/1 vykresli na obrazovku dva sloupce informaci pro kazdy navraceny signal sonaru. Analogicky funguji
i nastaveni 4/1 a 8/1.

Data rozlozeni: Nastavi data zobrazena na obrazovce sonaru.
Alarmy sonaru

Funkce alarmd sonaru je nastroj, ktery vdm muze poskytnout lepsi prehled o situaci, nedokaze vsak zabranit
uviznuti za vSech okolnosti. Za bezpecné ovladani plavidla vzdy odpovidate vy.

/\ UPOZORNENI

Aby byly alarmy slyset, musi byt zapnuto nastaveni Signalizacni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, mlze dojit ke zranéni nebo ke skoddam na majetku.

POZNAMKA: U nékterych modeld sonarovych sond nejsou nékteré moznosti k dispozici.

Vyberte v pfislusSném zobrazeni sonaru moznost +++ > Nastaveni sonaru > Alarmy.

Alarmy sonaru také muzete otevfit v nabidce £# > Alarmy > Sonar.

Mélka voda: Nastavi alarm, aby se spustil, pokud bude hloubka nizsi nez je stanovena hodnota.
Hluboka voda: Nastavi alarm, aby se spustil, pokud bude hloubka vyssi nez je stanovena hodnota.

Alarm FrontVii: Nastavi aktivaci zvukového upozornéni ve chvili, kdy hloubka vody pred lodi klesne pod urc¢enou
hodnotu, a pom0ze tak predejit uviznuti na mélciné (Nastaveni alarmu mélciny Garmin FrontVi", strana 77).
Tento alarm je k dispozici pouze u sonarovych sond Panoptix™ Garmin FrontVi™.

Teplota vody: Nastavi alarm, aby se spustil, pokud sonda ohldsi teplotu, kterd je vy$si nebo nizsi o 2 °F (1,1 °C)
nez je stanovena teplota.

Hranice: Nastavi alarm, aby se spustil, pokud sonarova sonda zaznamena hloubku pod nastavenym limitem
mél¢iny nebo nad nastavenym limitem hloubky. Toto nastaveni vas upozorni, kdyZ vplujete nad podmorsky
sraz nebo do nenadalé mélciny.

Ryby: Nastavi alarm, aby se spustil, kdyz zafizeni rozpozna pozastaveny cil.
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. Moznost exece Nastavi alarm, aby se spustil, pokud budou rozpoznany ryby vSech velikosti.
) Moznost gxex Nastavi alarm, aby se spustil, pouze pokud budou rozpoznany stfedni a velké ryby.
. Moznost g nastavi alarm, aby se spustil, pouze pokud budou rozpoznany velké ryby.

Rozsifena nastaveni sonaru

V zobrazeni sonaru Tradi¢ni vyberte moznost *+ > Nastaveni sonaru > RozSirené.

Limit hledani dna: Omezi vyhledavani dna na hloubku zvolenou pfi nastavovani polozky Rozsah na hodnotu
Automaticky. Nastaveni limitu hledani dna pomaha zkratit dobu nutnou pro vyhledani dna. Zafizeni nebude
hledat dno hloubéji, nez je zvolena hloubka.

Synchronizace rozsahu > Vyp.: V pfipadé kombinovaného zobrazeni sonar( je nastaveni rozsahu u kazdého
sonaru jiné.

Synchronizace rozsahu > Zapnuto: Tato moznost nastaveni je k dispozici jen v pfipadé, Ze se na kombinované
obrazovce zobrazuji alespon dvé zobrazeni (tradi¢ni a Garmin ClearVii™). Rozsah se synchronizuje u vsech
zobrazeni na kombinované obrazovce (tradicnich i Garmin ClearVi).

Synchronizace rozsahu > Pouze stejna sonarova sonda: Toto nastaveni je vychozi. Rozsah se synchronizuje
u zobrazeni vSech sonarovych sond v kombinovaném zobrazeni, ale ne u riznych sonarovych sond.

POZNAMKA: Toto nastaveni se neuplatni u dvoupdsmové sonarové sondy CHIRP.

Synchronizace prochazeni: Tato moznost nastaveni je k dispozici jen v pfipadé, Ze se na kombinované
obrazovce zobrazuji alespon dvé zobrazeni sonaru (tradi¢ni a Garmin ClearVi). Rychlost prochazeni se
synchronizuje u vSech zobrazeni na kombinované obrazovce (tradi¢nich i Garmin ClearVi).

Nastaveni instalace sonarové sondy

Tato nastaveni plati pro nasledujici typy sonard.

«  Tradicni

+  Garmin ClearVi"

+  Garmin SideVi™

Ve vhodném zobrazeni sonaru vyberte pozadovanou moznost.

+ V zobrazeni sonaru Tradicni vyberte moznost *<« > Nastaveni sonaru > Instalace.

+ V zobrazeni sonaru Garmin ClearVi vyberte moznost ¢+« > Nastaveni ClearVii > Instalace.

+ V zobrazeni sonaru Garmin SideVi vyberte moznost <+« > Nastaveni sluzby SideVii > Instalace.

Preklopit doleva/doprava: Prepne orientaci zobrazeni SideVi zleva doprava. Tato moznost je k dispozici pouze
v zobrazeni sonaru SideVi.

Obnovit vychozi nastaveni sonaru: Obnovi tovarni nastaveni sonaru.

Sonarové sondy: Umoziuje zobrazit podrobnosti o nainstalovanych sonarovych sonddach a uloZit podrobnosti
na pamétovou kartu.

Sonarové sondy > Zménit model: UmoZznuje zménit typ nainstalované sonarové sondy (Vybér typu sonarové
sondy, strana 70).

Sonarové sondy > Rucni konfigurace: UmozZnuje nastavit parametry ru¢ni konfigurace sonarové sondy na
kompatibilnim sonarovém modulu. Dalsi podrobnosti o pfipojeni a ru¢ni konfiguraci sonarové sondy
naleznete v navodu k instalaci kompatibilniho sonarového modulu.

Frekvence sonaru

Dostupné frekvence zavisi na pouzivanych sonarovych sondach.

Nastaveni frekvence napomaha pfizptsobeni sonaru konkrétnim Gcelim a indikaci hloubky vody.

Vyssi frekvence pouzivaji mensi Sifky paprsku a jsou vyhodnéjsi pro provoz pfi vysoké rychlosti a na neklidném
mofi. VySsi frekvence také poskytuiji lepsi rozliSeni dna a teplotniho gradientu.

Nizsi frekvence vyuzivaji vétsi sitky paprskd, které umoznuji zobrazit vice cil(. Souc¢asné ale vytvareji vice hluku
na povrchu a redukuji kontinuitu signdlu na neklidném mofri. V&tsi Sirky paprsku vytvareji vétsi oblouky pro
navrat cild, coz je idedlni pro lokalizaci ryb. Vétsi sitky paprsku jsou také vhodnéjsi pro hlubokou vodu, protoze
nizkofrekvencni paprsek |épe pronika vodou.

Frekvence signdlu CHIRP umoznuji kazdym impulzem prohledat fadu frekvenci, ¢imz dojde k lepSimu oddéleni
cile v hlubokych vodach. Signal CHIRP Ize pouzit pro zfetelné odliseni cill, napfiklad jednotlivych ryb v hejnu,

a pro hluboké vody. Signal CHIRP dosahuje obvykle lepsich vysledkl nez pouziti jedné frekvence. Protoze se
nékteré cilené ryby mohou s pevnou frekvenci zobrazovat |épe, zvazte pfi pouzivani signdlu CHIRP své cile

a vodni podminky.

Nékteré sondy rovnéz poskytuji moznost Upravy prednastavenych frekvenci kazdého prvku sondy, coz
umoznuje rychlou zménu frekvence pomoci prednastavenych hodnot podle zmény vody a cild.
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Soucasné prohlizeni dvou frekvenci v rezimu zobrazeni s rozdélenou frekvenci umoznuje vidét hloubé&ji na nizsi
frekvenci a sou¢asné pozorovat vice detailll na vyssi frekvenci.

OZNAMENI

Vzdy dodrzujte mistni pfedpisy ohledné sonarovych frekvenci. Napfiklad z dGvodu ochrany kosatky dravé je
v okruhu pll mile kolem mist vyskytu rodinnych klanl kosatek zakazano pouzivat frekvence 50 az 80 kHz. Je na
vasi povinnosti pouzivat zafizeni v souladu se vSemi platnymi zakony a nafizenimi.

Vybér frekvence sonarové sondy
Nelze upravit frekvenci pro v§echna zobrazeni sonaru a sonarové sondy.
Muzete si zvolit, které frekvence budou na obrazovce sonaru zobrazeny.

OZNAMENI

Vzdy dodrzujte mistni pfedpisy ohledné sonarovych frekvenci. Napfiklad z dlivodu ochrany kosatky dravé je
v okruhu pll mile kolem mist vyskytu rodinnych klanl kosatek zakdzano pouzivat frekvence 50 az 80 kHz. Je na
vasi povinnosti pouzivat zafizeni v souladu se v§emi platnymi zakony a nafizenimi.

1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost «+« > Frekvence.
2 Vyberte frekvenci vhodnou pro vase potfeby a hloubku vody.
Dalsi informace o frekvencich viz Frekvence sonaru, strana 75.
Vytvoreni prednastavené frekvence
Neni dostupné u vSech prevodnikd.
MuZete vytvorit pfednastaveni pro ulozeni specifické frekvence sonaru, coz umoznuje rychlou zménu frekvence.
1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost «++ > Frekvence.
2 Vyberte moznost Sprava frekvenci > Nova predvolba.
3 Zadejte frekvenci.

Zapnuti rozsahu A
POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici v zobrazeni sonaru Tradiéni.

Rozsah A je vertikalni prerusované svétlo podél pravé strany zobrazeni, které vam ukaze, co se vdaném
okamziku pod sonarovou sondou nachéazi. Rozsah A mlzete vyuzit pfi identifikaci odraz( cild, které vdm mohou
uniknout, kdyz se sonarova data rychle posouvaji po obrazovce, napfiklad pfi vysokych rychlostech plavby.
MuZe byt také uZite¢nd pro rozpoznani ryb, které jsou blizko dna.

29

24

_D
1 _(2)

Rozsah A na obrazku vy$e ukazuje odrazy ryb (O a mékkého dna @.
1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost +++ > Nastaveni sonaru > Vzhled > Rozsah A.
2 V pfipadé potieby vybérem moznosti ==+ > Maximalni podrzeni nastavte délku zobrazeni sonarovych odraz(.

Nastaveni sonaru Panoptix™

Nastaveni thlu zobrazeni a urovné zoomu RealVii
MuZete si nastavit Uhel zobrazeni sonaru RealVii. Pohled si také miZete pfibliZit nebo oddalit.
V zobrazeni sonaru RealVi vyberte pozadovanou moznost:
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+ Chcete-li Ghel zobrazeni upravit diagonalng, vyberte moznost .

+ Chcete-li hel zobrazeni upravit vodorovng, vyberte moznost /=\.

« Chcete-li thel zobrazeni upravit svisle, vyberte moznost [Al.

+ Chcete-li thel zobrazeni posunout, posunte prstem po obrazovce pozadovanym smérem.
+ Chcete-li obraz priblizit, roztahnéte dva prsty.

+ Chcete-li obraz oddalit, pfiblizte dva prsty k sobé.

Nastaveni rychlosti vysilani RealVii

MuZete si nastavit, jak rychle prevodnik prejizdi sem a tam. Vyssi rychlost zabéru vytvari méné detailni obraz,
obrazovka se vSak obnovuje rychleji. Nizsi rychlost zabéru vytvari detailnéjsi obraz, obrazovka se v§ak obnovuje
pomaleji.

Tato funkce neni k dispozici v zobrazeni RealVii 3D Historical.

1 V zobrazeni sonaru RealVi vyberte moznost ¢+« > Rychlost vysilani.

2 Vyberte moznost.

Nastaveni sonaru LiveVii Forward a Garmin FrontVi™

V zobrazeni sonaru LiveVi Forward nebo Garmin FrontVi vyberte moznost «e-.

Zisk: Nastaveni Grovné detailC a Sumu zobrazeného na obrazovce sonaru.

Chcete-li na obrazovce vidét pouze odrazy vyssi intenzity, m(iZzete snizit zesileni, aby se nezobrazovaly odrazy
nizsi intenzity a Sum. Chcete-li na obrazovce vidét vSechny odrazy, miZete zvysit zesileni, aby se zobrazilo
vice detailll. Tim se také zvysi Sum a zfejmé pujde hire rozpoznat odrazy skutecnych objektd.

Hloubkové pasmo: Uprava rozsahu méfeni hloubky.

Pri automatickém nastaveni rozsahu je dno zobrazeno vzdy v dolni ¢asti obrazovky sonaru. Toto nastaveni je
vhodné pro sledovani dna s minimalnimi ¢i mirnymi zménami terénu.

Rucni nastaveni rozsahu umoziuje zobrazit specificky rozsah, coz je uzitecné pro sledovani dna, kde jsou
vétsi zmény terénu, napriklad srazy Ci utesy. Dokud se bude dno nachazet v nastaveném rozsahu, bude
zobrazeno na obrazovce.

Dosah vpied: Uprava rozsahu méfitka pohledu dopfedu.

Pfi automatickém nastaveni rozsahu se méritko pohledu dopredu automaticky prizplsobuje podle hloubky.
Ruéni Upravou rozsahu si mlzete zobrazeni upravit podle svého. Dokud se bude dno nachazet v nastaveném
rozsahu, bude zobrazeno na obrazovce. Ru¢nim nastavenim této moznosti omezite efektivitu Alarm FrontVi
a muze dojit ke zkraceni reakéni doby u nizkych hodnot hloubky.

Uhel vysilani: Upravi zaméfeni sonarové sondy na levobok nebo pravobok. Tato funkce je k dispozici pouze
u sonarovych sond RealVi s funkci Panoptix, napfiklad u modelu PS31.

Prenos: Zastavi vysilani aktivni sonarové sondy.

Alarm FrontVii: Nastavi aktivaci zvukového upozornéni ve chvili, kdy hloubka vody pred lodi klesne pod urc¢enou
hodnotu (Nastaveni alarmu mélciny Garmin FrontVi", strana 77). Tato funkce je k dispozici pouze u
sonarovych sond Panoptix Garmin FrontVd.

Nastaveni sonaru: Upravuje nastaveni sonarové sondy a vzhled sonarovych odrazu.

Upravit prekryti: Slouzi k nastaveni dat zobrazovanych na obrazovce (Prizplsobeni zobrazeni udaju, strana 18).

Nastaveni thlu vysilani sonarovych sond LiveVii a Garmin FrontVii"

Tato funkce je k dispozici pouze u sonarovych sond RealVii s funkci Panoptix, napfiklad u model PS30, PS31
nebo PS60.

MuZete upravit Uhel vysilani sonarové sondy a namifit sonar na pozadované misto. Napfiklad miZete sonarovou
sondu namifit na obranné seskupeni ryb, angl. ,bait ball“, nebo jej zamérit na strom, pres ktery proplouvate.

1 V zobrazeni sonaru LiveVii nebo Garmin FrontVii vyberte moznost ++« > Uhel vysilani.
2 Vyberte moznost.

Nastaveni alarmu mél¢iny Garmin FrontVii™

Sonar Garmin FrontVi a alarm mél¢iny Garmin FrontVi jsou nastroje, které vam mohou poskytnout lepsi
prehled o situaci; nedokazi v§ak zabranit uviznuti za vSech okolnosti. Pfi rychlosti plavidla bliZici se 8 uzliim
nebo vyssi klesa vase schopnost efektivné reagovat na informace poskytované sonarem nebo alarmem. Pri
plavbé musite neustale kontrolovat svoje okoli a fidit plavidlo rozumnym a bezpeénym zplsobem. V opacném
pripadé by mohlo dojit k nehodé s nasledkem hmotnych Skod nebo vazného ¢i smrtelného urazu.
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/\ UPOZORNENI
Aby byly alarmy slyset, musi byt zapnuto nastaveni Signalizacni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, mlze dojit ke zranéni nebo ke skodam na majetku.
POZNAMKA: Tento alarm je k dispozici pouze u sonarovych sond Panoptix™ Garmin FrontVii.
MuZete si nastavit zvukové upozornéni, kdyz hloubka dosahne nizsi nez nastavené hodnoty. Chcete-li pouzivat
Celni alarm nebezpeci srazky, je tfeba nastavit vyrovnani pridé (Nastaveni vyrovnani pridé, strana 79).
1 V zobrazeni sonaru Garmin FrontVi vyberte moznost ¢++ > Alarm FrontVii.
2 Vyberte moznost Zapnuto.
3 Zadejte hloubku, ve které ma dojit k aktivaci alarmu, a potvrdte tlacitkem Hotovo.
Na obrazovce Garmin FrontVi se zobrazuje linie hloubky v misté nastaveni alarmu. Jste-li v bezpecné hloubce,
je tato linie zelend. Pokud plujete pfilis rychle a rozsah pohledu dopfedu vam nedava dostatek ¢asu, abyste
mohli zareagovat (10 sekund), zméni linie barvu na Zlutou. Jakmile systém zaznamena prekazku nebo je
hloubka nizsi nez nastavena hodnota, linie se zbarvi Cervené a zazni zvukova vystraha.
Nastaveni vzhledu pro zafizeni LiveVii a Garmin FrontVii™
V zobrazeni sonaru LiveVii nebo Garmin FrontVi Panoptix vyberte moznost <+« > Nastaveni sonaru > Vzhled.
Nastaveni barev: Nastavi barevnou paletu.
Barevny zisk: Upravi intenzitu barev na obrazovce.

Pro zobrazeni cilCi vy$e ve vodnim sloupci miZete zvolit vyssi hodnotu barevného zisku. Vyssi hodnota
barevného zisku také umoznuje rozlisit nevyrazné zobrazované odrazy objektl vyse ve vodnim sloupci, coz
vSak zplsobuje ztratu rozliseni odrazl objektl u dna. Pokud jsou cile blize u dna, mlzete nastavit nizsi
hodnotu barevného zisku. Dokazete tak |épe rozliSit mezi cili a vyrazné zobrazovanymi objekty, napfiklad
piskem, kameny a bahnem.

Stezky: Nastavi dobu zobrazovani trasy na obrazovce. Trasy zobrazuji pohyb cile.

Vyplnéni dna: Slouzi k vybarveni dna pro jeho odliSeni od odrazl vody.

Nastaveni rozloZeni LiveVii a Garmin FrontVii™

V zobrazeni sonaru LiveVi nebo Garmin FrontVi Panoptix vyberte moznost «++ > Nastaveni sonaru > RozloZzeni.

Prekryti souradnicové sité: Zobrazi mfizku linii rozsahu.

Historie posuvu: Zobrazi historii sonaru na strané obrazovky.

lkona paprsku: Slouzi k vybéru ikony pro zobrazeni sméru paprsku snimace.

Ovladani na displeji: Zobrazi tlacitka na displeji.

Komprese dosahu: Pfi pohledu dopfedu stlacuje oblasti déle od lodi a rozsifuje oblasti blize k lodi. Diky tomu
muzete |épe vidét blizsi objekty a vzdalenéjsi objekty zlistanou na obrazovce.

Nastaveni vzhledu pro zafizeni RealVii

V zobrazeni sonaru RealVii vyberte moznost +++ > Nastaveni sonaru > Vzhled.
Barvy bodu: Nastaveni jiné barevné palety pro body odezvy radaru.

Barvy dna: Nastaveni schématu barev dna.

Styl dna: Nastaveni stylu dna. Kdyz plujete v hluboké vodé, mizete vybrat moznost Body a ruéné nastavit mélci
rozsah.

Kli¢ barev: Zobrazeni legendy barev oznacujicich hloubku.
Ovladani na displeji: Zobrazi nebo skryje tlacitka na obrazovce.

Nastaveni instalace sonarové sondy Panoptix™

V zobrazeni sonaru Panoptix vyberte mozZnost ¢+« > Nastaveni sonaru > Instalace.

Hloubka instalace: Nastavi hloubku pod ¢arou ponoru, ve které je upevnéna sonarova sonda Panoptix. Zadanim
spravné vzdalenosti k ¢are ponoru ziskate presnéjsi vizualni prezentaci objekt(i ve vodé.

Vyrovnani pridé: Moznost nastaveni vzdalenosti mezi pridi a mistem instalace sonarové sondy Panoptix pro
pohled dopredu. Vzdalenost pak bude udavana vzhledem k pfidi, nikoli k mistu instalace sondy.

Funkci Ize pouzit u sonarovych sond Panoptix v zobrazeni Garmin FrontVi™, LiveVi Forward a RealVi 3D
Forward.

Sitka paprsku: Nastavi Sifku paprsku spodni sonarové sondy Panoptix. UzSi paprsek umoznuje vidét hloubégji a
dale. Sirsi paprsek umoznuje vidét Sirsi oblast pokryti.
Funkci Ize pouzit u sonarovych sond Panoptix v zobrazeni Garmin FrontVd, LiveVi Down a LiveVi Forward.
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Stabilizace > Automaticka stabilizace: Interni snimace systému méreni sméru mohou urcit Uhel instalace
sonarové sondy Panoptix automaticky. KdyZ je toto nastaveni zapnuto, nelze thel instalace sonarové sondy
zadat rucné.

Stabilizace > Uhel naklonu: K dispozici pouze pfi vypnutém nastaveni Automaticka stabilizace. Umozniuje
rucné zadat konkrétni Uhel instalace sonarové sondy. Velka ¢ast sonarovych sond pro pohled dopredu je
instalovana v Ghlu 45°, sonarové sondy pro pohled dol( se obvykle instaluji v nulovém uhlu.

Stabilizace > Otoceni obrazovky: Nastavi orientaci pohledu sonaru Panoptix, je-li nainstalovan spodni sonarova
sonda s kabely smérujicimi k levoboku lodé.

Funkci Ize pouzit u sonarovych sond Panoptix v zobrazeni LiveVi Down, RealVi 3D Down a RealVi 3D
Historical.

Kalibrovat kompas: Kalibrace integrovaného kompasu v sonarové sondé Panoptix (Kalibrace kompasu,
strana 79).

Funkci Ize pouzit u sonarovych sond Panoptix s integrovanym kompasem, napfiklad u modelu PS21-TR.

Orientace: Ridi, zda je sonarova sonda v reZimu instalace dol nebo dopfedu. Nastaveni Automaticky pouziva
k urceni orientace snimac¢ AHRS.

To se vztahuje na sonarové sondy PS22.
Obnovit vychozi nastaveni sonaru: Obnovi tovarni nastaveni sonaru.

Nastaveni vyrovnani pridé

U celnich sonarovych sond Panoptix” miZete zadat vyrovnani pridé a nastavit tak sprdvnou hodnotu méreni
vzdalenosti smérem dopredu podle mista instalace sonarové sondy. Vzdalenost pak bude udavana vzhledem
k pfidi, nikoli k mistu instalace sondy.

Tuto funkci Ize pouzit u sonarovych sond Panoptix v zobrazeni Garmin FrontVi", LiveVi Forward a RealVii 3D
Forward.

1 Zméfte vodorovnou vzdélenost (O od sonarové sondy k pfidi.

2 V pfislusném zobrazeni sonaru vyberte moznost <+« > Nastaveni sonaru > Instalace > Vyrovnani pridé.
3 Zadejte namérenou vzdalenost a vyberte moznost Hotovo.
V pfislusném zobrazeni sonaru se rozsah méreni smérem dopredu posune o zadanou vzdalenost.

Kalibrace kompasu

Aby bylo mozné kalibrovat kompas, musi byt sonarova sonda instalovana dostatec¢né daleko od motoru, aby
nedochazelo k magnetickému ruseni, a musi byt ponorena ve vodé. Kalibrace musi byt dostatecné kvalitni, aby
bylo moZné aktivovat vnitini kompas.

POZNAMKA: Pokud sonarovou sondu pfipevnite na motor, nebude kompas pravdépodobné funkéni.
POZNAMKA: Nejlepsich vysledk(i dosahnete, pokud pouzijete snima& sméru pohybu, jako je napiiklad snimaé
smeéru jizdy SteadyCast™. Snimac smeéru jizdy ukazuje smér, kterym sonarova sonda mifi vzhledem k lodi.
POZNAMEKA: Kalibrace kompasu je k dispozici pouze pro sonarové sondy s integrovanym kompasem, napfiklad
model PS21-TR.

Mzete zacit lod otacet jesté pred zapocetim kalibrace, béhem kalibrace je v§ak nutné provést kompletni
1,5 otacky.
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V prislusném zobrazeni sonaru vyberte moznost «+« > Nastaveni sonaru > Instalace.
V pripadé potreby aktivujte tlacitkem Pouzit technologii AHRS snimac¢ AHRS.
Vyberte moznost Kalibrovat kompas.

Postupujte podle pokyn( na displeji.

A WN=

Nastaveni sonaru LiveScope a Perspektiva

V zobrazeni sonaru LiveScope nebo Perspektiva vyberte polozku eee.
Zisk: Nastaveni Urovné detail(l a Sumu zobrazeného na obrazovce sonaru.

Chcete-li na obrazovce vidét pouze odrazy vyssi intenzity, mizete sniZit zesileni, aby se nezobrazovaly odrazy
nizsi intenzity a Sum. Chcete-li na obrazovce vidét vSechny odrazy, mizete zvysit zesileni, aby se zobrazilo
vice detailll. Tim se také zvysi Sum a zfejmé pujde hire rozpoznat odrazy skute¢nych objektd.

Hloubkové pasmo: Uprava rozsahu méfeni hloubky.

Pri automatickém nastaveni rozsahu je dno zobrazeno vzdy v dolni ¢asti obrazovky sonaru. Toto nastaveni je
vhodné pro sledovani dna s minimalnimi ¢i mirnymi zménami terénu.

Rucni nastaveni rozsahu umoziuje zobrazit specificky rozsah, coz je uzitecné pro sledovani dna, kde jsou
vétsi zmény terénu, napriklad srazy Ci utesy. Dokud se bude dno nachazet v nastaveném rozsahu, bude
zobrazeno na obrazovce.

K dispozici v zobrazeni sonaru LiveScope.
Dosah vpied: Uprava rozsahu méfitka pohledu dopfedu.

Pfi automatickém nastaveni rozsahu se méritko pohledu dopredu automaticky prizplsobuje podle hloubky.
Rucni Upravou rozsahu si mizete zobrazeni upravit podle svého. Dokud se bude dno nachéazet v nastaveném
rozsahu, bude zobrazeno na obrazovce.

K dispozici v zobrazeni sonaru LiveScope.
Rozsah: SlouZzi k Upravé rozsahu.

uzite¢né pro sledovani dna s minimalnimi ¢i mirnymi zménami terénu.
Rucni nastaveni rozsahu umoziuje zobrazit specificky rozsah, coz je uzitecné pro sledovani dna, kde jsou

vétsi zmény terénu, napfiklad srazy i Utesy. Dokud se bude dno nachdazet v nastaveném rozsahu, bude
zobrazeno na obrazovce.

K dispozici v zobrazeni sonaru Perspektiva.
Prenos: Zastavi vysilani aktivni sonarové sondy.

Nastaveni sonaru: Upravuje nastaveni sonarové sondy a vzhled sonarovych odrazl (Nastaveni sonaru LiveScope
a Perspektiva, strana 80).

Upravit prekryti: Slouzi k nastaveni dat zobrazovanych na obrazovce (Prizptsobeni zobrazeni tdajd, strana 18).

Nastaveni sonaru LiveScope a Perspektiva

V zobrazeni sonaru LiveScope nebo Perspektiva vyberte moznost «<« > Nastaveni sonaru.

Vzhled: Slouzi ke konfiguraci vzhledu obrazovky sonaru (Nastaveni vzhledu zobrazeni LiveScope a Perspektiva,
strana 81).

RozloZeni: Slouzi ke konfiguraci vzhledu obrazovky sonaru (Nastaveni rozloZeni LiveScope a Perspektiva,
strana 81).

Odmitnuti Sumu: SniZuje Sum a ruseni a pokousi se odstranit odrazy objektd, které nejsou skutec¢nymi cili ve
vodeé.

Potlac¢eni Sumu: SniZuje vyskyt ,duch(”, coz jsou zdvojené nebo odrazené obrazy, které ve skute¢nosti nejsou
cili ve vodé. Nastaveni Potlaceni Sumu vysila vice vysilaciho vykonu dopfedu ve vodg, abyste vidéli dale
s mensim Sumem generovanym dnem. Nejucinnéji snizuje vyskyt ,duch(” spole¢na Uprava nastaveni
Potlaceni Sumu a Odmitnuti Sumu. Tato funkce je k dispozici pouze v orientaci LiveScope Vpred.

TVG: UmozZnuje upravit casové proménlivé zesileni, coz mlze snizit Sum.
Tento ovladaci prvek nejlépe poslouZi v situacich, kdy chcete kontrolovat a potlacit radarové odrazy nebo
Sum blizko vodni hladiny. Umoznuje také zobrazit cile blizko povrchu, které jsou jinak skryté nebo maskované
povrchovym Sumem.

Data rozlozeni: Nastavi data zobrazena na obrazovce sonaru.

Instalace: SlouZi ke konfiguraci sonarové sondy (Nastaveni instalace sonarové sondy LiveScope a Perspektiva,
strana 81).
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Nastaveni vzhledu zobrazeni LiveScope a Perspektiva

V zobrazeni sonaru LiveScope nebo Perspektiva vyberte moznost «++ > Nastaveni sonaru > Vzhled.
Nastaveni barev: Nastavi barevnou paletu.
Barevny zisk: Upravi kontrast barev na obrazovce.

Chcete-li vidét drobné odchylky u cill s velkymi zménami barev, miZete zvolit vy$s$i hodnotu zisku barev.
Chcete-li ve stejné situaci vidét vice podobnych barev, mlzete zvolit nizsi hodnotu zisku barev.

Stezky: Nastavi dobu zobrazovani trasy na obrazovce. Trasy zobrazuji pohyb cile.
VyplInéni dna: Slouzi k vybarveni dna pro jeho odliseni od odraz(i vody. Neni dostupné v rezimu Perspektiva.

Nastaveni rozlozeni LiveScope a Perspektiva

V zobrazeni sonaru LiveScope nebo Perspektiva vyberte moznost «+« > Nastaveni sonaru > Rozlozeni.

Prekryti soufadnicové sité: Zobrazi mfizku linii rozsahu. MoZnost Soufadnicova sit zobrazuje ¢tvercovou
mfizku. Moznost Radialni zobrazuje kruhovou mrizku s radialnimi Ghlovymi ¢arami.

Historie posuvu: Zobrazi historii sonaru na strané obrazovky. Neni dostupné v rezimu Perspektiva.

lkona paprsku: Slouzi k vybéru ikony pro zobrazeni sméru paprsku snimace.

Prekryti paprskem: Zobrazi obrys, ktery ukazuje, kam jsou sondy vzajemné orientovany, pokud jsou pfipojeny
dvé nebo vice kalibrovanych sond Panoptix™.

Ovladani na displeji: Zobrazi tlacitka na displeji.

Dosah zpét: Upravuje dosah zobrazeny za sondou.

Komprese dosahu: Pfi pohledu dopredu stlacuje oblasti dale od lodi a rozsifuje oblasti blize k lodi. Diky tomu
muzete |épe vidét blizsi objekty a vzdalenéjsi objekty zlistanou na obrazovce.

Nastaveni instalace sonarové sondy LiveScope a Perspektiva

V zobrazeni sonaru LiveScope nebo Perspektiva vyberte moznost «+« > Nastaveni sonaru > Instalace.

Hloubka instalace: Nastavi hloubku pod ¢arou ponoru, ve které je upevnéna sonarova sonda Panoptix”.
Zaddanim spravné vzdalenosti k ¢are ponoru ziskate presnéjsi vizualni prezentaci objektl ve vodé.

Stabilizace > Automaticka stabilizace: Interni snimace systému méreni sméru mohou urcit Uhel instalace
sonarové sondy Panoptix automaticky. Kdyz je toto nastaveni zapnuto, nelze Uhel instalace sonarové sondy
zadat rucné.

Stabilizace > Uhel naklonu: K dispozici pouze pfi vypnutém nastaveni Automaticka stabilizace. Umozniuje
ruc¢né zadat konkrétni Uhel instalace sonarové sondy. Velka ¢ast sonarovych sond pro pohled dopredu je
instalovédna v thlu 45°, sonarové sondy pro pohled dolt se obvykle instaluji v nulovém uhlu.

Stabilizace > Otoceni obrazovky: Nastavi orientaci pohledu sonaru Panoptix, je-li nainstalovan spodni sonarova
sonda s kabely smérujicimi k levoboku lodé.

Funkci Ize pouzit u sonarovych sond Panoptix v zobrazeni LiveVi Down, RealVi 3D Down a RealVi 3D
Historical.

Kalibrovat kompas: Kalibrace integrovaného kompasu v sonarové sondé Panoptix (Kalibrace kompasu,
strana 79).

To plati pro sonarové sondy LiveScope™ s internim kompasem.

Orientace: Ridi, zda je sonarova sonda v rezimu instalace dol nebo dopfedu. Nastaveni Automaticky pouziva
k urceni orientace snimac AHRS.

Zaostfit: Upravi zobrazeni sonaru tak, aby kompenzovalo rychlost zvuku ve vodé. Nastaveni Automaticky
pouziva k vypoctu rychlosti zvuku teplotu vody.

Zdroj sméru pohybu: Umoznuje systému pfijimat informace o sméru pohybu bud’ ze sonarové sondy, nebo
z kompatibilniho pfidového motoru Garmin®. Timto zplsobem lze eliminovat ruseni z pfidového motoru, kdyz
je sonarova sonda nainstalovana na jeho krytu. Nastaveni se zobrazi pouze v pfipadé, pokud je detekovan
pfidovy motor Garmin.

Smér pohybu: Upravi pfijimany smér tak, aby odpovidal skutecnému sméru (pokud je tieba). Nastaveni se
zobrazi pouze v pfipadé, pokud je jako zdroj sméru pohybu nastaven pfidovy motor Garmin.

Obnovit vychozi nastaveni sonaru: Obnovi tovarni nastaveni sonaru.
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Autopilot
- AvAaROVAN

Funkci autopilota mlzete pouzivat pouze ve stanici nainstalované vedle kormidla, plynového pedalu a zafizeni
pro ovladani kormidla.

Nesete odpovédnost za bezpecny a rozumny provoz plavidla. Autopilot je nastroj, ktery zlepSuje vase moznosti
obsluhy lodi. Nezbavi vas vsak odpovédnosti za bezpecény provoz lodi. Vyhnéte se navigacnim rizikim a nikdy
nenechavejte kormidlo bez dozoru.

VZzdy budte pripraveni neprodlené prevzit manualni fizeni lodi.

Naucte se pouzivat autopilota na klidné a bezpecné vodé.

Pfi pouzivani autopilota blizko nebezpeénych mist ve vodé, jako jsou napriklad doky, pilife a jiné lodi, budte
opatrni.

Systém autopilota neustale upravuje fizeni lodi, aby udrzovala staly smér pohybu (udrzovani sméru pohybu).
Systém rovnéz umoznuje ruéni fizeni a nabizi nékolik rezimG automatickych funkci a vzorct pro Fizeni lodi.

Kdyz je chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu systému autopilota Garmin®, mliZete autopilota prostfednictvim
chartplotteru ovladat. Informace o kompatibilnich systémech autopilotli Garmin naleznete na webu
garmin.com.

Je-li chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu systému autopilota Yamaha®, mizete autopilota ovladat
z obrazovky autopilota Yamaha a listy prekryti (Autopilot Yamaha®, strana 89). Informace o kompatibilnich
autopiloti Yamaha vam sdéli prodejce produktti Yamaha.

Konfigurace autopilota

OZNAMENI

Aby nedoslo k poskozeni lodi, je tfeba, aby systém autopilota nainstaloval a nakonfiguroval zkuseny namofrni
technik. Pro spravnou instalaci a konfiguraci jsou nutné specifické znalosti namornich systémd fizeni
a elektrickych systému.

Systém autopilota musi byt nakonfigurovan tak, aby spravné fungoval na vasi lodi. Autopilota mizete
konfigurovat pomoci chartplotteru pfipojeného ke stejné siti NMEA 2000° jako autopilot. Pokyny ke konfiguraci
naleznete na webu support.garmin.com; dale si mézete stahnout privodce konfiguraci pro vas model
autopilota.

Vybér preferovaného zdroje dat urceni smeéru

OZNAMENI

Nejlepsiho vysledku dosahnete tak, ze jako zdroj sméru pohybu pouzijete interni kompas CCU autopilota. PFi
pouziti kompasu GPS od jiného vyrobce mohou byt data doru¢ovéna nepravidelné a méze dochdzet k velmi
dlouhym prodlevam. Autopilot vyZaduje ke spravnému chodu v¢asné informace. Proto ¢asto nem(ze k urceni
pozice GPS nebo rychlosti vyuzivat data z kompasu GPS jinych vyrobcu. Pri pouziti kompasu GPS od jiného
vyrobce bude autopilot pravdépodobné ¢asto hlasit ztratu dat o navigaci a rychlosti.

Pokud maéte v siti vice nez jeden zdroj dat ur¢eni sméru, mizete si vybrat ten, ktery bude preferovan. Zdrojem
muze byt kompatibilni kompas GPS nebo snimac¢ magnetického pole Zemé.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost <<« > Nastaveni autopilota > Preferované zdroje
2 Vyberte zdroj.
Pokud neni zvoleny zdroj dat k dispozici, obrazovka autopilota nebude zobrazovat zadna data.

Otvirani obrazovky autopilota
Pred otevienim obrazovky autopilota musi byt nainstalovany a nakonfigurovany kompatibilni autopilot Garmin®.
Vyberte moznost Plavidlo > Autopilot.
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Obrazovka autopilota

Aktudlni smér pohybu (pokud je v pohotovostnim rezimu)
Predpokladany smér (pokud je zapnuty)
Aktualni smér pohybu

Predpokladany smér (smér pohybu autopilota znamena fizeni smérem k)
Odslapnuti na levobok (Uprava poZzadovaného sméru pohybu o zobrazenou hodnotu)

Odslapnuti na pravobok (Giprava pozadovaného sméru pohybu o zobrazenou hodnotu)

ONONONONOMNO

Indikator pozice kormidla (k dispozici pouze v pfipadé, Ze je pfipojen snimac kormidla).

Uprava prirdstku stupnovitého fizeni
1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost +++ > Nastaveni autopilota > Velikost odslapnuti.
2 \Vyberte prirdstek.

Nastaveni tisporného rezimu

Uroven aktivity kormidla mdzete upravit.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost ¢+« > Nastaveni autopilota > Nastaveni rezimu napajeni > Sporic¢
energie.

2 Vyberte procento.

Vybérem vy$si procentudlni hodnoty omezite aktivitu kormidla a dosazeni sméru pohybu. Cim vy$si
procentualni hodnota, tim vétsi odchylky od kurzu, dokud nedojde k jeho korekci autopilotem.

TIP: Za proménlivych podminek pfi nizkych rychlostech snizi zvysSeni procentudlni hodnoty Spofi¢ energie
aktivitu kormidla.
Zapnuti funkce Shadow Drive™

/\ VAROVANI
Je-li funkce Shadow Drive vypnutd, pak se pfi rucnim fizeni lodi nedeaktivuje systém autopilota. K deaktivaci
systému autopilota je nutno pouzit ovladani kormidla nebo pripojeny chartplotter.
POZNAMKA: Funkce Shadow Drive neni k dispozici u v§ech modelt autopilota.

Je-li funkce Shadow Drive vypnutd, musite ji znovu zapnout, abyste mohli lod zacit Fidit ru¢né a deaktivovat tak
systém autopilota.
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1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost <<« > Nastaveni autopilota > Nastavit funkci Shadow Drive.
2 Je-li zobrazena moznost Vypnuto vyberte moznost Shadow Drive; tim funkci Shadow Drive zapnete.
Funkce Shadow Drive je nyni aktivovana. Opakovanim tohoto postupu muzete funkci znovu vypnout.

Lista prekryti autopilota
POZNAMKA: U nékterych modeld autopilot nejsou nékteré moznosti k dispozici.

@ Stav autopilota
@ Aktivuje resp. deaktivuje udrzovani sméru
(3@ Jede doleva
@ Aktudlni smér pohybu
@ Indikator pozice kormidla (k dispozici pouze v pfipadé, Ze je pfipojen snimac kormidla)
® Predpokladany smér (smér pohybu autopilota znamena fizeni smérem k)
@ Jede doprava
Aktivuje posledni pouzity vzor fizeni
Aktivuje rezim sledovani trasy (k dispozici pouze tehdy, je-li autopilot v pohotovostnim rezimu a naviguje pomoci

funkci Navigovat do, Trasa do nebo Automaticka navigace).
Otevre celou obrazovku autopilota a menu

Zapnuti autopilota

Pokud autopilota zapnete, pfevezme kontrolu nad kormidlem, které fidi lod, a udrzuje stanoveny smér.
Na libovolné obrazovce vyberte moznost Zapnout.
Predpokladany smér se zobrazi ve stfedu obrazovky autopilota.

Uprava sméru pohybu pomoci kormidla

POZNAMKA: Abyste mohli upravit sméry pohybu pomoci kormidla s aktivovanym autopilotem, musite aktivovat
funkci Shadow Drive™ .

Zapnéte autopilota a ovladejte lod ru¢né kormidlem.

Indikator Shadow Drive a Q) v horni ¢asti obrazovky sméru pohybu je zobrazen Zluté a vy méte plnou kontrolu
nad fizenim kormidlem.

Pokud uvolnite kormidlo a budete po dobu nékolika sekund udrzovat urcity smér pohybu, obnovi autopilot
udrzovani sméru pfi novém sméru pohybu.
Nastaveni sméru pohybu pomoci kreslice map v rezimu stupnovitého fizeni
1 Zapnéte udrzovani sméru pohybu (Zapnuti autopilota, strana 84).
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
Vybérem moznosti <1° nebo 1°> spustite jednoduchou otocku o 1°.
+  Vybérem moznosti <<10° nebo 10°>> spustite jednoduchou oto¢ku o 10°.
+ Pridrzenim moznosti <1° nebo 1°> spustite rychlosti fizenou otocku.

Lod bude pokracovat v otaceni, dokud tlacitko nepustite.
+  Pridrzenim moznosti <<10° nebo 10°>> spustite sekvenci otocek o 10° stupnd.
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Vzory pro fizeni

Jste zodpovédni za bezpecny provoz lodi. Nezahajujte vzor, dokud si nebudete jisti, ze nejsou ve vodé zadné
prekazky.

Autopilot mGze fidit lod v pfednastavenych vzorech pro rybareni a mlize rovnéz provadét dalsi specialni
manévry, napfiklad obraty do protisméru a otoceni Williamson.

Dodrzovani vzoru otoceni do protisméru

Pokud chcete lod otocit o 180 stupntl a udrZzovat novy smér pohybu, mizete pouzit vzor otoceni do protisméru.
1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost ++ > Rizeni vzoru > Ot. do prsm..

2 Vyberte moznost Zapnout port nebo Zapnout pravobok.

Nastaveni a dodrzovani vzoru kruht

Vzory kruht miiZzete pouzit pro fizeni lodi v souvislém kruhu, v uréeném sméru a v konkrétnim ¢asovém
intervalu.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost +« > Rizeni vzoru > Krouzeni.

2 V pfipadé potfeby vyberte moznost Cas a vyberte dobu, po kterou ma autopilot dodrzovat jeden kompletni
kruh.

3 Vyberte moznost Zapnout port nebo Zapnout pravobok.

Nastaveni a dodrzovani klikatého vzoru

Klikaty vzor mGzete pouzit pro fizeni lodi z levoboku na pravobok a zpét, ve stanoveném cCase a pod stanovenym
uhlem, kolmo na soucasny smeér pohybu.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost *+« > Rizeni vzoru > Klikaté.
2 V pripadé potreby vyberte moznost Amplituda a vyberte stupen.

3 V pripadé potreby vyberte moznost Obdobi a vyberte Casovy Usek.

4 Vyberte moZnost Zapnout klikaty manévr.

Dodrzovani vzoru otoceni Williamson

Vzor otoc¢eni Williamson mUzete pouzit pro fizeni lodi za Gcelem jizdy podél mista, ve kterém bylo otoceni
Williamson spusténo. Otoceni Williamson je mozné pouzit v situacich ,muz pres palubu®.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost s« > Rizeni vzoru > Otoéeni Williamson.
2 Vyberte moznost Zapnout port nebo Zapnout pravobok.

Dodrzovani vzoru krouzeni

Vzor krouzeni mUzete pouZit pro fizeni lodi v souvislém kruhu okolo aktivniho trasového bodu. Velikost kruhu je
urCena vasi vzdalenosti od aktivniho trasového bodu pfi zahajeni vzoru krouzeni.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost ++ > Rizeni vzoru > Krouzeni.
2 Vyberte moznost Zapnout port nebo Zapnout pravobok.

Nastaveni a dodrzovani vzoru ve tvaru ¢tyrlistku

Vzor ve tvaru ¢tyrlistku mizete pouzit pro fizeni lodi tak, aby opakované prejizdéla pres aktivni trasovy bod.
Jakmile zahajite vzor ve tvaru ¢tyrlistku, bude autopilot fidit lod smérem k aktivnimu trasovému bodu a zahaji
vzor ve tvaru Ctyflistku.

MuZete nastavit vzdalenost mezi trasovym bodem a mistem, ve kterém autopilot otoc¢i lod' pro dalsi prejizdéni
pres aktivni trasovy bod. Vychozi nastaveni otac¢i lod v rozsahu 300 m (1 000 stop) od aktivniho trasového bodu.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost +« > Rizeni vzoru > Ve tv. Gtyf..
2 V pripadé potieby vyberte moznost Délka a vyberte vzdalenost.
3 Vyberte moznost Zapnout port nebo Zapnout pravobok.

Nastaveni a dodrzovani vyhledavaciho vzoru

Vyhledavaci vzor miZete pouzit pro fizeni lodi ve zvétsujicich se kruzich smérem od aktivniho trasového bodu,
pficemz dochazi k vytvareni vzoru spiraly. Kdyz spustite vyhledavaci vzor, zacne autopilot okamzité fidit lod po
kruznici se stfedem v aktivnim trasovém bodé a po dokonceni kazdé kruznice rozsifi spiralu.

MzZete nastavit vzdalenost mezi kazdym kruhem ve spirdle. Vychozi vzdalenost mezi kruhy je 20 m (50 stop).
1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost *+ > Rizeni vzoru > Vyhledat.
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2 V pripadé potfeby vyberte moznost Rozestup vyhledavaciho vzoru a vyberte vzdalenost.
3 Vyberte moznost Zapnout port nebo Zapnout pravobok.

Zruseni vzoru pro fizeni

+  Ridi lod fyzicky.
POZNAMKA: Funkce Shadow Drive™ musi byt zapnutd, abyste mohli zrusit vzor pro fizeni fyzickym
ovladanim lodi.

+ Vybérem moznosti € nebo » zrusite vzor vyuzivajici rezim stupfiovitého fizeni.

+  Vyberte moznost Pohot. rezim.

Uprava reakce autopilota

Nastaveni Odpovéd umoznuje upravit odezvu autopilota pfi zménach podminek na mofi a parametrd vétru.

Informace o pokrocilé konfiguraci autopilota naleznete v privodci konfiguraci dodaném spolu s autopilotem.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost ¢+ > Odpovéd.

2 Upravte reakci kormidla.
Pokud potrebujete, aby kormidlo reagovalo citlivéji a rychleji, zvyste tuto hodnotu. Je-li kormidlo prilis citlivé
a pohybuije se prilis rychle, pak tuto hodnotu snizte.

Aktivace automatické reakcni doby

Kdyz pouzivate autopilota na Plachetnice nebo Plachtici katamaran, mlzete nastavit reakéni dobu na moznost
Automaticky. Systém autopilota pak automaticky upravuje nastaveni reakce podle podminek na mofi. Kdyz

je more klidné, nastaveni Automaticky snizuje reakéni dobu na Nizka (4). Kdyz je more neklidné, reakce se
automaticky zméni na Normalni. Autopilot urc¢uje podminky na mofi podle Gidaji o podéIném a pricném néklonu
a pripadné podle udajli o vétru (pokud jsou k dispozici).

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost ¢+ > Odpovéd.

2 Opakované vyberte moznost Automaticky, dokud se nezobrazi pozadovana uroven citlivosti — Nizka az
Vysoka.
Nastaveni reakéni doby se upravi automaticky podle aktualnich podminek na mofi. Cim vy$si droven
automatické reakce nastavite, tim citlivéji bude systém vnimat zmény naklonu a udaje o vétru. Podle toho
pak upravi reakci.

Nizkorychlostni rezim autopilota

Pokud mate zapnuty rezim autopilota pfi velmi nizkych rychlostech, mizete si zapnout nizkorychlostni rezim,
ktery v téchto situacich reaguje citlivéji.

Nizkorychlostni rezim musite nejdriv aktivovat. Funkce je navic dostupna jen u plavidel typu Zapnout klouzavy
trup nebo Zapnout vytlakovy trup s nastavenim Zdroj rychlosti na GPS.

Zapnuti a vypnuti nizkorychlostniho rezimu autopilota

Rezim nizkorychlostniho autopilota je ve vychozim nastaveni vypnuty. Nejdfiv ho aktivujte v nastaveni
autopilota.

1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost <<« > Nastaveni autopilota > Nastaveni instalace autopilota >
Nastaveni zdroje rychlosti.

2 Vyberte moznost Nizkorychlostni autopilot.
Nizkorychlostni rezim autopilota je zapnuty.
3 Opétovnym vybérem moznosti Nizkorychlostni autopilot rezim vypnete.

Zapnuti a vypnuti rezimu nizkorychlostniho autopilota

Pokud chcete zapnout rezim nizkorychlostniho autopilota, aktivujte ho nejdfiv v menu Nastaveni instalace
autopilota.

1 Pri plavbé nizkou rychlosti (do 1 uzlu) zapnéte udrzovani sméru pohybu.
Objevi se zprdva, jestli chcete zapnout udrzovani sméru pomoci nizkorychlostniho autopilota.

2 Vybérem moznosti Nizka rychlost zapnéte nizkorychlostni rezim.
Pokud vyberete moznost Zrusit nebo neudélate nic, autopilot zlistane v normalnim rezimu udrzovani sméru.
V nizkorychlostnim rezimu ma autopilot lepsi vykon diky vyssi citlivosti a rychlejSim reakcim.

3 Pokud chcete nizkorychlostni rezim ukoncit, vypnéte autopilota nebo zvyste rychlost plavby nad 12 uzld.
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Aktivace ovladani autopilota na hodinkach Garmin®

Autopilota Garmin je mozné ovladat pomoci kompatibilnich hodinek Garmin. Seznam kompatibilnich zafizeni
Garmin naleznete na webovych strankach garmin.com. Dalsi informace najdete v navodu k obsluze
kompatibilnich hodinek Garmin.

POZNAMKA: Je-li aktivovano dalkové ovladani autopilota, nejsou k dispozici chytra oznameni.

TIP: Kromé ovladani systému autopilota mizete také pouzit kompatibilni hodinky Garmin k ovladani nebo
zobrazeni dalSich funkci na chartplotteru:

+ Obrazovku a tlac¢itka mlzete pouzit jako dalkovy ovladac pro ovladani uzivatelského rozhrani (Sparovani
hodinek Garmin® pro ovladani chartplotteru Garmin, strana 23).

+ Mdzete zobrazit dilezité idaje o lodi, napfiklad hloubku a rychlost (Zobrazeni tdaji o lodi na hodinkach
Garmin®, strana 22).

1 Vyberte moznost Komunikace > Bezdratova zarizeni > Nositelna elektronika > Ovladani autopilota >
Zapnout > Nové pripojeni.
2 Postupujte podle pokyn na displeji.

Prizpiisobeni akci tlacitka autopilota

Abyste mohli nastavit akce tlacitek autopilota, musite nainstalovat a nakonfigurovat kompatibilniho autopilota
Garmin®.

Na hodinkach Garmin mdzete navolit az tfi akce autopilota.

POZNAMKA: Dostupné akce autopilota zavisi ha nainstalovaném autopilotovi.

1 Vyberte na chartplotteru moznost Komunikace > Bezdratova zarizeni > Aplikace Connect IQ™ > Ovladani
autopilota > Akce spousténé tlacitkem.

2 Vyberte tlacitko.
3 Vyberte chovani.

Dalkovy ovlada¢ autopilota Reactor™

Nesete odpovédnost za bezpecny a rozumny provoz plavidla. Autopilot je nastroj, ktery zlepSuje vase moznosti
obsluhy lodi. Nezbavi vas v§ak odpovédnosti za bezpecny provoz lodi. Vyhnéte se navigacnim riziklim a nikdy
nenechavejte kormidlo bez dozoru.

Dalkovy ovladac autopilota Reactor je mozné bezdratoveé pfipojit k chartplotteru a kompatibilni systém
autopilota Reactor tak ovladat.

Dalsi informace o pouzivani dalkového ovladace naleznete v ndvodu k dalkovému ovladaci autopilota Reactor
na webu garmin.com
Sparovani dalkového ovladace autopilota Reactor™ s chartplotterem

1 Vyberte moznost «+« > Komunikace > Bezdratova zarizeni > Bezdratova dalkova ovladani > Dalkové ovladani
autopilota.

2 V pfipadé potfeby vyberte moznost Zapnout.

3 Vyberte moznost Nové pripojeni.

4 Na dalkovém ovladaci vyberte moznost k5] > Pair with MFD.
Chartplotter pipne a zobrazi potvrzeni.

5 Vybérem moznosti Ano na chartplotteru dokoncete proces parovani.

Zmeéna funkce tlacitek akci na dalkovém ovladaci autopilota Reactor™
Vzorce a akce prifazené k tlacitkim akci na dalkovém ovladaci autopilota Reactor miizete zménit.

1 Vyberte moznost £# > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Bezdratova dalkova ovladani > Dalkové ovladani
autopilota > Akce spousténé tlacitkem.

2 Vyberte tlaCitko akce, které chcete zménit.
3 Vyberte vzorec nebo akci, kterou k nému chcete priradit.

Aktualizace softwaru dalkového ovladace autopilota Reactor™

Pomoci chartplotteru mdzete aktualizovat software dalkového ovladace autopilota Reactor.

1  Vlozte pamétovou kartu do slotu v pocitaci.

2 Jdéte na stranku garmin.com/software/autopilot_remote_control a vyberte moznost Software.
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Vyberte moznost Stahnout.

PreCtéte si a potvrdte souhlas s podminkami.

Vyberte moznost Stahnout.

Vyberte umisténi a zvolte moznost Ulozit.

Dvakrat kliknéte na stazeny soubor.

Vyberte polozku Dalsi.

Vyberte jednotku pfifazenou pamétové karté a vyberte moznost Dalsi > Dokongéit.
Vlozte pamétovou kartu do slotu karty na chartplotteru.

Vyberte moZnost ¢ > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Dalkové ovladani autopilota > Aktualizovat
software.

- = VW O NV AW

- O

Klavesnice autopilota

Nesete odpovédnost za bezpecny a rozumny provoz plavidla. Autopilot je nastroj, ktery zlepSuje vase moznosti

obsluhy lodi. Nezbavi vas vsak odpovédnosti za bezpecény provoz lodi. Vyhnéte se navigacnim rizikim a nikdy
nenechavejte kormidlo bez dozoru.

Ke stejné siti NMEA 2000° jako chartplotter mdzete rovnéz pripojit klavesnici autopilota APK™ 10 a ovladat tak
kompatibilni systém autopilota Reactor™.

Dalsi informace o instalaci a pouzivani klavesnice naleznete v ndvodu ke klavesnici autopilota APK 10 na webu
garmin.com

Vychozi akce funkcnich tlacitek
Obé funkeni tlacitka jsou naprogramovana vychozimi akcemi, které zavisi na typu plavidla.

Typ plavidla Funkeni tlacitko 1 Funkeni tlacitko 2
Zapnout klouzavy trup a Zapnout vytlakovy trup Kruh (vzor) Sledovani trasy
‘ Plavba a Plachtici katamaran Ré/halza Podrzeni vétru

Konfigurace funkénich tlacitek
Tlaéitka klavesnice oznacena 1 a 2 Ize nakonfigurovat pomoci kompatibilniho chartplotteru nebo zafizeni pro
ovladani kormidla GHC™ 50 pfipojeného k systému autopilota.
1 Na obrazovce autopilota vyberte moznost <<« > Nastaveni autopilota > Klavesnice autopilota > Konfigurace
klavesnice autopilota.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Kdyz chcete nakonfigurovat tlacitko oznacené 1, vyberte moznost KIic¢ 1.
+ Kdyz chcete nakonfigurovat tlacitko oznacené 2, vyberte moznost KIi€ 2.
3 Vyberte funkci, kterou chcete tlacitku pfiradit.
4 Proces pripadné zopakujte u druhého tlacitka.

Rezim posilovace fizeni

/\ UPOZORNENI

Kdyz v rezimu posilovace fizeni pouzivate pakovy ovladac, systém autopilota nenastavi udrzovani smeéru
pohybu. Jste zodpovédni za bezpecny provoz lodi.

Pokud mate pakovy ovladac pripojeny k systému autopilota nainstalovanému pomoci adaptéru GNA™ 10 do
plavidla s vytlakovym trupem, mizete zapnout volitelny rezim posilovace fizeni a pomoci pakového ovladace
ovladat plavidlo bez zdsah( autopilota. Kdyz pakovy ovladaé¢ pouzivate v rezimu posilovace fizeni, chova se
jinak, nez kdyz ho pouzivate pfi standardnim udrzovani sméru pohybu pomoci autopilota nebo kdyz pouzivate
autopilota ke sledovani trasy.

Kdyz pakovy ovladac pouzivate pfi standardnim udrzovani sméru pohybu pomoci autopilota, pfi stisknuti nebo
pridrzeni kormidla vlevo nebo vpravo se lod otaci tak dlouho, dokud ovladac neuvolnite. Autopilot pak zafixuje
novy smér a podle potieby provadi Upravy tak, aby novy smér pohybu udrzel.

Kdyz pakovy ovladac pouzivate pfi sledovani trasy pomoci systému autopilota, pfi stisknuti nebo pFidrzeni
kormidla vlevo nebo vpravo dojde k ukonceni sledovani trasy a lod' se otaci tak dlouho, dokud ovladaé
neuvolnite. Autopilot pak zafixuje novy smér a podle potfeby provadi Upravy tak, aby novy smér pohybu udrzel.
K plvodni trase uz se nevrati.
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Kdyz pakovy ovladac pouzivate v rezimu posilovace Ffizeni, pfi stisknuti nebo pfidrzeni kormidla vlevo nebo
vpravo se lod' otaci tak dlouho, dokud ovlada¢ neuvolnite. Systém autopilota pak nezafixuje udrzovani sméru
pohybu a kormidlo zlistane v pozici, kde jste ovladac¢ uvolnili.

Zapnuti rezimu posilovace rizeni

Nez na chartplotteru nebo zafizeni pro ovladani kormidla vyberete moznost Zapnout posilovac fizeni, je nutné
nejdriv aktivovat rezim posilovace fizeni v nastaveni autopilota.

POZNAMKA: Moznost aktivace rezimu posilovace fizeni je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je spravné
nainstalovan adaptér GNA™ 10 a typ plavidla je nastaven na klouzavy trup.

Na strance autopilota vyberte «+« > Nastaveni autopilota > Posilovac fizeni.
Nastaveni Posilovac fizeni je zapnuté a v menu autopilota je ted k dispozici moznost Zapnout posilovac fizeni

Autopilot Yamaha®

/\ VAROVANI

Funkci autopilota miZete pouzivat pouze ve stanici nainstalované vedle kormidla, plynového pedalu a zafizeni
pro ovladani kormidla.

Nesete odpovédnost za bezpecny a rozumny provoz plavidla. Autopilot je nastroj, ktery zlepSuje vase moznosti
obsluhy lodi. Nezbavi vas v§ak odpovédnosti za bezpecny provoz lodi. Vyhnéte se navigac¢nim rizik(im a nikdy
nenechavejte kormidlo bez dozoru.

Vzdy budte pfipraveni neprodlené prevzit manualni fizeni lodi.
Naucte se pouzivat autopilota na klidné a bezpecné vodé.

Pri pouzivani autopilota blizko nebezpecnych mist ve vodé, jako jsou napfiklad doky, pilife a jiné lodi, budte
opatrni.

Systém autopilota neustale upravuje fizeni lodi, aby udrzovala staly smér pohybu (udrzovani sméru pohybu).

Je-li chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu systému autopilota Yamaha, miZzete si na obrazovce autopilota
Yamaha a listé prekryti zobrazit informace o autopilotovi. Informace o kompatibilnich autopiloti Yamaha vam
sdéli prodejce produktdl Yamaha.

Obrazovka autopilota Yamaha®

Radius

200

Spacing

80+

©) Aktualni smér pohybu

® Predpokladany smér (smér pohybu autopilota znamena fizeni smérem k)
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Nastaveni autopilota Yamaha®

Vyberte na obrazovce motoru Yamaha moznost «++ > Nastaveni autopilota.
Vzor nastaven: Umoznuje vybrat vzor autopilota.

Smeér: UrCuje smér vzoru na levobok nebo na pravobok.

Rozestup: UrCuje rozestup vzoru.

Délka: Urcuje délku vzoru.

Amplituda: Urcuje Uhel klikatého vzoru.

Pocatecni okruh: Urcuje polomér spirdlového vzoru.

Rezim zavér. tr. bodu: Urcuje rezim autopilota pfi dosazeni konce trasy. Volba FishPoint® udrzuje pozici, ale
ne smér pohybu. Volba DriftPoint® umoziuje unaseni lodi vétrem nebo proudem, ale udrzuje navoleny smér
pohybu; neudrZuje ovsem pozici. Volba StayPoint® udrzuje pozici i smér pohybu. Volba Zpomalovani zastavi
motor, ale neudrzuje pozici ani smér pohybu. Volba Zadné zpomalovani nezastavi motor.

Posun udrzovani kurzu: UrCuje vzddalenost pro navigaci rovnhobézné s trasou.

POZNAMKA: Podrobné informace o ovladani joysticku Yamaha a systému autopilota naleznete ve Struéném
navodu k obsluze dodaném s nejnovéjsi sadou joysticku/autopilota.

LiSta prekryti autopilota Yamaha®

@ Rezim autopilota

@ Aktualni smér pohybu

@ Predpokladany smér (smér pohybu autopilota znamena fizeni smérem k)

@ Otevre celou obrazovku autopilota a menu
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Ovladani pridového motoru Force®

Nespoustéjte motor, kdyZ je lodni Sroub nad vodou. Pfi kontaktu s lodnim sroubem miiZe dojit k vaznym
zranénim.

Nepouzivejte motor v mistech, kde byste mohli vy nebo jini lidé prijit ve vodé do kontaktu s rotujicim lodnim
Sroubem. Hrozilo by riziko vaznych zranéni.

Pred jakymkoli nakladanim s lodnim Sroubem, hnacim motorem lodniho Sroubu, elektrickymi spoji €i kryty
elektroniky vzdy nejprve odpojte motor od baterie. Mohlo by dojit k vaznému zranéni ¢i smrti.

Nesete odpovédnost za bezpeCny a rozumny provoz plavidla. Funkce autopilota u pfidového motoru jsou
nastroje, které vam pomahaiji pri fizeni lodé. Nezbavi vas vSak odpovédnosti za bezpecny provoz lodi. Vyhnéte
se navigaénim rizikim a nikdy nenechdavejte ovladaci prvky motoru bez dozoru.

Naucte se pouzivat autopilota na klidné a bezpecné vodé.

Pri pouzivani autopilota blizko nebezpecnych mist ve vodé, jako jsou napfiklad doky, pilife a jiné lodi, budte
opatrni.

/\ UPOZORNENI
Pokud pouzivate funkce autopilota, pfipravte se na to, Ze mize dochazet k neo¢ekavanému zastaveni, zrychleni
nebo zatoceni.

Pfi ukladani nebo nasazovani motoru zaujméte stabilni polohu a davejte pozor na kluzké plochy. Pokud pfi
manipulaci s motorem ztratite rovnhovahu nebo uklouznete, mohlo by dojit ke zranéni.

Kdyz pripojite pfidovy motor Force k chartplotteru, miiZzete si pomoci chartplotteru motor zobrazit a ovladat jej.
Pripojeni k pridovému motoru

Chartplotter je mozné bezdratoveé pripojit ke kompatibilnimu prfidovému motoru Garmin® Force® lodé a motor
poté z chartplotteru ovladat.

1 Zapnéte chartplotter a pridovy motor.

2 Aktivujte na chartplotteru sit Wi-Fi® (Nastaveni sité Wi-Fi*, strana 21).

3 Jeli k siti Garmin Marine Network pfipojeno vice chartplotterd, musi byt pozadovany chartplotter hostitelem
sité Wi-Fi (Zména hostitele Wi-Fi°, strana 22).

4 Na chartplotteru vyberte moznost ¢ > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Pfidovy motor Garmin.
5 Na panelu displeje pfidového motoru stisknéte tfikrat tlacitko (), ¢imz pfejdete do rezimu parovani.

Symbol 2 na panelu displeje pfidového motoru ma béhem vyhledavani chartplotteru modrou barvu a po
uspésném spojeni ji zméni na zelenou.

Po uspésném pripojeni chartplotteru k pfidovému motoru aktivujte listu prekryti pfidového motoru, abyste mohli
motor ovladat (Pridani ovladacich prvki pridového motoru na obrazovky, strana 91).

Pridani ovladacich prvki pridového motoru na obrazovky

Po pripojeni chartplotteru k pfidovému motoru Force® musite pfidat na obrazovky ovladaci panel pridového
motoru, abyste mohli motor ovladat.

1 Oteviete obrazovku, ze které chcete pridovy motor ovladat.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Vrezimu celé obrazovky vyberte polozku ¢+« > Upravit prekryti.
+ V kombinované obrazovce vyberte polozku ¢+« > Upravit > Prekryti.
3 Vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy panel nebo Pravy panel.
4 Vyberte moznost Ovladaci panel privésného motoru.
Opakovanim téchto krokl mdzete pridat ovladaci prvky pridového motoru na v§echny obrazovky, z nichz chcete
motor ovladat.
Ovladaci panel pridového motoru
Ovladaci panel prfidového motoru slouzi k ovladani pridového motoru Force® a zobrazeni stavu motoru.
Vyberte polozku, kterou chcete aktivovat. Vybrané tlacitko sviti. Opétovnym vybérem polozky ji deaktivujete.
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Stav baterie pridového motoru.

Slouzi k zapnuti a vypnuti lodniho Sroubu.

ONR

Snizi rychlost.
Kdyz rychlost dosahne hodnoty 0, dalsi snizeni rychlosti pfepne lodni Sroub na zpétny chod.

Indikator rychlosti.
Zvysi rychlost

Pokud je lodni Sroub v rezimu zpétného chodu, zvysenim rychlosti nad hodnotu 0 se lodni Sroub prfepne na
pohon vpred.

Aktivuje ovladani plavby pfi aktudlni rychlosti nad zemi (SOG).

+ ©

Spusti lodni Sroub pfi plnych otackach.

Stav pfidového motoru.

Slouzi k fizeni pfidového motoru.

[O)
i Aktivuje zamek kotvy, ktery pomoci pridového motoru udrzuje vasi polohu.
G

V rezimu zamku kotvy umoznuje prepinat polohu zamku vpred, vzad, vlevo nebo vpravo.
*
a

Aktivuje udrzovani sméru pohybu (nastaveni a udrzovani aktualniho sméru).

Je-li pridovy motor v rezimu udrzovani sméru pohybu, zobrazi se na ovladacim panelu pridového motoru lista
autopilota.

Rl Prepina mezi rezimem pohybu vpred a vzad.
POZNAMEKA: Pfi pfepinani mezi rezimem vpfed a vzad se ota¢ky lodniho Sroubu automaticky nastavi na
posledni otacky, které jste pouzili ve stejném rezimu chodu. Pfi pfepinani mezi pohybem vpred a zpétnym
chodem se lodni Sroub automaticky vypne. Pfepnuti mezi pohybem vpred a zpétnym chodem v rezimu autopi-
lota automaticky vrati motor do manualniho rezimu.

E Otevre nastaveni pridového motoru.

Zpétny chod

V manudlnim rezimu miiZete lodni Sroub prepnout na zpétny chod. Kratkodoby zpétny chod lodniho Sroubu
muze byt v nékterych situacich uzitecny, napriklad pfi couvani z tésného prostoru s omezenymi moznostmi pro
ovladani motoru.

Protoze lodni Sroub pfidového motoru je urc¢en predevsim pro pohyb vpred, je pfi zpétném chodu méné ucinny.
To ma za nasledek vyssi hlu¢nost motoru zejména pfi vyssich otdckach lodniho Sroubu a vétsi vifeni vody.

OZNAMENI

Zpétny chod byste méli pouzivat jen obcas, abyste minimalizovali vznik kavitace a zamezili nadmérnému
opotrebeni lodniho Sroubu a motoru.

Nastaveni pridového motoru

Vyberte na li$té pfidového motoru symbol =.

Kalibrovat: Provede kalibraci kompasu pfidového motoru (Kalibrace kompasu pridového motoru, strana 93)
a nastavi vyrovnani pfidé pfidového motoru (Nastaveni vyrovnani pfidé, strana 93).

Posileni kotvy: Umozriuje nastavit odezvu pfidového motoru v rezimu posileni kotvy. Pokud potrebujete, aby
pridovy motor reagoval citlivéji a rychleji, zvysSte tuto hodnotu. Pokud se motor pohybuje pfilis rychle, pak tuto
hodnotu snizte.

Zisk navigace: Umoznuje nastavit odezvu prfidového motoru pfi plavbé. Pokud potfebujete, aby pfidovy motor
reagoval citlivéji a rychleji, zvyste tuto hodnotu. Pokud se motor pohybuije pfilis rychle, pak tuto hodnotu
snizte.
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Rezim Udrzovani sméru pohybu: Umoznuje nastavit rezim udrzovani sméru pohybu. Funkce Vyrovnani plavidla
se snazi udrzet stejny smér lodi bez ohledu na unaseni proudem. Funkce Navigovat do se snazi udrzovat
pfimy smér plavby v pozadovaném sméru.

Rezim prijezdu: UrCuje chovani pfidového motoru po dosazZeni konce trasy. Volba Zamek kotvy zajisti, ze
pridovy motor bude po dosazeni konce trasy udrzovat polohu pomoci funkce zamku kotvy. Volba Manualné
znamen3, ze se po dosazeni konce trasy zastavi lodni Sroub.

/\ UPOZORNENI
Jste zodpovédni za bezpecny provoz lodi. Mate-li nastavenou moznost Manualné v nastaveni Rezim pfijezdu,
pripravte se, abyste byli schopni prevzit fizeni lodi.

Automatické zapnuti: Aktivuje pridovy motor pfi zapnuti systému.

Parkovaci pozice lodniho Sroubu: UrCuje stranu, na kterou se bude pridovy motor otacet pfi parkovani. Tato
moznost je uzite¢na, jestlize jsou u zaparkovaného lodniho Sroubu uloZené jiné predméty.

Klavesové zkratky: Umoznuje pracovat tento chartplotter pomoci klavesovych zkratek na dalkovém ovladaci
pridového motoru. Klavesy funguji vzdy pouze pro jeden chartplotter.

Obnovit vychozi hodnoty: Obnovi tovarni nastaveni pfidového motoru.

Prirazeni klavesové zkratky k tlacitku na dalkovém ovladaci pridového motoru

Chcete-li rychleji otevirat casto pouzivané obrazovky, mizete nastavit kldvesové zkratky na dalkovém ovladaci
pridového motoru. Kldvesovou zkratku miiZete vytvofit pro obrazovky, jako jsou mapy nebo obrazovky sonaru.

POZNAMKA: Mate-li v siti vice nez jeden chartplotter, mizZete klavesové zkratky pfifadit pouze jednomu z nich.
1 Oteviete obrazovku.
2 Podrzte kldvesovou zkratku.

TIP: Zkratka se ulozi i do kategorie Pfipnuto s Cislem klavesové zkratky.

Kalibrace kompasu pridového motoru

Pred pouzitim funkci autopilota je nutné provést kalibraci kompasu v pfidovém motoru.
1 Odplujte lodi na volnou plochu s klidnou vodou.

2 Vyberte na li$té pfidového motoru moznost == > Kalibrovat > Kalibrace kompasu.

3 Postupujte podle pokynl na displeji.

Nastaveni vyrovnani pridé

V zavislosti na uhlu instalace nemusi byt pfidovy motor zarovnan s osovou ¢arou lodi. V zajmu co nejlepSich
vysledkll byste méli byste nastavit vyrovnani pridé.

1 Nastavte thel pfidového motoru (@ tak, aby byl v jedné pfimce s osovou ¢érou lodi @ a mifil pfimo vpred.

v~

Q 1

2 Vyberte na li$té pfidového motoru moznost = > Kalibrovat > Vyrovnani pfidé.

Kalibrace zarovnani rizeni

Hridel pfidového motoru Garmin® je zarovnana z vyroby spole¢nosti Garmin a pravidelné Gpravy zarovnani
nejsou potreba. MiZe se ale stat, Ze vlivem narazu nebo nevhodné manipulace s hfideli mdze byt fizeni

Ovladani pridového motoru Force® ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv 93
Ndavod k obsluze



pridového motoru vyosené nebo se miiZze zobrazovat chybova zprava ohledné zarovnani fizeni. Chybu muzete
opravit pomoci tohoto postupu zarovnani.

1 Vyklopte motor.
2 Na listé pfidového motoru vyberte moznost = > Kalibrovat > Kalibrace vyrovnani fizeni.
3 Postupujte podle pokynt na obrazovce a vyberte moznost Zahajit.

OZNAMENI

Béhem procesu kalibrace motor provede nékolik pohyb fizeni.

4 Pockejte na dokonceni procesu.

94 ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv Ovladani pridového motoru Force®
Ndavod k obsluze



Digitalni selektivni volani

Chartplotter zapojeny v siti a funkce vysilacky VHF
Mate-li k chartplotteru pfipojenu vysilacku VHF, jsou tyto funkce zapnuté.

Chartplotter miize prenést vasi pozici GPS do radia. Pokud radio disponuje pfislusnou funkci, vysila se
informace o pozici GPS pomoci volani DSC.
Chartplotter dokaZe z radia pfijimat nouzové volani a informace o pozici ve formé digitalniho selektivniho
volani (DSC).

+ Chartplotter miZze sledovat polohy plavidel, ktera odesilaji zpravy o pozici.

Mate-li k chartplotteru pfipojenu vysilacku VHF Garmin® NMEA 2000°, jsou tyto funkce také zapnuty.
Chartplotter umoznuje rychle nastavit a odeslat detaily jednotlivych postupd volani do radia VHF Garmin.

Pokud spustite nouzové volani ,muz pres palubu” ze svého radia, chartplotter zobrazi obrazovku ,muz pres
palubu” a zobrazi se vyzva k navigaci do bodu, kde doslo k udalosti ,muz pfes palubu®.

Informace o instalaci a pfipojeni vysilaCky VHF naleznete v pokynech k instalaci vysilacky VHF.

Zapnuti DSC
Vyberte moznost ## > Jina plavidla > DSC.

Seznam DSC

Seznam DSC je protokol poslednich volani DSC a jinych kontaktt DSC, které jste zadali. Seznam DSC muize
obsahovat az 100 polozek. V seznamu DSC se zobrazuje posledni volani z lodi. Pokud je ze stejné lodi pfijato
druhé volani, nahradi prvni volani v seznamu volani.

Zobrazeni seznamu DSC

Nez budete moci zobrazit seznam DSC, musi byt kresli¢ map pfipojen k radiu VHF, které podporuje funkci DSC.

Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte ¢+« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.

Pridani kontaktu DSC

Do svého seznamu DSC mizete pridat plavidlo. M{iZete volat kontaktu DSC z kresli¢e map.

1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte ¢+« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC > Pfidat kontakt.
2 Zadejte identifikaci MMSI (Maritime Mobile Service Identity) dané lodi.

3 Zadejte nazev lodi.

Prichozi nouzova volani

Je-li chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu radiu VHF, chartplotter vas upozorni, pokud radio VHF pfijme
nouzové volani DSC. Pokud byly s nouzovym volanim odeslany informace o pozici, jsou tyto informace rovnéz
dostupné a zaznamenaji se spolu s volanim.

M oznacuje nouzové voléani v seznamu DSC, oznaci polohu lodi na naviga¢ni mapé a uvede ¢as nouzového
volani DSC.

Navigovani k lodi v nouzi

Ikona [ oznacuje nouzové volani v seznamu DSC, oznaci polohu lodi na navigaéni mapé a uvede Cas
nouzového volani DSC.

1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte «*« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.

2 Vyberte voldni se zpravou o pozici.

3 Vyberte moznost Zobrazit > Navigovat k.

4 Vyberte moznost Navigovat do nebo Trasa do.

Nouzova volani ,muz pres palubu” spusténa z radia VHF

Pokud je kreslic map pfipojen ke kompatibilnimu radiu VHF pomoci zafizeni NMEA 2000° a spustite nouzové
volani DSC ,muz pres palubu” z radia, kresli¢ map zobrazi obrazovku ,muz pres palubu” a zobrazi se vyzva

k navigaci do bodu, kde doslo k udalosti ,muz pres palubu”. Mate-li k siti pfipojen kompatibilni systém
autopilota, zobrazi kresli¢ map vyzvu k zahajeni Williamsonovy odbocky k bodu, kde doslo k udalosti ,muz
pres palubu”.

Pokud nouzové volani ,muz pfes palubu” na radiu zrusite, obrazovka s vyzvou k aktivaci navigace k muzi pres
palubu zobrazena na kresli¢i map zmizi.
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Sledovani pozic

Kdyz pripojite ke stejné siti NMEA 2000° jako chartplotter vysilacku VHF, mUzete vysilat zpravy o pozici
a sledovat plavidla vysilajici zpravy o pozici. Plavidlo musi vysilat sprdvna data PGN (PGN 129808; DSC Call
Information), aby bylo moZné tuto funkci pouzivat.

Kazda prijata zprdva o pozici se zaznamendva do seznamu DSC (Seznam DSC, strana 95).
Zobrazeni zpravy o pozici
1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte ¢+« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.
2 Vyberte volani se zpravou o pozici.
3 Vyberte moznost Zobrazit.
4 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Chcete-li si zobrazit detaily zprévy o pozici, vyberte symbol Y.
« Chcete-li si zobrazit mapu s vyznac¢enou pozici, vyberte symbol €.
Navigovani ke sledované lodi

1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte ** > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.
2 Vyberte volani se zpravou o pozici.

3 Vyberte moznost Zobrazit > Navigovat k.

4 Vyberte moznost Navigovat do nebo Trasa do.

Vytvoreni trasového bodu na pozici sledované lodi

1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte ¢+ > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.
2 Vyberte volani se zpravou o pozici.
3 Vyberte moZnost Zobrazit > Vytvorit trasovy bod.
Uprava informaci ve zpravé o pozici
1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte ¢+« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.
2 Vyberte volani se zpravou o pozici.
3 Vyberte moznost Zobrazit > Upravit.

+ Zadejte nazev plavidla volbou moznosti Nazev.

Vyberte novy symbol volbou moznosti Symbol, pokud je k dispozici.
+  Komentar zadejte volbou moznosti Komentar.

+ Linii cesty plavidla, pokud radio pozici plavidla sleduje, je mozné zobrazit volbou moznosti Stezka.
+ Barvu linie cesty je mozné vybrat volbou moznosti Linie stezky.

y > 7

Odstranéni zadosti o zpravu o pozici

1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte ¢+« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.
2 Vyberte volani se zpravou o pozici.

3 Vyberte moznost Zobrazit > Upravit > Smaz. zpravu.

Zobrazeni tras plavidla na mapé
Na nékterych zobrazenich mapy je mozné zobrazit trasy vSech sledovanych plavidel. Podle vychoziho nastaveni
Cerna Cara oznacuje drahu plavidla, Cerna tecka oznacuje vSechny dfive ohlasené pozice sledovaného plavidla a
modry praporek oznacuje posledni hlasenou pozici plavidla.
1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte moznost ¢+« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Stezky DSC.
2 Vyberte, kolik hodin se maji sledovana pravidla na mapé zobrazovat.
Napriklad pokud zvolite moZnost 4 hodiny, zobrazi se u vSech sledovanych plavidel vSéechny body trasy, které
jsou novéjsi nez Ctyri hodiny.
Hovory jednotlivého postupu

Pri pfipojeni kreslice map k radiu VHF Garmin® je mozné pouzit rozhrani kreslice map k nastaveni hovoru
jednotlivého postupu.

Pri nastavovani hovoru jednotlivého postupu z kreslice map je mozné vybrat kanal DSC, na kterém chcete
komunikovat. Radio odesle tuto zadost s vasim hovorem.
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Vybeér kanalu DSC

POZNAMKA: Vybér kanalu DSC je omezen na ty kanaly, které jsou k dispozici na v§ech frekvenénich pasmech.
Vychozi kanal je 72. Pokud vyberete jiny kanal, kresli¢ map tento kanal pouzije pro nasledné hovory, dokud
nebude volat pomoci jiného kanalu.

1
2
3
4

Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte <+« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.
Vyberte plavidlo nebo stanici, na kterou volat.

Vyberte moznost Zobrazit > Volat radiem > Kanal.

Vyberte dostupny kanal.

Uskutecnéni hovoru jednotlivého postupu

POZNAMKA: Pokud pfi zahajovani hovoru z kresliée map neméa naprogramované éislo MMSI, nebude radio
pfijimat informace o hovoru.

1

a b wWDN

6

Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte *+« > Vrstvy > Jina plavidla > DSC > Seznam DSC.
Vyberte plavidlo nebo stanici, na kterou volat.

Vyberte moznost Zobrazit > Volat radiem.

V pripadé potreby zvolte moznost Kanal a vyberte novy kanal.

Vyberte moznost Odeslat.

Kresli¢ map odesle informace o hovoru do radia.

Provedte hovor na vysilacce VHF Garmin®.

Uskutecnéni hovoru jednotlivého postupu s cilem AIS

1

2
3
4

Na mapé nebo v zobrazeni mapy 3D vyberte cil AlS.

Vyberte moznost Plavidlo AIS > Volat radiem.

V pfipadé potieby zvolte moZnost Kanal a vyberte novy kanal.
Vyberte moznost Odeslat.

Kresli¢ map odesle informace o hovoru do radia.

Provedte hovor na vysilacce VHF Garmin®.
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Méridla a grafy

Méridla a grafy poskytuji rizné informace o motoru a okolnim prostredi. Aby bylo mozné tyto informace
zobrazit, musi byt k siti pfipojen kompatibilni pfevodnik nebo snimac.

Zobrazeni méridel

1 Vyberte moznost Méridla.
2 Vyberte méridlo, napfiklad Plavidlo.

GPS Speed GPS Hdg (COG)

0.00: 007/

GPS Position Depth
N 25°45.563'
W080°10.426' 386.7:

3 Vybérem symbolu € nebo Y zobrazite jinou stranku méfidla, pokud je k dispozici.

Ikony alarm( motoru
Pokud se na strance méridel rozsviti ikona, znamena to problém s motorem.

v Upozornéni na nizkou hladinu oleje nebo tlak oleje
-E Upozornéni na teplotu

Upozornéni na napéti baterie

N Upozornéni na kontrolu motoru

Zmeéna dat zobrazenych na méridle

1 Otevrete stranku méridel.

2 Vyberte moZnost ¢+« > Upravit stranky méridel.

3 Vyberte méfidlo, které chcete upravit.

TIP: Podrzenim méfidla mlzete rychle zménit data.
Vyberte moznost Nahradit data.

Vyberte typ dat.

Vyberte data, ktera chcete zobrazit.
Pfizpiisobeni méridel

MuZete pridat stranku méfidel, zménit rozloZeni stranky méfidel, zménit zplsob zobrazovani méfidel a zménit
data v jednotlivych méfidlech.

1 Otevrete stranku méridel.

(o)W %) I -

2 Vyberte mozZnost ¢+« > Upravit stranky méridel.
3 V pripadé potreby vyberte zobrazeni méridla nebo méridlo, které chcete upravit.
4 Vyberte moznost:
Chcete-li zménit data zobrazena na méridle, vyberte méfidlo a poté moznost Nahradit data.
Chcete-li zménit rozlozeni méfidel na strance, vyberte moznost Zmeénit rozlozeni.
+ Chcete-li pfidat stranku do této sady stranek méridel, vyberte moZnost Pridat stranku.
+ Chcete-li odebrat stranku z této sady stranek méridel, vyberte moznost Odebrat stranku.

+ Chcete-li zménit poradi stranky v sadé stranek méridel, vyberte moznost Presunout stranku doleva nebo
Presunout stranku doprava.
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+ Chcete-li obnovit plivodni zobrazeni této stranky, vyberte moznost Obnovit vychozi zobrazeni.

Prizpisobeni limitli méfidla motoru a méridla paliva

MiZete nakonfigurovat horni a dolni limity a rozsah pro pozadovany standardni provoz méfidla.
POZNAMKA: Pro véechna méfidla nejsou dostupné véechny moznosti.

1 Na pfislusné obrazovce méridel vyberte moznost «+« > Instalace > Nastavit limity méridla.

2 Vyberte méridlo, které chcete upravit.

3 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+  Chcete-li nastavit minimalni hodnotu standardniho provozniho rozsahu, vyberte moznost Stanovené min..
Chcete-li nastavit maximalni hodnotu standardniho provozniho rozsahu, vyberte moznost Stanovené
max..

. Chcetf-li nastavit spodni limit méfidla na nizsi hodnotu, nez je stanovené minimum, vyberte moznost Min.
méritko.

+ Chcete-li nastavit hodni limit méfidla na vysSi hodnotu, nez je stanovené maximum, vyberte moznost
Max. méritko.

4 Vyberte hodnotu limitu.
5 Chcete-li nastavit dalsi limity méfidel, opakujte kroky 4 a 5.

Vybér poctu motort zobrazenych na méridlech
MuZete zobrazit informace az o ¢tyfech motorech.
1 Na obrazovce méfidel motoru vyberte moznost *+* > Instalace > Vybér motoru > Pocet motoru.
2 Vyberte moznost:
Vyberte pocet motor(.
- Vybérem moZnosti Automaticka konfigurace zvolite automatické rozpoznani poc¢tu motord.
Prizpiisobeni motorii zobrazenych na méfidlech

Nez budete moci prizplisobit zplsob, jakym se budou motory zobrazovat na méridlech, musite ru¢né vybrat
pocet motorl (Vybér poctu motort zobrazenych na méridlech, strana 99).

1 Na obrazovce méfidel motoru vyberte moznost *«« > Instalace > Vybér motoru > Pocet motoru.
2 Vyberte moznost Prvni motor.

3 Vyberte motor, ktery se ma zobrazit na prvnim mefidle.

4 Zopakujte tento postup pro zbyvajici ukazatele dat motoru.

Povoleni alarmi stavu pro méfidla motoru
Chartplotteru je mozné povolit zobrazovat alarmy stavu motoru.
Na obrazovce méfidel motoru vyberte moznost ++« > Instalace > Alarmy stavu > Zapnuto.
Po aktivaci alarm(i motoru se zobrazi zprdva alarmu stavu méfidla a méridlo mGze podle typu alarmu zéervenat.

Zapnuti nékterych alarmi stavu méfidla motoru

1 Na obrazovce méfidel motoru vyberte moznost ¢+« > Instalace > Alarmy stavu > Vlastni.
2 Vyberte jeden nebo vice alarmd méfidla motoru, které chcete zapnout nebo vypnout.

Méridla motoru a pohonu Yamaha®

Abyste mohli pomoci tohoto chartplotteru co nejlépe sledovat a ovladat kompatibilni motor nebo pohon
Yamaha, musite motor nebo pohon pfipojit k chartplotteru pomoci pfislusného adaptéru rozhrani. Dalsi
informace vam pfipadné poskytne vas prodejce Yamaha.

Vyberte moznost Méfidla > YAMAHA a zobrazte si méfidla motoru Yamaha.

Tento obréazek je pouze jednim z prikladt obrazovky, kterd se mlze zobrazit. U(;Iaje se liSi v zavislosti na poCtu
a typech motorl nebo pohont pfipojenych do sité rozhrani a k ovladaci plynu. UpIné informace naleznete

v navodu k obsluze dodaném s motorem Yamaha, pohonem nebo displejem.
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SPEED

Y — -~ 1. .

BOAT STATUS
USED B.B gal |

A}
(FLOW 3.0 o)

7.5 mpg}

@ Datova pole plavidla
Podrzenim nahradite data.
Aktudlni ¢as
Podrzenim zobrazite data cesty.
@ Umoznuje zobrazit nebo skryt listu autopilota (Helm Master® EX).
Umoznuje nastavit tlacitko joysticku na nastaveni bodu (Helm Master a Helm Master EX).
@ Informace o hladiné v nadrzi nebo stavu baterie
Podrzenim symbolu nadrze nebo baterie si zobrazite podrobné informace o hladiné v nadrzi nebo stavu baterie.
® Ikony stavu:
Modra: kontrolky funkce motoru nebo pohonu
+ Oranzova: informace o stavu nebo kondici motoru ¢i pohonu
- Cervena: vystrazné a varovné informace o motoru nebo pohonu
Sila signélu GPS (Helm Master)
® Umoznuje nastavit bod rybolovu (Helm Master/Helm Master EX).
Umoznuje nastavit rychlost plavidla (Helm Master/Helm Master EX/Mechanical RC/Digital Electronic RC
(6X6/6X7)).
@ Datova pole plavidla
Podrzenim nahradite data.
Indikator posunu pozice
Motor — ot./min.
Tachometr a Uhel naklonu
Podrzenim tlacitka zménite pozadi.
Datova pole motoru, pohonu a plavidla
Podrzenim nahradite data a zménite vzhled méfidla.

lkony funkce motoru a pohonu
Modré ikony signalizuji stav funkce motoru nebo pohonu.

=l Autopilot je aktivni.

™ Ovladani rychlosti je aktivni.

@ Ovladani jednou pakou je aktivni.

Q‘.} Asistent ndklonu je aktivni.

) Systém spravy baterii (BMS) je aktivni.
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Pridrzeni joysticku je aktivni.
Wave Assist je aktivni.

Stavové ikony motoru a pohonu
Oranzové ikony signalizuji stav motoru nebo pohonu.

mpROw

Bezpecnostni systém Yamaha® je zapnuty.
Probiha kontrola synchronizace motord.
Motory se zahfivaji.

Vykon motoru nebo pohonu je omezen.
Systém spravy baterii (BMS) je vypnuty.

Varovné ikony motoru a pohonu
Cervené ikony signalizuji abnormalni stavy motoru nebo pohonu.

OZNAMENI

Pokud se problém nepodaii urcit a odstranit, obratte se na prodejce produktl Yamaha®.

O
i

()

)

Nizky tlak chladici vody.

Nizky tlak oleje.
Vypnéte motor. Zkontrolujte hladinu motorového oleje a v pfipadé potreby olej doplnte.

OZNAMENI

Pokud tato kontrolka sviti, nenechavejte motor v chodu. Hrozi vdzné poskozeni motoru.

Prehrati motoru.
Zastavte ihned motor. Zkontrolujte pfivod chladici vody a je-li zaneseny, uvolnéte jej.

OZNAMENI

Pokud tato kontrolka sviti, nenechavejte motor v chodu. Hrozi vazné poskozeni motoru.

Nizké napéti baterie.
Zkontrolujte baterii a jeji pfipojeni a dotahnéte uvolnéné kontakty.

JestliZze se napéti baterie nezvysi ani po dotaZeni kontaktd, vratte se urychlené do pfistavu. Kontaktuijte ihned
prodejce produkt Yamaha.

Sviti-li tento alarm, NEZASTAVUJTE motor. MUZe se stat, Ze se jej jiz nepodafi nastartovat.

Voda v palivu.

V palivovém filtru (odlucovaci paliva) se nahromadila voda.

Zastavte ihned motor a vyhledejte v pfiru¢ce k motoru postup vypusténi vody z palivového filtru.
Benzin smichany s vodou mUze zpUsobit poskozeni motoru.

Zkontrolujte alarm motoru/udrzby.

Doslo k problému se spalovacim motorem. Kontaktujte ihned prodejce produktl Yamaha. Alarm kontroly
motoru se zobrazi také v pfipadé, ze od predchozi udrzby uplynulo vice nez 100 hodin.

-{_]) zkontrolujte alarm motoru/Gdrzby.

AN

:':3)

Doslo k problému s elektromotorem. Kontaktuijte ihned prodejce produkti Yamaha.
HI&seni alarmu motoru. (Helm Master®)
Problém s emisemi motoru.

Nastaveni méridel

Konfigurace po¢tu motort
1 Vyberte na obrazovce méfidel moznost *<« > Po¢et motord.
2 Vyberte pocet motord.

Konfigurace snimacu hladiny v nadrzi

1 Vyberte na obrazovce méfidel moznost <+« > Pfedvolby nadrze.
2 Vyberte snimac hladiny v nadrzi, ktery chcete nakonfigurovat.
3 Vyberte moznost Nazev, zadejte nazev a vyberte moznost Hotovo.
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Vyberte moznost Typ a zvolte typ snimace.

Vyberte moznost Styl a zvolte styl snimace.

Vyberte moznost Kapacita nadrze, zadejte objem nadrze a vyberte moznost Hotovo.
Vyberte moznost Kalibrace a podle pokyni na obrazovce provedte kalibraci hladiny v nadrzi.
Pokud kalibraci hladiny v nadrzi nezkalibrujete, pouzije systém vychozi nastaveni hladiny.

No o b

Zména zobrazenych poli

1 Vyberte na obrazovce dat upravitelnou polozku.
2 Vyberte typ dat.

3 Vyberte data, ktera chcete zobrazit.

Nastaveni tidajii o motoru Yamaha®

OZNAMENI

Zkontrolujte spravnost nastaveni. Pokud spravné neni, nebudou se na obrazovce motoru zobrazovat spravné
informace.

Na obrazovce motoru Yamaha vyberte nabidku ee.

Cesta: Zobrazi informace o cesté (vzdalenost a dobu) a umoznuje tyto hodnoty vynulovat.

Pripominka adrzby: Zobrazi informace o udrzbé, umoznuje nastavit intervaly tdrzby a vynulovat ¢as od
predchozi udrzby.

Predvolby nadrze: Nastavi ndzev nadrze, typ kapaliny, styl snimace a objem nddrze a provede kalibraci snimace.

Asistent naklonu: UmozZznuje zapnout nebo vypnout asistenta naklonu. K dispozici v systému Helm Master®
vybaveném systémem digitalniho fizeni motoru (DEC).

Treni kormidla: Nastavuje tfeni kormidla. Tfeni se nastavuje automaticky podle otacek motoru. K dispozici
v systému Helm Master vybaveném systémem digitalniho fizeni motoru (DEC).

Z jedné krajni polohy do druhé: UrCuje, kolikrat Ize otocit volantem mezi dorazy, tj. zcela na levobok a zcela na
pravobok.

Ovladani rychlosti: Umoznuje nastavit zdroj rychlosti na GPS nebo otacky. Pouziti GPS v nastaveni Zdroj
rychlosti je k dispozici pouze v pfipadé systému Helm Master EX vybaveného autopilotem nebo joystickem.
GPS neni k dispozici v systému Helm Master.

Ovladani rychlosti > Wave Assist: Zapne funkci Wave Assist pro pfislusné systémy.

Ovladani rychlosti > Uroven Wave Assist: Nastavuje troven citlivosti pro funkci Wave Assist. Cim vy$si troven,
tim citlivéji systém reaguje na vysku a vzdalenost vin pfi automatické uprave rychlosti.

Nastaveni autopilota: Slouzi ke konfiguraci nastaveni autopilota Yamaha. K dispozici v systému Helm Master
EX vybaveném autopilotem. Informace o autopilotovi Garmin® najdete v tématu (Autopilot, strana 82).

Joystick a nastaveny bod: Slouzi k nastaveni tahu, naklonu a predvolby joysticku, jemnému nastaveni
vzdalenosti a nastaveni bodu rybolovu. K dispozici v systému Helm Master a v systému Helm Master EX
vybaveném joystickem.

Predvolby asistenta naklonu: Slouzi k nastaveni predvoleb asistenta naklonu. K dispozici v systému Helm
Master vybaveném systémem digitalniho fizeni motoru (DEC).

Vyrovnani pritoku paliva: SlouZi k nastaveni vyrovnani dat o pritoku paliva.

Casovaé vypnuti: Vypne systém jednu hodinu po vypnuti motoru.

Sprava napajeni: Slouzi ke konfiguraci systému spravy napajeni, tj. k nastaveni typu a kapacity baterii. Zobrazuje
také stav baterie. K dispozici v systémech Helm Master EX vybavenych systémem spravy napajeni (Battery
Management System, BMS).

Kalibrace: Umoznuje kalibraci réiznych funkci jako Nastavit nulovy naklon nebo kompas.
Vynulovat: Vynuluje idaje o motoru a brané.

Méridla motoru Mercury®

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici pouze pfi pfipojeni k brané Mercury SmartCraft Connect. Dostupna data
zavisi na siti motoru a mohou zahrnovat otacky, dobu provozu motoru, tlak chladici kapaliny, tlak oleje a dalsi
udaje.

Vybérem moznosti Méfidla > Mercury zobrazite méfidla motoru Mercury.
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TIP: Chcete-li zobrazit dal$i podrobnosti o motoru, zvolte <+« > Udaje o motoru.

Nastaveni alarmu paliva

/\ UPOZORNENI
Aby byly alarmy slySet, musi byt zapnuto nastaveni Signaliza¢ni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, mdze dojit ke zranéni nebo ke Skoddm na majetku.
Abyste mohli nastavit alarm Urovné paliva, musite nejdfiv k chartplotteru pripojit kompatibilni snimac pratoku
paliva.
Je mozné nastavit alarm, ktery se ozve, az celkové mnoZzstvi paliva zbyvajiciho na palubé dosahne drovné,
kterou stanovite.
1 Vyberte moznost ¢ > Alarmy > Palivo > Celkové mnoZstvi paliva na palubé > Zapnuto.
2 Zadejte mnozstvi zbyvajiciho paliva, které aktivuje alarm a vyberte moznost Hotovo.

Synchronizace dajl o palivu se skuteénym mnozstvim paliva v plavidle

JestliZze pouzivate snimace pratoku paliva, musite synchronizovat hladinu paliva v chartplotteru se skute¢nou
Urovni paliva v plavidle. Pouzivate-li snimace hladiny paliva, upravuje se hladina automaticky na zakladé tdaju
ze snimace hladiny a ruc¢ni synchronizace hladiny paliva neni nutna (Nastaveni paliva, strana 145).

2 Podle modelu a konfigurace motoru se mize zobrazit moznost Uhel fizeni Mercury a jeji umisténi se miize lisit.
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1 Vyberte moznost Méridla.
2 Vyberte moznost Motory nebo Palivo.

3 Vyberte moznost ¢e-.
4 Provedte jednu z nasledujicich akci:

«  Pokud naplnite vSechny palivové nadrze v plavidle vyberte moZnost Natankovat véechny nadrze. Uroven
paliva bude nastavena na hodnotu maximalni kapacity.

+ Pokud natankujete mensi mnozstvi paliva, nez je objem palivové nadrze, vyberte moznost Pridat palivo do
lodi a zadejte mnozstvi prfidaného paliva.

+ Chcete-li upresnit celkové mnozstvi paliva v nadrzich plavidla, vyberte moznost Nastavit mnozstvi
celkového paliva na palubé a zadejte celkové mnozstvi paliva v nadrzich.

Zobrazeni méridel vétru
Nez budete moci zobrazit informace o vétru, je nutné pfipojit ke kresli¢i map snimac vétru.
Vyberte moznost Méridla > Vitr.

Konfigurace méridla vétru pro plavbu
Mzete konfigurovat méfidlo vétru pro plavbu, aby ukazovalo rychlost skutecného nebo zdanlivého vétru a jeho
uhel.
1 Na méfidle vétru vyberte moznost ¢+« > Upravit stranky méridel.
2 V okné vlevo vyberte moznost Mér. vétru pro plav..
3 Provedte jednu z nasledujicich akci:
«  Uhel skute¢ného nebo zdanlivého vétru zobrazite zvolenim mozZnosti Hrot a vybérem mozZnosti.
+ Rychlost skute¢ného nebo zdanlivého vétru zobrazite zvolenim moznosti Rychlost vétru a vybérem
moznosti.
Konfigurace zdroje rychlosti

MuzZete urcit, zda budou udaje o rychlosti plavidla zobrazené na méfidle a pouzivané k vypoc¢tim vétru zalozeny
na rychlosti vody nebo rychlosti GPS.

1 Na méfridle vétru vyberte moznost ¢+« > Upravit stranky méridel.
2 V okné vlevo vyberte moznost Méfidlo kompasu.
3 Vyberte moznost Zobrazeni rychlosti a zvolte moznost:

+  Pokud chcete pocitat rychlost plavidla na zakladé udajli ze snimace rychlosti vody, vyberte moznost
Voda.

+ Pokud chcete vypocitat rychlost plavidla na zakladé dat z GPS, vyberte moznost Satelitni urcovani
polohy.
Konfigurace zdroje sméru pohybu méridla vétru

Mzete urcit zdroj sméru pohybu zobrazeny na méridle vétru. Magneticky smér pohybu (podle magnetického
pole Zemé) jsou data o sméru pohybu ziskana ze snimace sméru pohybu. Smér pohybu zafizeni GPS pocita
chartplotter GPS (kurs nad zemi).

1 Na méfidle vétru vyberte moznost ¢+« > Upravit stranky méridel.
2 V okné vlevo vyberte moznost Méfidlo kompasu.
3 Vyberte moznost Zdroj sméru pohybu a vyberte nékterou z moznosti:
+ Chcete-li pouzivat data o sméru pohybu ze snimace sméru, vyberte moznost Magnet..
+  Chcete-li pouzivat data vypoctena pomoci GPS, vyberte moznost GPS.
Pri pohybu za nizkych rychlosti nebo pfi statické poloze je zdroj magnetického kompasu presnéjsi nez zdroj
GPs.
Prizpisobeni méridla vétru v poloze ostie proti vétru
MuZete urcit rozsah méridla vétru v poloze ostfe proti vétru pro méfitko ¢elniho vétru i méfitko zadniho vétru.
1 Na méfidle vétru vyberte moznost <+« > Upravit stranky méridel.
V okné vlevo vyberte moznost Méridlo kompasu nebo MéF. vétru pro plav..
Vyberte moznost Nahradit data > Plavba > Méridlo v poloze ostre proti vétru.

Moznost Méfidlo kompasu nebo Méf. vétru pro plav. je nahrazena moznosti Méfidlo v poloze ostfe proti
vétru.

w N
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4 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Maximalni a minimalni hodnoty, které se zobrazi pfi zobrazeni méridla celniho vétru v poloze ostfe proti
vétru, nastavite zvolenim moznosti Zménit méritko ¢elniho vétru a nastavenim ahld.

+ Maximalni a minimalni hodnoty, které se zobrazi pfi zobrazeni méridla zadniho vétru v poloze ostre proti

vétru, nastavite zvolenim moznosti Zménit méfitko zadniho vétru a nastavenim uhla.
+ Skutecny nebo zdanlivy vitr zobrazite zvolenim moznosti Vitr a vybérem moznosti.

Zobrazeni méridel trasy
Meéfridla trasy zobrazuji informace ohledné pocitace kilometrd, rychlosti, ¢asu a paliva pro vasi aktualni trasu.
Vyberte moznost Méridla > Cesta.

Vynulovani méridel cesty
1 Vyberte moznost es-.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li vSechny udaje o aktualni cesté nastavit na hodnotu nula, vyberte moznost Vynulovat cestu.

+ Chcete-li nastavit udaj o maximalni rychlosti na hodnotu nula, vyberte moznost Vynulovat maximalni
rychlost.

+ Chcete-li nastavit Udaj zobrazovany pocitacem kilometr na hodnotu nula, vyberte moznost Vynulovat
pocitac¢ km.
+ Chcete-li nastavit vSechny udaje na hodnotu nula, vyberte moznost Vynulovat vse.

Zobrazeni grafii

Nez budete moci zobrazit grafy riznych zmén okolniho prostredi, napfiklad teploty, hloubky a vétru, musite mit

prislusny prevodnik nebo snimac pripojeny k siti.

Na grafy a data snimacu se miZzete podivat tak, Ze vytvofite novou stranku Kombinace, nebo graf pridate na

nékterou stavajici stranku Kombinace.

1 Vytvorte novou stranku Kombinace nebo oteviete stavajici stranku Kombinace (Vytvoreni nové kombinované
stranky, strana 17).

2 Vyberte okno, kam chcete graf pridat, a zvolte moznost Grafy.

3 Vyberte graf, ktery chcete pridat.

TIP: Pokud chcete graf v aktivnim okné kombinace zménit, vyberte ¢+« > Zménit graf a vyberte novy graf.

v vrs

Nastaveni méfitek rozsahu grafli a Casu

MuiZete oznacit Casové obdobi a rozsah hloubky zobrazovany na grafech hloubky, vétru a teploty vody.
1 Na strance Kombinace vyberte graf a stisknéte tlacitko <.

2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+  Chcete-li nastavit méfitko uplynulého ¢asu, vyberte moznost Trvani. Vychozi hodnota nastaveni je
10 minut. ZvétSeni méritka uplynulého ¢asu vam umozni zobrazit zmény za delSi Casové obdobi.
Zmenseni méfitka uplynulého ¢asu vam umozni zobrazit vice detaill o kratSim ¢asovém Useku.

+ Chcete-li nastavit méfitko grafu, vyberte moznost Méfitko. ZvétSeni méfitka vam umozni zobrazit Udaje
o vétSim poctu zmén. Zmenseni méfitka vdm umozni zobrazit zmény podrobnéji.
Deaktivace filtru grafa

Filtrovanim grafu rychlosti a thlu vétru Ize data ze snimace pred jejich zobrazenim v grafu vyhladit. Vychozi
nastaveni je Zapnuto. Filtrovani je mozné vypnout.

1 Na strance Kombinace vyberte graf a stisknéte tlacitko ee-..
2 Vyberte moznost Filtr > Vyp..
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Systém Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru v pripadé padu pres
palubu

/\ UPOZORNENI

Pokud chcete dosahnout nejlepsiho mozného vykonu a vyvarovat se potencialniho urazu, poskozeni zafizeni
nebo plavidla, je doporuceno svéfit instalaci zafizeni kvalifikovanému namornimu technikovi.

OZNAMENI

Nasledujici pokyny se vztahuji pouze na systém Garmin OnBoard. Pokud mate plavidlo Yamaha® s bezdratovou
stanici a tagy MOB, pfi pouzivani a konfiguraci tag MOB Yamaha postupujte podle pokyn( v pfiru¢ce
k bezdratové stanici Yamaha.

Pokud mate na lodi nainstalovany systém Garmin OnBoard pro vypnuti motoru v pfipadé padu pres palubu
(ECOS), mUlzete pouzivat chartplotter k interakcim s timto systémem a k jeho Gpravam.

Abyste mohli systém Garmin OnBoard pro vypnuti motoru na plavidle pouzivat, je potfeba ho spravné
nainstalovat a pred vyplutim otestovat. Postupujte podle pokynt k instalaci a otestovani systému uvedenych

v dokumentu Systém Garmin OnBoard pro vypnuti motoru: Pokyny pro instalaci, ktery je soucasti baleni produktu.

Tag MOB

/\ UPOZORNENI
UZivatelé by méli tag MOB nosit na misté, které bude v pfipadé jejich padu pres palubu s nejvétsi
pravdépodobnosti ponofeno — napriklad na zapésti, na opasku nebo na dolni ¢asti zachranné vesty. Pokud bude
tag MOB na nevhodném misté, které se do vody neponofi, napfiklad na rameni, systém se nemusi aktivovat
spravné.
o Jeden tag MOB musi nosit kapitan, ktery plavidlo fidi. Je mozné prikoupit dalsi tagy
/7 /\ a priradit jim role Kapitan nebo Pasazér. Role urcuji, jak se bude systém chovat, kdyz se
‘ tag ocitne mimo dosah.

POZNAMKA: K systému Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru miizete pfipojit az osm
tagd, ale minimalné jeden z nich musi mit pfifazenu roli Kapitan.

@ Tlaéitko napajeni a rozhrani:
+ Neni-li tag pfipojeny k systému Garmin OnBoard , pridrzenim na dvé sekundy ho zapnete nebo vypnete.
Je-li tag pfipojeny k systému Garmin OnBoard :
+ Pridrzenim na dvé sekundy nebo déle zménite jeho stav z ochrany na deaktivovany a poté znovu na
aktivovanou ochranu.
- Stisknutim si zobrazite stav a Uroven nabiti baterie. Kontrolky s ikonou stitu a baterie blikaji riznou barvou
(Kontrola stavu tagu MOB, strana 108).
+ Pridrzenim alespon na ctyfi sekundy tag zapnete nebo vypnete.

@ Tlaéitko MOB:
Stisknutim aktivujete funkci Muz pres palubu (MOB) (Rucni aktivace postupu MuZ pres palubu z tagu MOB,
strana 109).
Tag s roli Kapitan: Pridrzenim alespon na dvé sekundy se aktivuji funkce postupu Muz pres palubu a zaroven dojde
k vypnuti motoru (motor().

' Ukazatel stavu. Po stisknuti tlacitka napajeni indikuje barva kontrolky stav tagu (Kontrola stavu tagu MOB,
strana 108).

l Indikator stavu baterie. Po stisknuti tlacitka napdjeni indikuje barva kontrolky stav baterie tagu (Kontrola stavu tagu
MOB, strana 108).

Pripevnéni reminku nebo poutka s karabinou

Tag MOB je dodavan s poutkem s karabinou, Feminkem a plovoucim pfivéskem na klice. Pomoci poutka

s karabinou muzete tag MOB pfipevnit k odévu nebo k feminku a nosit jej na zapésti. Ke karabiné nebo

k feminku muzete také pfipevnit plovouci klicenku, abyste zabranili potopeni tagu MOB, pokud ho ndhodou

ztratite ve vodé. P¥i pfipevihovani feminku nebo poutka s karabinou k tagu MOB postupujte podle nasledujicich

pokynd.

1 Zasunte jeden konec pruzinkové osicky na feminku nebo poutku s karabinou do jednoho z otvor(i na tagu
MOB.
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2 Zatlacte na kolicek a zasunte druhy konec pruzinkové osicky. @

Role tagu MOB

K systému Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru mizete pfipojit nékolik tagi MOB a pfifadit jim rliznou roli
podle toho, kdo tag nosi. Podrobnosti o konkrétnich akcich pfifazenych jednotlivym rolim najdete v Casti
(Chovani tagu MOB, strana 107).

Kapitan: Tato role je urCena pro tag MOB, ktery nosi kapitan lodi nebo ¢lovék, ktery nese odpovédnost za fizeni
plavidla. Tag s roli Kapitdn umoznuje v pfipadé udalosti Muz pres palubu (MOB) rovnou automaticky vypnout
motor (motory) plavidla.

OZNAMENI

Aby systém Garmin OnBoard pro odpojeni motoru fungoval, musi s nim byt sparovan alespon jeden tag MOB
s roli Kapitan. Pokud je tag Kapitan jediny sparovany tag s roli Kapitan, nelze jeho roli zménit.

Pasazér: Tato role je urCena pro tag MOB, ktery nosi pasazeér plavidla. Tagy s roli Pasazér aktivuji v pfipadé
udalosti MOB alarm, ale neumoznuji automatické vypnuti motor(i systémem.

/\ UPOZORNENI

KdyzZ se ze systému odpoji tag s roli Pasazér, systém motory nevypne. Systém vypne motory pouze v pfipadé,
kdy dojde k odpojeni vSech tagli Kapitan.

Chovani tagu MOB

Kdyz se chranény tag MOB odpoji od systému Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru tim, ze se dostane mimo
dosah zafizeni GOS™ 10, systém Garmin OnBoard to povaZzuje za udalost muz pres palubu. Na zakladé role
pfifazené tagu provadi tyto akce v tomto obecném poradi.

Role Role
Kapitan |Pasazér

Na vSech pripojenych chartplotterech se zobrazi zprava, ktera signalizuje, ze doslo ke ztraté

spojeni s tagem. v v
Bzucak zvukového alarmu pripojeny k zafizeni GOS 10 vydava hlasité upozornéni.

Na vSech pripojenych chartplotterech se zobrazi Casovac trisekundového odpoctu.

POZNAMKA: Pokud se jednalo o chybné spusténi alarmu muz pfes palubu, m(iZzete asovad

a upozornéni zrusit.

Pokud neni ¢asovac odpoctu zrusen, systém po tfech sekundach:

* vypne napajeni motoru, aby zastavil plavidlo

vytvofi na chartplotteru trasovy bod muz pres palubu (MOB) v poloze, kde byl ztracen signal J x
z tagu MOB

zobrazi zpravu s textem Vypnuti motoru aktivovano

OZNAMENI

Pokud je roli Kapitan pfifazeno vice nez jedno zafizeni MOB pfipojené k systému, musi se
odpojit vSechny tagy Kapitan, nez systém vypne motory a spusti akci MOB.

Na vSech pripojenych chartplotterech se zobrazi ¢asovac patnactisekundového odpoctu.

POZNAMKA: Pokud se jednalo o chybné spusténi alarmu muz pies palubu, m(izete asovaé
a upozornéni zrusit.

Pokud neni ¢asovac odpoctu zrusen, systém po patnacti sekundach vytvori na chartplotteru
trasovy bod Muz pres palubu (MOB) v poloze, kde byl signal ztracen. x ‘/

Motory zUstéavaji v provozu.
/\ UPOZORNENI

Kdyz se ze systému odpoji tag s roli Pasazér, systém motory nevypne. Systém vypne motory
pouze v pripadé, kdy dojde k odpojeni vSech tagl Kapitan.
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Role
Pasazér

Role

G Kapitan

Zobrazi se vyzva k zahdjeni navigace k trasovému bodu MOB.
Pokud je kompatibilni systém autopilota pfipojen k siti, mlzete z této zpravy zahdjit trasu
k trasovému bodu.

v v

U tagu MOB s roli Kapitan musite potvrdit zpravu Vypnuti motoru aktivovano na chartplotteruy,
nez bude obnoveno napéjeni motord a budete moci znovu zacit navigaci.

Zobrazi se skript SOS, ktery Ize pouzit k vyslani nouzového volani VHF.
V tomto zobrazeni mizete také vidét polohu trasového bodu MOB na mapé a v pripadé potieby
jej smazat.

/\ UPOZORNENI « ‘/

Systém Garmin OnBoard v zadném pripadé nekontaktuje zachranné slozky. V pripadé potieby
musite nouzové volani zahajit vy.

Zapnuti a vypnuti tagu MOB

Kdyz tag nepouzivate, mizete ho vypnout, aby se nevybijela baterie.

Tag MOB mize komunikovat se zafizenim GOS™ 10 Hub, jen kdyZ je zapnuty.

1 Je-li tag MOB vypnuty, pridrzte alespon na dvé sekundy tlacitko napdjeni na jeho bocni strané.
lkony ¥ a | dvakrat zelené bliknou na znameni, ze tag MOB je zapnuty.

2 Je-litag MOB zapnuty, pridrZte alespon na Ctyfi sekundy tlacitko napdjeni na jeho bocni strané.
lkony ¥ a | dvakrat cervené bliknou na znameni, Ze tag MOB je vypnuty.

Kontrola stavu tagu MOB
Stisknéte a uvolnéte tlacitko napajeni na strané tagu MOB.

POZNAMKA: Pokud chcete jen zkontrolovat stav, tlagitko nedrzte, protoze by doslo k vypnuti tagu. Chcete-li
zobrazit informace o stavu, tlacitko staci stisknout a uvolnit.

Ikony ¥ a [ bliknou barvou, které oznacuje stav tagu.

' Zelena Pfipojeno, ochrana

Zluta Pfipojeno, bez ochrany

Cervend Nepfipojeno

Bilé bliknuti  Objevi se az po zobrazeni barvy stavu; oznacuje, Ze tag ma pfifazenou roli Kapitan.
I Zzelend Baterie je nabita nebo témér nabita

Zluté Baterie je slaba a bude tfeba ji brzy vyménit

Cervena Baterie je témér vybita a je tfeba ji ihned vymeénit

Deaktivace tagu MOB
Kdyz zapnete tag MOB v dosahu zafizeni GOS™ 10 Hub, automaticky se do systému pfipoji ve stavu ochrany.
Kdyz je tag ve stavu ochrany a ztrati komunikaci se zafizenim GOS 10 Hub, aktivuje se postup podle prislusné
role tagu.
MuzZe se ale stat, Ze chcete z lodé vystoupit nebo mate jiny dlvod, pro¢ nechcete, aby pfipojeny tag aktivoval
nouzovy postup. V takovém pfipadé mizete tag deaktivovat. Deaktivovany tag zlstane pfipojeny k zafizeni GOS
10 Hub, kdyzZ je v jeho dosahu, ale pokud se dostane mimo dosah nebo se odpoji z jiného dlivodu, nouzovy
postup se neaktivuje.
Kdyz tag MOB deaktivujete, systém se ho za 15 minut automaticky pokusi znovu prevést do stavu ochrany.
Pokud je tag po uplynuti této doby mimo dosah zafizeni GOS 10 Hub, ochrana se aktivuje v okamziku, kdy se
znovu pfipoji. Vychozi dobu opétovné aktivace nelze zménit. M(zete ale upravit individualni nastaveni, kdyz tag
deaktivujete (Zména doby opétovné aktivace tagu MOB, strana 111).
1 V pripadé potieby zapnéte tag MOB, u kterého chcete provést Upravy.
2 Pridrzte tlacitko napdjeni na strané tagu MOB na dvé sekundy.

¥ zablika Zluté na znameni, ze tag MOB byl deaktivovan.

3 Pokud chcete zménit stav tagu zpatky na ochranu, jednoduse zopakujte predchozi krok.
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¥ zablika zelené na znameni, Ze tag MOB je znovu ve stavu ochrany.
TIP: Pripojeny tag MOB mUzete deaktivovat také pomoci chartplotteru (Konfigurace, strana 109).

Rucni aktivace postupu Muz pres palubu z tagu MOB

Pokud pres palubu spadne pasazér, ktery u sebe nema tag MOB, nebo pokud chcete postup Muz pres palubu
(MOB) aktivovat driv, nez dojde ke ztraté spojeni tagu se zafizenim GOS™ 10, m{zete postup aktivovat manualné
z libovolného tagu MOB pfipojeného k systému Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru.

Stisknéte velké tlacitko MOB na predni strané pfipojeného tagu MOB.

Kdyz tlacitko na tagu MOB s roli Kapitan pfidrzite minimalné na dvé sekundy, aktivuji se funkce postupu Muz
pres palubu a zéroven dojde k vypnuti motoru (motor().

Systém Garmin OnBoard vytvofi na chartplotteru trasovy bod Muz pfes palubu (MOB) v poloze, kde bylo
stisknuto tlacitko, a vyzve vas, abyste zahdjili navigaci k tomuto trasovému bodu. Zobrazi se skript SOS, ktery
Ize pouzit k vyslani nouzového volani VHF, a uvidite polohu trasového bodu MOB na mapé, ktery mlzete

v pfipadé potieby smazat.

Vymeéna baterie v tagu MOB

Prectéte si letdk DileZité bezpecnostni informace a informace o produktu vlozeny v obalu s vyrobkem. Obsahuje
varovani a dalsi dllezité informace.

OZNAMENI

Tag MOB pouziva knoflikovou baterii CR2032 3V. Pfi vyméné je tfeba opét nainstalovat knoflikovou baterii
CR2032 3V. Baterie jiného typu nejsou podporovany.

Nahradni baterii byste méli zakoupit pouze od renomovaného vyrobce a spolehlivého prodejce. Pouzivani méné
kvalitni baterie mize mit za ndsledek Spatnou funkci vyrobku a snizenou zivotnost baterie, zejména za nizkych
teplot. Nepouzivejte dobijeci baterie. Dobijeci baterie mohou mit vy$s$i jmenovité napéti a mohou zpUsobit trvalé
poskozeni zafizeni.

1 Pomoci kfizového Sroubovaku €. 1 povolte Ctyfi Srouby a sejméte zadni kryt.

2 Jemnym zvednutim bilého pasku uvolnéte baterii ze zadniho krytu.

3 Vlozte do zadniho krytu kladnou (+) stranou dol(i novou baterii.

4 Ujistéte se, ze pryzové tésnéni v pfednim krytu tagu MOB neni poruseno a pevné
priléha k drazce.
Tésnéni pasuje do drazky pouze v urcité orientaci.

OZNAMENI

Pokud tésnéni zcela nepfiléha k drazce, neutésni spoj, coz miZze vést k poruse tagu
MOB pfi ponofeni do vody. Obratte se na zakaznickou podporu spole¢nosti Garmin®
a pozadeijte o informace, kde zakoupit nahradni tésnéni.

Po vyméné baterie mozna budete muset tag MOB znovu sparovat (Pdrovani tagu MOB, strana 110).

Konfigurace

Kdyz chcete systém Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru a tagy MOB nakonfigurovat, na pfipojeném
chartplotteru vyberte moznost £# > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Palubni systém MOB > Tagy MOB
a pripadné zvolte ndzev pozadovaného tagu.

Role: UmoZnuje zménit roli tagu MOB.

POZNAMKA: Do systému Garmin OnBoard pro vypnuti motoru musi byt pfifazeny alespori jeden sparovany
tag s roli Kapitan. Pokud chcete zménit roli tagu Kapitan na Pasazér, musi existovat jesté jiny sparovany tag
s roli Kapitan.

Prejmenovat: UmozZznuje zménit ndzev/jméno pfifazené tagu pro snazsi identifikaci. Zménou jména nedojde ke
zmeéné role.

Zobrazit: Zobrazi stav a dalsi informace o tagu.

Zobrazit > Odebrat zarfizeni: Zrusi parovani tagu a odebere ho ze systému Garmin OnBoard pro vypnuti motoru.

Vypnout: Vypne tag.

Chranit: Zméni stav ochrany tagu. Tagy ve stavu ochrany spusti nouzovy postup, pokud opusti dosah zafizeni.
Deaktivované tagy nouzovy postup nespusti. Vychozi stav tagll je ochrana — na urcitou dobu je Ize
deaktivovat, ale pak se zase automaticky do stavu ochrany vrati (Deaktivace tagu MOB, strana 108).
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Znovu zahdjit ochranu za: Tato moznost je k dispozici jen v dobég, kdy je tag deaktivovan. Umoznuje docasné
zmeénit dobu, po které se tag automaticky znovu aktivuje. Pokud je tag po uplynuti této doby mimo dosah
zarizeni, ochrana se aktivuje v okamziku, kdy se znovu ocitne v dosahu.

Nové pripojeni: Zahaji parovani v zafrizeni pro prfipojeni nového tagu MOB.

Pridani prekryvné vrstvy Tagy MOB

Kdyz je chartplotter pfipojeny k zafizeni GOS™ 10 Hub, mUzete do né&j pfidat prekryvnou vrstvu pro ovladani
funkci tagli MOB.

1 Na strance, kde chcete prekryti pfidat, vyberte moznost ¢+« > Upravit prekryti.

2 Vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy panel nebo Pravy panel.

3 Vyberte moznost Tagy MOB > Zpét.

Prekryvna vrstva tagii MOB

Kdyz je chartplotter pfipojeny k zafizeni GOS™ 10 Hub, mUzete do néj pfidat prekryvnou vrstvu pro ovladani
funkci tagli MOB.

Julie )

Disarm All

O) Chrénény tag Pasazér ve stavu Muz pres palubu (MOB):
Zelend carka vlevo oznacuje, Ze tag je ve stavu ochrany.

Cervena barva a text MOB oznaduiji, Ze tag opustil dosah zafizeni a je v aktivnim stavu Muz pies
palubu (Chovani tagu MOB, strana 107).

® Chranény tag Kapitan:
Zelena carka vlevo oznacuje, ze tag je ve stavu ochrany.
Ikona 2 oznacCuje, ze se jedna o tag kapitana.
® Dea!divované tagy Pasazér:
Zluta ¢arka vlevo oznacuje, ze tag je deaktivovan.
+ lkona é a uvedeny Cas oznacuji, kdy se systém znovu automaticky pokusi tag ochranit.

Deaktivovat | Prevede vSechny pfipojené tagy do stavu Deaktivovano.
vSe

[ } Otevre stranku tagli MOB na celou obrazovku.

Parovani tagu MOB

Kdyz si zakoupite systém Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru, tag MOB pfibaleny k systému uz je sparovany

se zafizenim GOS™ 10 Hub a je pfipraveny k pouZzivani. Pokud si pfikoupite dalSi tagy, je nutné je se zafizenim

GOS 10 Hub sparovat.

1 V pripadé potfeby zapnéte zafizeni Garmin® na plavidle v¢etné zafizeni GOS 10 Hub a vSech pfipojenych
chartplotterd.

2 Pridrzenim tlacitka napdjeni na boc¢ni strané tagu MOB na dobu minimalné dvou sekund tag zapnéte.

¥ na tagu MOB blika Cervené, coz znamena, Ze tag neni pfipojeny k zafizeni GOS 10 Hub.

3 Na pfipojeném chartplotteru vyberte moznost £# > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Palubni systém
MOB > Tagy MOB > Nové pripojeni.
TIP: Pokud je pristupné tlacitko na zafizeni GOS 10 Hub, tfikrat je stisknéte a spustte postup parovani.
Kontrolka na zarizeni GOS 10 Hub zacne blikat modfe na znameni, Ze je zafizeni v rezimu parovani.

4 Trikrat stisknéte tlacitko na strané tagu MOB.
¥ na tagu MOB zacne blikat modfe na znameni, Ze tag je v reZimu parovani.

Na obrazovce pripojeného chartplotteru se zobrazi zprava se zadosti o parovani tagu MOB se zafizenim GOS
10 Hub.

5 Potvrzenim zadosti o parovani na pfipojeném chartplotteru parovani dokoncite.
Pokud se jedna o prvni tag MOB, ktery je sparovan se zafizenim GOS 10 Hub, automaticky je mu pfifazena

role Kapitan. Vsem dalsim tagm MOB sparovanym se zafizenim GOS 10 Hub je automaticky pfifazena role
Pasazér.
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Zmeéna role tagu MOB

POZNAMKA: Aby systém Garmin OnBoard™ pro odpojeni motoru fungoval, musi s nim byt sparovan alespor

jeden tag MOB s roli Kapitan. Pokud je tag Kapitan jediny sparovany tag s roli Kapitan, nelze jeho roli zménit.

1 Na pfipojeném chartplotteru vyberte moznost ¢ > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Palubni systém
MOB > Tagy MOB.

2 Vyberte tag MOB, ktery chcete upravit.

3 Vyberte moznost Role.

4 Vyberte roli, kterou chcete tagu MOB prifadit.

Zmeéna nazvu tagu MOB

1 Na pfipojeném chartplotteru vyberte moznost £ > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Palubni systém
MOB > Tagy MOB.

2 Vyberte tag MOB, ktery chcete upravit.

3 Vyberte moznost Pfejmenovat.

4 Zadejte novy nazev tagu.

Zmeéna doby opétovné aktivace tagu MOB

Kdyz tag MOB deaktivujete, systém se ho za 15 minut automaticky pokusi znovu prevést do stavu ochrany.
Dobu do automatické opétovné aktivace deaktivovaného tagu mlzete docasné prodlouzit. Kdyz pak tento
deaktivovany tag prejde znovu do stavu ochrany, pro pfipady dalsi deaktivace se tato hodnota automaticky
resetuje zpatky na 15 minut.

1 Deaktivujte tag MOB.

2 Na pfipojeném chartplotteru vyberte moznost £# > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Palubni systém
MOB > Tagy MOB.

Vyberte prislusny deaktivovany tag MOB.

Vyberte moznost Znovu zahajit ochranu za.

Vyberte novou hodnotu.

Az uplyne nové nastavena doba, systém se u daného tagu MOB znovu pokusi aktivovat ochranu. Kdyz tag
prejde znovu do stavu ochrany, pro pfipady dals$i deaktivace se tato hodnota automaticky resetuje zpatky na
15 minut.

Odebrani tagu MOB

Pokud uz néktery spdrovany tag MOB nechcete pouzivat, mlzete ho ze systému odebrat.

POZNAMKA: Aby systém Garmin OnBoard™ pro odpojeni motoru fungoval, musi s nim byt sparovan alespor
jeden tag MOB s roli Kapitan. Pokud je tag Kapitan v systému s touto roli jediny, odebrat ho nelze.

1 Na pfipojeném chartplotteru vyberte moznost £¢ > Komunikace > Bezdratova zafizeni > Palubni systém
MOB > Tagy MOB.

2 Vyberte tag MOB, ktery chcete odebrat.
3 Vyberte moznost Zobrazit > Odebrat zarizeni.

Obnoveni systému Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru na vychozi tovarni hodnoty

OZNAMENI

Pokud u systému Garmin OnBoard pro vypnuti motoru provedete obnoveni nastaveni z vyroby, dojde k vymazani
protokolu udalosti ulozeného v zafizeni GOS™ 10 Hub. Budou vymazany také vSechny osobni Gdaje vcetné
polohy a ¢asovych razitek i zdznami o bezpeénostnich udalostech.

1 Zapnéte zafizeni GOS 10 Hub.
2 Pétkrat stisknéte tlacitko zafizeni GOS 10 Hub.

POZNAMKA: Obnoveni softwaru zafizeni GOS 10 Hub na vychozi tovarni hodnoty neovlivni sparované tagy
MOB. Vsechny dfive sparované tagy MOB si zachovaji vlastni ndzev a Udaj o roli, ktery jste jim pfifadili. Nebudou
uz ale sparovany se zafizenim GOS 10 Hub. Pokud chcete u dfive sparovanych tagl MOB smazat ulozeny
vlastni nazev a nastaveni role, je nutné kazdy tag resetovat samostatné.

Obnoveni vychozich tovarnich hodnot tagu MOB

U tagu MOB mUzete obnovit vychozi tovarni hodnoty. V takovém pripadé dojde ke smazani vlastniho nazvu/
jména a udaje o prirazené roli.

1 Zapnéte tag MOB, u kterého chcete obnovit vychozi tovarni hodnoty.
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2 Deaktivujte tag MOB (Deaktivace tagu MOB, strana 108).

U tagu MOB, ktery je ve stavu aktivni ochrany, nelze provést obnoveni vychozich tovarnich hodnot. Tag je
potreba nejdriv deaktivovat.

3 Pétkrat stisknéte tlacitko na strané tagu MOB.
4 Zopakujte tento proces u vSech tagli MOB, u kterych chcete provést obnoveni vychozich hodnot.

Premosténi systému
Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru nabizi dvé metody, jak systém premostit. Tyto metody umoznuji vypnout
v nouzové situaci ovladani motoru a obnovit bézné fungovani.
Premosténi systému z chartplotteru
Prvni metoda, jak systém Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru pfemostit, je pouzit pfipojeny chartplotter.
POZNAMKA: Pfemosténi systému pro vypnuti motoru pomoci chartplotteru je mozné pouze v pfipadé, kdy
systém odpoji motory kvli udalosti muze pres palubu s tagem Kapitan, pfipadné pfi testovani systému. Pri
normalnim provozu tato moznost neni k dispozici.
Béhem 30 sekund po odpojeni motorli systémem vyberte na pfipojeném chartplotteru jednu z téchto
moznosti:
- Ve zpravé Chcete mit moznost motor hned znovu spustit? vyberte moznost Ano.3
- Na obrazovce MOB vyberte moznost Deakt. vypnuti®.

+  Vyberte moznost £ > Komunikace > Nastaveni NMEA 2000 > Seznam zafizeni, vyberte zafizeni GOS 10
Hub a potom vyberte moznost Zobrazit > Vypnuti motoru > Vypnout.

Systém Garmin OnBoard pro vypnuti motoru je ted neaktivni a motory by mély fungovat jako dFiv.
OZNAMENI

Systém zUstane neaktivni, dokud jej znovu neaktivujete nebo dokud systém nevypnete a znovu nezapnete.

Systém je nutné aktivovat co nejdfive, aby byla spIlnéna norma AYBC A-33.

Kdyz chcete funkci systému Garmin OnBoard pro vypnuti motoru obnovit, vyberte moznost # > Komunikace >
Nastaveni NMEA 2000 > Seznam zafizeni, vyberte zafizeni GOS 10 Hub a potom vyberte moznost Zobrazit >
Vypnuti motoru > Zapnout.

Premosténi systému ze zafizeni GOS™ 10

Pokud pfemosténi systému Garmin OnBoard™ pro vypnuti motoru pomoci pfipojeného chartplotteru nefunguje
podle o¢ekavani nebo pokud chcete pouzit jinou metodu, mlzete systém premostit pfimo ze zarizeni GOS 10.

1 Odpojte od zafizeni GOS 10 kabelovy svazek.

2 Pripojte modul premosténi ke konektoru kabelového svazku a dotdhnéte pojistny krouzek
Modul pfemosténi by mél byt ke konektoru kabelového svazku uvazany.
Systém Garmin OnBoard pro vypnuti motoru je ted neaktivni a motory by mély fungovat jako dFiv.
OZNAMENI

Systém zUstava neaktivni, dokud ho znovu neaktivujete. Systém je nutné aktivovat co nejdrive, aby byla
splnéna norma AYBC A-33.

Fungovani systému Garmin OnBoard pro vypnuti motoru obnovite tim, Ze odpojite modul pfemosténi a kabelovy
svazek pfipojite zpatky k zafizeni GOS 10.

3 Tato moznost je k dispozici pouze béhem udalosti muz pres palubu aktivované tagem MOB s roli Kapitén. Tato zprava se nezobrazuije pfi testovani
systému.
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Digitalni prepinani
Je-li chartplotter pripojen ke kompatibilnimu systému digitalniho pfepinani, Ize jej pouzit k monitorovani nebo
ovladani obvodu.

Muzete napriklad ovladat osvétleni interiéru a navigacni svétla na plavidle. Mlzete také monitorovat obvody
nadoby na ulovek.

Dalsi informace o zakoupeni a konfiguraci systému digitalniho prepinani vam poskytne prodejce spole¢nosti
Garmin®.

Pridani a uprava stranky pro digitalni prepinani
Na chartplotteru je mozné pridavat a upravovat stranku pro digitalni pfepinani.
1 Vyberte moznost Plavidlo > Probiha prepinani > <+ > Nastaveni.
2 Vyberte moznost Pridat stranku nebo Upravit stranku.
3 Stranku usporadejte podle potreby:
+ Chcete-li zadat nazev, vyberte moznost Nazev.
+ Chcete-li nastavit prepinace, vyberte moznost Upravit prepinace.
+  Chcete-li pfidat obrazek lodi, vyberte moznost Pridat obrazek BoatView.

POZNAMKA: Miizete pouzit vychozi nebo sviij vlastni obrazek plavidla. Vlastni obrazek ulozte do slozky /
Garmin na pamétové karté. Zobrazeni a umisténi obrazku si miZete upravit.

Garmin Boat Switch™

Spole¢nost Garmin® diirazné doporucuje, aby zafizeni instalovala zkusend osoba kvalifikovana v oboru

elektrickych systém(. Nespravna instalace zafizeni maze vést k vaznému zranéni osob a poskozeni plavidla
nebo baterie.

Konfigurace zarizeni Garmin Boat Switch™
Nékteré digitalni spinace ovladané zafizenim Garmin Boat Switch je tfeba pred pouzitim nakonfigurovat.
Konfigurace mzikového spinace

Pro spravnou funkci musi byt vSechny aretacni a mzikové kanaly na zafizeni Garmin Boat Switch™
nakonfigurovany v softwaru chartplotteru jako mzikové spinace.

1 Na chartplotteru Garmin® pfipojenému ke stejné siti NMEA 2000° jako zafizeni Garmin Boat Switch vyberte
moznost & > Moje plavidlo > Probiha pfepinani > Standardni NMEA.

2 Vyberte cCislo spinace.

3 Vyberte moznost Konfigurace > Kratkodobé.

Pojmenovani spinace

Pro kazdy spina¢ mizete zadat vlastni nazev, ktery bude pouzit misto vychoziho nazvu.

1 Na chartplotteru Garmin® pfipojenému ke stejné siti NMEA 2000° jako zafizeni Garmin Boat Switch™ vyberte
moznost %% > Moje plavidlo > Probiha pfepinani > Standardni NMEA.

Vyberte Cislo spinace.

Vyberte moznost Nazev > Zménit nazev.
Zadejte novy nazev.

Vyberte moznost Hotovo.

a b wmN

Pridani stitku spinace
Pro kazdy spina¢ mizete zadat vlastni Stitek. Stitek spinace se lisi od nazvu spinace.

1 Na chartplotteru Garmin® pfipojenému ke stejné siti NMEA 2000° jako zafizeni Garmin Boat Switch™ vyberte
moznost £ > Moje plavidlo > Probiha pfepinani > Standardni NMEA.

2 Vyberte ¢Cislo spinace.

3 Vyberte moznost Oznaceni > Upravit Stitek.
4 Zadejte novy Stitek.

5 Vyberte moznost Hotovo.

Zobrazeni a skryti spinact

MUzZete si vybrat, které spinacCe se na chartplotteru Garmin® skryji nebo zobrazi.

Digitalni pfepinani ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv 113
Navod k obsluze




1 Na chartplotteru Garmin pfipojenému ke stejné siti NMEA 2000° jako zafizeni Garmin Boat Switch™ vyberte
moznost £ > Moje plavidlo > Probiha pfepinani > Standardni NMEA.

2 Vyberte ¢Cislo spinace.

3 Vybérem moznosti Viditelnost zobrazite nebo skryjete spinac.

Konfigurace moznosti navigacniho svétla

OZNAMENI

Je vasi povinnosti dodrzovat platné zakony, predpisy a normy tykajici se pouzivani ¢i provozu lodnich
navigacnich svétel. Spolecnost Garmin® nenese odpovédnost za pripadné pokuty, penale, postihy nebo Skody,
které mohou byt zplsobeny nedodrzenim pozadovanych pravidel.

Ve vychozim nastaveni jsou kanaly 1 a 2 blokovany pro navigacni svétla, aby byly splnény mezinarodni predpisy
pro prevenci nehod na mofi. V zavislosti na specifikach osvétleni vasi lodi miZze byt nutné nakonfigurovat
zarizeni Garmin Boat Switch™ tak, aby pouzivalo zapojeni, které odpovida vasemu typu instalace.

Pokud nehodlate k zafizeni pfipojit navigacni a kotevni svétla, mlzete kanaly 1 a 2 nakonfigurovat tak, aby
fungovaly nezavisle jako bézné spinace s aretaci.

1 Na chartplotteru Garmin pfipojenému ke stejné siti NMEA 2000° jako zafizeni Garmin Boat Switch vyberte
moznost Plavidlo > Probiha prepinani.

2 Stisknéte spinac 1 a pfidrzte jej po dobu 5 sekund.
Spinac 1 zac¢ne blikat.
3 Stisknéte spinac 2 a pridrzte jej po dobu 5 sekund.
Spinac prestane blikat a zobrazi se zprava potvrzujici nové zvolené zapojeni.

4 Opakujte predchozi dva kroky, dokud nebude zafizeni nakonfigurovano pro zapojeni, které odpovida vasemu
typu instalace.

POZNAMKA: Po vybéru moznosti C dal$i moznost konfigurace v cyklu deaktivuje blokovani, takze kandly 1, 2
a 3 funguji nezavisle jako bézné spinace s aretaci.

Pouzivani spinacti cerpadla plavidla

Pripojena cerpadla plavidla mdzete ovlddat manualné pomoci spinact 12 a 13 na chartplotteru Garmin®.

1 Na chartplotteru Garmin pfipojenému ke stejné siti NMEA 2000° jako zafizeni Garmin Boat Switch™ vyberte
moznost Plavidlo > Probiha prepinani.

2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
Stisknutim a podrzenim spinace Cerpadla na jednu sekundu spustite Cerpadlo na 2 minuty.
+ Stisknutim a podrzenim spinace Cerpadla na tfi sekundy spustite Cerpadlo nepretrzité.
Kdyz je aktivni nepretrzity rezim, chartplotter Garmin vas na to kazdych 5 minut upozorni.

Pouzivani stmivatelnych svétel
Pripojena stmivatelna svétla miZete ovladat pomoci spinac¢l 17 az 21 na chartplotteru Garmin®.
1 Na chartplotteru Garmin pfipojenému ke stejné siti NMEA 2000° jako zafizeni Garmin Boat Switch™ vyberte
moznost Plavidlo > Probiha prepinani.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Stisknutim vypinace stmivatelného svétla zapnéte nebo vypnéte svétlo.
POZNAMKA: Svétlo se zapne s Urovni intenzity osvétleni nastavené pfi poslednim zhasnuti svétla.
+ Kdyz je svétlo rozsvicené, stisknéte a podrzte vypinac stmivatelného svétla, ¢imz svétlo ztlumite.
Uvolnénim vypinace stmivani zastavite.
+ Kdyz je svétlo zhasnuté, stisknéte a podrzte vypinac stmivatelného svétla, ¢imz svétlo rozsvitite na 100%
jas.
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Ovladani zafrizeni od jinych vyrobct instalovanych na plavidle

Power-Pole® Anchor System

Nepouzivejte systém Power-Pole Anchor System béhem plavby. Nerespektovani téchto pokyn mdze zpUsobit
nehodu s nasledkem hmotnych skod nebo vazného ¢i smrtelného drazu.

Je-li k siti NMEA 2000° pfipojen kompatibilni kotevni systém Power-Pole, mlzete kotvu Power-Pole ovladat
pomoci chartplotteru. Chartplotter automaticky rozpozna branu C-Monster® kotevniho systému Power-Pole v siti
NMEA 2000.

Aktivace kotvy Power-Pole® nebo prekryti CHARGE™

Chcete-li ovladat kotevni systém Power-Pole nebo systém Fizeni spotieby CHARGE na svém plavidle, musite na
chartplotteru povolit prekryti.

1 Na strance, kde chcete prekryti pfidat, vyberte moznost ¢+« > Upravit prekryti.

2 Vyberte misto, kam chcete prekryti pridat.

3 Vyberte moznost Kotva Power-Pole® nebo Power-Pole® Charge.

Poté, co aktivujete prekryti Power-Pole na chartplotteru, musite nastavit rezim instalace Power-Pole podle
instalace kotvy Power-Pole na lodi (Nastaveni kotvy Power-Pole®, strana 115).

Nastaveni kotvy Power-Pole®

Aby bylo mozné pomoci chartplotteru ovladat kotvu Power-Pole, musite vybrat pozadovany rezim instalace.

Vychozi nastaveni rezimu instalace je Dualni. Je-li rezim instalace nastaven na Duadlni, je ovladani kotev Power-
Pole na chartplotteru deaktivovano.

1 Vyberte na panelu néstroji Power-Pole moznost = > Instalace.
2 Vyberte rezim instalace odpovidajici instalaci kotvy na lodi.
+ Chcete-li ovladat samostatné kotvu Power-Pole na levoboku, vyberte moznost Pristav.

+  Chcete-li ovladat samostatné kotvu Power-Pole na pravoboku, vyberte moznost Pravobok.
+  Chcete-li ovladat obé kotvy Power-Pole, vyberte moznost Dualni.

3 Pomoci posuvniku nastavte pozadovanou rychlost spousténi a vytahovani kotvy.

Prekryti Power-Pole®

Nez budete moci kotvu Power-Pole ovladat pomoci chartplotteru, musite povolit prekryti (Aktivace kotvy Power-
Pole® nebo prekryti CHARGE™, strana 115) a nastavit rezim instalace Power-Pole (Nastaveni kotvy Power-Pole®,
strana 115).

Pole.

Vyberte, chcete-li ovladat obé kotvy soucasné
Neni-li vybrang, ovladate kazdou kotvu zvlast

Vytahne kotvu az na doraz
Spusti kotvu az na doraz

Podrzenim ru¢né vytahujete kotvu
Uvolnénim kotvu zastavite

< 2L

Podrzenim ru¢né spoustite kotvu
Uvolnénim kotvu zastavite

Otevrie menu

Vybérem povolite funkci pokrocilého ovladani lodi
POZNAMKA: Tato moznost je k dispozici pouze po pfipojeni ke kompatibilnimu pfidovému motoru Garmin®

Sl
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LEVOB. Ovladaci tlacitka kotvy na levoboku
PRBK  Ovladaci tlacitka kotvy na pravoboku

Pokrocilé ovladani lodi Power-Pole®

Pokud je chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu pfidovému motoru Garmin® a kompatibilnimu kotevnimu

systému Power-Pole, m(iZzete povolit pokrocilé funkce ovladani lodi, které vyuZzivaji jak kotvy Power-Pole, tak

pridovy motor.

POZNAMKA: Pied zapnutim pokrogilého ovladani lodi musite na pfidovém motoru povolit Zémek kotvy.

V prekryti Power-Pole vyberte %, chcete-li povolit tyto pokrocilé funkce ovladani lodi.

POZNAMKA: P¥i prvnim zapnuti pokrocilého ovladani lodi je nutné provést jednorézovy proces nastaveni

maximalni hloubky a citlivosti taZzeni. Tato nastaveni |ze pozdéji upravit v menu na prekryti Power-Pole.

Chytry vybér kotvy: Systém urcuje, kdy ma byt pouzita funkce Zdmek kotvy na pfidovém motoru nebo kotevni
systém Power-Pole.

Detekce tazeni: Pokud se kotvam pro mélkou vodu Power-Pole nepodafri udrzet pozici plavidla, kotvy se
automaticky vytahnou, pfidovy motor se pokusi vratit plavidlo do plvodni pozice a znovu spusti kotvy.

Prepinani kotvy: Pri pouziti pfidového motoru k pfesunu na jiné misto kotveni systém v pfipadé potfeby
automaticky vytahne kotvy, dokud neni pohyb dokonc¢en. Systém pak podle hloubky urci, zda ma kotvy znovu
spustit, nebo pouzit funkci Zamek kotvy pfidového motoru.

Ovladani sméru pridového motoru: Kdyz jsou kotvy Power-Pole spustény, mizete podle potieby natodit pridovy
motor pozadovanym smérem. To je uziteCné, kdyz pouzivate LiveScope™ na pfidovém motoru a chcete se pri
kotveni podivat z jiného uhlu.

Automatické vytazeni: Systém automaticky vytahne kotvy Power-Pole, kdyz ulozite pfidovy motor do
zaparkované polohy.

Pokud chcete pfi ulozeni pridového motoru do zaparkované polohy nadale pouzivat kotvy Power-Pole, musite
vypnout pokrocilé ovladani lodi z prekryti Power-Pole.

Prekryti CHARGE™

Pred pfidanim prekryti CHARGE je nutné nainstalovat na plavidlo systém fizeni spotieby CHARGE a pfipojit jej
k fidicimu systému C-Monster®. Oba tyto systémy jsou produkty Power-Pole® a nejsou vyrabény spolecnosti
Garmin®. Po instalaci tohoto hardwaru musite nakonfigurovat systém fizeni spotfeby CHARGE a fidici systém
C-Monster tak, aby mél chartplotter pfistup k funkcim nabijeni a mohl je ovladat. DalSi informace naleznete

v ndvodu k obsluze vaseho systému fizeni spotfeby CHARGE.

Po instalaci a konfiguraci systému fizeni spotfeby CHARGE muZete povolit prekryti CHARGE, abyste mohli
systém ovladat pomoci chartplotteru (Aktivace kotvy Power-Pole® nebo prekryti CHARGE™, strana 115).
Rozlozeni prekryti se lisi v zavislosti na velikosti modelu chartplotteru. Mensi modely mohou zobrazovat méné
textu, ale funkce jsou stejné.

h‘ Transfer

a_— Emergency (:,
12.5v 2.5A

Max Fna

Stav baterie motoru.

Nastaveni priority CHARGE.
Vybérem ikony mdzete rychle nastavit prioritu mezi motorovymi a pomocnymi bateriemi.

Barva pruhu oznacuje stav nabijeni baterie. Kdyz se néktera baterie nabiji, zobrazi se pruh u této
baterie zelené. Kdyz se baterie nenabiji, zobrazi se pruh u této baterie Sedé.

ONC,

Stav pomocné baterie.

Ukazuje, ze se baterie nabiji.

Oznaduje, ze se baterie nenabiji nebo se vybiji do jiné baterie.

Ukazuje, ze systém fizeni spotieby CHARGE je pfipojen k napajeni ze biehu.

Nouzovy prenos Zvolte pro spusténi nouzového prenosu energie z pomocné baterie nebo baterii do baterie motoru.

000 ®
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Ovladaci prvky funkce Mercury® Troll

Za bezpecny a rozumny provoz svého plavidla jste odpovédni vy. Ovladaci prvky funkce Mercury Troll neslouzi
k fizeni lodi misto vas a nedokdazi se pfi plavbé vyhnout nebezpeci. Nerespektovani téchto pokyni mize
zpUsobit nehodu s nasledkem hmotnych skod nebo vazného ¢i smrtelného Urazu.

Je-li zafizeni pfipojeno kompatibilnimu motoru Mercury, mGzete pomoci prekryti Funkce Mercury Troll nastavit
a upravit rychlost pfimo z chartplotteru.

Pridani prekryti ovladani Mercury® Troll

Po pfipojeni ke kompatibilnimu motoru Mercury je mozné nastavit a upravit cilovou rychlost pomoci prekryti
Funkce Mercury Troll na chartplotteru.

1 Na strance, kde chcete prekryti pfidat, vyberte moznost ¢+« > Upravit prekryti.

2 Vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy panel nebo Pravy panel.

3 Vyberte moznost Funkce Mercury Troll.

4 Vyberte moznost Zpét.

Prekryti Mercury® Troll

Je-li chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu motoru Mercury, je mozné pomoci prekryti Funkce Mercury Troll
nastavit cilovou rychlost.

1000 Enable

Snizi cilovou rychlost

Cilova rychlost

Zvysi cilovou rychlost

Ok JICH |

Skute¢na rychlost

Zapnout Aktivuje funkci Funkce Mercury Troll

Vypnout Deaktivuje funkci Funkce Mercury Troll

Ovladani plavby Mercury®

Za bezpecny a rozumny provoz svého plavidla jste odpovédni vy. Funkce Ovladani plavby Mercury neslouzi
k fizeni lodi misto vas a nedokaze se pfi plavbé vyhnout nebezpeci. Nerespektovani téchto pokynd mize
zpUsobit nehodu s nasledkem hmotnych skod nebo vazného ¢i smrtelného Urazu.

Po pripojeni ke kompatibilnimu motoru Mercury miiZete funkci ovladani plavby nastavit a upravovat na
chartplotteru.

Aktivace prekryti ovladani plavby Mercury®

1 Na strance, kde chcete prekryti pfidat, vyberte moznost ¢+« > Upravit prekryti.

2 Vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy panel nebo Pravy panel.

3 Vyberte moznost Plavba Mercury.

4 Vyberte moznost Zpét.
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Prekryti ovladani plavby Mercury®

@ ) onise w1150 w4 et Tgyo IS

Snizi cilovou rychlost

—
©) Cilova rychlost

+ Zvysi cilovou rychlost

@ Skutecna rychlost
Zapnout Aktivuje ovladani plavby
Vypnout Deaktivuje ovladani plavby

Podrobnosti o motoru Mercury®

/\ VAROVANI
Za udrzbu motor( na svém plavidle odpovida uZivatel. Nerespektovani téchto pokynd muze zplsobit nehodu
s nasledkem hmotnych Skod nebo vazného ¢i smrtelného drazu.

Je-li chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu motoru Mercury, miZete si pomoci prekryti Motor Mercury na
chartplotteru zobrazit udaje o motoru.

Pridani prekryti motoru Mercury®

1 Na strance, kde chcete prekryti pfidat, vyberte moznost ¢+« > Upravit prekryti.

2 Vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy panel nebo Pravy panel.

3 Vyberte moznost Motor Mercury.

4 Vyberte moznost Zpét.

Prekryti motoru Mercury®

Pomoci prekryti motoru Mercury je mozné si zobrazit data motoru (Pridani prekryti motoru Mercury®,
strana 118).
Nékteré polozky nemusi byt v prekryti zobrazeny kvli nedostatku mista, pokud ma plavidlo vice motord.

@ Otacky motoru na levoboku
@ Otacky motoru na pravoboku
®) Palivo celkem

®@ Spotreba paliva

@ Ovladani sportovniho vyfuku (je-li podporovano) (Aktivace nastaveni Sportovni vyfuk motoru Mercury”®, strana 119)

TIP: Prehled informaci o motoru si mlzete zobrazit také na strance méridel Mercury (Méridla motoru Mercury®,
strana 102).
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Aktivace nastaveni Sportovni vyfuk motoru Mercury®

Je-li vas chartplotter pripojen ke kompatibilnimu motoru Mercury, mizete pomoci prekryti Motor Mercury na
chartplotteru aktivovat nastaveni Sportovni vyfuk. Nastaveni Sportovni vyfuk zméni zvuk motoru.

V prekryti Motor Mercury vyberte moznost Sportovni vyfuk > Zapnuto.
TIP: Prekryti Ize také otevfit pomoci mozZnosti xxx v fadku menu.
TIP: Nastaveni Sportovni vyfuk je také mozné aktivovat v menu na strance méridel Mercury.

Ovladani aktivniho naklonu Mercury®

Nesete odpovédnost za bezpecny a rozumny provoz plavidla. Ovladani aktivniho naklonu Mercury neovlada
rychlost lodi, nefidi lod’ za vés a nevyhybd se navigacnim nebezpecim. Nerespektovani téchto pokyn(i mize
zpUsobit nehodu s nasledkem hmotnych skod nebo vazného ¢i smrtelného Urazu.

Pokud je vas chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu systému aktivniho ndklonu Mercury, mizete systém
ovladat pomoci prekryti Active Trim na chartplotteru.

Pridani prekryti aktivniho naklonu Mercury®

1 Na strance, kde chcete prekryti pfidat, vyberte moznost ¢+« > Upravit prekryti.
2 Vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy panel nebo Pravy panel.
3 Vyberte moznost Active Trim.

Prekryti aktivniho naklonu Mercury®

Enable
@ Je-li tato funkce povolena, mizete ru¢né nastavit néklon.
@ Kdyz je povolena, mizete prepinat mezi profily prednastaveného aktivniho naklonu Mercury.
@ Stav systému aktivniho naklonu.

Zapnout nebo Vypnout Vybérem zapnete nebo vypnete systém aktivniho naklonu.

Funkce Dometic®Optimus®

Je-li chartplotter pfipojen ke kompatibilnimu systému Optimus, umozZziuje pfistup k systému a jeho ovladani.
Proto je mozné aktivovat prekryti Optimus a systém Optimus pak ovladat (Aktivace listy prekryti Optimus®,
strana 119).

V pfipadé potieby systém Optimus zobrazuje zpravy s informacemi, pokyny a alarmy pro poruchy a nebezpeci.
Ikona upozornéni na zakaz plavani @) signalizuje, Ze plati zakaz plavéni, pokud jsou aktivni uréité rezimy
Optimus. V téchto rezimech je lodni Sroub ovladan automaticky a mohl by poranit osobu ve vodeé.

Aktivace listy prekryti Optimus”®

1 Na mapé vyberte polozku <« > Upravit prekryti.

2 Vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy panel nebo Pravy panel.

3 Vyberte moznost Panel Optimus.

Prehled listy prekryti Optimus®

Abyste mohli pouzit liStu prekryti, musite pfipojit systém Optimus k chartplotteru a pridat liStu prekryti na
pozadované obrazovky (Aktivace listy prekryti Optimus®, strana 119).
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Rezim ovladani

Ovladaci tlacitka Optimus

Kormidlo

® o6

Tlacitko pohotovostniho rezimu

Rezim aktivujete resp. ukoncite stisknutim tlacitka rezimu na listé prekryti. Je-li rezim aktivovan, tlaCitko sviti.
Konfigurace listy prekryti a tlacitek zavisi na systému, rezimu a vybavé. Podrobnéjsi informace naleznete
v dokumentaci k zafizeni Optimus.

Symboly prekryti Optimus®

(D Autopilot — udrzovani sméru pohybu
/i\ Autopilot - rezim sledovani

< Autopilot - rezim trasy

9 Udrzovéni pozice SeaStation®

Q Udrzovani sméru pohybu SeaStation

Rezim Optimus® Nouz. pr.

V pripadé poruchy fizeni je k dispozici rezim Optimus Nouz. pr.. Rezim Nouz. pr. je prioritni systém, ktery

muZze vyznamné omezit moznosti ovladani lodi. Méli byste jej pouzit pouze v pfipadé nouze, kdy nejste schopni
zavolat pomoc. Postupujte velmi opatrné. PrecCtéte si navod k obsluze Optimus a vzdy pouzivejte osobni plovaci
prostiedky (PFD).

Za bezpecny a rozumny provoz svého plavidla jste odpovédni vy. Rezim Nouz. pr. vds ov§em nezbavi
odpovédnosti za bezpec¢né ovladani lodi. Vyhnéte se navigacnim rizikim a nikdy nenechavejte ovladaci prvky
motoru bez dozoru.

Je-li tento rezim k dispozici, zobrazi se na listé prekryti Optimus tlacitko Nouz. pr.. Pfed pouzitim rezimu Nouz.
pr. si pfectéte navod k obsluze Optimus.

Rezim Nouz. pr. mlzete aktivovat na kterékoli obrazovce tak, ze vyberete moznost Kam vést > Sprava
varovani > Nouzovy provoz fizeni.

120 ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv Ovladani zafizeni od jinych
Navod k obsluze vyrobcl instalovanych na plavidle



Informace o prilivu/odlivu, informace o proudu a astronomické
informace

Prekryti odlivu, prilivu a proudt

11:36 AM 6:56 AM1
0.2} 7:50 PM!

6:56 AM
7:50 PMI

Lista prekryti prilivové stanice.
Lista prekryti stanice proudd.

Nazev vybrané prilivové stanice nebo stanice proudd.
Zvolte pro zménu na jinou prilivovou stanici nebo stanici proudd.

Aktualni cas, vyznaceny na grafu prilivové stanice nebo stanice proudi jako bila ¢ara.
MuZzete zvolit symbol ( a symbol ) pro nastaveni ¢asu na grafu prilivové stanice nebo stanice proudd.

®

@ Graf prilivové stanice nebo stanice proudd.
@ Aktudlni ¢asy vychodu a zapadu slunce.

4

Q

} Vybérem otevrete stranku s informacemi o pfilivové stanici nebo stanici proudd.

Pridani prekryti odlivu, pfilivu a proudi

1 Na strance, kde chcete prekryti pfidat, vyberte moznost ¢+« > Upravit prekryti.
2 Vyberte moznost Horni panel, Dolni panel, Levy panel nebo Pravy panel.

3 Vyberte moznost Priliv/Odliv nebo Proudy.

Informace o prilivové stanici

Udaje o odlivu, pfilivu a proudech maiji pouze informativni charakter. Nesete plnou odpovédnost za dodrzovani
vSech zverejnénych pokynd tykajicich se plavby. Jste také vzdy povinni sledovat aktualni situaci pfi plavbé

a obecné uplatfovat zdravy rozum. V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k poSkozeni majetku, vdznym zranénim
a pripadné i ke smrti.

Informace o prilivové stanici je mozné zobrazovat pro konkrétni datum a ¢as vcetné vysky pfilivu a doby, kdy
dojde k pristimu pfilivu a odlivu. Ve vychozim nastaveni zobrazuje lista Priliv/Odliv chartplotteru informace
o prilivu/odlivu pro naposledy zobrazenou pfilivovou stanici a pro aktudlni datum a posledni hodinu.

Na listé PFiliv/Odliv vyberte moznost{ 3.

Informace o aktualni stanici

Udaje o odlivu, pfilivu a proudech maiji pouze informativni charakter. Nesete plnou odpovédnost za dodrzovani
v§ech zverejnénych pokynd tykajicich se plavby. Jste také vzdy povinni sledovat aktualni situaci pfi plavbé
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a obecné uplatriovat zdravy rozum. V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k poSkozeni majetku, vaznym zranénim
a pfipadné i ke smrti.

POZNAMKA: U nékterych podrobnych map jsou k dispozici informace o aktuélni stanici.

Informace o aktualni stanici je mozné zobrazovat pro konkrétni datum a ¢as vcetné rychlosti a Urovné proudu.
Lista Proudy chartplotteru zobrazuje ve vychozim nastaveni informace o proudech z posledni zobrazené stanice
proud(, a to pro aktualni datum a ¢as (Prekryti odlivu, prilivu a proudd, strana 121).

Na li§té Proudy vyberte moznost{ 3.

Astronomické informace

Je mozné si prohlizet informace o vychodu slunce, zdpadu slunce, vychodu mésice, zdpadu mésice, mésicni
fazi a pfiblizné poloze slunce a mésice pro pozorovani na obloze. Stfed obrazovky pfedstavuje nadhlavnik a
vnéjsi kruhy predstavuji obzor. Podle vychoziho nastaveni zobrazuje kreslic map astronomické informace pro
aktualni datum a Cas.

Na listé Piliv/Odliv nebo Proudy vyberte moznost{ J a zvolte moznost Astronomické.

Zobrazeni prilivové stanice, aktualni stanice ¢i astronomickych informaci pro odlisné
datum
y N

1 Na listé Priliv/Odliv nebo Proudy vyberte moznosty ..
2 Chcete-li vidét astronomické tdaje, vyberte moznost Astronomickeé.
3 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Informace o jiném datu se zobrazi po vybéru moznosti Zménit datum a zadani pfislusného data.
+ Pokud chcete vidét informace pro dnesni den, vyberte moznost Aktualni datum a ¢as.
:okud jsou k dispozici, je mozné informace pro den nasledujici po datu zobrazit vybérem moznosti DalSi
en.

+ Pokud jsou k dispozici, je mozné informace pro den predchazejici datu zobrazit vybérem moznosti
Predch. den.

Zobrazeni informaci pro jinou prilivovou ¢i aktualni stanici

1 Na listé PFiliv/Odliv nebo Proudy vyberte moznost{ 3.

2 Vyberte moznost Blizké stanice.
3 Vyberte stanici.

Zobrazeni informaci z almanachu z navigacni mapy
1 Na mapé nebo zobrazeni mapy 3D vyberte ikonu pfilivové stanice nebo stanice proudt.
2 Vyberte nazev stanice.
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Zpravy a varovani

V menu si mizete prohlédnout dllezité zpravy a varovani. Mate zde také pristup k dalsi komunikaci, napfiklad
k udajim DSC.

Vyberte moznost §£.

V pfipadé aktivniho varovani se na fadku menu misto ikony (8£) zobrazuje indikator (/1\). Barva ikony oznacuje
povahu varovani. Pokud existuje vice zprav, zobrazuje se ikona varovani s nejvyssi zavaznosti.

Barva ‘ Zavaznost

Cervenad Nebezpedi, které vyzaduji okamzitou reakci, aby se zabrénilo vaznému nebo smrtelnému drazu

Zluta Nebezpeci nebo nebezpecné postupy, které by mohly mit za nasledek lehky uraz nebo poskozeni vyrobku Ci
majetku

Zobrazeni zprav a varovani
1 Vyberte g&.
POZNAMKA: Pokud je pravé aktivni varovani, tlacitko se zobrazuije jako indikator (/\).
Otevre se okno se zpravami a aktivnimi varovanimi.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Vyberte zpravu nebo aktivni varovani.
Vyberte moznost Veskeré komunikace > Historie alarmu.
3 V pripadé potreby vyberte ze seznamu pozadovanou polozku.
4 Vyberte moznost Zobrazit.

Razeni a filtrovani zprav
1 Vyberte g2
POZNAMKA: Pokud je pravé aktivni varovani, tlacitko se zobrazuije jako indikator (/\).
2 Vyberte moznost Veskeré komunikace > Historie alarmi > Seradit/Filtrovat.
3 Vyberte z nabidky fazeni a filtrovani seznamu zprav.

Ukladani zprav na pamétovou kartu
1 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.
2 Vyberte §&.
POZNAMKA: Pokud je pravé aktivni varovani, tlaéitko se zobrazuije jako indikator (/\).
3 Vyberte moznost Veskeré komunikace > Historie alarmi > Ulozit na kartu.

Vymazani vSech zprav a varovani
1 Vyberte §&.

POZNAMKA: Pokud je pravé aktivni varovani, tlagitko se zobrazuije jako indikator (/\).
2 Vyberte moznost Veskeré komunikace > Historie alarm( > Vymazat historii alarm.
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Prehravac médii
Mate-li k chartplotteru pfipojen kompatibilni stereo systém nebo systémy, mlzete pomoci prehravace médii na
chartplotteru ovladat zvuk:

+ Pokud mate kompatibilni stereo systém Fusion® pfipojeny k siti NMEA 2000° nebo Garmin® Marine, mUzete
ho ovladat pomoci chartplotteru. Chartplotter by mél stereo systém automaticky rozpoznat.

+  Mate-li vice stereo systéml(l Fusion navzajem propojenych v siti Fusion PartyBus”, m(iZete systémy a jejich
skupiny ovladat pomoci chartplotteru. Je-li jeden z propojenych stereo systém Fusion pfipojen k siti NMEA
2000 nebo Garmin Marine Network, mél by chartplotter stereo systémy automaticky rozpoznat.

«  Mate-li kompatibilni stereo systém pripojeny k siti NMEA 2000, m(iZete jej ovladat pomoci chartplotteru.
POZNAMKA: Na vSech pfipojenych stereo systémech nejsou k dispozici vdechny funkce.
POZNAMKA: Média mizZete piehravat pouze ze zdroj, které jsou pfipojené ke stereu.

Otevreni prehravace Media Player

Nez budete moci otevfit piehravac Media Player, je nutno pripojit ke kresli¢i map kompatibilni zafizeni.
Vyberte moznost Plavidlo > Média.

Ikony prehravace Media Player

POZNAMKA: Ne viechna zafizeni maji tyto ikony.

Zopakuje vSechny skladby
Zopakuje jednu skladbu

Zahdji prochazeni rozhlasovych stanic AM/FM
Preskoci na dalsi nebo predchozi skladbu (klepnout)
Rychlé previjeni vpred nebo vzad (podrzet)

* Uklada nebo odstranuje kanal jako predvolbu
2

2

1

3

Ndahodné prehraje

g+ Zvysi hlasitost

- Snizi hlasitost

g x Ztlumi hlasitost

{3 Zvétsi prehravaé médii na celou obrazovku

Vybér medialniho zarizeni a zdroje
MuZete vybrat zdroj média pripojeny ke stereu. Pokud maéte v siti pfipojeno vice sterei nebo medidlnich zafizeni,
muzete vybrat zafizeni, ze kterého chcete prehravat hudbu.
POZNAMKA: Média mUzete piehravat pouze ze zdroj, které jsou pfipojené ke stereu.
POZNAMKA: Ve véech medialnich zafizenich a zdrojich nejsou k dispozici véechny funkce.
1 Na obrazovce médii vyberte moznost Zafrizeni a vyberte stereo.
2 Na obrazovce médii vyberte moznost Zdroj a vyberte zdroj médii.
PQ;NA]VIKA: Tlacitko Zafizeni se zobrazi pouze v pfipadé, ze je k siti pfipojeno vice nez jedno medialni
zafizeni.
POZNAMKA: Tlacitko Zdroj se zobrazi pouze pro zafizeni, kteréd podporuiji vice zdroji médii.

Nastaveni hlasitosti a Urovni zvuku

Uprava hlasitosti

Ma-li multimedidlni systém vaseho plavidla nastaveny zény, Ize pomoci ovladact hlasitosti na obrazovce médii
nastavit hlasitost pro Domovska zéna (Volba domovské zény, strana 126).

Hlasitost mUzete na obrazovce médii upravovat posuvnikem nebo pomoci symbol( s - a i{ +.

Nastaveni trovni zvuku
Pomoci ekvalizéru je mozné upravovat Urovné zvuku na pfipojeném multimedialnim zafizeni.

Ma-li multimedialni systém vice z6n, pak se zména urovni zvuku tyka pouze domovské zény. Chcete-li upravit
Urovné zvuku v jinych zénach, je tfeba upravit domovskou zénu (Volba domovské zény, strana 126).
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1 Vyberte na obrazovce médii moznost «+« > Urovné zvuku.
2 Upravte Grovné zvuku pomoci symbol( - a s +.

Ztlumeni hlasitosti médii

1 Na obrazovce médii vyberte moznost i x.
2 V pripadé potieby vyberte moznost Vybrat.

Automatické nastaveni hlasitosti podle rychlosti

Pokud je vasSe stereo pfipojeno k siti NMEA 2000° se zafizenim, které poskytuje informace o rychlosti,

jako je motor, chartplotter, anténa GPS nebo snimace rychlosti proudu vody nebo rychlosti vétru, mlzete
nastavit stereo tak, aby automaticky pfizplisobovalo hlasitost na zakladé vybraného zdroje rychlosti (Aktivace
automatického nastaveni hlasitosti podle rychlosti, strana 125).

Pokud je napfiklad chartplotter s interni nebo samostatnou anténou GPS na téze siti NMEA 2000 jako stereo
a vy nastavite moznost Zdroj rychlosti na Rychlost nad zemi, hlasitost se zvysi spolu s rostouci rychlosti.

POZNAMKA: Pokud se hlasitost pfizplisobi rostouci rychlosti, skuteéna hlasitost vystupu se zméni, ale pruh
a ¢isla znazornujici hlasitost zlstanou stejna.

Vice informaci, jak pfipojit stereo k siti NMEA 2000 najdete v pokynech pro instalaci sterea.
Aktivace automatického nastaveni hlasitosti podle rychlosti

1 Vyberte moznost Média a z nasledujici obrazovky vyberte moznost ¢+« > Instalace.

2 Vyberte nazev stereo systému.

3 Vyberte moznost Zény: > Rychlost a hlasitost > Zapnout.

4 Podle potreby aktualizujte nastaveni vybérem zdroje rychlosti a nastaveni hlasitosti.

Nastaveni automatického ovladani hlasitosti

Vyberte polozku ¢+« > Instalace, zvolte nazev sterea a vyberte moznost Zény: > Rychlost a hlasitost.

Zapnout: Zapne funkci automatického ovladani hlasitosti.

Zdroj rychlosti: Nastavi zdroj, ktery stereo vyuziva k uréeni rychlosti (Informace o zdroji rychlosti, strana 125).

Maximalni/minimalni rychlost: Nastavuje o¢ekavany rozsah maximalni a minimalni rychlosti zvoleného Zdroj
rychlosti. Minimalni nastaveni oznacuje rychlost, pfi které se obsah prehrava hlasitosti, kterou jste nastavili
ovladacem. Maximalni nastaveni oznacuje rychlost, pfi které se obsah pfehrava nejvy$si moznou hlasitosti
nastavenou v nabidce ZvysSeni hlasitosti.

TIP: Nastavte hodnoty tak, aby odpovidaly rychlostem, které vdas motor nebo snimace obvykle ukazuji, a pak
je podle potieby upravte.

ZvySeni hlasitosti: Nastavuje celkové navyseni hlasitosti pro jednotlivé zony pro pfipad, kdy vybrany Zdroj
rychlosti dosdhne maximalni hodnoty nastavené v nabidce Maximalni/minimalni rychlost. Cim vys tuto
uroven nastavite, tim hlasitéji se bude obsah prehravat, jak se budete bliZit nastavené maximalni rychlosti.

POZNAMKA: Pokud se hlasitost pfizp(isobi rostouci rychlosti, skute¢na hlasitost vystupu se zméni, ale pruh
a ¢isla znazornujici hlasitost zlstanou stejna.

Informace o zdroji rychlosti

Vyberte polozku <+ > Instalace, zvolte nazev sterea a vyberte moznost Zény: > Rychlost a hlasitost > Zdroj
rychlosti.

Rychlost motoru: Pouziva hodnotu Otacky za minutu (RPM) poskytnutou podporovanym motorem NMEA 2000°.
Jak otacky za minutu stoupaji z nastavené Minimalni hodnoty na Maximalni hodnotu rychlosti, hlasitost se
zvysuje. Pokud je pfipojeno vice podporovanych motor(, stereo pouzije priimér hodnot otacek za minutu ze
v§ech motord.

Rychlost nad zemi: Pouziva hodnotu Rychlost nad zemi (SOG) poskytnutou podporovanou GPS anténou NMEA
2000 nebo chartplotterem s interni anténou GPS. Jak rychlost nad zemi stoupa z nastavené Minimalni
hodnoty na Maximalni hodnotu rychlosti, hlasitost se zvysuje.

Rychlost ve vodé: Pouziva hodnotu Rychlost ve vodé (STW) poskytnutou podporovanym snimacem rychlosti
vodniho proudu NMEA 2000. Jak rychlost ve vodé stoupa z nastavené Minimalni hodnoty na Maximalni
hodnotu rychlosti, hlasitost se zvySuje.

Rychlost vétru: Pouziva hodnotu rychlosti vétru poskytnutou podporovanym snimacem rychlosti vétru NMEA
2000. Jak rychlost vétru stoupa z nastavené Minimalni hodnoty na Maximalni hodnotu rychlosti, hlasitost se
zvySuje.
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Zé6ny a skupiny stereo systémii

Tlacitko Zény: se zobrazi pouze u stereo systému podporujicich vice reproduktorovych zoén.

Moznost Skupiny se zobrazi pouze v pfipadé, Zze mate vice pfipojenych stereo systému Fusion® do sité Fusion
PartyBus™.

Pokud pfipojeny stereo systém podporuje vice reproduktorovych zén, miZete na obrazovce médii na
chartplotteru ovladat zvuk v jednotlivych zénach. Mlzete napfiklad ztlumit zvuk v kabiné a zesilit jej na palubé
(Nastaveni hlasitosti zény, strana 126).

Mate-li vice stereo systémd Fusion navzajem propojenych v siti Fusion PartyBus, mUzete vytvorit skupiny stereo
systém( a ovladat tyto systémy i skupiny pomoci chartplotteru.

V zavislosti na moznostech stereo systému ¢i systému pfipojenych k chartplotteru mizete mit k dispozici riizné
moznosti ovladani zvuku v zénach:

« V pripadé stereo systémd od jinych vyrobct a kompatibilnich stereo systém( Fusion je mozné na zélozce
Mistni zény nastavit hlasitost pro vSechny aktivni zony pfipojeného stereo systému.

-+ Je-li vice stereo systém0 Fusion propojeno v siti Fusion PartyBus, je mozZné na zélozce Skupinové zény
nastavit hlasitost jednotlivych zén stereo systému ve stejné skupiné jako Domovska zéna.

+ Je-li vice stereo systémi(l Fusion propojeno v siti Fusion PartyBus, je mozné na zéloZce Sit nastavit hlasitost

pro jednotlivé zény a stereo systémy pfipojené v siti Fusion PartyBus.
Volba domovské zéony

Mate-li k chartplotteru pfipojeno vice stereo systém(i nebo ma-li stereo systém ¢i systémy pfipojené

k chartplotteru vice reproduktorovych zén, musite jednu ze zén na jednom ze systém{ nastavit jako domovskou
zénu. Ovladaci prvky pro prehravani a hlasitost na obrazovce médii umoznuji nastavit pouze stereo systém
nebo zénu nastavenou jako domovskou zénu. V informacich o prehravani na obrazovce médii se zobrazi zdroj
hrajici na stereo systému Domovska zéna.

Jako domovskou zénu doporucujeme nastavit tu zénu, kterd lezi nejblize k chartplotteru.

POZNAMKA: Nékteré stereo systémy umoznuji nastaveni globalni zény. Nastavite-li globaIni zénu jako
domovskou zénu, mizete pomoci ovladacich prvk( na strance médii nastavovat vS§echny zény daného stereo
systému nebo multimedialniho zafizeni.

Tlacitko Zény: se zobrazi pouze pro stereo systémy nebo multimedialni zafizeni, kterd podporuiji vice zdrojQ
médii.
1 Na obrazovce médii vyberte moznost ¢+« > Domovska zéna.
2 V pfipadé potreby vyberte pfipojeny stereo systém.
3 Vyberte zénu, kterou chcete nastavit jako Domovska zoéna.
Nazev vybrané domovské zony se zobrazi na obrazovce médii.

Nastaveni hlasitosti zony
Tlacitko Zény: se zobrazi pouze u stereo systému podporujicich vice reproduktorovych zén.
1 Na obrazovce médii vyberte moznost Zoény:.

Zobrazi se seznam dostupnych zon.

2 V pripadé potfeby zménte skupinovou zénu, aby se zobrazila zéna, kterou chcete upravit (Zény a skupiny
stereo systémd, strana 126).

3 Upravte hlasitost zony pomoci symbol( i - a i{ +.

Vypnuti reproduktorové zony

Ma-li pripojené multimedidlni zafizeni reproduktorové zény, mlzete nepouzivané zény vypnout.
Vyberte na obrazovce médii moznost ¢+ > Instalace.

Vyberte pfipojeny stereo systém.

Vyberte moznost Zény:.

Vyberte zénu, kterou chcete vypnout.

Vyberte moznost Zapnout.

Zeleny pruh na tlacitku se zméni na Sedy, coz znamena, ze dana zéna je vypnutd. Kdyz vyberete moznost
Zapnout, dana zona se aktivuje.

g b WN =

126 ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv Prehrava¢ médii
Ndavod k obsluze



Vytvoreni skupiny

Mate-li vice stereo systémi Fusion® navzajem propojenych v siti Fusion PartyBus", mlzZete vytvorit skupiny
stereo systémdi a ovladat tyto systémy i skupiny pomoci chartplotteru. Jeden ze stereo systému( musi byt
pfipojen k chartplotteru prostfednictvim site NMEA 2000°.

Kompletni informace o instalaci a konfiguraci sité Fusion PartyBus naleznete v pokynech pro instalaci
a v navodu k obsluze dodaném s kompatibilnim stereo systémem Fusion.

Streamovani ze zdroju v siti Fusion PartyBus ma urcitd omezeni. Dalsi informace naleznete v ndvodu k obsluze

stereo systému Fusion.

1 Vyberte na obrazovce médii moznost ¢+« > Skupiny.

2 Vyberte nazev stereo systému, ktery chcete nastavit jako hlavni systém ve skuping, a vyberte moznost
Nastavit jako zdroj.

3 Vyberte stereo systémy, které chcete pridat do skupiny.

4 Vyberte moZnost Hotovo.

Uprava skupiny

1 Vyberte na obrazovce médii moznost ¢s+ > Skupiny.

2 Vyberte ndzev existujici skupiny.

3 Vyberte stereo systémy, které chcete pridat do skupiny nebo ze skupiny odebrat.

4 Vyberte moznost Hotovo.

Synchronizace skupiny

Pri vychozim nastaveni nebudou vytvorené skupiny zachovany, pokud vypnete stereo systémy ve skupiné.

Pokud vypnete jeden stereo systém zarazeny do skupiny, pak skupinu opusti. Pokud vypnete primarni stereo

systém skupiny, skupina bude zrusena. Aktivaci synchronizace skupiny zajistite zachovani Clenstvi stereo

systému ve skupiné i po jeho vypnuti. Reakce synchronizace skupiny zdvisi na zplsobu vypindni a zapinani
stereo systémd.

+ Pokud synchronizovany stereo systém vypnete a zapnete bud pomoci tlacCitka napdjeni na stereo systému,
nebo fyzickym prepinac¢em na kabelu zapalovani (¢erveny kabel), vypnou se a zapnou spole¢né v§echny
synchronizované stereo systémy ve skupiné. To plati pro v§echny synchronizované stereo systémy ve
skupiné bez ohledu na to, zda se jedna nebo nejedna o primarni stereo systém skupiny.

POZNAMKA: Vybérem moznosti Vypnout vée v menu napéajeni stereo systému vypnete véechny stereo

systémy v siti, i kdyz nejsou soucdsti skupiny nebo nemaiji aktivovanu synchronizaci skupiny.

+ Pokud synchronizovany stereo systém vypnete a zapnete pomoci fyzického prepinace na napajecim kabelu
(Zluty kabel), ostatni synchronizované stereo systémy ve skupiné se zachovaji riznym zplsobem:

+ Pokud je synchronizovany stereo systém primarnim stereo systémem skupiny a vypnete jej fyzickym
prepinacem na napajecim kabelu, ostatni synchronizované stereo systémy ve skupiné zlistanou zapnuté,
ale opusti skupinu. Kdyz primarni stereo systém znovu zapnete, ostatni synchronizované stereo systémy
se opét pripoji ke skupiné.

+ Pokud synchronizovany stereo systém neni primarnim stereo systémem skupiny a vypnete jej a zapnete
fyzickym pfepinacem na napdjecim kabelu, vSechny ostatni synchronizované stereo systémy ve skupiné
zlistanou zapnuté a zarfazené do skupiny. Vypnuty stereo systém se po opétovném zapnuti znovu pfipoji
ke skupiné.

Aktivace synchronizace skupiny

Pred aktivaci nastaveni Ulozit skupinu je nutné odebrat stereo systém ze stavajici skupiny. Kdyz je stereo

systém soucasti skupiny, nelze aktualizovat jeho nastaveni.

Toto nastaveni je nutné aktivovat u kazdého stereo systému, u néjz chcete zachovat nastaveni skupiny po

vypnuti napajeni.

1 Vyberte moznost Média a z nasledujici obrazovky vyberte moznost ¢+« > Instalace.

2 Vyberte nazev stereo systému.

3 Vyberte moznost Moznosti napéjeni > Ulozit skupinu.

Stereo systém zachova nastaveni skupiny i po vypnuti napajeni.

4 Podle potfeby opakujte tyto kroky pro dalSi stereo systémy.

POZNAMKA: K zajisténi Fadného fungovani synchronizace je nutné nastaveni UloZit skupinu aktivovat na véech
stereo systémech pripojenych k siti.
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Prehravani hudby

Prochazeni hudby

V nékterych medialnich zdrojich mdzete vyhledavat hudbu.

1 Stisknéte na obrazovce médii a pfislusného zdroje tlacitko s ndzvem zdroje, napr. USB.

2 Vyhledejte a vyberte polozku, kterou chcete prehrat.

Zapnuti abecedniho vyhledavani

Pomoci funkce abecedniho vyhledavani mizete najit skladbu nebo album v rozsahlém seznamu.
1 Vyberte na obrazovce médii moznost «=« > Instalace.

2 Vyberte zafizeni.

3 Vyberte moznost Vyhledavani Alfa.

4 Vyberte maximalni poCet cest, které se maji zobrazit ve vysledcich vyhledavani.

Chcete-li funkci abecedniho vyhledavani vypnout, vyberte moznost Abecedni vyhledavani vypnuto.

Nastaveni opakovani skladby
1 Vyberte nékterou z moznosti na obrazovce médii béhem prehravani skladby.
+  Vyberte moznost **+ > Opakovat.
+  Vyberte moznost +* > Prochazet > Opakovat.
2 V pripadé potieby vyberte moznost Jedina.
Néktera multimedidlni zafizeni a zdroje nepodporuji moznost Jedina v nastaveni Opakovat.

Nastaveni opakovani vsech skladeb

Néktera multimedialni zafizeni a zdroj nepodporuji moznost VSe v nastaveni Opakovat.
Na obrazovce médii vyberte moznost:
+ Vyberte moznost *++ > Opakovat > Vse.
+  Vyberte moznost +++ > Prochazet > Opakovat > VSe.

Nastaveni nahodného prehravani skladeb
Na obrazovce médii vyberte moznost:
+  Vyberte moznost ¢+ > Nahodné.
+  Vyberte moznost +++ > Prochazet > Nahodné.

Vysilacka
Chcete-li poslouchat radio AM nebo FM, musite mit ke stereo systému fadné pfipojenu vhodnou namorni

anténu AM/FM a musite se nachazet v dosahu vysilaci stanice. Postup pro pfipojeni antény AM/FM naleznete
v pokynech pro instalaci sterea.

Pro poslech radia SiriusXM® musite mit potfebné vybaveni a predplatné pro sluzbu (Satelitni radio SiriusXM°,
strana 130). Postup pro pfipojeni tuneru SiriusXM Connect Vehicle Tuner naleznete v pokynech pro instalaci
sterea.

Pokud chcete poslouchat stanice DAB, musite mit potfebné vybaveni (Prehrdvani DAB, strana 129). Pokyny pro
pripojeni adaptéru DAB a antény najdete v pokynech pro instalaci pfilozenych k vaSemu adaptéru a anténé.

Pokud chcete poslouchat stanice DAB, musite mit stereo s technologii DAB pfipojené k chartplotteru

s pfislusnym vybavenim DAB pfipojenym ke stereu (Prehravani DAB, strana 129). Pokyny pro pfipojeni antény
DAB (a pripadné i adaptéru) najdete v pokynech pro instalaci prilozenych k vasemu stereu, anténé a adaptéru.
Nastaveni regionu pro tuner

1 Na obrazovce médii vyberte moznost *++ > Instalace > Region pro tuner.
2 Vyberte moznost.

Zmeéna stanice

1 Na obrazovce médii vyberte vhodny zdroj, napriklad FM.

2 Tlacitky k4 a Pl naladte stanici.

Zmeéna rezimu ladéni

MuiZete zménit, jakym zplisobem vybrat stanici pro urcité typy médii, jako radio FM nebo AM.
POZNAMKA: Pro véechny zdroje médii nejsou k dispozici véechny rezimy ladéni.
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Stisknutim tlacitka mezi symboly 4 a P} miZete prochazet rezimy ladéni:

«  Chcete-li stanici vybrat manualnég, vyberte moznost MANUALNE.

+ Chcete-li zahadjit skenovani nebo zastavit na dalSi dostupné stanici, vyberte moznost AUTO.
«  Chcete-li zvolit uloZzenou predvolbu stanice, vyberte moznost OBLIBENE.

+ Chcete-li vybrat kategorii zdroji médii, vyberte moznost KATEGORIE.

Predvolby
Pro snadny pfistup si své oblibené stanice AM a FM mizete ulozit jako predvolby.

Oblibené kanaly SiriusXM® mizete ulozit, pokud je stereo systém pfipojen k volitelnému tuneru a anténé
SiriusXM.

Oblibené stanice DAB mUzete ulozit, pokud je stereo systém pripojen k nalezitému zafizeni DAB a méa nastaven
sprdvny region pro tuner. (Prehravani DAB, strana 129)

Pokud mate stereo s technologii DAB pfipojené k chartplotteru s pfislusnym vybavenim DAB pfipojenym ke
stereu, mlzete si ulozit své oblibené stanice DAB (Prehravani DAB, strana 129)

Ulozeni stanice jako predvolby

1 Na prislusné obrazovce médii naladte stanici, kterou chcete ulozit jako predvolbu.

2 Vyberte moznost Pfednastaveni > Pridat aktualni kanal.

Vybér predvolby

1 Na prislusné obrazovce médii vyberte moznost Prednastaveni.

2 Vyberte predvolbu ze seznamu.

3 Vyberte moznost Naladit kanal.

Odebrani predvolby

1 Na prislusné obrazovce médii vyberte moznost Prednastaveni.
2 Vyberte predvolbu ze seznamu.

3 Vyberte moznost Odebrat aktualni kanal.

Prehravani DAB

Pokud ke kompatibilnimu stereofonnimu prehravaci pripojite kompatibilni modul DAB (Digital Audio
Broadcasting) s anténou, napfiklad model Fusion® MS-DAB100A, mdZete si naladit a pfehravat stanice DAB.
Abyste mohli zdroj DAB vyuzivat, musite se nachazet v oblasti, kde je vysilani DAB k dispozici, a musite nastavit
region tuneru (Nastaveni regionu pro tuner DAB, strana 129).

Nastaveni regionu pro tuner DAB

Abyste mohli nerusené prijimat stanice DAB, musite spravné nastavit region, ve kterém se nachazite.

1 Na obrazovce médii vyberte moznost *++ > Instalace > Region pro tuner.

2 Vyberte region, ve kterém se nachazite.

Vyhledavani stanic DAB

1 Vyberte zdroj signal(i DAB.

2 Pro vyhledavani dostupnych stanic DAB vyberte moznost Vyhledavani.
Jakmile je vyhledavani dokonceno, zacne se prehravat prvni stanice z prvniho nalezeného multiplexu.
POZNAMKA: Po dokong&eni prvniho skenovani mlizete znovu vybrat moznost Vyhledavani pro opétovné
vyhledani stanic DAB. Po dokonceni opétovného vyhledani zacne systém prehravat prvni stanici v multiplexu,
ktery jste poslouchali pfi spusténi opétovného vyhledavani.

Prepinani stanic DAB

1 Vyberte zdroj signal(i DAB.

2 V pripadé potieby pro vyhledavani mistnich stanic DAB vyberte moznost Vyhledavani.

3 Pomoci symbolu [4 nebo Pl miiZete zménit stanici.

Pokud prepnete z posledni stanice ve stavajicim multiplexu, stereo automaticky prepne na prvni dostupnou
stanici z dal$iho multiplexu.

TIP: Pomoci symbolu 4 nebo Pl mizete zménit aktudlni multiplex.

Vybér stanice DAB ze seznamu
1 Na obrazovce médii DAB vyberte moznost Prochazet > Stanice.
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2 Vyberte stanici ze seznamu.

Vybér stanice DAB z kategorie

1 Na obrazovce médii DAB vyberte moznost Prochazet > Kategorie.
2 Vyberte kategorii ze seznamu.

3 Vyberte stanici ze seznamu.

Predvolby DAB

Pro snadny pfistup si své oblibené stanice DAB mzZete ulozit jako predvolby.
Muzete uloZit az 15 predvoleb stanic DAB.

Ulozeni stanice DAB jako predvolby

1 Na obrazovce médii DAB vyberte stanici, kterou chcete ulozit jako predvolbu.
2 Vyberte moznost Prochazet > Prednastaveni > Ulozit aktualni.

Vybér predvolby DAB ze seznamu
1 Na obrazovce médii DAB vyberte moznost Prochazet > Prednastaveni > Zobrazit predvolby.
2 Vyberte predvolbu ze seznamu.

Odebrani predvolby DAB
1 Na obrazovce médii DAB vyberte moznost Prochazet > Pfednastaveni.
2 Vyberte moznost:

+ Chcete-li odebrat jednu predvolbu, vyberte moznost Odebrat predvolbu a zvolte pozadovanou predvolbu.
+ Chcete-li odebrat vSechny predvolby najednou, vyberte moznost Odebrat vSechny predvolby.

Satelitni radio SiriusXM®

Pokud mate kompatibilni stereo Fusion® a tuner SiriusXM Connect Tuner nainstalovany a pfipojeny

k chartplotteru, mizete mit v pfipadé predplatného pristup k satelitnimu radiu SiriusXM.

Vyhledavani ID stanice SiriusXM®

Abyste mohli aktivovat své predplatné SiriusXM, musite mit ID stanice svého tuneru SiriusXM Connect Tuner.

ID stanice SiriusXM miiZete vyhledat na zadni strané tuneru SiriusXM, na zadni strané jeho baleni nebo
naladénim chartplotteru na kanal 0.

1 Vyberte moznost Média > Zdroj > SiriusXM.
2 Naladte kanal 0.
ID stanice SiriusXM neobsahuje pismena |, O, S nebo F.

Aktivace predplatného SiriusXM°®
1 Svybranym zdrojem SiriusXM naladte kanal 1.

Méli byste slySet ukazku kanalu. V opacném pripadé zkontrolujte instalaci a pfipojeni tuneru SiriusXM
Connect Tuner a antény a zkuste to znovu.

2 Naladénim kandlu 0 vyhledejte ID stanice.

3 Kontaktuje péci o posluchace SiriusXM na telefonnim Cisle (866) 635-2349 nebo prejdéte na webovou
stranku siriusxm.com/activatenow pro predplatné v USA.

4 Zadejte ID stanice.

Proces aktivace obvykle trva 10 az 15 minut, ale mQze trvat i hodinu. Aby mohl tuner SiriusXM Connect Tuner
aktivacni zpravu pfijmout, musi byt zapnuty a pfijimat signal SiriusXM.

5 Pokud nedojde k aktivaci sluzby do jedné hodiny, pfejdéte na webovou stranku http://care.siriusxm.com/
refresh nebo kontaktujte oddéleni péce o posluchace spolec¢nosti SiriusXM telefonicky na &isle
1-866-635-2349.

Prizpiisobeni privodce kanaly

Radiové kanaly SiriusXM® jsou seskupeny do kategorii. M{zZete vybrat kategorie kanal(, které se zobrazi

v privodci kanaly.

Provedte jednu z ndsledujicich akci:
+  Pokud je medialni zafizeni kompatibilni stereo Fusion®, vyberte moznost Média > Prochazet > Kanal.
+  Pokud je medialnim zafizenim anténa GXM", vyberte moznosti Média > ++« > Kategorie.
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Ulozeni SiriusXM® kanalu do seznamu predvoleb
Své oblibené kanaly mlzete ulozit do seznamu predvoleb.
1 Vyberte moznost Média.
2 Vyberte kanal, ktery chcete ulozit jako predvolbu.
3 Provedte jednu z nasledujicich akci:
Pokud je medialni zafizeni kompatibilni stereo Fusion®, vyberte moznost Prochazet > Prednastaveni.
+ Pokud je medidlni zafizeni anténa GXM™, vyberte moznost *+* > Pfednastaveni > Pridat aktualni kanal.

Rodicovska kontrola
Funkce rodi¢ovské kontroly vdam umoznuje pfistup k libovolnym kanaliim SiriusXM, vcetné téch s obsahem
pro dospélé. Kdyz je funkce rodicovské kontroly zapnuta, budete muset naladéni uzamcenych kanal( potvrdit
zadanim hesla. Ctyfmistné heslo si mlzete zménit.
Odemceni rodicovské kontroly SiriusXM®
1 Na obrazovce médii vyberte moznost Prochazet > Rodi¢ovsky > Odemknout.
2 Zadejte heslo.
Vychozi heslo je 0000.
Nastaveni rodicovské kontroly na radiovych kanalech SiriusXM°®
Abyste mohli rodiCovskou kontrolu nastavit, musi byt rodiCovska kontrola odemcena.

Funkce rodi¢ovskeé kontroly vdm umoznuje pfistup k libovolnym kanalim SiriusXM, véetné téch s obsahem pro
dospélé. Jakmile funkci rodi¢ovské kontroly zapnete, bude po vas vyZadovat zadani hesla, abyste mohli naladit
uzamcené kanaly.

Vyberte moznost Prochazet > Rodicovsky > Zamknout/odemknout.
Zobrazi se seznam kandll. Zaskrtdvaci znacka oznacuje uzaméeny kanal.
POZNAMKA: Jakmile zobrazite kanaly po nastaveni rodi¢ovské kontroly, displej se zméni:
- @ oznacuje zamceny kanal.
- Jdoznacuje odemceny kanal.
Vymazani vSech zaméenych kanall na radiu SiriusXM®
Abyste mohli vymazat vSechny zamcené kanaly, musi byt rodicovska kontrola odemcena.
1 Na obrazovce médii vyberte moznost Prochazet > Rodicovsky > Vymazat vSe uzamcené.
2 Zadejte heslo.
Obnoveni vychozich hodnot pro nastaveni rodicovské kontroly

Tento proces odstrani vSechny informace o nastaveni, které jste zadali. Jakmile obnovite nastaveni rodi¢ovské
kontroly na vychozi hodnoty, bude hodnota hesla vynulovana na 0000.

1 V menu médii vyberte moznost Instalace > Vychozi nastaveni z vyroby.

2 Vyberte moznost Ano.

Zména rodicovského hesla na radiu SiriusXM®

Abyste mohli heslo zménit, musi byt rodiCovska kontrola odemcena.

1 Na obrazovce médii vyberte moznost Prochazet > Rodicovsky > Zménit kéd PIN.
2 Zadejte heslo a vyberte moznost Hotovo.

3 Zadejte nové heslo.

4 Potvrdte nové heslo.

Nastaveni nazvu zarizeni

1 Na obrazovce médii vyberte moznost *++ > Instalace > Nastavit nazev zafrizeni.
2 Zadejte nazev zafizeni.
3 Vyberte mozZnost Vybrat nebo Hotovo.

Aktualizace softwaru prehravace Media Player
MuiZete provést aktualizaci softwaru na kompatibilnich stereofonnich prehravacich a dal$im prislusenstvi.

Viz Ndvod k obsluze stereo systému na webu support.garmin.com, kde naleznete pokyny k aktualizaci
softwaru.
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Konfigurace sterea z chartplotteru

Pomoci chartplotteru mizete konfigurovat rizné funkce kompatibilniho pfipojeného sterea.
1 Vyberte moznost Média a z nasledujici obrazovky vyberte moznost ¢+« > Instalace.

2 Vyberte ndzev stereo systému.

3 Vyberte nastaveni, které chcete konfigurovat.

POZNAMEKA: Vice informaci o nastavenich, kterd Ize konfigurovat, najdete v nejnovéjsim nédvodu k obsluze
sterea.
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Ovladani LED osvétleni

Pokud mate nainstalovany ovladac osvétleni Garmin Spectra®, mlzete pomoci chartplotteru aktivovat a ménit
pripojena LED svétla. LED svétla mlzZete rychle zapinat ¢i vypinat a miZete nastavit jejich jas, barvu a efekty.
MuZete také vytvaret skupiny pripojenych LED svétel a specializované scény k rychlému prepinani rliznych
svétel a svételnych efektd.

Pokud je kompatibilni stereo systém Fusion® pfipojen ke stejné siti NMEA 2000° jako ovladac osvétleni Garmin
Spectra a chartplotter, mizete ovladat svétla ze stereo systému a nakonfigurovat je tak, aby reagovala na hudbu
prehravanou na stereo systému.

Abyste méli pristup k ovladani LED osvétleni na chartplotteru, musite nejprve nainstalovat jeden nebo vice
ovladacu osvétleni Garmin Spectra a pfipojit LED svétla. Dalsi informace naleznete v pokynech pro instalaci
dodanych s ovladacem osvétleni Garmin Spectra.

Obrazovku LED osvétleni zobrazite vybérem moznosti Moje plavidlo > Osvétleni.

Pfi nastaveni nékterych LED svételnych efektl nebo nastaveni reakce LED svétel na hudbu mohou svétla
v rGznych intervalech blikat. Pokud trpite epilepsii nebo jste citlivi na zafiva ¢i blikajici svétla, poradte se svym
[ékarem.

OZNAMENI

Nez budete moci ovladat pripojena svétla pomoci chartplotteru nebo kompatibilniho stereo systému, musite
svétla nejprve inicializovat (Inicializace pripojenych LED svétel, strana 133).

Pouzivani svétel jistych barev na plavidle, napfiklad ¢ervené nebo zelené, mize predstavovat poruseni zakona,
pravidel nebo standardd ohledné pouzivani a provozu lodnich navigacnich svétel. Uzivatel je povinen dodrzovat
vSechny platné zakony, pravidla a standardy. Spole¢nost Garmin® nenese odpovédnost za pfipadné pokuty,
pendle, postihy nebo skody, které mohou byt zptisobeny nedodrzenim pozadovanych pravidel.

Konfigurace ovladace LED svétel

MuZete si rovnéz nakonfigurovat informace o pripojenych ovladacich osvétleni Garmin Spectra™ a pfipojenych
LED svétlech. Nejprve je nutné nadefinovat typ pfipojenych LED svétel. Teprve poté je budete moci pouzivat
v softwaru na pfipojeném chartplotteru nebo stereo systému.

Inicializace pripojenych LED svétel

Nez budete moci komunikovat s pfipojenymi LED svétly pomoci chartplotteru nebo stereo systému, musite

nejprve svétla inicializovat zadanim informaci o typu svételného zdroje podporovaného pfipojenymi LED svétly.

1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost ¢+« > Instalace > Svétla.

Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel. Kazdé svétlo oznacené zlutym krouzkem a s hodnotou

Nepouzivano pro polozku Vystup svétla je nutné inicializovat, aby bylo k dispozici pro pouziti systémem.

Vyberte svétlo ze seznamu vlevo.

Vyberte moznost Vystup svétla a poté typ pripojenych LED svétel:

+ RGB: Pripojena svétla se stmivatelnymi LED diodami podporuji cely rozsah barev.

. RQBI\AI: Pripojena svétla se stmivatelnymi LED diodami podporuji cely rozsah barev a vysoce kvalitni bilé
svétlo.

+  CRGBW: Pripojena svétla se stmivatelnymi LED diodami podporuji cely rozsah barev a bilé svétlo s vice
teplotami chromaticnosti.

+ Jeden kanal: Svétla se stmivatelnymi LED diodami podporuji jednu vyhrazenou barvu.

TIP: MUzete vybrat moznost Oznacit, ktera vam umozni rozsvitit vybrané svétlo, a pom(ze tak identifikovat
a otestovat vybrany typ LED svétla.

4 Uvedeny postup opakujte pro vSechna pfipojena svétla, dokud nebudou inicializovana veskera zamyslena
LED svétla.

Prejmenovani LED svétla

Pripojené LED svétlo mlzete pojmenovat vlastnim ndzvem, abyste jej mohli sndze rozpoznat na obrazovce
ovladani LED osvétleni a v menu konfigurace.

Vlastni nazvy LED svétel se synchronizuji pouze mezi chartplottery pfipojenymi pomoci kabelového nebo
bezdratového NETWORK pripojeni. Nazvy LED svétel nejsou synchronizovany se siti NMEA 2000°. Pokud mate
k dispozici vice chartplotterd prfipojenych pouze siti NMEA 2000, musite provést zmény vlastnich nazvl LED
svétel na vSech chartplotterech jednotlivé. Chcete-li zménit nazvy na kompatibilnich stereo systémech Fusion®,
je tfeba pouzit aplikaci ActiveCaptain®. DalsSi informace naleznete v ndvodu k obsluze stereo systému.
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1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost <+« > Instalace > Svétla.
Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel.

2 Vyberte svétlo, které chcete prejmenovat.

3 Vyberte moznost Pfejmenovat a zadejte novy nazev svétla.

Prirazeni LED svétel ke zvukové zoné

Pokud je ovladac osvétleni Garmin Spectra™ pripojen ke stejné siti NMEA 2000° jako kompatibilni stereo
systém Fusion®, mlzete pfipojena svétla priradit ke zvukové zoné stereo systému. Kdyz jsou svétla prifazena ke
zvukové zoné stereo systému, mizete je nakonfigurovat tak, aby byla synchronizovéana s hudbou prehravanou
v pfifazené zvukové zoné.
1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost <+« > Instalace > Svétla.
Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel a skupin osvétleni.
2 Vseznamu vlevo vyberte svétlo, které chcete priradit ke zvukové zoné.
3 Vyberte moznost Zvukové zony > Vybrat zvukovou zénu.
Zobrazi se seznam zvukovych zén vSech pfipojenych kompatibilnich stereo systém Fusion.
4 Vyberte zvukovou zdnu, ke které chcete priradit svétla.

Prejmenovani ovladace LED osvétleni

Ve vychozim nastaveni je vSem ovladaclm osvétleni pripojenym ke stejné siti NMEA 2000° jako chartplotter
prifazen obecny nazev. Pripojené ovladace mizete prejmenovat, abyste je sndze rozpoznali.

Informace o ovladacich osvétleni, jako je historie pfipojenych ovladacl a vlastni nazvy, se synchronizuji
pouze mezi chartplottery pripojenymi pomoci kabelového nebo bezdratového NETWORK pfipojeni a nejsou
synchronizovany se siti NMEA 2000. Pokud méte k dispozici vice chartplotterd pfipojenych pouze siti NMEA
2000, je nutné provést jakékoli zmény na vsech chartplotterech jednotlivé.

1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost <+« > Instalace > Ovladace osvétleni.
Zobrazi se seznam vsech pfipojenych ovladacl osvétleni.

2 Vyberte ovladac osvétleni.

3 Vyberte moznost Prejmenovat a zadejte novy nazev ovladace osvétleni.

Odebrani ovladace LED osvétleni

Kdyz pripojite ovladac osvétleni ke stejné siti NMEA 2000° jako chartplotter, informace o ovladaci osvétleni se
ulozi do chartplotteru, i kdyZ ovladac¢ osvétleni odpojite. Pokud chcete ovladac zcela odebrat nebo jej nahradit
novym ovladacem, mlzete z chartplotteru odstranit ulozené informace o starém ovladaci.

Informace o ovladacich osvétleni, jako je historie pfipojenych ovladacl a vlastni ndzvy, se synchronizuji
pouze mezi chartplottery pfipojenymi pomoci kabelového nebo bezdratového NETWORK pfipojeni a nejsou
synchronizovany se siti NMEA 2000. Pokud mate k dispozici vice chartplotterd pfipojenych pouze siti NMEA
2000, je nutné provést jakékoli zmény na vSech chartplotterech jednotlivé.

1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost «+« > Instalace > Ovladace osvétleni.

Zobrazi se seznam vs$ech pfipojenych ovladacét osvétleni. Odpojené ovladace jsou oznaceny ¢ernym
symbolem X.

2 Vyberte ovladac osvétleni, ktery chcete odebrat.
3 Vyberte moznost Zapomenout.

Obrazovka ovladani LED osvétleni
Obrazovku LED osvétleni zobrazite vybérem moznosti Moje plavidlo > Osvétleni.
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Vypne v§echna pfipojena svétla a scény.

Scény | Zobrazi vSechny vytvofené scény.

Svétla  Zobrazi vSechna pfipojena LED svétla a skupiny osvétleni.
Vytvofi novou scénu.

Nazev a informace o svétle, skupiné osvétleni nebo scéné.
Vybérem zapnete Ci vypnete svétlo nebo skupinu osvétleni.
Vybérem spustite scénu.

Zobrazuje, zda je svétlo nebo skupina osvétleni zapnuta ¢i vypnuta.

Rychla dprava jasu svétla, skupiny osvétleni nebo scény.

Rychla tprava vlastnosti, barev a efektl svétla, skupiny osvétleni nebo scény.

Zapinani a vypinani LED svétel

1

2
3

Na
1

2
3

Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost +++ > Upravit svétlo.

Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel a skupin osvétleni.

Vyberte svétlo nebo skupinu osvétleni.

Vyberte moznost Zapnout nebo Vypnout.

TIP: Pfimo na obrazovce ovladani osvétleni mizete u svétla ¢i skupiny osvétleni vybrat prepinac a rychle
zapnout nebo vypnout svétla a skupiny osvétleni.

staveni jasu LED svétla

Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost +++ > Upravit svétlo.

Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel a skupin osvétleni.

Vyberte svétlo nebo skupinu osvétleni, které chcete upravit.

Ve spodni ¢asti obrazovky upravte troven jasu vybraného svétla nebo skupiny osvétleni.

TIP: Pfimo na obrazovce ovladani osvétleni miZete u svétla ¢i skupiny osvétleni vybrat moznost - a rychle
nastavit jas svétla nebo skupiny osvétleni.

Zmeéna barvy LED svétla

1

w

Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost «++ > Upravit svétlo.
Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel a skupin osvétleni.

Vyberte svétlo nebo skupinu osvétleni.

Vyberte moznost Vybér barvy > Barva.

V zavislosti na typu pripojeného svétla vyberte nékterou z moznosti:

+  Chcete-li zménit barvu pfipojeného RGB svétla, vyberte moznost Barva.
+ Chcete-li zménit t6n bilého svétla, vyberte moznost Bila.
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Zobrazi se okno s barevnym nebo bilym svételnym gradientem a sadou preddefinovanych barev nebo
moznosti nastaveni bilého svétla.

5 Vyberte barvu nebo ton bilé.

TIP: Pfimo na obrazovce ovladani osvétleni miZete u svétla ¢i skupiny osvétleni vybrat moznost / a rychle
upravit barvu nebo efekt svétla Ci skupiny osvétleni.

Zména efektu LED svétla

Nékteré LED svételné efekty mohou zpUsobit, Ze svétla budou v rliznych intervalech blikat. Pokud trpite epilepsii
nebo jste citlivi na zafiva Ci blikajici svétla, poradte se svym Iékarem.

1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost ¢« > Upravit svétlo.
Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel a skupin osvétleni.

2 Vyberte svétlo nebo skupinu osvétleni, které chcete upravit.

3 Vyberte moznost Efekty > Efekt.
Zobrazi se seznam preddefinovanych svételnych efektd.

4 Vyberte efekt ze seznamu.

Na obrazovce se zobrazi barvy a vzor zahrnuté v efektu. Pfislusné svétlo nebo skupina osvétleni poté zacne
pouzivat vybrany efekt.

5 V pripadé potreby vyberte moznost Efekt a zvolte jiny efekt, dokud svétlo nebo skupina osvétleni nebude
nastavena na vami preferovany efekt.

TIP: Pfimo na obrazovce ovladani osvétleni miZete u svétla ¢i skupiny osvétleni vybrat moznost / a rychle
upravit efekt nebo barvu svétla ¢i skupiny osvétleni.

Nastaveni LED svétel tak, aby reagovala na hudbu

Abyste mohli pouzit funkci Synchron. zvuku a nechat svétla reagovat na hudbu prfehravanou na stereo systému,
je nutné priradit svétlo nebo skupinu osvétleni ke zvukové zoné na pfipojeném kompatibilnim stereo systému
(Prifazeni LED svétel ke zvukové zéné, strana 134).

Pfi nastaveni reakce LED svétel na hudbu mohou svétla v rGznych intervalech blikat. Pokud trpite epilepsii nebo
jste citlivi na zafiva Ci blikajici svétla, poradte se svym lékarem.

1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost <+« > Upravit svétlo.
Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel a skupin osvétleni.
2 Vyberte svétlo nebo skupinu osvétleni, které chcete upravit.
3 Vyberte moznost Synchron. zvuku.
4 V zavislosti na typu pfipojeného svétla vyberte nékterou z moznosti:
+ Pokud chcete, aby svétla reagovala na tiSsi a hlasitéjsi prvky prehravané hudby, vyberte moznost Rezim >
Miseni barev.
+  Pokud chcete, aby svétla reagovala na basové a vyskové frekvence prehravané hudby, vyberte moznost
Rezim > Zvukové spektrum.
5 V pripadé potreby nastavte, které barvy maji byt pfifazeny k tisSim, hlasitéjsim, basovym a vyskovym prvkim
v zavislosti na zvoleném rezimu.

TIP: Pfimo na obrazovce ovladani osvétleni miZete u svétla ¢i skupiny osvétleni vybrat moznost / a rychle
upravit barvu nebo efekt svétla Ci skupiny osvétleni.

Scény LED osvétleni

Scéna je sbirka LED svétel, kterd miZete nastavit tak, aby se ménila na pfedem definovanou sadu barev
a efektd. MUZete vytvofit az 20 scén s libovolnym poctem pfipojenych svétel nebo skupin osvétleni v kazdé
scéné. VSechna svétla ve scéné mizete nakonfigurovat tak, aby se chovala stejné nebo nezavisle na sobé.

Scéna se od skupiny osvétleni lisi tim, Ze svétlo nebo skupinu osvétleni mizZete pridat do libovolného poctu
vytvorenych scén. Nejste omezeni ani poctem scén, které obsahuiji pfipojené svétlo nebo skupinu osvétleni.
Skupina osvétleni je omezenéjsi a definuje konkrétni svétla, kterd se maiji pravidelné chovat stejnym zplsobem
(Skupiny LED osvétleni, strana 137).

Vytvorené scény LED osvétleni se synchronizuji pouze mezi chartplottery pfipojenymi pomoci kabelového nebo
bezdratového NETWORK pfipojeni. Informace o scénach LED osvétleni nejsou synchronizovany se siti NMEA
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2000°. Pokud mate k dispozici vice chartplotterd pfipojenych pouze siti NMEA 2000, je nutné vytvofit a upravit
scény LED osvétleni na vSech chartplotterech jednotlivé. Chcete-li vytvofit a zménit scény na kompatibilnich
stereo systémech Fusion®, je tfeba pouzit aplikaci ActiveCaptain®. DalSi informace naleznete v ndvodu k obsluze
stereo systému.
Vytvoreni nové scény LED osvétleni
1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost Scény.
2 Vyberte moznost ¢** > Vytvorit novou scénu.
TIP: Na obrazovce ovladani osvétleni mlzete kdykoli vybrat moznost [»g a rychle vytvofit novou scénu.
3 Zadejte nazev scény a vyberte moznost Hotovo.
Nova scéna se zobrazi na obrazovce ovladani osvétleni.
Po vytvoreni scény byste ji méli upravit a pfidat nebo odebrat svétla a nadefinovat, jak se maiji chovat pfi
spusténi scény.
Uprava scény LED osvétleni
1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost Scény.
2 Vyberte moznost ¢++ > Upravit scénu.
3 Vyberte nadzev scény.
TIP: Pfimo na obrazovce ovladani osvétleni miZete u scény vybrat moznost / a scénu rychle upravit.
4 Chcete-li upravit chovani scény, vyberte jednu nebo vice z nasledujicich moznosti:
+ Chcete-li scénu prejmenovat, vyberte moznost Pfejmenovat a zadejte novy nazev.

+ Pokud jste zménili stav a chovani svétel ve scéné a chcete scénu aktualizovat tak, aby pouzivala aktualni
stav vSech svétel ve scéné, vyberte moznost Znovu ulozit scénu.

+ Chceteli pfidat nebo odebrat svétla nebo skupiny osvétleni ze scény, vyberte moznost Pridat/odebrat
svétla a poté vyberte svétla a skupiny osvétleni, které chcete do scény zahrnout.
Spusteni scény LED osvétleni
Pred spusténim scény musite alespon jednu scénu vytvorit.
1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost Scény.
2 U scény vyberte moznost P> a scénu tak spustte.

TIP: Chcete-li vypnout vSechna svétla ve scéné, vyberte moznost <=« > Upravit scénu, vyberte nazev scény
a poté vyberte moznost Vypnout osvétleni.

Odstranéni scény LED osvétleni

Vytvorené scény LED osvétleni mlzete kdykoli odstranit. Odstranéni scény nema vliv na svétla nebo skupiny
osvétleni, které byly do scény pridany.

1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost Scény.

2 Vyberte moznost ¢« > Odstranit scénu.

3 Vyberte nazev scény, kterou chcete odstranit, a vybér potvrdte moznosti Ano.

Skupiny LED osvétleni

Skupina se sklada ze dvou nebo vice pfipojenych LED svétel, kterd jsou k sobé pfifazena, aby se pravidelné
chovala stejnym zplsobem. M(iZete mit napfiklad LED svétla na sadé reproduktor( pfipojena k jednomu portu
ovladace osvétleni a LED svétla na subwooferu ve stejné oblasti pfipojena k jinému portu ovladace osvétleni.
Pridanim obou téchto sad svétel do skupiny se na strance osvétleni zobrazi pod jednim prepinacem a budou se
zapinat a vypinat spolecné.

Skupina se lisi od scény tim, ze pfipojené LED svétlo mize patfit vzdy pouze do jedné skupiny. Skupina se navic
zobrazi na karté Svétla na strance osvétleni spolu s dalSimi pfipojenymi svétly.

Vytvorené skupiny LED osvétleni se synchronizuji pouze mezi chartplottery pfipojenymi pomoci kabelového
nebo bezdratového NETWORK pfipojeni. Informace o skupinach LED osvétleni nejsou synchronizovany se siti
NMEA 2000°. Pokud mate k dispozici vice chartplotterd pripojenych pouze siti NMEA 2000, je nutné vytvorit

a upravit skupiny LED osvétleni na v§ech chartplotterech jednotlivé. Chcete-li vytvorit a zménit skupiny na
kompatibilnich stereo systémech Fusion®, je tfeba pouzit aplikaci ActiveCaptain®. Dalsi informace naleznete

v navodu k obsluze stereo systému.

Vytvoreni a pridani svétel do skupiny LED osvétleni
1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost ¢+« > Instalace > Svétla.
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Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel.

2 Vyberte svétlo, které chcete pridat do skupiny osvétleni, a poté vyberte moznost Skupina svétel > Vyberte
skupinu.

3 Vyberte moznost Vytvorit novou skupinu a zadejte ndzev nové skupiny.
Vytvoli se nova skupina a vybrané svétlo se do ni prida.

4 Vyberte dalSi svétlo, které chcete pridat do skupiny osvétleni, a poté vyberte moznost Skupina svétel >
Vyberte skupinu.

Vyberte nazev skupiny osvétleni a svétlo pridejte do skupiny.

Postup opakujte, dokud nebude skupina obsahovat v§echna svétla, ktera do ni chcete pridat.
prava skupiny LED osvétleni

Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost «+« > Instalace > Svétla.

Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel.

Vyberte svétlo, které chcete pridat nebo odebrat ze skupiny.
3 Vyberte moznost Skupina svétel a zvolte jednu z nasledujicich moznosti:

+ Chcete-li svétlo pfidat do skupiny, vyberte moznost Vyberte skupinu.

+  Chcete-li svétlo presunout do jiné skupiny, vyberte moznost Zménit skupinu a poté vyberte jinou skupinu
nebo vytvorte novou.

+ Chcete-li svétlo odebrat ze skupiny, vyberte moznost Odebrat ze skupiny.
4 Postup opakujte u vSech dalSich svétel, dokud nebudou seskupena dle vasich preferenci.

Prejmenovani skupiny LED osveétleni

Informace o skupiné LED osvétleni nejsou synchronizovany se siti NMEA 2000°. Zmény je nutné provést na
vSech chartplotterech jednotlivé. Chcete-li zménit informace o skupiné na kompatibilnich stereo systémech
Fusion®, je tfeba pouzit aplikaci ActiveCaptain®. DalSi informace naleznete v ndvodu k obsluze stereo systému.

1 Na obrazovce ovladani osvétleni vyberte moznost <+« > Instalace > Svétla.
Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel.

2 Vyberte svétlo ve skuping, kterou chcete prejmenovat.

3 Vyberte moznost Skupina svétel > Pfrejmenovat a zadejte novy nazev skupiny.

- .o O
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Konfigurace zarizeni

Nastaveni systému

Vyberte moznost ¥ > Systém.

Zvuky a displej: Upravi nastaveni displeje a nastaveni zvuku (je-li k dispozici).

Satelitni ur€ovani polohy: Poskytuje informace o satelitech GPS a nastavenich.

Informace o systému: Poskytuje informace o zafizenich na siti a verzi softwaru.

Informace o stanici: Upravuje nastaveni stanice.

Automatické zapnuti: UrCuje, ktera zafizeni se automaticky zapnou pfi zapojeni napdjeni.

Automatické vypnuti: Automaticky vypne systém po vybrané dobé v rezimu spanku.

Simulator: Zapina nebo vypind simuldtor a umoziuje nastavit ¢as, datum, rychlost a simulovanou polohu.

Nastaveni zvuku a displeje

Vyberte moznost £§ > Systém > Zvuky a disple;j.

Signalizaéni zafizeni: Zapina a vypina ton, ktery zaznivé u alarmd a hledanych mist.

Podsviceni: Nastaveni jasu pozadi. Kdyz vyberete moznost Automaticky, jas pozadi bude upravovan
automaticky podle okolniho svétla.

Synchronizace podsviceni: Synchronizuje jas podsviceni dalSich chartplotter(i na stanici.

Barevny rezim: Nastavi zafizeni na zobrazeni dennich nebo nocnich barev. Vyberete-li moznost Automaticky,
zarizeni bude denni nebo no¢ni barvy nastavovat automaticky podle denni doby.

Obrazek pri spusténi: Nastaveni obrazku, ktery se zobrazi pfi zapnuti zafizeni.
Uvodni rozlozeni: Nastaveni rozlozeni, které se zobrazi pfi zapnuti zafizeni.

Zamek obrazovky: Nastavi funkci ochrany proti kradezi, ktera vyzaduje zadani bezpecnostniho kédu PIN, aby se
zabranilo neoprdvnénému pouziti zafizeni (Zapnuti zamku obrazovky, strana 16).

Nastaveni satelitniho urcovani polohy (GPS)

Tato nastaveni mohou byt u rlznych zdroji GPS rlizna. Ne vSechny moznosti jsou k dispozici na vSech
modelech.

Vyberte moznost £ > Systém > Satelitni uréovani polohy.

Zdroj: Umoznuje vybrat preferovany zdroj pro data GPS.

Rychlostni filtr: Zpriiméruje rychlost vaseho plavidla za kratky ¢asovy Usek a zajisti tak plynulejsi ur¢eni hodnot
rychlosti.

WAAS/EGNOS: Zapina nebo vypina data systému WAAS (v Severni Americe) nebo EGNOS (v Evropé), ktery

déle trvat vyhledani satelit(.
Rezim urcovani polohy > Pouze GPS: Zdroj GPS vyuziva k ziskani Gidajd o poloze pouze satelity GPS.

ReZim urcovani polohy > GPS a GLONASS: Zdroj GPS vyuziva k ziskani (idajd o poloze satelity GPS a systém
GLONASS (rusky satelitni systém). Pfi pouzivani systému v situacich se $patnou viditelnosti oblohy Ize data

ReZim urcovani polohy > Vice satelitnich systému: Zdroj GPS vyuziva k ziskani dajl o poloze udaje GPS ze
vSech dostupnych satelitnich systémd.

ReZim urcovani polohy > Vice satelitnich systém a vice frekvenci: Zdroj GPS vyuziva k ziskani idajl o poloze
Udaje GPS ze vsech dostupnych satelitnich systém0 a zaroven frekvence L1 i L5.

Nastaveni stanice

Vyberte moznost £§ > Systém > Informace o stanici.

Zmeénit stanici: PouZije nova vychozi nastaveni pro celou stanici podle polohy této stanice. Displej mizete také
nastavit jako samostatny displej namisto seskupeni s jinymi displeji za ucelem vytvoreni stanice.

Poradi displeji: Nastavi poradi displejd, coz je dllezité pfi pouziti vzdaleného vstupniho zafizeni GRID".

Autopilot byl zapnut.: Umoznuje ovladani autopilota prostrednictvim tohoto zarizeni.

Obnovit rozlozeni: Obnovi rozlozeni v této stanici na vychozi tovarni nastaveni.

Obnovit nastaveni stanice: Obnovi v§echna nastaveni stanice na vSech pfipojenych zafizenich ve stanici na
vychozi tovarni nastaveni a vyZzaduje pocatecni nastaveni stanice.
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Zobrazeni informaci o systémovém softwaru

Je mozné zobrazit verzi softwaru, verzi zakladni mapy, informace o v§ech dopliikovych mapéch (jsou-li
k dispozici), verzi softwaru volitelného radaru Garmin® (je-li k dispozici) a ¢islo ID zafizeni. Tyto informace
mohou byt potfeba k aktualizaci systémového softwaru nebo nakupu informaci doplfikovych mapovych dat.

Vyberte moznost £ > Systém > Informace o systému > Informace o softwaru.

Zobrazeni protokolu udalosti

V protokolu udalosti se zobrazuje seznam systémovych udalosti.

1 Vyberte ikonu £§ > Systém > Informace o systému > Zaznam udalosti.

2 V pripadé potreby vyberte ze seznamu pozadovanou udalost a tlaCitkem Zobrazit si zobrazte podrobnosti.

Razeni a filtrovani udalosti
1 V nabidce Zaznam udalosti vyberte moznost Seradit podle.
2 Vyberte z nabidky pozadovanou moznost fazeni a filtrovani protokolu udalosti.

Ukladani udalosti na pamétovou kartu
1 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.
2 V nabidce Zaznam udalosti vyberte moznost Ulozit na kartu.

Vymazani v§ech udalosti z protokolu udalosti
V nabidce Zaznam udalosti vyberte moznost Vymazat zaznam udalosti.

Zobrazeni elektronického stitku s informacemi o predpisech a udaji o kompatibilité

Stitek pro toto zafizeni existuje v elektronické podobé. Elektronicky Stitek m(ize uvadét informace o predpisech,
napfiklad identifikacni Cisla poskytnuta iradem FCC nebo regionalni oznaceni shody, a také prislusné licenc¢ni
informace a Udaje o produktu. Neni k dispozici u vSech modeld.

1 Vyberte moznost K.

2 Vyberte moznost Systém.

3 Vyberte moznost Informace o predpisech.

Nastaveni predvoleb

Vyberte moznost ¥ > Pfedvolby.
Jednotky: Nastavi mérné jednotky.
Jazyk: Nastavi jazyk textu na obrazovce.
Navigace: Nastavi predvolby navigace.

Filtry: Vyhladi hodnoty zobrazené v datovych polich, coz mize snizit Sum nebo zobrazit dlouhodobéjsi trendy.
ZvysSenim nastaveni filtru se vyhlazeni zvysi a snizenim snizi. Nastaveni filtru na hodnotu 0 vypne filtr
a zobrazena hodnota bude nezpracovana hodnota ze zdroje. Tato nastaveni mizete také synchronizovat ve
vsech zafizenich, ktera povoluji nastaveni Synchronizace filtr(.

Rozlozeni klavesnice: Automaticky usporada klavesy na klavesnici na obrazovce.
Poridit snimek obrazovky: Umoznuje zafizeni ukladat snimky obrazovky.
Zobrazeni fadku menu: Zobrazuje nebo automaticky skryva radek menu, kdyz neni potreba.

Nastaveni jednotek

Vyberte moznost £¢ > Pfedvolby > Jednotky.

Systémové jednotky: Slouzi k nastaveni formatu jednotek zafizeni. Napfiklad moznost Vlastni > Hloubka > Sahy
nastavi format jednotek hloubky na Sahy.

Odchylka: Nastavi magnetickou deklinaci (Uhel mezi magnetickym a skutecnym severem) pro vasi sou¢asnou
polohu.

Smeér k severu: Slouzi k nastaveni referen¢nich smérd pouzivanych pfi vypo¢tu sméru pohybu. Skut. nastavuje
jako referenéni sever skute¢ny sever. Soufadnicova sit nastavuje jako referencni sever (000°) sever
souradnicové sité. Magnet. nastavuje jako referen¢ni sever magneticky sever.

Format souradnic: SlouZzi k nastaveni formatu souradnic, v némz se zobrazuji soufadnice dané polohy. Neménte
toto nastaveni, pokud nepouzivate mapu, kterd vyuziva jiny format souradnic.

Datum mapy: Slouzi k nastaveni sourfadnicového systému, v némz je mapa sestavena. Nemérite toto nastaveni,
pokud nepouzivate mapu, ktera vyuziva jiné datum mapy.

Cas: Slouzi k nastaveni formatu ¢asu, Gasového pasma a letniho &asu.
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Nastaveni navigace

POZNAMKA: Néktera nastaveni a volby vyZaduiji dal$i mapy nebo hardware.

Vyberte moznost £¢ > Piedvolby > Navigace.

Oznaceni trasy: Nastavi typy oznaceni, které se zobrazi s odbo¢kami na trase na mapé.

Prechod do odbocky: Upravi, jakym zplsobem chartplotter prejde k dalsi odbocce nebo Useku na trase. Pfechod
muzete nastavit podle ¢asu nebo vzdalenosti do odboéky. Hodnotu ¢asu nebo vzdalenosti mlzete zvysit
a tim zlepsit presnost autopilota pfi navigaci po trase nebo linie funkce Auto Guidance s ¢astymi odbockami
nebo pfi vyssich rychlostech. Pokud tuto hodnotu sniZzite pro pfimé trasy nebo nizsi rychlosti, zlepSite tak
presnost autopilota.

Zdroje rychlosti: Nastavi zdroj pro udaje o rychlosti.

Automaticka navigace: Nastavi méreni pro moznost Preferovand hloubka, Vertikalni prostor a Vzdalenost
pobrezni linie, pokud pouzivate nékteré prémiové mapy.

Zacatek trasy: Vybere pocatecni bod pro navigaci trasy.

Konfigurace trasy Auto Guidance

/\ UPOZORNENI
Nastaveni polozek Preferovana hloubka a Vertikalni prostor ovliviiuje zplsob, jakym chartplotter pocita trasu
Automaticka navigace. Pokud je Usek trasy Automaticka navigace mél¢i nez Preferovana hloubka nebo nizsi
nez nastaveni Vertikalni prostor, zobrazi se Usek trasy Automaticka navigace na mapach Garmin Navionics+"
a jako plna oranzova linie nebo ¢ervena pruhovana linie a v pfedchozich verzich jako purpurova a Seda
pruhovana linie. Pokud lod' vpluje do nékteré z téchto oblasti, zobrazi se varovna zprava (Barevné kédovani
trasy, strana 40).

POZNAMKA: V nékterych oblastech je u prémiovych map k dispozici funkce Auto Guidance.
Ne vSechna nastaveni plati pro vSechny mapy.
Mate moznost nastavit parametry, které chartplotter pouziva pfi vypocCtu trasy Automatickd navigace.
Vyberte moznost ¢ > Pfedvolby > Navigace > Automaticka navigace.
Preferovana hloubka: Na zakladé udajl o hloubce uvedenych v mapé urc¢uje minimalni hloubku vody, kterou
vas$e plavidlo bezpecné prepluje.
POZNAMKA: Minimalni hloubka vody pro prémiové mapy (vytvofené pfed rokem 2016) je 91 cm (3 stopy).

Pokud zadate hodnotu mensi nez 91 cm (3 stopy), budou mapy pro vypocty tras pomoci funkce Automaticka
navigace pouzivat hloubku 91 cm (3 stopy).

Vertikalni prostor: Na zékladé Gdaju o hloubce uvedenych v mapé uréuje minimalni vysku mostu nebo prekazky
nad hladinou, pod kterou vase plavidlo bezpecné propluje.

~ v sge e

navigace. Pokud toto nastaveni béhem navigace zménite, trasa se mize presunout. Dostupné hodnoty
tohoto nastaveni jsou relativni, nikoli absolutni. Abyste zajistili umisténi trasy v pfislusné vzdalenosti od
pobrezi, mlzete jej odhadnout podle jednoho nebo vice zndmych cilQ, které vyzaduji navigaci tzkou vodni
cestou (Nastaveni vzdalenosti od pobreZi, strana 46).

Nastaveni vzdalenosti od pobiezi

Nastaveni Vzdalenost pobrezni linie oznacuje nejblizsi vzdalenost od pobreZi, na niz chcete umistit linii
Automaticka navigace. Pokud toto nastaveni béhem navigovani zmeénite, linie funkce Automatickd navigace se
muZe presunout. Dostupné hodnoty nastaveni Vzdalenost pobrezni linie jsou relativni, nikoli absolutni. Abyste
zajistili umisténi linie funkce Automatickd navigace v pfislusné vzdélenosti od pobrezi, mizete odhadnout
umisténi linie funkce Automatickd navigace podle jednoho nebo vice zndmych cild, které vyzaduji navigovani
uzkou vodni cestou.

1  Zajedte s plavidlem do doku nebo spustte kotvu.

2  Vyberte moznost £# > Pfedvolby > Navigace > Automaticka navigace > Vzdalenost pobfezni linie >
Normailni.

3 Vyberte cil, ke kterému jste jiz pomoci navigace cestovali dfive.
Vyberte moznost Navigovat k > Automaticka navigace.
5  Zkontrolujte umisténi linie funkce Automaticka navigace a rozhodnéte, jestli se linie bezpecné vyhyba
znamym prekazkam a oblouky zajistuji efektivni plavbu.
6 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Pokud je umisténi linie uspokojivé, vyberte polozku *++ > MozZnosti navigace > Ukon¢it navigaci
a pokracujte krokem 10.

N
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+ Pokud je linie pfili§ blizko znamych prekazek, vyberte moznost £§ > Pfedvolby > Navigace >
Automaticka navigace > Vzdalenost pobfeZni linie > Daleko.

+  Pokud jsou oblouky linie pfili$ Siroké, vyberte moznost % > Pfedvolby > Navigace > Automaticka
navigace > Vzdalenost pobrezni linie > Blizko.

7  Pokud v kroku 6 zvolite moznosti Blizko nebo Daleko, zkontrolujte umisténi linie funkce Automaticka
navigace a rozhodnéte, jestli se linie bezpe¢né vyhyba znamym prekazkam a oblouky zajistuji efektivni
plavbu.

Funkce Automaticka navigace udrzuje na otevienych vodach Siroky odstup od prekazek, i kdyz nastavite
Vzddélenost pobrezni linie na moznost Blizko nebo Nejblizsi. V disledku toho nemusi chartplotter linii
funkce Automaticka navigace zménit, pokud zvoleny cil nevyzaduje navigovani izkou vodni cestou.

8 Provedte jednu z nasledujicich akci:
Pokud je umisténi linie uspokojivé, vyberte polozku ¢« > Moznosti navigace > Ukoncit navigaci
a pokracujte krokem 10.

+ Pokud je linie pfili$ blizko znamych prekazek, vyberte moznost £ > Pfedvolby > Navigace >
Automaticka navigace > Vzdalenost pobrezni linie > Nejvzdal..

+ Pokud jsou oblouky linie pfilis Siroké, vyberte moznost £ > Pfedvolby > Navigace > Automaticka

e

9  Pokud v kroku 8 zvolite moznosti Nejblizsi nebo Nejvzdal., zkontrolujte umisténi linie funkce Automaticka
navigace a rozhodnéte, jestli se linie bezpecné vyhyba znamym prekazkam a oblouky zajistuji efektivni
plavbu.

Trasa funkce Automaticka navigace udrzuje na otevienych vodach Siroky odstup od prekazek, i kdyz
nastavite Vzdalenost pobrezni linie na moznost Blizko nebo Nejblizsi. V disledku toho nemusi chartplotter
linii funkce Automatickd navigace zménit, pokud zvoleny cil nevyZaduje navigovani tizkou vodni cestou.

10 Opakujte kroky 3 az 9 jesté alespon jednou, pokazdé s odliSnym cilem, dokud se s funkci nastaveni
Vzdalenost pobrezni linie neseznamite.

Nastaveni komunikace

Zobrazeni pripojenych zarizeni

Systém umozZznuje zobrazit si seznam pfipojenych zafizeni na plavidle v€etné informace o tom, ke kterému
chartplotteru je zafizeni pfipojeno nebo s nim sparovano.

1 Vyberte moznost ¢ > Komunikace.

2 Vyberte sit.

3 Vyberte moZnost Seznam zafizeni.

Zobrazi se seznam zafizeni v siti. Je-li zafizeni pfipojeno nebo sparovano s urcitym chartplotterem, zobrazi
se u nazvu zafizeni ndzev chartplotteru.

POZNAMKA: Nékterd zafizeni zobrazend v seznamu zafizeni NMEA 2000° mohou byt pfipojena
k chartplotteru na jiné stanici na plavidle. Kdyz vyberete moznost Souvisejici s:, zobrazi se dalsi informace
o tom, ke kterému chartplotteru je zafizeni pfipojeno.

Nastaveni funkce NMEA 2000°

Vyberte moznost % > Komunikace > Nastaveni NMEA 2000.

Seznam zafrizeni: Zobrazuje zafizeni pfipojena k siti a umoznuje nastavit moznosti nékterych sonarovych sond
pfipojenych pomoci sité NMEA 2000.

Oznaceni zafizeni: Zméni popisky pro dostupna pripojena zafizeni.

Pfifazovani nazva zafizenim a snimacéim v siti

Zarizenim a snimacdm zapojenym do namofrni sité Garmin® a do sité NMEA 2000° m(izete pfifadit vlastni nazvy.

Vyberte moznost ¢ > Komunikace.

Vyberte moznost Namofini sit nebo Nastaveni NMEA 2000 > Seznam zafizeni.

Vyberte zafizeni ze seznamu vlevo.

Vyberte moznost Zménit nazev.

Zadejte nazev a zvolte moznost Hotovo.

a bh WN =
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Nastaveni alarmu

/\ UPOZORNENI

Aby byly alarmy slyset, musi byt zapnuto nastaveni Signalizacni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slySitelné zvukové alarmy, mze dojit ke zranéni nebo ke Skoddm na majetku.

Alarmy navigace
Vyberte moznost £§ > Alarmy > Navigace.

Prijezd do cile: Nastavi alarm, ktery zazni, jakmile se ocitnete v zadané vzdalenosti nebo ¢asovém dosahu od
odbocky nebo cile.

Tazeni kotvy: Nastavi alarm, ktery zazni, jakmile pfi kotveni prekroCite zadanou vzdalenost neseni proudem.

Alarm tazeni kotvy je nastroj, ktery vdm muze poskytnout lepsi prehled o situaci, ale nedokaze zabranit
uviznuti nebo kolizi za vSech okolnosti. Nesete odpovédnost za bezpecny a opatrny provoz plavidla. Jste také
vzdy povinni sledovat aktualni situaci pfi plavbé a obecné uplatriovat zdravy rozum.

Odch. od kurzu: Nastavi alarm, ktery zazni, jakmile se odchylite od kurzu o zadanou vzdalenost.
Alarmy hranic: Deaktivuje nebo aktivuje vSechny alarmy hranic.

Nastaveni alarmu tazeni kotvy

MuZete si nastavit, aby alarm zaznél, pokud jste se pohnuli mimo vymezeny okruh, ktery jste si nastavili pfi
konfiguraci alarmu.

Alarm tazeni kotvy je nastroj, ktery vdam miize poskytnout lepsi prehled o situaci, nedokaze vsak zabranit
uviznuti nebo kolizi za vSech okolnosti. Nesete odpovédnost za bezpecny a opatrny provoz plavidla. Jste také
vzdy povinni sledovat aktualni situaci pfi plavbé a obecné uplatfiovat zdravy rozum. V opa¢ném pripadeé by
mohlo dojit k poskozeni majetku, vdznym zranénim a pfipadné i ke smrti.

/\ UPOZORNENI

Aby byly alarmy slyset, musi byt zapnuto nastaveni Signalizaéni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, muze dojit ke zranéni nebo ke $kodam na majetku.

1 Vyberte moznosti % > Alarmy > Navigace > TaZeni kotvy.

2 Vybérem moznosti Budik zapnete alarm.

3 Vyberte moznost Nastavit polomér a vyberte vzdalenost na mapé.
4 Vyberte moznost Zpét.

Alarmy systému
Vyberte moznost £§ > Alarmy > Systém.
Nastavi budik.
Napéti jednotky: Nastavi alarm, aby se spustil, az napéti baterie klesne na stanovenou hodnotu.
Pfehsr:jost GPS: Nastavi alarm, aby se spustil, az pfesnost polohy GPS klesne pod uzivatelem nastavenou
odnotu.

Alarmy sonaru

Funkce alarm( sonaru je nastroj, ktery vdm muze poskytnout lepsi prehled o situaci, nedokaze vsak zabranit
uviznuti za vSech okolnosti. Za bezpecné ovladani plavidla vzdy odpovidate vy.

/\ UPOZORNENI

Aby byly alarmy slyset, musi byt zapnuto nastaveni Signalizacni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, mize dojit ke zranéni nebo ke Skoddm na majetku.

POZNAMKA: U nékterych modeld sonarovych sond nejsou nékteré moznosti k dispozici.

Vyberte v pfislusném zobrazeni sonaru moznost *++ > Nastaveni sonaru > Alarmy.

Alarmy sonaru také muzete otevfit v nabidce £# > Alarmy > Sonar.

Mélka voda: Nastavi alarm, aby se spustil, pokud bude hloubka nizsi nez je stanovena hodnota.
Hluboka voda: Nastavi alarm, aby se spustil, pokud bude hloubka vyssi nez je stanovena hodnota.
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Alarm FrontVii: Nastavi aktivaci zvukového upozornéni ve chvili, kdy hloubka vody pred lodi klesne pod urc¢enou
hodnotu, a pom(ze tak predejit uviznuti na méléiné (Nastaveni alarmu mélc¢iny Garmin FrontVii", strana 77).
Tento alarm je k dispozici pouze u sonarovych sond Panoptix™ Garmin FrontVi™.

Teplota vody: Nastavi alarm, aby se spustil, pokud sonda ohlasi teplotu, ktera je vyssi nebo nizsi o 2 °F (1,1 °C)
nez je stanovena teplota.

Hranice: Nastavi alarm, aby se spustil, pokud sonarova sonda zaznamena hloubku pod nastavenym limitem
mélc¢iny nebo nad nastavenym limitem hloubky. Toto nastaveni vas upozorni, kdyz vplujete nad podmorsky
sraz nebo do nenadalé mélciny.

Ryby: Nastavi alarm, aby se spustil, kdyZ zafizeni rozpozna pozastaveny cil.

. MozZnost axaexe Nastavi alarm, aby se spustil, pokud budou rozpoznany ryby v§ech velikosti.
. Moznost gxex Nastavi alarm, aby se spustil, pouze pokud budou rozpoznany stfedni a velké ryby.
. Moznost g nastavi alarm, aby se spustil, pouze pokud budou rozpoznany velké ryby.

Nastaveni alarmu paliva

/\ UPOZORNENI
Aby byly alarmy slySet, musi byt zapnuto nastaveni Signalizacni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, mlze dojit ke zranéni nebo ke skoddm na majetku.
Abyste mohli nastavit alarm Urovné paliva, musite nejdfiv k chartplotteru pfipojit kompatibilni snimac pritoku
paliva.
Je mozné nastavit alarm, ktery se ozve, az celkové mnozstvi paliva zbyvajiciho na palubé dosahne trovné,
kterou stanovite.
1 Vyberte moznost ¢ > Alarmy > Palivo > Celkové mnoZstvi paliva na palubé > Zapnuto.
2 Zadejte mnozstvi zbyvajiciho paliva, které aktivuje alarm a vyberte moznost Hotovo.

Nastaveni Moje plavidlo
POZNAMKA: Né&ktera nastaveni a volby vyzaduji dalsi mapy nebo hardware.
Vyberte moznost £§ > Moje plavidlo.

Sonarové sondy: Umoznuje zobrazit vSechny sonarové sondy v siti, zmeénit sonarové sondy a zobrazit
diagnostické informace (Vybér typu sonarové sondy, strana 70).

Hloubka a kotveni: Umozniuje zadat informace o kylu (Nastaveni vyrovnani lodniho kylu, strana 56) a kotvé.

Hodnota Vyska kotvy udava vysku kotvy nad ¢arou ponoru. Hodnota Rozsah kotvy udava pomér délky
pouzivaného kotevniho lana k vertikalni vzdalenosti od pridé plavidla ke dnu. Tato nastaveni kotvy jsou
pouzivana k vypoctu hodnoty datového pole Cilové kotevni lano.

Teplotni posun: Umoznuje nastavit hodnotu odchylky pro kompenzaci odectu teploty vody na pfipojeném
snimaci teploty vody nebo na sonarové sondé s moznosti méreni teploty vody (Nastaveni teplotniho posunu
vody, strana 145).

Kalibrace rychlosti vodniho proudu: Slouzi ke kalibraci sonarové sondy méfici rychlosti a snimace (Kalibrace
zarizeni na méreni rychlosti vodniho proudu, strana 146).

Palivo: Slouzi k nastaveni kombinované kapacity paliva a zbyvajiciho mnozstvi paliva v palivovych nadrzich
plavidla (Nastaveni paliva, strana 145).

Typ plavidla: Aktivuje nékteré funkce chartplotteru v zavislosti na typu lodi.
Probiha prepinani: Slouzi k nastaveni digitalnich pfepinacich obvodd, jako jsou zafizeni SeaStar® a CZone".
Polarni tabulka: Aktivuje data polarni tabulky pro jiny typ plavidla, nez je motorovy Clun.

Profily systémii: Slouzi k ulozeni profilu systému na pamétovou kartu a importovani nastaveni profilu systému
z pamétové karty. To mlze byt uzite¢né pro charterova plavidla nebo plavidlovy park a pro sdileni informaci o
nastaveni s prateli.

Cislo ID trupu: UmozZnuje zadat identifikaéni Gislo trupu (HIN). Stitek s &islem HIN mdze byt trvale pfipevnén
k pravé horni ¢asti zad'ové stény nebo stény pro montaz privésného motoru.

Rizeni Optimus: UmoZfuje nastavit parametry fizeni Optimus®.

Nastaveni vyrovnani lodniho kylu

MuZete zadat vyrovnani lodniho kylu a nastavit tak spravnou hodnotu méreni hloubky vody podle mista
instalace sonarové sondy. Mizete si pak zobrazit hloubku vody pod kylem nebo skute¢nou hloubku vody, podle
toho, kterou hodnotu preferujete.
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Pokud chcete znat hloubku vody pod kylem nebo pod nejnizsim bodem lodé a sonarova sonda je nainstalovana
na ¢are ponoru nebo jinde nad urovni kylu, zmérte vzdalenost od mista upevnéni sonarové sondy ke kylu lodé.

Pokud chcete znat skutecnou hloubku vody a sonarova sonda je nainstalovana pod ¢arou ponoru, zmérte
vzdalenost od spodni ¢asti sonarové sondy k Care ponoru.

POZNAMKA: Tato moznost je k dispozici pouze v pfipadé, pokud mate platné idaje o hloubce.
1 Zmeérte vzddlenost:

+  Pokud je sonarova sonda nainstalovana na ¢are ponoru (@ nebo jinde nad drovni kylu, zméfte vzdalenost
mezi umisténim sonarové sondy a lodnim kylem. Tuto hodnotu zadejte jako kladné Cislo.

« Pokud je sonarova sonda nainstalovana na spodku kylu @ a vy chcete znat skute¢nou hloubku vody,
zmeérte vzdalenost mezi sonarovou sondou a ¢arou ponoru. Tuto hodnotu zadejte jako zaporné Cislo.

2 Dokoncete nasledujici krok:

- Pokud je sonda pfipojena k chartplotteru nebo sonarovému modulu, vyberte moznost £¢ > Moje plavidlo >
Hloubka a kotveni > Vyrovnani lodniho kylu.

+  Pokud je sonarova sonda pfipojena k siti NMEA 2000°, vyberte moznost £ > Komunikace > Nastaveni
NMEA 2000 > Seznam zafizeni, vyberte sonarovou sondu a poté moznost Zobrazit > Vyrovnani lodniho
kylu.

3 Je-li sonda nainstalovéna na ¢afe ponoru, vyberte moznost #. Je-li nainstalovana na dné kylu, vyberte

MOZNOSt ==

4 Zadejte vzdalenost zmérenou v kroku 1.

Nastaveni teplotniho posunu vody

Teplotni posun kompenzuje odecet teploty na snimaci teploty nebo sondé s funkci méreni teploty.

1 Zmérte teplotu vody pomoci snimace teploty nebo sondy s funkci méreni teploty pfipojené k siti.

2 Zmérte teplotu vody pomoci odliSného snimace teploty nebo teploméru, o kterych vite, Ze jsou presné.
3 Odectéte teplotu vody namérenou v kroku 1 od teploty vody namérené v kroku 2.

Tato hodnota predstavuje teplotni posun. Tuto hodnotu zadejte v kroku 5 jako kladné Cislo, pokud snimac
meéfi teplotu vody jako nizsi, nez ve skutec¢nosti je. Tuto hodnotu zadejte v kroku 5 jako zaporné ¢islo, pokud
snimac¢ méfi teplotu vody jako vyssi, nez ve skutecnosti je.

4 Dokoncete nasledujici krok:

+ Pokud jsou snima¢ nebo sonda pfipojeny k chartplotteru nebo sonarovému modulu, vyberte moznost £ >
Moje plavidlo > Teplotni posun.

+  Pokud je sonarova sonda pfipojena k siti NMEA 2000°, vyberte moznost £ > Komunikace > Nastaveni
NMEA 2000 > Seznam zafizeni, vyberte sonarovou sondu a poté moznost Zobrazit > Teplotni posun.

5 Zadejte teplotni posun vypocitany v kroku 3.
Nastaveni paliva
Vyberte ¢ > Moje plavidlo > Palivo.

Konfigurace zafizeni ECHOMAP™ UHD2 6/7/9 sv 145
Navod k obsluze



Celkovy zbyvajici objem paliva: Umoziuje pouzivat snimace pritoku paliva nebo snimace hladiny paliva
v nadrzi k monitorovani zbyvajiciho paliva v plavidle. Moznost Priitok vyuziva snimace pritoku paliva.
Moznost Pal.nadrz vyuziva snimace hladiny paliva v nadrzi.

Objem palivové nadrze: Umoznuje zadat objem paliva v kazdé palivové nadrzi na palubé. Toto nastaveni je
k dispozici, pokud je polozka Celkovy zbyvajici objem paliva nastavena na moznost Pal.nadrz. Chartplotter
vyuziva informace ze snimacu hladiny paliva v nadrzi, takze po doplnéni paliva do nadrzi nemusite ru¢né
zadavat informace o objemu paliva.

Kapacita paliva: Umoznuje zadat celkovou kapacitu paliva vSech palivovych nadrzi na palubé. Toto nastaveni
je k dispozici, pokud je polozka Celkovy zbyvajici objem paliva nastavena na moznost Pritok. Po doplnéni
nadrzi palivem musite ru¢né zadat informace o objemu paliva pomoci jedné z moznosti uvedenych nize.

. Pokud naplnite vSechny palivové nadrze v plavidle vyberte moznost Natankovat v§echny nadrze. Uroveri
paliva bude nastavena na hodnotu maximalni kapacity.

. Pokud natankujete mensi mnozstvi paliva, nez je objem palivové nadrze, vyberte moznost Pridat palivo do
lodi a zadejte mnozstvi pfidaného paliva.

. Chcete-li upresnit celkové mnoZzstvi paliva v nadrzich plavidla, vyberte moznost Nastavit mnozstvi

celkového paliva na palubé a zadejte celkové mnozstvi paliva v nadrzich.

Spotieba paliva: UrCuje, jak se data o Uspofre paliva zobrazuji v datovych polich a na dalSich mistech
v chartplotteru.

+ Chcete-li zobrazit data o Uspore paliva tak, jak jsou pfijimana pfimo z motoru, vyberte moznost Okamzita.
Tuto funkci nepodporuji vSechny motory.

+ Chcete-li, aby chartplotter vypocital data o Uspore paliva na zakladé méreni spotreby paliva, vyberte moznost
Interni.

+ Chcete-li, aby chartplotter pouzival data pfijata z motoru nebo aby data vypocital, pokud nejsou pfijata
z motoru, vyberte moznost Automaticky. Toto nastaveni je vychozi.

POZNAMKA: Garmin® nenese odpovédnost za pfesnost dat o Uspore paliva poskytnutych motorem.

Kalibrace zarizeni na méreni rychlosti vodniho proudu

Pokud je k chartplotteru pfipojeny snimac rychlosti nebo sonarova sonda s mérenim rychlosti, je mozné
kalibrovat zafizeni na méreni rychlosti a zlepsit tak presnost Udajd o rychlosti vodniho proudu zobrazovanych
chartplotterem.

1 Dokoncete nasledujici krok:
+ Pokud je snimac¢ nebo sonarova sonda pfipojena k chartplotteru nebo sonarovému modulu, vyberte
moznost % > Moje plavidlo > Kalibrace rychlosti vodniho proudu.

+  Pokud je snimac¢ nebo sonarova sonda pfipojena k siti NMEA 2000°, vyberte moznost ¢ > Komunikace >
Nastaveni NMEA 2000 > Seznam zafrizeni, vyberte sonarovou sondu a poté vyberte moznost Zobrazit >
Kalibrace rychlosti vodniho proudu.

2 Postupujte podle pokyn( na displeji.

Pokud se lod nepohybuje dost rychle nebo snimac rychlosti rychlost neregistruje, zobrazi se zprava.
Vyberte moznost OK bezpecné zvyste rychlost lode.

Pokud se zprava zobrazi znovu, zastavte lod' a presveédcCte se, ze neni zaseknuta vrtulka snimace rychlosti.
Pokud se vrtulka volné otaci, zkontrolujte pfipojeni kabelu.

Pokud se zpréava i nadéle zobrazuje, obratte se na zédkaznickou podporu spole¢nosti Garmin®.

SO W

Nastaveni jinych plavidel

/\ UPOZORNENI
Aby byly alarmy slyset, musi byt zapnuto nastaveni Signalizacni zafizeni (Nastaveni zvuku a displeje,
strana 139). Pokud nenastavite slysitelné zvukové alarmy, mze dojit ke zranéni nebo ke Skoddm na majetku.
Pokud je kompatibilni chartplotter pfipojen k zafizeni AIS nebo radiu VHF, je mozné nastavit, jak se na
chartplotteru zobrazuji jina plavidla.
Vyberte moznost £ > Jina plavidla.
AIS: Aktivuje a deaktivuje pfijem signalu AIS.
DSC: Aktivuje a deaktivuje pfijem digitélniho selektivniho volani (DSC).
Alarm neb. s)réiky: Nastavi alarm nebezpec¢i srazky (Nastaveni alarmu nebezpeci srazky pro bezpeénou zénu,
strana 31).
Test AIS-EPIRB: Povoli testovaci signdly z radiomajak({ Emergency Position Indicating Radio Beacons (EPRIB).
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Test AIS-MOB: Povoli testovaci signdly ze zafizeni muz pres palubu (MOB).
Test AIS-SART: Povoli testovaci prenosy z prlizkumnych a zachrannych vysilac (SART).

Obnoveni plivodnich nastaveni chartplotteru z vyroby
POZNAMKA: To se tyka vSech zafizeni v siti.

1 Vyberte moZnost % > Systém > Informace o systému > Vynulovat.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li obnovit nastaveni zafizeni na vychozi tovarni hodnoty, vyberte moznost Obnovit vychozi
nastaveni. Tim obnovite vychozi nastaveni konfigurace, ale neodeberete uloZzend uZivatelska data, mapy
ani aktualizace softwaru.

+ Chcete-li obnovit vSechna nastaveni ve vSech zafizenich ve stanici na vychozi hodnoty z vyroby, vyberte
moznost Obnovit nastaveni stanice. Tim obnovite vychozi nastaveni konfigurace, ale neodeberete
uloZzend uzivatelska data, mapy ani aktualizace softwaru.

+  Chcete-li vymazat uloZena data, jako jsou trasové body a trasy, vyberte moznost Smazat uzivatelska data.
To nema vliv na aktualizace map nebo softwaru.

+ Chcete-li vymazat uloZzena data a obnovit nastaveni zafizeni na vychozi hodnoty z vyroby, odpojte
chartplotter od namofrni sité Garmin® a vyberte moznost Odstranit data a obnovit nastaveni. To nema
vliv na aktualizace map nebo softwaru.
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Sdileni a sprava uzivatelskych dat

Tato funkce umozZnuje import dat generovanych tretimi stranami z jinych zafizeni. Spole¢nost Garmin®
neposkytuje zadné zaruky ohledné presnosti, Uplnosti nebo aktualnosti dat generovanych tfetimi stranami.
Jakékoli pouziti téchto dat je na vase vlastni nebezpeci.

MuizZete sdilet uzivatelska data mezi kompatibilnimi zafizenimi. Tato uzivatelska data zahrnuji trasové body,
uloZené proslé trasy, trasy a hranice.

- Uzivatelska data miZete spravovat a sdilet mezi zafizenimi pomoci pamétové karty. Pamétova karta musi
byt naformatovana na typ soubor( podporovany v§emi zafizenimi, do kterych chcete data sdilet. Pokud mate
napfiklad jedno zafizeni, které podporuje pouze karty s formatovanim FAT32, a jiné zafizeni, které podporuje
karty s formatovanim exFat, pouzijte kartu s formatovanim FAT32, aby ji mohla precist obé zafizeni (VioZeni
pamétovych karet, strana 12).

Vybér typu souboru pro trasové body a trasy ze zafizeni jinych vyrobcli
MuZete importovat a exportovat trasové body a trasy ze zafizeni jinych vyrobcu.

1 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.

2 Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Prenos dat > Typ souboru.

3 Vyberte moznost GPX.

Pro opétovny prenos dat ze zafizeni Garmin® vyberte typ souboru ADM.

Kopirovani uzivatelskych dat z pamétové karty

Uzivatelska data miZete prenést z pamétové karty na jina zafizeni. Mezi uZivatelské data patfi trasové body,
trasy, cesty automatické navigace, proslé trasy a hranice.

POZNAMKA: Podporované jsou pouze soubory hranic s koncovkou .adm.

1 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.

2 Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Pfenos dat.

3 V pripadé potreby vyberte pamétovou kartu, na kterou si prejete data kopirovat.

4 Vyberte moznost:
Prenos dat z pamétové karty do chartplotteru a jejich spojeni se stavajicimi uZivatelskymi daty je mozné
volbou moznosti Sloucit z karty.

+ Prenos dat z pamétové karty do chartplotteru a prepsani stavajicich uZivatelskych dat je mozné volbou
moznosti Nahradit z karty.

5 Vyberte nazev souboru.

Kopirovani vSech uzivatelskych dat na pamétovou kartu

Moznost uloZit na pamétovou kartu a prenést na jina zafizeni je dostupna pro vSechna uzivatelska data na
zafizeni. Mezi uzivatelska data patfi trasové body, trasy, cesty Auto Guidance, proslé trasy a hranice.

1 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.

2 Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Prenos dat > Ulozit vSe na kartu.
3 V pripadé potreby vyberte pamétovou kartu, na kterou si prejete data kopirovat.

4 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+  Novy soubor vytvorite volbou moznosti Pridat novy soubor a zadanim nazvu.

+ Informace ke stdvajicimu souboru pfidate vybérem souboru ze seznamu a vybérem moznosti UloZit na
kartu.

Kopirovani uzivatelskych dat z uréené oblasti na pamétovou kartu

Uzivatelska data z urcené oblasti mdzZete ulozit na pamétovou kartu a prenést na jina zafizeni. Mezi uzivatelska
data patfi trasové body, trasy, cesty Auto Guidance, proslé trasy a hranice.

1 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.
2 Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Pfenos dat > Ulozit oblast na kartu.
3 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Pokud uz jste dfive urcili hranici oblasti s uzivatelskymi daty, ktera chcete prenést, vyberte ndzev oblasti
a moznost Vyberte oblast.
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+ Pokud chcete urcit novou oblast obsahujici uzivatelska data, ktera chcete prenést, vyberte moznost Nova
oblast a urcete oblast podle pokyn( na obrazovce.

4 Vyberte moznost Ulozit oblast na kartu.
5 V pfipadé potreby vyberte pamétovou kartu, na kterou si prejete data kopirovat.
6 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+  Novy soubor vytvorite volbou moznosti Pridat novy soubor a zadanim nazvu.

+ Informace ke stdvajicimu souboru pfidate vybérem souboru ze seznamu a vybérem moznosti UloZit na
kartu.

Aktualizace vestavénych map pomoci pamétové karty a aplikace Garmin Express™
Vestavéné mapy miZete aktualizovat pomoci pocitacové aplikace Garmin Express a pamétové karty.

1  Vlozte pamétovou kartu do slotu na karty pocitace (VloZeni pamétovych karet, strana 12).

2  Otevrete aplikaci Garmin Express.

Pokud neméte v pocitaci nainstalovanu aplikaci Garmin Express, mlzete si ji stdhnout ze stranky
garmin.com/express.

3V pripadé potreby své zafizeni zaregistrujte (Registrace zarizeni pomoci aplikace Garmin Express”,
strana 151).

Kliknéte na moznost Plavidlo > Zobrazit podrobnosti.

Kliknéte na moznost Stahnout vedle mapy, kterou chcete aktualizovat.

Dokoncete stahovani podle pokyni na obrazovce.

Pockejte, nez se aktualizace stahne.

Aktualizace mize trvat pomérné dlouhou dobu.

8 Po dokonceni stahovani vyjméte kartu z pocitace.

9  Vlozte pamétovou kartu do slotu na karty (VloZeni pamétovych karet, strana 12).

10 Vyberte na chartplotteru moznost % > Systém > Informace o systému > Aktualizovat vestavénou mapu.
Aktualizovana mapa se zobrazi na chartplotteru.

N o g b

Zalohovani dat do pocitace

Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.

Vyberte moznost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Pfenos dat > Ulozit na kartu.
Vyberte ze seznamu nazev souboru nebo zvolte moznost Pridat novy soubor.

Vyberte moznost Ulozit na kartu.

Vyjméte pamétovou kartu a vloZte ji do ¢tecky karet pripojené k pocitaci.

Otevrete slozku Garmin\UserData na pamétové karté.

Zkopirujte zalozni soubor na karté a vlozte ho na libovolné misto na pocitaci.

NOoabwdN=

Obnoveni zalohovanych dat v chartplotteru

1 Vlozte pamétovou karty do ¢tecky karet pripojené k pocitaci.

2 Zkopirujte zalozni soubor z pocitace na pamétovou kartu, do slozky s nazvem Garmin\UserData.
3 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.

4 Vyberte moZnost Kam vést > Spravovat uzivatelska data > Pfenos dat > Nahradit z karty.

Ukladani systémovych informaci na pamétovou kartu

Jako néastroj pro odstranovani problém( je mozné na pamétovou kartu ulozit systémové informace. Zastupce
podpory produktu vas mize pozadat, abyste tyto informace pouzili pfi nacitani dat o siti.

1 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.

2 Vyberte moznost £ > Systém > Informace o systému > Zafizeni Garmin > UloZit na kartu.

3 V pripadé potreby vyberte pamétovou kartu, na kterou si prejete systémové informace ulozit.

4 Vyjméte pamétovou kartu.
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Dodatek
Péce o zarizeni

OZNAMENI

K Cisténi zafizeni nepouzivejte ostré predméty.

Nepouzivejte chemické Cistice, rozpoustédla a odpuzovace hmyzu, protoze by mohly poskodit plastové soucasti
a koncovky.

Pokud je zafizeni vystaveno plsobeni chlérované vody, slané vody, ochrany proti slunci, kosmetiky, alkoholu
nebo jinych nesetrnych chemickych latek, oplachnéte je dlikladné ¢istou vodou. Delsi plsobeni téchto latek
muze zpUsobit poskozeni pouzdra.

Nikdy nepouzivejte pro ovladani dotykové obrazovky tvrdé nebo ostré predméty, mohlo by dojit k jejimu
poskozeni.

Cisténi obrazovky

OZNAMENI

Cistici prostiedky obsahuijici &pavek by mohly poskodit antireflexni vrstvu.

Zarizeni je vybaveno specialni antireflexni vrstvou, ktera je velice citliva na vosky a abrazivni Cistici prostredky.
1 PouZzijte Cisti¢ na kontaktni Cocky, ktery je uréeny pro bezpecné cisténi antireflexnich vrstev.
2 Jemné otrete obrazovku pomoci jemné, Cisté tkaniny, ktera nepousti chloupky.

ActiveCaptain® a Garmin Express™
Aplikace ActiveCaptain a Garmin Express vam usnadni spravu chartplotteru Garmin® a dalSich zafizeni.

ActiveCaptain: Mobilni aplikace ActiveCaptain poskytuje snadno pouzitelné spojeni mezi kompatibilnim
mobilnim zafizenim a kompatibilnim chartplotterem Garmin, mapami a komunitou Garmin Quickdraw™
Contours (Aplikace ActiveCaptain®, strana 19). Aplikace poskytuje neomezeny pfistup k vasim kartografickym
prostfedkdm a rychly mobilni zpsob stahovani novych map pomoci funkce OneChart", odkaz pro pfijimani
upozornéni na chartplotter a pfistup do komunity ActiveCaptain pro zpétnou vazbu o pfistavistich a dalSich
bodech zajmu pro plavbu. Aplikaci mlzete také pouzit k planovani cesty a synchronizaci uzivatelskych dat.
Aplikace kontroluje dostupnost aktualizaci pro vase zafizeni a upozorni vas, jakmile bude néjaka aktualizace
k dispozici.

Garmin Express: PocitaCova aplikace Garmin Express umoziiuje pomoci pocitace a pamétové karty stahovat
a aktualizovat software chartplotteru Garmin a mapy (Aplikace Garmin Express”, strana 150). Aplikaci Garmin
Express |ze pouzivat k rychlejsSimu prenosu dat vétsich soubor(l ke stazeni a aktualizaci a také umoznuje
vyhnout se pfipadnym poplatkiim za data u nékterych mobilnich zafizeni.

Mobilni aplikace Acti- Pocitacova aplikace

veCaptain Garmin Express

Registrace nového namorniho zarizeni Garmin Ano Ano
Aktualizace softwaru chartplotteru Garmin Ano Ano
Aktualizace map Garmin Ano Ano
Stahovani novych map Garmin Ano Ano
Pristup do komunity Garmin Quickdraw Contours za ucelem stahovani Ano Ne
vrstevnic a jejich sdileni s ostatnimi uzivateli

Synchronizace mobilniho zafizeni s chartplotterem Garmin Ano Ne
Pristup do komunity ActiveCaptain pro zpétnou vazbu o pfistavistich Ano Ne

a bodech zajmu pro plavbu

Aplikace Garmin Express™

Pocitacova aplikace Garmin Express umoznuje pomoci pocitace a pamétové karty stahovat a aktualizovat
software a mapy zafizeni Garmin® a registrovat zafizeni. Doporuéujeme ji pro vétsi stahovani a aktualizace,
abyste zrychlili prenos dat a vyhnuli se pfipadnym poplatkiim za prenos dat v nékterych mobilnich zafizenich.
Instalace aplikace Garmin Express™ do pocitace

Aplikaci Garmin Express mUzete nainstalovat do poc¢itace Windows® nebo Mac®.

1 Prejdéte na adresu garmin.com/express.
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2 Vyberte moznost Soubor ke stazeni pro systém Windows nebo Soubor ke stazeni pro systém Mac.
3 Postupujte podle pokyn( na displeji.

Registrace zarizeni pomoci aplikace Garmin Express™

POZNAMKA: Zafizeni mlzete zaregistrovat pomoci aplikace ActiveCaptain® a mobilniho zafizeni (Zadindme
s aplikaci ActiveCaptain®, strana 19).

Pokud vyplnite online registracni formular jesté dnes, ziskate pristup k rozsahlejsi urovni podpory. Uschovejte

origindl Uctenky nebo jeji fotokopii na bezpeé¢ném misté.

1 Nainstalujte si do pocitace aplikaci Garmin Express (Instalace aplikace Garmin Express™ do pocitace,
strana 150)).

2 Vlozte pamétovou kartu do slotu na karty na chartplotteru (VloZeni pamétovych karet, strana 12).

3 Chvili pockejte.
Chartplotter otevie stranku spravy karty a ve sloZce Garmin® na pamétové karté vytvofi soubor
pojmenovany GarminDevice.xml.

4 Vyjméte pamétovou kartu ze zafizeni.

5 Na pocitaci otevrete aplikaci Garmin Express.
6 Vlozte pamétovou kartu do pocitace.

7 V pripadé potieby vyberte moznost Zagit.

8

V pripadé potieby, zatimco aplikace vyhleddva, vyberte v dolni ¢asti obrazovky u pole Mate namorni mapy
nebo zafizeni? moZnost Prihlasit se.

9  Vytvorte si i¢et Garmin nebo se k nému prihlaste.
10 Podle pokyn(l na obrazovce nastavte svoje plavidlo.
11 Vyberte moznost == > PFidat.

Aplikace Garmin Express vyhleda informace o zafizeni na pamétové karté.
12 Vyberte moznost Pridat zafizeni a zafizeni zaregistrujte.

Po dokonceni registrace vyhleda aplikace Garmin Express dalSi mapy a jejich aktualizace pro vase zafizeni.
Pokud do sité chartplotteru pfidate dalSi zafizeni, zopakujte tyto kroky pro registraci novych zafizeni pomoci
aplikace Garmin Express.

Aktualizace map pomoci aplikace Garmin Express™

Zarizeni v softwarové verzi 34.00 podporuje pamétové karty microSD® s kapacitou az 1 TB, formatovanim exFAT
a rychlostni tfidou 10 nebo vyssi.

Stazeni aktualizace map mze trvat az nékolik hodin.

Pro aktualizace map byste méli pouzivat prazdnou pamétovou kartu. Proces aktualizace vymazZe obsah karty
a kartu preformatuje.

1  Nainstalujte si do pocitaCe aplikaci Garmin Express (Instalace aplikace Garmin Express™ do pocitace,
strana 150)).

Na pocitacCi otevrete aplikaci Garmin Express.

Vyberte plavidlo a zafizeni.

Pokud jsou k dispozici aktualizace map, vyberte moznost Aktualizace namornich map > Pokracovat.
Prectéte si a potvrdte souhlas s podminkami.

Vlozte do pocitace pamétovou kartu s mapami chartplotteru.

Vyberte jednotku pro pamétovou kartu.

Zkontrolujte varovani o preformatovani a vyberte moznost OK.

Pockejte, nez se aktualizace map zkopiruje na pamétovou kartu.

Kopirovani aktualiza¢niho souboru na kartu mdze trvat nékolik minut az nékolik hodin.

10 Zavrete aplikaci Garmin Express.

11 Vyjméte pamétovou kartu z pocitace.

12 Zapnéte chartplotter.

13 Jakmile se objevi domovska obrazovka, vioZte pamétovou kartu do slotu.

POZNAMKA: Aby se objevily pokyny k aktualizaci map, musi byt zafizeni pied vlozenim karty plné
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spusténo.
14 Vyberte moznost Aktualizovat software > Ano.
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15 Pockejte nékolik minut, dokud se proces aktualizace nedokonci.

16 Po zobrazeni vyzvy ponechejte pamétovou kartu na misté a chartplotter restartujte.

17 Vyjméte pamétovou kartu.
POZNAMKA: Je-li pamétova karta vyjmuta dfive, nez se zafizeni pIné restartuje, aktualizace map neni
dokoncena.

Aktualizace softwaru

Po instalaci zafizeni nebo pridani pfislusenstvi mize byt nutné aktualizovat software zafizeni.

Software zafizeni miZete aktualizovat pomoci mobilni aplikace ActiveCaptain® (Aktualizace softwaru pomoci
aplikace ActiveCaptain®, strana 20).

K aktualizaci softwaru chartplotteru mdzete pouzit také pocitacovou aplikaci Garmin Express™ (Nacteni nového
softwaru na pamétovou kartu pomoci aplikace Garmin Express”, strana 152).

Zarizeni v softwarové verzi 34.00 podporuje pamétové karty microSD® s kapacitou az 1 TB, formatovanim exFAT
a rychlostni tfidou 10 nebo vyssi.

Ctecka pamétovych karet Garmin® se prod4va samostatné.

Pred provedenim aktualizace softwaru byste méli zkontrolovat verzi, kterd je v zafizeni momentalné
nainstalovana (Zobrazeni informaci o systémovém softwaru, strana 140). Poté m{iZete prejit na stranku
garmin.com/support/software/marine.html, vybrat moznost Zobrazit vSechna zafizeni v tomto bali¢ku
a porovnat nainstalovanou verzi softwaru s verzi, ktera je zde pro vas produkt uvedena.

Pokud je verze softwaru nainstalovana ve vasem zafizeni starsi nez verze uvedend na webovych strankach,
méli byste software aktualizovat pomoci mobilni aplikace ActiveCaptain mobilni aplikace (Aktualizace softwaru
pomoci aplikace ActiveCaptain®, strana 20) nebo pomoci pocitacové aplikace Garmin Express (Nacteni nového
softwaru na pametovou kartu pomoci aplikace Garmin Express”, strana 152).

Nacteni nového softwaru na pamétovou kartu pomoci aplikace Garmin Express™

Aktualizaci softwaru miZete pomoci pocitace s aplikaci Garmin Express zkopirovat na pamétovou kartu.

Zafizeni v softwarové verzi 34.00 podporuje pamétové karty microSD® s kapacitou az 1 TB, formatovanim exFAT
a rychlostni tfidou 10 nebo vyssi.

Stazeni aktualizace softwaru muize trvat nékolik minut az nékolik hodin.

Pro aktualizace softwaru byste méli pouzivat prazdnou pamétovou kartu. Proces aktualizace vymaze obsah
karty a kartu preformatuje.

1  Vlozte pamétovou kartu do slotu v pocitaci.

Nainstalujte aplikaci Garmin Express (Instalace aplikace Garmin Express™ do pocitace, strana 150).
Vyberte plavidlo a zafizeni.

Vyberte moznost Aktualizace softwaru > Pokracovat.

PreCtéte si a potvrdte souhlas s podminkami.

Vyberte jednotku pro pamétovou kartu.

Zkontrolujte varovani o preformatovani a vyberte moznost Pokracovat.

Pockejte, nez se aktualizace softwaru zkopiruje na pamétovou kartu.

Kopirovani aktualizaéniho souboru na kartu m{ze trvat nékolik minut az nékolik hodin.
9  Zavrete aplikaci Garmin Express.

10 Vyjméte pamétovou kartu z pocitace.

Po nacteni aktualizace na pamétovou kartu nainstalujte software na chartplotter (Aktualizace softwaru zarizeni
pomoci pamétové karty, strana 152).

oONOG A~ WN

Aktualizace softwaru zafizeni pomoci pamétové karty

Abyste mohli aktualizovat software pomoci pamétové karty, je nutné si opatfit pamétovou kartu obsahuijici
aktualizaci softwaru nebo nacist nejnovéjsi software na pamétovou kartu pomoci aplikace Garmin Express”™
(Nacteni nového softwaru na pamétovou kartu pomoci aplikace Garmin Express”, strana 152).

1 Zapnéte chartplotter.
2 Jakmile se objevi domovska obrazovka, vloZte pamétovou kartu do slotu.

POZNAMKA: Aby se objevily pokyny k aktualizaci softwaru, musi byt software zafizeni pred vloZenim karty
plné nacten.

3 Vyberte moznost Instalovat nyni > Aktualizovat software > Ano.
4 Vyckejte nékolik minut, dokud se nedokonci proces aktualizace softwaru.
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5 Po zobrazeni vyzvy ponechejte pamétovou kartu na misté a chartplotter restartujte.
6 Vyjméte pamétovou kartu.

POZNAMKA: Je-li pamétova karta vyjmuta dfive, nez se zafizeni pIné restartuje, aktualizace softwaru neni
dokoncena.

Zobrazeni obrazkd z pamétové karty

Lze zobrazit snimky, které jsou uloZzené na pamétové karté. Lze zobrazovat soubory .jpg, .png a .bmp.
Vlozte pamétovou kartu se soubory obrazk( do slotu karty.

Vyberte moznost ¢ > Prohlizeé obrazki.

Vyberte slozku obsahujici obrazky.

Pockejte nékolik sekund, az se nactou miniatury.

Vyberte obrazek.

Obrazky miZete prochazet pomoci Sipek.

V pripadé potreby vyberte moznost <+« > Spustit prezentaci.

NoahrL whN=

Snimky obrazovky

Na chartplotteru je mozné poridit snimek libovolné zobrazené obrazovky jako soubor .png. Snimek obrazovky

je mozné prenést na pocitac. Snimek obrazovky si mizete prohlédnout také v prohlizeéi obrazkl (Zobrazeni

obrazkl z pamétové karty, strana 153).

Porizovani snimkl obrazovky

1 Vlozte pamétovou kartu do slotu karty.

2 Prejdéte na obrazovky, jejiz snimek chcete pofridit.

3 Podrzte na nejméné Sest sekund tlacitko Doma nebo symbol B4.

IF(’o'té se zobrazi zprava potvrzujici pofizeni snimku obrazovky véetné ndzvu souboru zapsaného na pamétovou
artu.

Kopirovani snimki obrazovky do pocitace

1 Vyjméte pamétovou kartu z chartplotteru a vloZte ji do ¢tecky karet pfipojené k pocitadi.

2 Z Windows® Priizkumnika otevrete slozku Garmin\scrn na pamétové karté.

3 Zkopirujte obrazovy soubor na karté a vlozte ho na libovolné misto v pocitaci.

Odstranéni problémii

Zarizeni nevyhleda signaly GPS

Jestlize zafizeni nevyhledava satelitni signaly, existuje nékolik moznych pficin. Jestlize bylo zafizeni od

okamziku, kdy naposledy vyhledalo druzice, pfesunuto na velkou vzdalenost nebo bylo vypnuto déle nez na

nékolik tydn( ¢i mésicl, je mozné, Ze nebude schopno spravné vyhledat druZice.

« Zkontrolujte, zda zafizeni pouziva nejnovéjsi software. Pokud ne, software aktualizujte (Aktualizace softwaru,
strana 152).

+ Zkontrolujte, zda ma zafizeni nezastinény vyhled na oblohu, aby mohla anténa pfijimat signdl GPS. Jestlize je
zarfizeni instalovano v kabing, mélo by byt v blizkosti okna, aby mohlo pfijimat signal GPS.

Zarizeni se nezapne nebo se stale vypina

Nepravidelné vypinani nebo nezapinani zafizeni mdze byt znamkou problému s pfivodem elektrické energie do

zarizeni. Pokuste se problém s elektrickou energii vyresit kontrolou ndsledujicich polozek.

+ Ujistéte se, Ze zdroj energie dodava energii.
To muzete zkontrolovat nékolika zplsoby. M(iZete napfiklad zkontrolovat, zda funguji jina zafizeni napajena
stejnym zdrojem.

+  Zkontrolujte pojistku v napajecim kabelu.
Pojistka by méla byt umisténa v drzaku, ktery je soucasti cerveného vodiCe napajeciho kabelu. Zkontrolujte,
zda je nainstalovana pojistka spravné velikosti. Informace o spravné velikosti pojistky naleznete na Stitku
na kabelu nebo v instalacni pfiru¢ce. Zkontrolujte pojistku a ujistéte se, Ze spojeni uvnitf pojistky neni
preruseno. Pojistku mlzete otestovat pomoci multimetru. Jestlize je pojistka v pofadku, zobrazi multimetr
vysledek 0 ohmd.

+ Zkontrolujte, zda je zafizeni napdjeno stejnosmérnym proudem o napéti alespon 12 voltd.
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Pro kontrolu napéti zmérte zasuvky napdjeni a uzemnéni napajeciho kabelu pro napéti stejnosmeérného
proudu. Jestlize je napéti nizsi nez 12 voltd, zafizeni se nezapne.

+ Jestlize je zafizeni dostatecné napajeno, ale presto se nezapne, kontaktujte zadkaznickou podporu
spole¢nosti Garmin®.
Zarizeni nevytvari trasové body ve spravnych polohach

Polohu trasového bodu mizete vlozit ruéné a poté prendaset a sdilet data z jednoho zafizeni na dalsi. Jestlize
jste ru¢né zadali trasovy bod pomoci soufadnic a poloha bodu se nezobrazuje tam, kde by bod mél byt, je
mozné, ze referencéni elipsoid a format souradnic mapy zafizeni neodpovidaji referenénimu elipsoidu a formatu
souradnic mapy, které byly k oznaceni trasového bodu plvodné pouzity.

Format souradnic je zpUsob, jakym se na obrazovce zobrazuje pozice prijimace GPS. Bézné je zobrazena jako
Sirka/délka ve stupnich a minutach s moznostmi zobrazit stupné&, minuty a sekundy, pouze stupné nebo jeden
z nékolika formatl souradnicové sité.

Referencni elipsoid je matematicky model, ktery popisuje ¢ast zemského povrchu. Linie Sifky a délky na
papirové mapé jsou vztazeny ke konkrétnimu elipsoidu.

1 Zjistéte, ktery referencni elipsoid a format souradnic byl pouzit pfi vytvareni plvodniho trasového bodu.

Jestlize byl plvodni trasovy bod prevzat z mapy, mél by byt na mapé popisek uvadéjici elipsoid a format
soufadnic pouzity pfi vytvareni mapy. VétsSinou se nachazi blizko vysvétlivek.

2 Vyberte moznost £ > Piedvolby > Jednotky.
3 Vyberte spravné nastaveni elipsoidu a formatu souradnic.
4 Znovu vytvorte trasovy bod.

Zobrazeni elektronického stitku s informacemi o predpisech a udaji o kompatibilité

Stitek pro toto zafizeni existuje v elektronické podobé&. Elektronicky $titek mGze uvadét informace o predpisech,
napfiklad identifikacni Cisla poskytnuta ufadem FCC nebo regionalni oznaceni shody, a také pfislusné licencni
informace a Udaje o produktu. Neni k dispozici u vSech modeld.

1 Vyberte moznost £¥.
2 Vyberte moznost Systém.
3 Vyberte moznost Informace o predpisech.

Technické udaje
Technické udaje
Vsechny modely

Material Polykarbonatovy plast

Stupen vodotésnosti
Rozsah teplot
Vstupni napéti
Pojistka

Pamétova karta

Bezdratova frekvence

Frekvence sonaru®

Pfenosovy vykon sonaru (RMS)’

Hloubka sonaru®

IEC 60529 IPX74

-20 az 55°C (-4 az 131 °F)

118 mm (45/g palce)

9az18VDC

3 A, rychla (soucdst dodavky)

1 slot pro kartu microSD®; max. velikost karty 1 TB®
2,4 GHz pfi maximalni hodnoté 18,7 dBm

Tradiéni L, M, H CHIRP: 50/77/83/200 kHz

Garmin ClearVi™ CHIRP 260/455/800/1000/1200 kHz
Garmin SideVi™ CHIRP 260/455/800/1000/1200 kHz
CHIRP: 500 W

CHIRP Garmin ClearVi a Garmin SideVii: 500 W

701 m (2 300 ft) pfi 77 kHz

4 Zafizeni vydrzi ndhodné vystaveni vodé az do hloubky 1 m po dobu az 30 minut. Dal$i informace naleznete na webovych strankach

www.garmin.com/waterrating.

5 Zafizeni v softwarové verzi 35.00 je kompatibilni s pamétovymi kartami o maximalni kapacité 1 TB s formatovanim exFAT.

6 V zavislosti na sonarové sondé.
7 Z&visi na jmenovitém vykonu a hloubce sonarové sondy.

8 Zavisi na typu sonarové sondy, salinité, typu dna a dalSich vlastnostech vody.
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Modely 6Xsv

Rozméry, pouze zafizeni a kolébka (S x V x H)

206 x 131 x 67 mm (8"/g x 53/ x 25/ palce)

Rozméry, v kolébce se sluneéni clonou (S x V x H)

244 x 155 x 99 mm (95/g x 61/g x 37/ palce)

Velikost displeje (S x V)

138 x 78 mm (57/16 X 31/16 palce)
157 mm (6 palct) Ghlopficné

Rozligeni displeje (S x V)

800 x 480 pixell

Typ displeje WVGA
Hmotnost 0,8 kg (1,8 libry)
Max. spotreba baterie 183 W

Typicky odbér proudu pfi 12 V DC (RMS) 1,53 A
Maximalni odbér proudu pfi 12 V DC (Spickovy) 32A

Bezpecna vzdalenost od kompasu

28 cm (11 palcd)

Modely 7Xsv

Rozméry, pouze zafizeni a kolébka (S x V x H)

218 x 142 x 81 mm (8%/1¢ x 55/g x 33/14 palce)

Rozmaéry, v kolébce se slune¢ni clonou (S x V x H)

261 x 166 x 99 mm (105/1¢ x 6°/1¢ % 37/ palce)

Velikost displeje (S x V)

155 x 87 mm (6'/g x 37/1¢ palce)
178 mm (7 palce) Ghlopficné

Rozliseni displeje (S x V) 800 x 480 pixell
Typ displeje WVGA
Hmotnost 1,0 kg (2,2 libry)
Max. spotfeba baterie 183 W

Typicky odbér proudu pfi 12 V DC (RMS) 1,52 A
Maximalni odbér proudu pfi 12 V DC (Spickovy) 32A

Bezpecéna vzdalenost od kompasu

25,5 cm (10 palct)

Modely 9Xsv

Rozméry, pouze zafizeni (S x V x H)

264 x 166 x 80 mm (103/g x 6%/ x 33/1¢ palce)

Rozmaéry, v kolébce se slune¢ni clonou (S x V x H)

303 x 182 x 99 mm (1175/14 x 73/ x 37/g palce)

Velikost displeje (S x V)

198 x 115 mm (713/4¢ x 4%/46 palce)
229 mm (9 palct) thlopficné

Rozliseni displeje (S x V)

1024 x 600 pixeld

Typ displeje WSVGA
Hmotnost 1,3 kg (2,8 libry)
Max. spotreba baterie 20,7 W

Typicky odbér proudu pfi 12 V DC (RMS) 1,72 A
Maximalni odbér proudu pfi 12 V DC (Spickovy) 35A

Bezpecna vzdalenost od kompasu

22,5 cm (9 palct)

Doporucené rozméry tvodniho obrazku

Pro nejvhodnéjsi nastaveni Gvodniho obrazku pouzijte obrdzek, ktery ma nésledujici rozméry (v pixelech).

Rozliseni displeje

Sitka obrazku Vyska obrazku

ECHOMAP™ 6Xsv a 7Xsv WVGA 680 200
ECHOMAP 9Xsv WSVGA 880 270
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NMEA 2000° Informace PGN
Odesilani a prijem

PGN Popis

059392 Potvrzeni ISO

059904 Zé&dost 1SO

060160 Protokol transportu ISO, prenos dat

060416 Protokol transportu I1SO, sprava pfipojeni — funkce skupiny RTS
060928 Vyzadani adresy ISO

126208 NMEA - funkce skupiny pfikazu, Zadosti a potvrzeni
126993 Srdecni tep

126996 Informace o produktu

126998 Informace o konfiguraci

127250 Smeér plavidla

128259 Rychlost, vi¢i vodé

128267 Hloubka vody

129025 Pozice, rychla aktualizace

129026 COG a SOG, rychla aktualizace

129029 Data pozice GNSS

129283 Chyba kfizeni trasy

129284 Navigacni data

129285 Navigace — informace o trase / trasovém bodu
129539 Body DOP GNSS

129540 Satelity GNSS v dohledu

130060 Oznaceni

130306 Udaje o vétru

130310 Parametry prostredi

130312 Teplota

Prenos

PGN Popis

126464 Seznam PGN - funkce skupiny PGNs pro pfenos a pfijem
126984 Odezva na upozornéni

127258 Magneticka deklinace

127502 Rizeni spinaciho bloku

Prijem

PGN Popis

065030 Podpora motoru Cummins

065240 Adresa stanovena ISO

126983 Upozornéni

126985 Text upozornéni

126987 Limit pro upozornéni

126988 Hodnota upozornéni

126992 Systémovy cas

127233 Muz pres palubu

127237 Ovladani smeéru / proslé trasy

127245 Kormidlo
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PGN

Popis

127251 Rychlost otaceni

127252 Pohyb nahoru/dolt

127257 Poloha

127488 Parametry motoru, rychla aktualizace
127489 Parametry motoru, dynamické

127493 Parametry vysilani, dynamické

127498 Parametry motoru, statické

127501 Stav spinaciho bloku

127503 Stav vstupu AC

127504 Stav vystupu stfidavého proudu

127505 Hladina kapaliny

127506 Podrobny stav DC

127507 Stav nabijecky

127508 Stav baterie

127509 Stav invertoru

128000 Namorni thel snosu

128275 Protokol celkové vzdalenosti

128780 Ovladani/stav linearniho aktudatoru

129038 Zprava o pozici AlS tfida A

129039 Zprava o pozici AlS tfida B

129040 RozsSifend zprava o pozici AlS tfida B

129041 Zprava o funkci navigacni pomoci (AtoN) AIS
129794 Statickda data souvisejici s cestou AIS tfida A
129798 Zprava o pozici letounu SAR AIS

129799 Radiova frekvence/rezim/napajeni

129802 Vysiland zprava souvisejici s bezpe€nosti AIS
129808 Informace o hovoru DSC

129809 Zprava statickych dat AlS, ¢ast A

129810 Zprava statickych dat AlS, ¢ast B

130067 Sluzba trasy a trasovych bod(: ndzev a poloha trasy a trasového bodu
130311 Parametry prostredi

130313 Vihkost

130314 Skutecny tlak

130316 Teplota, rozsifeny rozsah

130576 Stav trimovaci klapky

130578 Slozky rychlosti plavidla
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